Wiara i wiedza.

Nisi credideris, non intelliges.

(Dokonczenie.)

Po rozebraniu i wyja$nieniu falszywego i w niczem
nieuzasadniooego stosunku filozofii do teologii, jaki Tren-
towski postawil, przystepujemy teraz do naszego przed-
miotu.

Dla zapobiezenia nieporozumieniom przestrzegamy
wszystkich, ktérzy pod wyrazem wiara zwykli tylko ro-
zumie¢ tre$¢ czyli osnowe calej nauki chrzescijanskiej
lub rozmaitych jej wyznan, Ze tu jeszcze nie masz mo-
wy wcale ani o wierze chrzedcijanskiej w ogoéle, ani o
katolickiej lub protestanckiej w szczegole, ze tu najpierw
mowa li tylko o wierze samej bez wszelkiego wzgledu
na jej przedmiot. O wierze pod wzgledem rcligii, obja-
wienia bedziem mowili nizej. Wiara jako forma nie jest
ograniczona obrgbem religii, ale moze by¢ rozciagnigta
na caly obszar przedmiotowosci. Czynimy te uwage
z powodu, ze sa ludzie w czasach naszych, ktérzy sie
wyrazu wiara niezmiernie le¢kaja, gdy inni si¢ znow
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wiedzy jak robaka toczacego 1 niweczacego wszystko,
co jest wiecznem i trwalem, boja. To wywyzszanie je-
dnej nad druga i silenie si¢ wyrugowania jednej przez
druga z zycia jest jednostronném 1 marnem. Obie na-
leza do organizmu umystowego ducha naszego, sa isto-
tnemi jego cze$ciami i dla tego objawialy, objawiaja i
objawiaé¢ si¢ bgeda w zyciu ludzkos$ci, dopoki czlowiek
pozostanie czlowiekiem. Chwilowo tylko moze jedna
wzig§é gbére nad druga i przytlumié jej dzialanie, a tern
samem rozprzadz harmoniag zycia, ale to rozprze¢zenie
trwatem by¢ nie moze, jest tylko stanem choroby, nie
zdrowia, do ktorego znowu rychlej czy pdzniej powrd-
ci¢ obie muszg. Obie sa darem Stworcy przedwiecznego',
ktory lepiej wiedziatl, czent nas mial opatrzy¢é na we-
drowke nasza anizeli staby rozum ludzki. Nic ma ni-
czego bez celu na $wigcie, od najmniejszego robaczka
az do kolossalnych cial niebieskich a wiara i wiedza,
ktore stanowig tlo calego umystowego zycia czlowicka,
bez ktéorych uzupeinialby on tylko obrgb zwierzgcego
zycia na ziemi, istniatyzby bez celu i potrzeby? Bla-
dza zatem roéwnie ci, co si¢ zamkne¢li w niedostgpnej
twierdzy wiary i sadza, ze do niej weszli bez wiedzy
i w niej bez wiedzy utrzymaé¢ si¢ moga jak 1 ci, kto-
rzy, bujajac po falach wiedzy, mniemaja, ze do portu
bez wiary zawinag. Jedni i drudzy mimo s$wiadomosci
zyja zawsze zyciem obu i nie zdotaja si¢ nigdy zupel-
nie z nich wyzué jak i zakresu czlowieczenstwa swego,
natury istoty swojej przekroczy¢ nie moga.

Te¢ jednostronno$¢ oderwania zupelnego wiary od
wiedzy lepiej jeszcze pojmiemy, zastanawiajac si¢ nad
t¢m, ze wiara, nim w nas moze powstaé wie i musi pier-
wej wiedzie¢ to, w co wierzy. Nie dosy¢ nawet na
tent, ze wiara ma jakaSkolwiek wiadomos$¢ o swoim
przedmiocie, ona go zna i wie z pewnoscig, dopdki bo-
wiem tej pewnoS$ci nie ma, dopdty nie wierzy, nie jest
jeszcze wiarg. Wiara tedy nie jest ogolocona z wiedzy,
ale ja owszem w sobie zawiera i przez jej posredni-
ctwo powstaje. Ci wszyscy, ktéorzy wiare bezposrednia



nazwali wiedzg 1 na tdj bezposrednio$ci cala warto§¢ i
istote wiary opierajg, myla si¢ bardzo, bo tu widzimy
jasno, ze wiedza jest koniecznym warunkiem wiary, ze
zatem wiara nie moze by¢ bezposredniag wiedzg, kiedy
dopiero przez posSrednictwo wiedzy powstaje. Nikt bo-
wiem wierzy¢é nie moze, dopoki nie zna przedmiotu wia-
ry 1 nie wie, w co ma wierzy¢. Dla tego Pawel §. po-
wiada: ,Jako wierzq temu, ktérego nie slyszeli?... Wiara
tedy z stuchanialesli, SciSle wzigwszy, wiedzy bezpo-
sredniej procz w jednym Bogu nie masz i by¢ nie mo-
ze, tem mniej wiara moze by¢ bezposrednig. Kto n. p.
nic nie wie o Bogu, o Chrystusie jako Odkupicielu §wiata,
temu si¢ wcale dziwi¢ nie mozemy, ze nie wierzy w to,
co jeszcze lezy po za granica mysli jego. S. Augustyn
to samo powiada: Kté: teyo nie widzi, ;e mysl poprzedza
wiare? Nikt przeciei nie wierzy temu, o tzemby pierwej
nie byt pomyslal, e jest wiary yodnem. 2)

Rzecz ta tak jest sama w sobie jasng, iz nam si¢
zbytecznem wydaje rozwodzi¢ si¢ nad nig dluzej lub
stwierdza¢ ja przyktadami z zycia zdjetemi.

Lecz, je$li tu widzimy, ze wiedza jakakolwiekbadz
poprzedzi¢ zawsze musi wiar¢, ze jest warunkiem, bez
ktorego wiara wcale w nas powsta¢ nie moze, to ztad
nie wynika, aby wiara miatla by¢ koniecznym wiedzy
wypadkiem. Nie kazda bowiem wiedza umie sobie zje-
dna¢ potwierdzenie wiary. Wiedza, bedac jako konie-
czny warunek zawarta w istocie wiary, jest zawsze
immanentna temu stanowi duszy, ktdory nazywamy wiarg,
ale wiara nie zawsze 1 nie koniecznie jest koniecznym
skutkiem wiedzy. Wiara tedy jest nierozjemna od wie-
dzy, ale wiedza cze¢sto jest pozbawiong wiary a tem
samem pozbawiong swojej wartosci tak w teoryi jak
szczegdlnie w zyciu. Nikt wprawdzie wierzy¢ nie moze,
dopoki nie zna przedmiotu swej wiary, ale odwrotnie

1) Do Rzymian 10, 14. 17.

2) Quis enim non virleat, prius esse cogitare quam cre-

dere? Nullus quippe credit aliquid, nisi prius cogita-
verit esse credendum. De praedest. Sanct. cap. S.
pag. 792 edit. Maur.



znaé¢, wiedzie¢ nie moze cztowiek bardzo wiele rzeczy,
ktorym jednak nie daje wiary. , Nie kaZdy, mowi Augu-
styn $. dalej w przytoczonem miejscu, ktéry mysli, icie-
rzy; — ale kazdy, ktory wierzy, mysli a, wierzgc, mysli i,
myslge, wierzy. 3)

Jesli przeto ta nierozjemno$¢ wiary od wiedzy spo-
wodowata wielu do =zidentifikowania zupelnego wiary
z wiedza, to ta uwaga], ze nie kazda wiedza miesci juz
w sobie koniecznie wiar¢, powinna ich byta wprowa-
dzi¢ na $lad réznicy, jaka zachodzi pomigedzy pierwsza
a druga. Gdyby bowiem wiara w swej istocie byta wie-
dza i réznita si¢ tylko od niej niedol¢znosciag swej for-
my, nie moéglby czlowiek a zwlaszcza w obrebie niz-
szej empirycznej wiedzy nigdy wigcej wiedzie¢ jak wie-
rzy¢, bo wiedzie¢ byloby to samo. co wierzyé. Takie
zidentifikowanie wiary z wiedza potepia juz wrodzone
uczucie nasze, gdyz czgsto bardzo mowimy: wiem o tern,
ale temu nie wierzg¢, przez co oczywista stanowimy ro-
znicg, chociaz mimo wiedzy naszej, pomicdzy wiedzg a
wiarg. Kant juz uwazal wiar¢ za nizszy tylko szczebel
wiedzy a tern samem za wiedze. Fichte rozrdoznit je
doktadnie co do istoty, ale ograniczyl wiar¢ do samego
tylko pola moralnos$ci, jak si¢ o tern przekonamy nize;j.
Hegel i cata jego szkota zidentilikowala je znowu zupet-
nie co do istoty. — W jego systemie wiara, jakeSmy
juz na poczatku tej rozprawy okazali, jest tylko niedo-
t¢zna forma wiedzy. Wiara znizona jest u niego na szcze-
bel wyobrazenia, ktoére nosi jeszcze na sobie pewna
obstone zmystowosci. Gdy si¢ tedy wiedza rozwinie zu-
petnie i zedrze z siebie t¢ zmystowa obstong, co ma
byc przeznaczeniem jej koniecznem, pozbawia si¢ razem
z nig 1 wiary. Wszystko zatem, co czlowiek pojmie
przez wyzsza wiedzg¢, nie moze by¢ dla niego przed-
miotem wiary, ktoéra przez to samo, ze jej przedmiot

3) Non enim otnnis, qui cogitat, credit; — sed cogilat
otnnis, qui credit, et credendo cogitat et cogitando

credit.



juz jest zbadanym 1 pojetym, przestaje by¢ wiarg. Ta-
kie pojecie wiary, aczkolwiek odpowiada glownemu te-
go panteistycznego systemu zatozeniu, jest jednakze za
ciasnem dla wiary i1 cala jej istote niweczy. Wiara po-
mimo swej nierozjemnosci z wiedza, pomimo, Ze ja za-
wsze w sobie zawiera, nie jest jednakze wiedza, za nadto
oczywiscie roznice swoj¢ objawia w zyciu. Wiara nic
tylko, ze nie jest wiedzg, ale nadto, jakeSmy juz nad-
mienili, nawet nie jest koniecznym wiedzy icypadkiem.
Bo, co z wiedzy lub przez wiedz¢ powstaje, co jest ko-
niecznym jej ptodem, moze tylko znowu byé wiedzg —
quod est in principio, necessario est etiam in principiato.
Obreb wiary i wiedzy musiatby zawsze by¢ réwnym.
Czlowiek nie moglby nigdy ani mniej ani wigce] wie-
rzy¢ jak tyle tylko, ile wie, co jednak oczywistym jest
btedem, bo w nizszej sferze wiedzy daleko wigcej czto-
wiek wie, anizeli wierzy a w wyzszej jak n. p. w re-
ligii odwrotnie daleko wigcej wierzy, anizeli wie i poj-
muje. Ta rdéznica pomigdzy wiarg, a wiedza, jaka nam
si¢ tu ukazuje, dowodzi naocznie, ze wiara musi by¢
czem$ innem, jak wiedza. Ze za$ wiara odmawia cze-
sto potwierdzenia swego wiedzy nie uznaje jej wypa-
dkow, musi byé czem$ w istocie swej roznem od wiedzy.

Wiara w skutek tej co dopiero wykazanej rdznicy nie
jest 1 nic moze by¢ wiedza sama, ale jej stwierdzeniem
raczej, wiara nie daje nam wyobrazen o rzeczach, obra-
zO6w, pojeé, tylko pojecia, wyobrazenia, poznanie wie-
dzy stwierdza i wprowadza je do $wiatyni przekonania
naszego. Dla tego ten wierzy, ktory ma o czems pewnosé
i przekonanie ni,-podlegajgce zadnej wqtpliwosci. Moze te-
dy wiara odmowié¢ potwierdzenia swego wiedzy i zosta-
wié¢ ja czcza i prozng, moze si¢ z nig znajdowacé w sprze-
czno$ci. Wiedza wigcej nam dac¢ nie jest w stanie jak
tylko to, co sama ma a sama w sobie nic ma i nie

4) Quamobrem is credit, cui aliquid sine ulla haesitati-
one cerium et persuasum est. Catechism. Rom.
Pars L. Cap. II. De primo Sjnoboli arliculo. Quaest. II.



moze mie¢ nic wigcej jak tylko wyobrazenia, pojecia
lej rzeczywisto$ci, o ktorej nam wiadomosci dostarcza.
Duch nasz, przeciez, ktory szuka prawdy, nie poprze-
staje na samych wyobrazeniach, pojg¢ciach, nie zaspokaja
si¢ niemi i wymaga tej rzeczywisto$ci, ktéra owym wy-
obrazeniom 1 pojeciom istotnie odpowiada, ktoéra sama
nie jest wyobrazeniem, poj¢ciem tylko, ale rzeczywisto-
$cig catkiem od nich niezawisla. Wyobrazenia, pojgcia
sg dzietem czlowieka i jego wlasno$cig, malo mu zale-
zy na uporzadkowaniu i ulozeniu ich w system, je$li im
rzeczywisto$¢, ktora oddawaé maja, nie odpowiada. Ka-
zdy system wiedzy jest tylko systemem wyobrazen, po-
je¢ bez wszelkiej rzeczywistosci i znaczenia. Ktoby sie
od wiedzy wigcej spodziewal, musialby pierwej istote
ducha swojego zmieni¢ i Stwoérce swojego poprawi¢. Bo
jakzez moze po wiedzy swojej wymagac tego, aby byla
czem$ wiecej jak wiedza, aby mu data rzeczywistosé,
ktorej jej istota nie ma i mie¢ nie moze? Bezowocnem
tedy 1 marnem jest i bedzie zawsze kuszenie si¢ nieza-
wisla od wiedzy naszej rzeczywisto$¢ stworzyé przez
wiedze i z tejze wiedzy zrobi¢ dialektyke rzeczywistosci,
filozofia absolutng, w ktorejby mysl i istnienie byty spo-
lem; sama wiedza w sobie jest tylko proznag abstrakcya,
ktéra przez si¢ nigdy granic mys$li nie przekroczy, by
si¢ sta¢ rzeczywisto§cia w najrozleglejszem i najpeiniej-
szem tego wyrazu znaczeniu. — Gdyby Pan Bo6g nie
byt ducha naszego obdarzyl innym organem, nigdyby
nas wiedza z krainy czystych wyobrazen i poj¢é nie
wprowadzila do rzeczywistego $wiata. Organem, ktéorym
rzeczywistos¢ ogarniamy jest wiara. Ona za$ nie daje
nam czczych tylko obrazéw, z rzeczywistoSci oderwa-
nych a wigc i préznych rzeczywisto$ci, ale rzeczywistosé
samg, stwierdzajac wyobrazenia, poje¢cia nasze same
w sobie czcze i1 prézne pewnoscig sobie tylko wtasciwa,
to jest: zapewnia nas ze odpowiednia wyobrazeniom rze-
czywistosé istnieje, @)

a) Nie mozemy si¢ wstrzymaé od zwrécenia na to uwagi
czytelnikéw, iz Schelling w najnowszej 1'azie swego



Tak Fichte, straciwszy na drodze logicznej wiedzy
wszelka rzeczywisto$é, siebie nawet samego, aczkolwiek
W oczywistej sprzeczno$ci z wtasnym swoim systemem,
powraca do niej na drodze wiary. Ale jak Fichtego mo-
ralne tylko powody, gt¢bokie uczucie moralnego prze-
znaczenia cztowieka sktonity do tego bohaterskiego kro-
ku, tak réwniez cala wiar¢ ograniczyl na moralnosci
cztowieka, na woli jego; skad podlug Fichtego wiara
jest dowolnem przyjeciem tego, czego wiedza dosiggnad
nie moze. Czlowiek mimo innego a nawet sprzecznego
przekonania, do jakiego go logiczno$¢ rozumu koniecznie
sktania, przyjmuje co$ za prawde li tylko ztego powodu, aby
mogt pozostaé moralnym i wypeini¢ wysokie przezna-
czenie swoje. , Znalaztem, mowi Fichte, organ, ktéorym
te rzeczywistos¢ (wewngtrznego glosu sumienia) a z nig
zarazem wszelkq inng rzeczywistos¢ podobno uchwyce. Nie
wiedza jest Ujm organem; Zadna wiedza nie moze si¢ sarna
podeprze¢ i dowiesé; kazda wiedza przypuszcza wyzszg
jeszcze wiedze jako swoje rekojmie, tak Ze stopniowanie
nie ma konca. Wiara jest nim,; wiara, to dobrowolne prze-
stawanie na zdaniu, jakie nam si¢ na naturalnej drodze na-
wija, poniewaz Z tern zdaniem tylko mozemy wypelni¢ prze-
znaczenie nasze; wiara dopiero daje wiedzy potwierdzenie
swoje [ wynosi to, coby bez niej moglo by¢ tylko ztudze-
niem, dopewnosSci i przekonania. Ona nie jest wiedzq, ale
postanowieniem woli, przez ktore wiedza staje si¢ wazng/1 8)
Przeznaczenie cztowiecka, str. i93.

badania do tego samego dazy, ale on ten zakres,
ktory autor jako pole wiedzy oznacza, przypisuje
filozofii negatywnej, w ktorej chodzi o wyobrazenie
istoty (Wesen, das Sein ais Subjekt und Suhstantiv,
tow Aristolelesa); obszar wierze za$§ przez autora
przypisany wskazuje jako zadanie filozofii pozyty-
wnej, ktorej juz nie o wyonrazenie ale o istnienie
istoty czyli o rzeczywisto$¢ chodzi¢ powinno (das
Sein ais Pradicat im Infinitiv to Sn Anstotelesa, das
subjeclslose Sein.) — Przyp. Red.

S) Ich habe das Organ gefunden, mit welcbem ich diese
Realitat, und mit dieser zugleich wahrscheinlich alle



Jednakowoz, aczkolwiek oddajemy cze$é nalezna wiel-
kiemu charakterowi Fichtego za to, ze si¢ nie wahal
wzgardzi¢ cala budowa mysli swoich, aby nie gwalcié¢
wewnetrznego glosu sumienia i zostawi¢ sobie zasade
moralnego zycia, nie mozemy tego gwaltownego prze-
ciecia wezla gordyjskiego, wykonanego potega woli wla-
snej uzna¢ za rzeczywiste i prawdziwe rozwiazanie.
W istocie bowiem uznawaé co$ innego za prawde w wie-
dzy a co$ innego a nawet zupelnie sprzecznego w wie-
rze, co§ innego w glowie, a co§ innego w sercu, co$
innego w teoryi a co§ innego w Zyciu, byloby to bo-
lesnie i dotkliwie rozdzieraé¢ jedno$é czlowieka a w ta-
kiem rozdwojeniu istoty niepodobna, aby mégl dlugo
pozostaé. , Niepokoj i trwoga, wola w tym nieszcz¢snym
stanie znajdujacy sie Fichte, roczyly moje wnetrznosci.
Zlorzeczytem zjawieniu si¢ dnia lego, ktory mmnie wywo-
tat do Zycia, zZycia, ktoreyo prawda i znaczenie wqtpliwe-
mi mi sie staly. Przebudzalem si¢ po nocach ze snow nie-
pokojgcych.  Szukatem trwozliwie promyka Swiatta, aby
wydostac si¢ ze Sciezek blednych waqtpliwosci. Szukalem i
wpadatem coraz glebiej to ten labirynt6) Tamze stro-
na 73.

andere Realitat ergreife. Nicht das Wissen ist die-
ses Organ, kein Wissen kann sich selbst begrilnden
und beweisen; jedes Wissen setzt noch ein héiheres
voraus, ais seinen Grund, und dieses Aufsleigen hat
kein Eode. Der Glaube ist es; dieses freiwillige
Beruhen bei der sich uns naliirlich darbietendeu
Ansicht, weil wir nur bei dieser Ansicht unsere Be-
stimmung erfullen konnen, er ist es, der dem Wis-
sen erst Beifall giebt, und das, was ohne ihn blosse
Tauschung sein kbnnte, zur Gewissheit und Ueber-
zeugung erhebt. Er ist kein WIlissen, sondern ein
Entschluss des Willens, das Wissen gelten zu las-
sem Bestimmung des Menschen. Drittes Buch. Glau-
be S. 193.

(6 Unmulh und Angst nagte an meinem Inneren. Jch
verwiinschle die Erscheinung des Tages, der mich
zu einem Leben rief, dessen Wahrbeit und Bedeu-
tung mir zweifelhaft worden war. Ich erwaclite
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Dwie prawdy, z ktérych jedna moglaby byé¢ cal-
kiem przeciwna drugiej jak niegdys prawda filozoficzna i
theologiczna, ktore, chociaz jedna druga znosila, mialy
jednak miejsce obok siebie, taka sa sprzeczno$cia, iz
glowa peka na samo ich przypuszczenie. Podobienstwa
podobnej nieslychanej sprzeczno$ci rozumu samego z so-
ba nie moznaby poja¢, gdyby wiara w istocie swej
byla wiedza a wiedza wiara, gdyby pomiedzy niemi
nie znajdowala si¢ istotna rdznica. Istota jednej i dru-
giej w ich réznicy wyjasnia si¢ z tej sprzecznosci jak
najdokladniej. Wiara jak widzimy, jest ze wzgledu na
przedmiotowos¢ wladzqg ducha naszego realizujgcq, ktora
wyobrazenia, pojecia, jednem stowem wszelkie poznanie na-
sze stwierdza przez to, iz nam odpowiedniq temu poznaniu
daje rzeczywistos¢, rzeczywistosé, z ktorej wiedza wyobra-
zenia swoje zdjela;, ze wzgledu zas na nas, na subiekt
jest stanem pewnosci i przekonania wszelkg wqtpliwosé wy-
tgczajgcym”™ stanem nie bedgcym koniecznym wypadkiem
wiedzy, tylko jej uznaniem i stwierdzeniem. Wiedza w sto-
sunku do wiary jest wladzq idealizujgcq, ktora nam daje
wyobrazenia o przedmiotach, ale rzeczywistosci ich zdoby¢
dla nas nie moze; ze iczgledu zas na nas, na subjekt jest
cigglym ruchem i dgzeniem ducha do pewnosci wiary, nie
wylgcza zatem Z obrebu swego waqtpliwosci; wiedza bada,
szuka, wiara zas jej badanie uznaje, stwierdza i wprowa-
dza do Swiqtyni przekonania naszego, daje nam prawde,
boc to tylko poznanie moze by¢ dla nas prawdg, ktore wia-
ra uzna i stwierdzi za zgodne z przedmiotem swoim, za
zupeinie mu odpowiadajgce. Nie wszystko zatem, co wie-
my, jest przedmiotem przekonania naszego, jest dla nas
prawda, ale tylko to, w co wierzymy. GdybySmy po-
siadali same tylko wyobrazenia i pojecia, jakich nam wie-

die Niichte in beunruhigenden Traumeo. Ieb suchte
augstlich nach einem Liclilsehitnmer, um aus diesen
Irrgangen des Zweifels zu entkomrnen. Ich suchte
und fiel stets tiefer in das Labyrinth. Bestinunung
des Menscheu. Zweites Buch. Wissen. S. 73.

Przeglad Poznanski. z
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dza dostarcza a o ich rzeczywisto$ci i prawdzie nie by-
li przekonani, nie mielibySmy nigdy prawdy, byliby$Smy
wsérod najwickszego bogactwa mysli réwniez jak Fichte
w rzeczywisto§¢ i prawde zawsze ubogimi. Ile razy je-
dna nad drugg otrzyma przewage, nastagpi¢ musi roz-
dwojenie harmonii umyslowego organizmu czlowieka.
Dla tego obie w S$cistym zawsze pomigdzy soba zostaja
zwigzku a, chociaz cztowiek czesto jednag =zaSlepiony
zdaje si¢ druga pogardza¢ i odrzucaé, zawsze pomimo
wtasnej wiedzy na obu si¢ opiera, jedna bez drugiej
istnie¢c w nas nie moze: wiedza bez wiary pozbawia si¢
rzeczywisto§ci i prawdy a tem samem wszelkiego zna-
czenia, wiara bez wiedzy nie moze wcale w nas po-
wsta¢, boby nie miata warunku bytu swojego.

Jako szczegdlng charakterystyke wiary podaliSmy ze
wzgledu na przedmiotowos$¢ rzeczywistosé, ktéora nam
daje, a ze wzgledu na subjekt pewnosé, jaka go o prze-
dmiotach swoich obdarza. Lecz pewnosé¢ i prawda nie
jest jedno, obie si¢ réznia. Wiemy bardzo dobrze, ze
wierzono i wyznawano, z pewnos$ciag wierzono w to, co
jednak nie bylo i nie jest prawda. Tysiace, miliony
wierzyly i wierza dotad, ze stonce okolo ziemi krazy,
tysigce, miliony wierzyty i wierza jeszcze w rozlicznych
Bogoéw, w najniedorzeczniejsze i najhaniebniejsze o nich
podania; zwierzeta nawet, glazy, drzewa czczono i czesé
im boska oddawano a jednak nikomu przez mys$l na-
wet nie przejdzie twierdzi¢, ze to bylo prawda dla te-
go, ze w to ludzie wierzyli, ze wiara nie odmoéwila ba-
$niom potwierdzenia swego. Ale takze wiemy, Zze nie
wiara sama w sobie jest przyczyna oblakania i zasle-
pienia, jakie nad calym poganskim $wiatem zawislo, ze
nie wiara w rewolucyi francuskiej chciata straci¢ Boga
z tronu a osadzi¢ na jego miejsce bozyszcza poganskie.
Nie tu miejsce do rozwiazania zagadki historyi $wiata,
jaka nam przedstawia poganstwo, ograniczy¢ si¢ musi-
my na to, co nalezy do wyjasnienia przedmiotu naszego.
Wiara z natury swojej dzielita i dzieli koleje rozumu i
wiedzy, bo je, jakeSmy juz wyzej okazali, w sobie ja-
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ko zywioly a warunki swej istoty zawiera. Je$li tedy
rozum i wiedza ludzka tak byly blgedami skrgpowane i
przy¢mione, iz najmedrsi z pogan jak Aristotelos naj-
prostszych prawd, dzi§ dzieciom przystepnych, poja¢ nie
mogli, jezeli nie mogli pojac istotnej wszystkich ludzi
rownos$ci a sadzili, ze natura wydaje istoty przeznaczo-
ne przez swa istot¢ na niewolnikdéw, czyz iwiara a z nia
cate zycie ludzkie nic musialo by¢ zarazonem temi za-
bobonami i przesgdami? Rozum a wiedza ludzka po-
padlty w btad, bo si¢ oderwaly od zrodta wszelkiej
prawdy, od Roga i popadaja do dzi§ dnia w to samo
obtakanie, chociaz w innej formie, ile kro¢ si¢ od nie-
go oderwa. Rozum i wiedza dostarczaly przedmiotow
wierze; jaki zatem byt rozum, jaka wiedza, taka mu-
siata by¢ takze i wiara. Czego jest zdolna wiedza ludzka
zostawiona samej sobie, okazalo si¢ najlepiej i najwyra-
Zzniej w poganstwie. Falszywo$¢ przeto wiary, jaka na
tern polu napotykamy, nie jest owocem wiedzy samej
w sobie ale obtakania, jakie wszystkie wladze Ducha ludz-
kiego ogarn¢to. Wiara uznawatla istwierdzala blad, bo nie
miata prawdy zupelnej, a te wszystkie prawdy, ktore pozo-
staty, ledwo si¢ tu i owdzie przez gruba ostong¢ bledow i
zabobonow przebi¢ na jaw byty w stanie. Ile ich si¢
przebito, tyle takze zostalo w swej rzeczywistos$ci uzna-
nych. Wszedzie i1 zawsze to tylko byto i bedzie dla
ludzi prawda, w co wierzyli i wierzg. W tern, co$my
powiedzieli o wierze, nie wyrzekliSmy, Zze nam wiara da-
je prawde w catej swej przedmiotéw o$ci, prawde abso-
lutna, bez wszelkiego btgedu, zabobonu, bo wiemy bar-
dzo dobrze, ze si¢ cztowiek o swojej wtasnej sile ni-
gdy nie wzbije do prawdy absolutnej, zZe istota stworzona,
a tern samem ograniczona nie zdota nigdy ogarnaé te-
go w calej swej peini, co jest bezwzglednem, aleSmy
tylko starali si¢ przekonaé, ze prawda nigdy nie wsta-
pi do przekonania czlowieka jak tylko przez wiarg.
Co tu bowiem znaczy, po czesci znamy, moéwi §. Pawel,
apostot.  Teraz widzimy przez zwierciadlo przez podobicn-
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siwo: Zt'cz «? on czas twarzq w twarz. Teraz znamy po
czesci: lecz w on czas poznam, jakom i poznany jest. 7)

Mydli, jakieSmy o wierze i wiedzy rzucili, wyjasnia si¢
doktadniej w dalszem rozprowadzeniu przedmiotu, kie-
dy objawow wiary 1 wiedzy $ledzi¢ bedziemy na ka-
zdym szczeblu wiedzy a szczegélniej w woli ludzkiej.
Teraz zwrdcimy najpierw uwage¢ naszg na wiar¢ teore-
tyczna a zatem, jako$Smy juz wyzej nadmienili, pomin-
my wszelki wzglad na wiarg religijng w objawienie.
Wiara w ogoéle jako stan pewnos$ci o rzeczywistos$ci ja-
kiegokolwiekbadz przedmiotu moze i powinna by¢ uwa-
zang teoretycznie, bo przyczyny, ktore ja wywolaty,
moga by¢ czysto teoretyczne a, lubo nie catkiem oder-
wane od woli i moralno$ci, nie koniecznie jednakze, jak
Fichte utrzymywatl, z niej wynikajace. Wiele rzeczy,
jak sie nizej przekonamy, musimy wierzy¢é bez wigledu
na naszq tcolg 1 to jest wiara teoretyczna nie oparta na
podstawie moralno$ci, ale na konieczno$ci, nie nalezaca
wcale do religii tylko do filozofii. Wiele znowu rzeczy
powinniSmy wierzy¢, ale mozemy ich nie wierzy¢, gwat-
cac prawo woli, prawo sumienia, ktére wktada na nas
obowiazek wierzenia. Ta wiara spoczywa na woli, na
prawie moralnosci, jest przeto z natury swojej czgsto
moralng, przynosi zastuge lub wing.

A.

Wiara teoretyczna w stosunku do wiedzy.
a) na polu empiryi.
Najpierw,sza wiedza zblizajgca naszemu umystowi

przedmioty zewnatrz i wewnatrz nas istniejace jest zmy-
stowa, ktoéra powszechnie, ale niestusznie bezposrednia

7) Do Korynt. 1. 13, 9. 12.
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zowig. Ze jest posrednig, tego dowodzi nam juz jej po-
czatek, powstaje bowiem dopiero za pomoca, za posre-
dnictwem zmystow; bez ktéorychby$my jej mie¢ nie mo-
gli. Podzniej przeciez wskazemy glebsza przyczyng u-
wazania wszelkiej wiedzy ludzkiej za posrednia.

Wszystko, co nam tylko zmysty nasze do wiado-
mos$ci podaja, nie jest przedmiotem samym W rzeczy-
wisto$ci, ktora istnie w zupelnej od zmystow mnaszych
niezawistosci i zawszeby istniala, chociazby jej zmysty
nasze nigdy niedosiegly, ale wraZeniem tego przedmiotu
na zmysly i wyobraieniem, ktéore sobie w skutek tego
wrazenia o nim tworzymy. Naszym jest przeto tworem
to, co wiemy o zewngtrznych przedmiotach. Same przed-
mioty w swej przedmiotowej rzeczywistosci nie s3 dzie-
lem ani ptodem wiedzy naszej, bo one istnialy i istniejg,
chociaze§my nic o nich nie wiedzielii Co tedy wiemy
o nich, jest tylko ich wyobrazeniem, ich cieniem, ale
czy za tern wyobrazeniem, za tym cieniem s3a przed-
mioty rzeczywiste, ktéorym wyobrazenia nasze odpowia-
daja, o tern nam zmysty ani wiedza przez nie wywo-
tana zadnego nie daje zargczenia. Prdécz tego, ponie-
waz wiedza ta jest tylko zbiorem wyobrazen, z ktéorych
0 zadnem nie mozemy si¢ przekonaé, czy jest wiernem
oddaniem swego originatu, nie ma ztad i nie moze miec
taz wiedza sama o sobie zadnej pewnosci, bo posredni-
czace zmysty, na ktorych si¢ cala jej warto§¢ opiera,
tudza i uwodza zbyt czesto. Nigdy nie mozemy mieé
pewnosci, ze w tym lub owym przypadku nie jest czczém
1 préoznem tylko zludzeniem to. co nam przedstawiajg.
Z wyobrazen za$§ czczych i préznych do wyobrazonego
przedmiotu, z wiedzy do rzeczywisto$ci nie masz w wie-
dzy samej przej$cia, przez ktoreby$Smy wstapi¢ mogli
w $wiat rzeczywisty.

Wiedza wydaje wiedz¢, nie rzeczywisto$¢, z wiedzy
wigc przyjdziemy zawsze do wiedzy, nie do rzeczywi-
stosci. Zidentyfikowanie za§ mys$li z istno$cia, idealnosci
z realno$cia, przedmiotu zpodmiotem, rzeczywisto$ci z wie-
dza, na ktéorem si¢ wiedza absolutna nowoczesnej lilozo-
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fii opiera, co okiem Boga samego chce wejrzy¢ w istotg
wszech rzeczy, sprzeciwia si¢ najpierw wszelkiej psy-
chologii i do$§wiadczeniu i wikta nas w wigksze jeszcze
trudnosci przez to, iz nas nie wiedzie do rzeczywistos$ci,
ktérej szukamy, ale nam przedstawia §wiat nowy, uro-
jony przez wiedze, i kaze nam wierzy¢, ze to jest ten
sam, w ktorym zyjemy. Lecz z wiedzy powstaje tylko
wiedza, z myS$li my$l, wiedza nie przejdzie granicy wie-
dzy, mys$l mysli, §wiat wiedzy i mysli pozostanie zawsze
wiedza, mys$la, ale nie rzeczywisto$cia. GdybySmy in-
nego organu nie mieli do ujgcia rzeczywisto§ci procz
wiedzy, musielibySmy ogoloceni z catego bogactwa rze-
czywistosci razem =z Fichtem, ktéory ja w ten sposdb
utracil, zawotaé: , Czegdz to szukasz me serce stroskane?
Coz jest, co sie oburza przeciw systemowi nauki, ktdoremu
moj rozum nic zarzuci¢ nie moze? Oto Ja zadam czegos,
co si¢ zewnqtrz samego tylko znajduje wyobrazenia, co jest
i bylo i bedzie, chociazby wyobrazenia nie byto, czemu wy-
obrazenie li tylko sie przypatruje, nie tworzqc aninie zmie-
niajgc go w najmniejszej odrobinie. Samo wyobrazenie uwa-
zam za tudzgcy obraz tylko; wyobrazenia moje majq cos
znaczy¢ i jesli mojej calej wiedzy po za wiedzq nic nie
odpowiada, miatbym si¢ czué zawiedzionym w calem Zyciu
mojem? Zdanie: wszedzie nic innego nie ma tylko moje wyobra-
zenie — jest dla zdrowego rozumu Smieszng, niedorzeczng
myslg, ktorej Zaden czltowiek za prawde wyrzec nie moZe,
ktora zadnego zbijania nie potrzebuje. Dla wytrawniejszego
sqdu, znajgcego jej gtebokie, samem rozumowaniem nieprze-
zwycigezone przyczyny, jest ona pognebiajgcq i niszczqgcqd)
tam. str. 181.

8) Was suchest du doch , mein klageodes Herz? Was
ist es, das dieh gegen inein Lehrgebaude emport,
dem tnein Versland nicht die geringste Einrede ent-
gegensetzen kann? Dies ist es: Ich verlange etwas
ausser der blossen Vorsleliuug Liegendes, das da
ist und war und sein wird, wena auch die Vorstel-
lung nicht ware, und welchem die Vorstellung le-
diglich zusieht, ohne es hervorzubringen oder daran
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Lecz dla czego ta my$l sama, to zdanie jest $mie-
sznem 1 niedorzecznem dla zdrowego rozumu, tego Fichte
nie dostrzegl, bo si¢ uwiktal w logiczna konieczno$¢ my-
$li, z ktorej wyszedt a konieczno$ci wiary, ktora nas
wprowadza w S$wiat rzeczywisto$ci odpowiedni tej mysli,
nie znalazl. Jako psycholog przekonat si¢ tylko o tom,
ze zadna lilozofia wychodzaca z czystej tylko wiedzy
nigdy z niej do przedmiotu wiedzy nie przyjdzie i rze-
czywistego $wiata nie dosiggnie, ze konieczno$é¢ wiedzy
wcale nas nie upowaznia do tego, abySmy to, co wie-
my a zatem i samag wiedz¢ za co$§ wigcej uwazali jak
za cien pozbawiony wszelkiej rzeczywisto$ci i znaczenia,
ze wiara, li tylko wiara wyobrazenia i my$li nasze po-
twierdza i daje nam to zapewnienie, iz §wiat, ktéry przed-
stawia, jest rzeczywisty. Ale te wiarg, przez ktora do-
chodzimy do rzeczywisto$ci, uwazal za wiar¢ moralna,
wyptywajaca z woli cztowieka, z popedu dziatania, kto-
remu si¢ cztowiek jako istota moralna oprze¢ nie moze.
Idac za glosem sumienia, ktdory si¢ w piersiach jego od-
zywal 1 styszac wyrazny jego rozkaz, ze musi dziatac,
jesli chce osiggnaé wysokie przeznaczenie swoje, nie
$mial si¢ oprze¢ i zrujnowal to, co mu rozum zbudo-
wal a przyjat dla zycia moralnego, co mu sumienie roz-
kazywato. , Wiem, powiada, iz jesli tq naukq nie chce in-
nych jako igraszkq ludzie i balamucié, ale podltug niej po
stegpowaé, musze temu wewnetrznemu glosowi wypowiedzieé
postuszenstwo. Ja nie rnoge chcie¢ dziataé, bo podlug tej
nauki wiedzieé nie moge, czy moge dziataé', nigdy nie moge
wierzyé, e rzeczywiscie dzialam, to, co mi si¢ wydaje byé
dzialaniem, musi by¢ dla mnie bez wsze/kieyo znaczenia,

das Gerinssle zu andern. Eine blosse Vorsteliung
sehe ich fur ein Iriigendes Bild an; meine Yorstei-
lungen solllen etwas bedeuten, und wenn meinem
gesatnmlen Wissen nichts ausser dem Wissen ent-
spricht. so limie ich mich urn inein ganzes Leben be-
trogen. — Es ist liberal! nichls ausser meiner Vor
steilung - ist dem natiirlichen Sinne ein laeherlicher
Ihéjrichter Gedanke, den kein Merisch in vollem Ern-
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jako czezy itudzgcy obraz. Cala szczytnosc, cala dginosé
mojego iycia catkiem zniknely, cale Zycie rownie; jak my-
slenie moje zamienia si¢ na igraszke tylko, ktora z niczego
wychodzi i na niczem si¢ konczy.“ 9) Tam str. 191. 192.

Tak, cate nasze zycie byloby tylko dla nas igraszka,
bytoby snem we $nie, jak je Fichte nazywa, boby
byto bez celu, a tem samem bez wszelkiego znaczenia,
gdyby $wiata nie byto innego jak w mys$li i wyobra-
zeniu, sami nie moglibysmy wiedzie¢, ze istniemy rze-
czywiscie. W istocie w samodj wiedzy, w samem Wwyo-
brazeniu nie masz nic wigcej jak tylko wiedza, wyobra-
zenie czcze 1 prozne; zkadze tedy mamy to prawo uwa-
za¢ je za co§ wigcej, za rzeczy zewnatrz nas istniejace
i przypisywac¢ im znaczenie rzeczywisto$ci, ktorej w so-
bie nie maja i nigdy mie¢ nie moga? A jednak pomimo
tego uwaza kazdy bez wyjatku, uczony i nieuczony,
maty 1 wielki, dopdki zdrowe ma zmyly, $wiat -caly,
ktory go otacza za rzeczywisty; kiedy ma krok posta-
wi¢ na ziemig, nie posni mu si¢ wcale, ze musi runac
w przepas¢ dla tego, ze jeszcze nie dowiodl, ze to
jest ziemia rzeczywista; kiedy mu si¢ je§¢ chce a wi-

ste aussern konne. Er isl dem unterriehleten Ur-
theile, welches die tiefen, durch blosse Rasouneroent
unwiderlegbaren Griinde kennt, ein niederschlagender
und vernichlender Gedanke. S. 18l1.

9) Ich weiss. dass, wenn ich mit diesem Lehrgebaude
nicht bios ein anderes verwirrendes Spiel treiben,
sondern nach demselben wirklieh verfahren will, ich
meiner Stimme in meinem Inneren den Gehorsam ver-
sagen muss. Ich kann nicht handeln wollen, denn
ich kann nach jenem Lehrgebaude nicht wissen, ob
ich handeln kann; ich kann nie glauben, dass ich
wirklieh handle; das, was mir ais eine Handlung er-
scheint, muss mir vollig unbedeutend und ais ein
blosses triigliches Bild vorkommen. Aller Ernst und
altes Interesse ist dann rein aus meinem Leben ver
tjlgt und dasselbe verwandelt sich, ebenso wie mein
Denken, in ein blosses Spiel, das von nichts ausgeht
und auf nichts hinausiauft. 191. 192.
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"¢

dzi pokarm, nie dowodzi jego rzeczywistosci, ale "o
pozywa, boby pewno predzej z glodu umarl, nizeliby
dowéd znalazt. To przekonanie, jakie mamy o rzeczy-
wistosci, ta pewno$¢ nad wszelka watpliwosé, jest wiarg,
ale wiarg tak konieczng, iz nikt od niej uwolni¢ si¢ nie
moze; czy chce, czy nie chce, musi wierzy¢, dopoki
zyje na ziemi. Potega rzeczywistosci z taka moca i
przewaga na nas uderza, ze zadna protestacya rozumu
ani wiedzy nie wstrzyma jej popegdu, wszystko porwie
za soba i zmusi do uznania siebie. Wszyscy zatem sa
realistami, chociaz czgsto mimo wiedzy swojej; wszelki
idealizm, ktéry nie odpowiada rzeczywisto$ci, niknie
przed jej potgga jak mgla poranku przed wschodem
slonca. Wiara jest nam wrodzona, nalezy do istoty na-
szej 1 nikt jej si¢ pozby¢ nie moze, jak nikt swej na-
tury ludzkiej zrzec si¢ nie zdota. Bez wiary nie mo-
gliby$Smy si¢ wcale na tle rzeczywistosci poruszaé, nio
mogliby$Smy jednego kroku uczyni¢. Jest to nieznajo-
moscia istoty cztowieka, kiedy si¢ sadzi, ze wiedza tylko
sama wprowadza nas w kraing rzeczywisto$ci, ktorej
szukamy; wiedza otwiera nam tylko $wiat wiedzy, ktory
utworzyta, ale nie ten, ktory niezawisly od jej pojec
istniat i istnieje. Ci, co si¢ nadymajg potega swej wie-
dzy, co, idac za hastem tak nazwanego ducha czasu
chcieliby si¢ wzbi¢ nad zakres stworzonej istoty czlo-
wieka a otoczy¢ majestatem i wiedza Boga samego, bi-
ja czesto li tylko dla tego czolem przed tem bozysz-
czem ducha czasu, aby o nich sadzi¢, ze nalezag do o-
Swieconych, mniemajg, ze dos$¢ jest, spamigtac i powta-
rza¢ zdania gtow myslacych, aby sobie rosci¢ prawo
do wielko$ci umystowej, jakiej nabyli ci, ktorzy szcze-
rze 1 z potrzeby wlasnej szukali prawdy, chociaz jej
nie znalezli. Dla tego, sadzac, ze okiem Boga samego
wgladaja w istot¢ wszech rzeczy, chociaz przez cudze
szkta patrza na ich obston¢ zewnetrzng tylko, odzywa-
ja si¢ o wierze z taka pogarda, jak gdyby ten sam
wyraz wiara pigtnowal ich w obliczu §wiata znakiem cie-
mnoty, zabobondw i $lepoty, nie widzgc przed zbyte-

Przeglad Poznanski. i



cznym blaskiem wiedzy absolutnej, ze sami wierzg i
wierzyé musza nie tylko w to, czego jeszcze nie pojeli
1 nie pojma nigdy, ale nawet i w to, co zbadali i poj¢li,
aby by¢ przekonanymi o prawdziwosci wypadkéw wla-
snej swojej wiedzy; co wiecej, wierza czasem daleko
wigcej a, polegajac na wypadkach cudzych badan i cu-
dzych zdaniach, z ktoérych sobie sprawy zdac nie moga,
opieraja swga wiar¢ na slabszym fundamencie anizeli naj-
prostszy cztowiek, ktory cala swoja wiar¢ na objawieniu
boskiem zasadza. m— Wiara, jako wtladza duszy naszej
dajaca nam rzeczywisto$¢ zo wzgledu na przedmiotowosé
a zo wzgledu na nas samych dajaca nam pewno$¢ wyzsza
nad wszelkie powatpiewanie jest z jednej strony jedynym
srodkiem, przez ktéry nasze zdania i zasady mozemy u-
rzeczywistni¢ i w zycie wprowadzi¢. Zadne zdanie, za-
dna zasada, chociazby najswigtsza i najlepsza, chociazby
je wszyscy ludzie znali i o nich wiedzieli, nie moga by¢
pierwej urzeczywistnione, nie moga pierwej zmieni¢ §wia-
ta, dopoki nie zdobg¢da jego przekonania, dopdki si¢ nio
stang wiarg wyzsza nad wszelka watpliwos¢. Wiedza sa-
ma moze na chwile podkopaé, moze zachwia¢ budowg
wiary ale sama nic nie zbuduje i owszem, wywracajac tejze
budowe siebie sama tylko w zwaliskach pochowa.

b) na polu metafizyki.

Caly obszar rzeczywistos$ci, cate jej bogactwo staje si¢
dopiero nasza wlasno$cia przez wiarg; wiedza daje nam
tylko wiadomos$¢, wyobrazenia o niej, wiara zapewnia
nas, ze te wyobrazenia nie sg czczemi i préznemi. Jesli
tedy wiedz¢ ze wzgledu na jej przedmioty rozrdézniamy
na empiryczna i metafizyczng, musimy takze i w wierze
te réznicg zrobi¢, aby ja poznaé¢ calkowicie. Pierwsza
ogarnia to, co jest, a zatem tyftylko, druga si¢ga jego
przyczyny, aby poja¢ warunek tego bytu. Lecz interes
i potrzeba badania ostatecznej przyczyny wszystkiego,
co jest, obudzi¢ si¢ moze dopiero w ten czas, kiedy
mamy t¢ pewno$¢, to przekonanie, ze to, co uwazamy
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za istniejgce w samej rzeczy, jest takze rzeczywiscie t j.
kiedy nie tylko wiedz¢, wyobrazenia o tych rzeczach
mamy, ale takze i wiar¢ w ich rzeczywistos¢. Bo do-
cieka¢ przyczyny i warunku cienia, czczego wyobraze-
nia bez tre§ci i znaczenia nie wartoby byto; podobna
praca nie zdotataby nawet obudzi¢ zajgcia umystowego.
Kto wiec przez wiar¢ nie dosigegnatl rzeczywistosci bytu,
nie dociecze takze nigdy ostatecznej jego pxzyczyny, bo
jak $wiat, bedac tylko cieniem nic nic znaczacym tak
przyczyna jego bytyby dla niego obojetnym przedmio-
tem. Ze wstepem do lilozofii trzeba juz mieé¢ rzeczywi-
sto$¢, jesli lilozofia 1 jej wypadki maja byé rzeczywi-
stemi, nie urojonemi; bo z logicznej wiedzy, z jej toni
nie wybrniemy nigdy réwnie jak Fichte do rzeczywi-
stosci. Aby cztowiek mogt badac¢ cale stworzenie i od-
gadywaé¢ utajong w niem mys$l Stworcy, ktora jest je-
dyng prawda i istota calego stworzenia a po niej wzno-
si¢ si¢ az do Niego samego, musi mie¢ pierwej pewnosc,
przekonanie, ktére mu tylko wiara da¢ moze, ze stwo-
rzenie, w ktéorem mys$li boskiej jako jego prawdy szuka,
istnieje w samej rzeczy. Z rzeczywistego stworzenia,
z urzeczywistnionej w stworzeniu mys$li boskiej moze ta-
kze do rzeczywistej dojs¢ jego przyczyny, do prawdzi-
wego Boga. Z mniemanej, urojonej za$ tylko przez wie-
dze rzeczywisto$ci, z mys$li i wyobrazen czczych i pro-
znych, ktére sa bez znaczenia i celu, dojdzie tylko do
takiej przyczyny, jaki jej skutek, do takiego warunku,
jakim jest istota zawarowana, do takiego Stworcy, ja-
kie stworzenie, do Stwoércy mysli, wyobrazen t. j. do u-
bostwienia cztowieka, jak to uczynitla nowoczesna lilozo-
fia. Zdobycie zatem wiary w rzeczywistosci nam danej
jest pierwszym i nicodzownym warunkiem wszelkiej filo-
zofii rzeczywistej, nie urojonej.

Tu juz widzimy to, co$my wyzej powiedzieli, ze jak
posredniczkqg wiary jest wiedza, tak posrednictkqg wiedzy
staje si¢ wiara, wskutek tego, iz jedna koniecznym jest
warunkiem exystencyi drugiej. PrzekonaliSmy sig, ze
wiedza wywota¢ w nas musiala wiar¢ a teraz widzimy,
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ze wiedza w S$cistym znaczenia tego wyrazu t j. wie-
dza filozoficzna bez wiary powsta¢é w nas wcale nie mo-
ze. GdybySmy nie mieli Zadnej rzeczywisto$ci przez
wiarg, nie mogliby§my nigdy dociec mysli boskiej w stwo-
rzeniu ani dojs$¢ istnosci Stworcy, jednem stowem caty
przedmiot filozofii: Bég, $wiat i cztowiek w szczegdlnosci
znajdowalyby si¢ catkiem za obrgbem umyslu naszego.
Zdanie przeto ojcow §§. wyjete z pisma §: nisi credi-
deris, non intelligest/* mozna i trzeba koniecznie rozcig-
gnaé¢ nie tylko na prawdy objawione, ale na caty obszar
wiedzy ludzkiej i cate pole filozofii, bo bez wiary nie
masz 1 nie moze by¢ zadnej filozofii. Bez wiary po-
przedniej w rzeczywisto§¢ zabrakltoby nam zaraz na
wstepie w kraing metafizyki tchu 1 Zycia filozoficznego,
nie mielibySmy zadnego poczatku, chyba réwnie jak Kant
na wstepie zaraz t¢ przyjawszy zasade¢, ze niczego nie
przyjmiemy za prawde¢ jak tylko to, co droga logicznej
pojmiemy konieczno$ci, pomimo tego za$ biorac, poprze-
dnio bezpos$rednia $wiadomo$¢ nasz¢ za wierny rzeczy-
wisto$ci obraz bez dowodu jej prawdy i rzeczywistosci
(pctitio prineipii). Pochlebia to w prawdzie bardzo dumie
rozumu naszego, ze nic nie mamy uzna¢ za prawde,
jak tylko to, do czego nas on sam zelazng konieczno-
$cig swoja znagla; ale zaiste ta pycha, co tak wiele o-
biecywata, moze nas tylko ogoloci¢ z prawdy juz przez
nas posiadanej i wprowadzi¢ jak Kanta w labirynt, z kto-
rego do prawdy nigdy si¢ nie dochodzi. Kant posta-
wit na czele swej filozofii dumne zdanie, ale zapomnial
da¢ dowodu na prawdziwo$¢ pierwiastkowego poznania,
ktéore czerpal z bezposredniej $Swiadomos$ci i z ktérego
wywodzil dalsze nastgpstwa. Mimo wiedzy zaufal pier-
wszej prawdzie, z ktoérej dalej snut mysli swoje, przy-
jat za prawde to, czego byl powinien pierwej dowiesc,
a tym sposobem pozbawit si¢ wszelkiej prawdy.

Czego Kant nie dostrzegt i nie dopetnil, tego Fichte
dokonat i zapytal si¢ dopiero, jakiem prawem moze te¢
prawde, ktorej jeszcze nie zdobyl logicznym dowodem,
ktéra nie jest jego wtlasno$cia, dzierzy¢ i na ni¢j budo-
wac? jakiem prawem $mie przypuszczaé rzeczywistosé
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tego poznania, rzeczywisto$¢ subjektu poznajacego, a za-
tem siebie samego? Tym sposobem zburzyl ostatni
szczatek rzeczywisto$ci, ktory Kantowi pozostat i ujrzat
si¢ w §rod urojen. , Mialiem moie pozostaé, pyta sa-
mego siebie Fichte, w lej milej utudzie, ktéra nas ota-
czala, utrzymadé sie w bezposredniej Swiadomosci o sobie i
pytania o icarunkach jeyo, ktore mnie teraz nieszczesliwym
czyni, nigdy nienaruszaé. 10) Tam. str. 51 i 2.

Na tern dowolnem przypuszczeniu prawdziwosci pier-
wszego poznania spoczywa 1 obecna filozofia. Dla tego
nie masz 1 nie moze byc¢ zadnej filozofii, ktoéraby po-
czatku swego nie brata z wiary a, chociaz tworcy sy-
stemow, zwlaszcza Hegel, ktory filozofia swoje¢ z takiego
Mc¢ wywodzi, nie przyznaja si¢ do tego, aby si¢" nie
podaé w porozumienie, ze, wychodzac z wdary, sg raczej;
teozofami a nie filozofami, aby przez zdeptanie wiary
jako Sslepego tylko przeczucia w tern wigkszej $wiatlodci
potege mysli swej ukazali, to jednak, méwiac odrebnie od
wyktadu systemu swego, czuja to bezposrednio w sobie
i mimowolnie wyrazaja. ,Moye stusznie Ziyczyé sobie i
spodziewaé si¢ tego, mOwi Hegel w przemowie swojej do
stuchaczy w Berlinie 22. Sierpnia 1818 mianej, e mi si¢
uda na lej drodze, w ktorg si¢ puszczamy, Wasze zaufa-
nie pozyskacé¢ i zastuiyé sobie na nie. Lecz pierwej nie
smiem nic wigcej wymagaé jak tylko tego, abyscie zaufanie
do umiejetnosci, wiareg w rozum, zaufanie i wiarg w siebie
samych z sobqg przyniesli. Odwaga do pratedy, wiara w po-
tege duchajest pierwszym warunkiem badania filozoficznego ;
czlowiek powinien czci¢ samego siebie i uwaiaé sie go-
dnym tego, co jest najwyiszem. O wielkoSciipotedze ducha
nie moze czlowiek dosyé wysoko myslec/1 11)

10) Hatte ich vielleicht hingehen sollen in dem freund-
lichen Wahne, der mich umgab, mich in dem Um-
fange des unmittelbaren Bewusstseins meines Seins
erhalten uod die Frage nach den Griioden dessel-
ben, deren Beantwortung mich jetzt elend macht,
nie erheben sollen? S. 51.

11) Ich darf wiinschen und hoffen, dass es mir gelin-
gen werde, auf dem Wege, den wir betreten. Ihr
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Chociazby Hegel nic wigcej nie byl przypuscit jak
tylko pewno$¢ rozumu swego, chociazby zatem i to Nic,
z ktorego wychodzi, byto istotnem Nic, to juz przypu-
szczeniem pewnosci rozumu zdanie nasze stwierdza. Bo
czemze jest wiara w rozum, wiara w potege ducha, zaufa-
nie i wiara w siebie samego, jezeli nie pierwszym pe-
wnikiem, pierwsza rzeczywistoscig i prawda, ktorej sie
jeszcze nie zdobylo dowodem logicznym a ktdrag si¢ juz
przyjmuje? A je$li Hegel sam twierdzi, ze ta wiara pier-
wszym jest warunkiem filozoficznego badania, czyz przez
to nie wyrzekl tego samego, co te wyrazy w sobie za-
wieraja: Msi credideris, non intelliges? Hegel, ktory wig-
cej jak ktokolwiek czul w sobie potege rozumu, musiat
jednak pierwej w nig wierzy¢, nim si¢ jej mogt powie-
rzy¢, od sluchaczow swoich zada takiego zaufania i wiary
w potege rozumu, nie ma zatem 1 on innego poczatku
filozofii jak wiarge. W przytoczonych wyrazach oddal
Hegel wierze to, co jej si¢ przynalezy a czego ja gdzie-
indziej pozbawil. Najpierw bowiem rozrdznitl ja od ro-
zumu a tem samem i od wiedzy i nie rzucil jej na pa-
stwe rozumu jak w dalszym rozwoju swego systemu.
Zadajagc wiary w rozum, przypuszcza oczywista réznice
pomiedzy wiarg a rozumem 1 wiedzg, nie mogl bowiem
przez ten sposob wyrazenia si¢ zada¢ rozumu przez ro-
zum, coby bylo niedorzeczno$cia a coby musial wy-
rzec, gdyby wiary jak w systemie swoim za nic wig-
cej nic uwazat jak za nierozwiniety jeszcze rozum, za
wiedz¢ niedot¢zna, zmystowa. Jesli tedy wiara podilug
wyznania samego Hegla, gorliwego obroficy mniemane;j

Vertrauen zu gewinnen und zu verdienen. Zunachst
aber darf ich nichts iu Anspruch nehmen, ais dies,
dass Sie Vertrauen zu der Wissenschaft, Glauben
an die Vernunft, Vertrauen uod Glauben zu sich
selbst niilbringen. Der Muth der Walirheit, Glau-
ben an die Macht des Geisles ist die erste Bedin-
gung des philosophischen Studiums. Der Mensch
soil sich selbst ehren und sich des lldchsten wiir-
dig achten. Von der Grosse und Macht des Gei-
sles kann er nieht gross genug denken.
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wiedzy absolutnej, jest podstawa iilozofii, podstawa ro-
zumu, bez ktorej si¢ rozum ruszy¢ z miejsca nie jest
w stanie, wiara nie moze by¢ co do swej istoty tylko nie-
dol¢zna forma wiedzy, nierozwini¢tym jeszcze rozumem,
czem$ nizszem od rozwinigtego rozumu, bo jakzez niedo-
t¢zno§¢ mogtaby by¢ doskonatosci podporg, wiary ciem-
nota r¢kojmiag prawdziwosci tego Swiatta, jakie rozum roz-
siewa? Wiara mialaby by¢ rekojmia tego, czego wecale
dosiggnaé¢ nie zdota? Tak utrzymywaé nie podobna. —

Gdyby Hegel w duszy innej nie byl mial wiary jak
te, ktorg w systemie swoim poznal, nie bylby zaiste ro-
zumu wlasnego ani siebie samego jak Fichte znalazi. Tu
si¢ pokazuje, ze Hegel przeczul, czem jest wiara w swo-
jej istocie, ale jej w systemie nie pojat. Bo je$li rozum
na ni¢j opiera, aby go modgl poruszy¢ z miejsca, wigc
jej nie moze uwaza¢ za nierozwini¢ta wiedzg¢, za ptod
rozumu podrzedny a, jeSli nie za co$ wyzszego, to przy-
najmniej za wladz¢ na rowni z nim stojacag. Wyrazy
Hegla nie tylko wyS$wiecaja roéznic¢ pomigdzy wiarg i
wiedza a zatem powiadaja nam, czem wiara nie jest,
ale stwierdzaja zupelnie nasze pojecie wiary iwykazu-
ja nam, czem jest. Z nich widzimy, Zze rozum sam po-
trzebuje zatwierdzenia wiary, nim dla nas moze by¢ rze-
czywisto$cia, pewnos$cia i r¢kojmia prawdy.

Wiara tedy, bez ktorej pewnosci ojakimkolwiekbadz
przedmiocie wiedzy naszej nigdy mie¢ nie mozemy, jest
pierwszym poczatkiem, koniecznym warunkiem wszelkiej
filozofii. Poniewaz za$ nie jest, jakoSmy si¢ juz przeko-
nali, niedol¢zna tylko forma wiedzy, ale stanem przeko-
nania i pewno$ci, nie moze takze zniknaé, rozplynac sie
w rozwinigtej juz wiedzy, w filozofii. Zmiana bowiem
jej przedmiotu, o ktorego rzeczywisto$ci nas zapewnia,
nie moze byc warunkiem zmiany i zniesienia jej samej.
Wiara t j. pewnos$¢ i przekonanie o rzeczywistoSci i
prawdzie wypadkow filozofii jest dla zaspokojenia wie-
dzy tak potrzebna, jak byla na poczatku, kiedy jej pier-
wszg rzeczywisto$§¢ i prawde podata. Jak wiara w sfe-
rze empiryi z wiedzy dopiero powstaje, a pomimo tego
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jednak jej nie znosi, tak wiedza powstajaca z wiary
jako pewnika swego nie moze znie§¢ wiary. Bo wiedza
rowniez jak 1 wiara pozostaje w istocie swej tem samem,
czem jest, chociaz ich przedmiot gdzieindziej si¢ znaj-
duje. Wiedza bez pewnika wiary, bez rzeczywistosci
byta czcza i proézng, bez znaczenia i treSci i poruszy¢é
si¢ z miejsca nie mogta a jakaz rzeczywisto$cig, jakiem
znaczeniem zapelnilaby te czczos¢ w wypadkach swo-
ich, zkadzeby wzigla pewnos$¢ o sobie samej, gdyby
miata utraci¢ wiarg, t¢ rekojmia swej prawdy? Wiara
zatem jest poczatkiem, koniecznym warunkiem wiedzy,
filozofii, ale nie mniej jej ostatecznym, najwyzszem ce-
lem, przeznaczeniem. Celem wszelkiej wiedzy, filozofii
jest pojecie rzeczywistosci, prawda; jakzezby tedy mo-
gta dopeli¢ przeznaczenia swego, kiedy rzeczywistos$ci
a z nig 1 prawdy, jakesmy si¢ wyzej przekonali, o swo-
jej mocy, bez wiary nigdy dosiggna¢ nie moze? Przy-
pusciwszy nawet niepodobienstwo, zeby si¢ mogta na to
zdoby¢ istotnie, jakzezby bylta w stanie przekonaé, zkad-
zeby wzigta pewnos$é¢ o prawdziwos$ci wilasnej bez wiary?
Na cd6zby nam si¢ wreszcie przydaty wszystkie jej ba-
dania, wszystkie wypadki, gdyby ich nigdy do $wiatyni
przekonania naszego wprowadzi¢ nie mogta? Wszystkie
wypadki wiedzy musiatyby dla nas by¢ zupeilnie obo-
jetnemi, nie mogtyby si¢ wcale sta¢ prawda nasza, gdyby
nie mogly zdoby¢ przekonania naszego, gdybySmy w nie
wierzy¢ nie mogli. Wiele, bardzo wiele ludzi wie i zna
doktadnie badania i wypadki nowoczesnej filozofii pan-
theistycznej, zna t¢ droge, ktéora wiedza przebywata, nim
doszta do nich a jednak pomimo najdokladniejszej wie-
dzy nie maja te wypadki dla nich znaczenia prawdy,
bo sobie nie zdotaty zjedna¢ ich przekonania, nie uzy-
skaty ich wiary. Co przekonanie nasze, co wiara po-
tepi 1 odrzuci, tego wiedza zadnym dowodem, Zzadng lo-
giczng koniecznos$cia narzuci¢ nam nie zdola. Sam ba-
dacz, sam filozof, ktory wtlasna swojg wiedzg docieka
prawdy, musi w nig pierwej wierzy¢, nim ja za rzeczy-
wista prawde¢ uzna¢ moze; przez stwierdzenie wiary,



przez jej zargczenie staje si¢ dopiero to, co wiedza zdo-
byta, prawda dla niego. Dobitny bardzo dowo6d na te
prawde¢ psychologiczng, ze wypadki wiedzy nawet w li-
lozolii niusza by¢ pierwej stwierdzone wiarg, nim moga
naby¢ dla nas znaczenia prawdy, daje nam nowa filozo-
lia niemiecka w osobie i lilozofii Fichtego. Kiedy Fichte
na drodze logicznej wiedzy utracit wszelka rzeczywistosé
i prawde a nowej nic znalazl, gdy si¢ ujrzal nareszcie
otoczonym nie rzeczywistos$cig, ktorej szukal, ale ocea-
nem utudy, kiedy mu si¢ $wiat caly, ktéory dotad za
rzeczywisty uwazat, w mgte rozplynat tak, iz wszystko
snem tylko we $nie nazwaé¢ musial a tego nawet zna-
le§¢ nie byt w stanic, ktéory marzy, ani przedmiotu, o
ktorym marzy, nie mogt jednak temu wypadkowi wie-
dzy daé¢ wiary, nie mogt si¢ o tern przekonaé, aby to
mialo by¢ prawda, co mu rozum, chociaz prawem ko-
niecznos$ci swojej narzucat. Wypadki wiedzy jego pote-
pita i odrzucita wiara bez milosierdzia i nie mogty u
niego naby¢ znaczenia prawdy. Chetnie przytaczamy to
miejsce, jak w ogodle chetniesmy Fichtego przytaczali dla
tego, iz w nim widzimy nie tylko logika, ale i psycho-
loga, ktéory co do wiary i wiedzy trafne bardzo poczy-
nit spostrzezenia psychologiczne. Miejsce to wyjete jest
z rozmowy pomigdzy nim a duchem, ktérego wprowa-
dzit na scen¢. Kiedy Fichte z bole$cia w rozpacz wpa-
dajaca rozwodzi si¢ nad smutnym wypadkiem swej wie-
dzy, ktéora go wszelkiej rzeczywisto$ci i prawdy pozba-
wita 1 calemu zyciu jego warto$S¢ i znaczenie odjeta,
przemawia Ow duch w nastepujace stowa do niego:
,» Wszystkos bardzo dobrze pojgl. Chociaibys najostrzejszych
swyrazow i twrotow uiywal dla znienawidzenia sobie tego
wypadku, jednak mu si¢ poddaé musis; — musisz konie-
cznie. 1l idziales jasno, ze to nie jest inaczej. Albo —
czybys chcial moze to, co$ jui przyznal, znowu odwolaé
i to odwolanie zasadami usprawiedliwi¢? Bynajmniej, odpo-
wiada Fichte. Pojglem i pojmuje jasno, Ze tak jest; nie
moge¢ tylko temu wierzyé.” 12) tamze str. 174. Cala

12) Du hast alles sehr gut gefasst. Bediene dich im
Przeglad Poznauski. 4
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$cislos¢ dowodu, cala potega logicznos$ci, wszelka jasnosé
mys$li i wiedzy nie zdolaly jednak Fichtemu narzucié
przekonania, ktére potepila wiara: nie zdolaly uzyskaé
potwierdzenia wiary. Fichte stracil theoretycznie wszelka
rzeczywisto$s¢ i prawde i straci¢ ja musial na drodze lo-
gicznej koniecznos$ci, ale wiary w nia pozbyé sie nie
mogl i mimo innej a sprzecznej nawet wiedzy zatrzy-
maé¢ i uzna¢ ja jednak musial. Dla tego mowi takze éw
duch dalej: ,, Ty pojmujesz; a nie mozesz tylko temu
wierzy¢? To co innego. ... TysS chcial wiedzie¢ i wsze-
dles na bardzo falszywa droge; szukales wiedzy tam, dokgd
zadna wiedza nie siega i wmowites w siebie;, Zes cos pojql,
co sie¢ wewnetrznej istocie wszelkiego pojecia sprzeciwia.
W tym stanie ci¢ znalazlem. Chcialem ci¢ tylko 2 twej
falszywej wiedzy oswobodzié, ale nie mysSlalem bynajmniej
prawdziwg ci przynies¢. Chciales wiedzie¢ o twojej wiedzy.
Dziwisz sie, ZeS na tej drodze takzZe nic wiecej nie znalazl
jak to, o czemes wiedzie¢ chcial, o wlasnej twoje) wiedzy;
i Zyczysz sobie aby bylo inaczej? Co przez wiedze iz wie
dzy powstaje, jest tylko wiedzq. A wszelka wiedza jest
tylko odwzorowaniem; zawsze w wiedzy szukamy czeyos,
coby temu obrazowi odpowiadalo. Tego zgdania zZadna wie-
dza nie zaspokoi; system wiedzy jest koniecznie systemem
samych obrazow bez wszelkiej rzeczywistoSci, znaczenia i
celu. Czys czego innego oczekiwalj Chceszze wewngtrzng
istote ducha twojego zmieni¢ i wymagacé po wiedzy twojej,
aby byla czems wiecej, jak wiedzq? ... Wiedza moze zbu-
rzy¢ i zmiszczy¢ blgd. Prawdy dac¢ nie moze, bo jest sama
w sobie absolutnie prozng. A jednak szukasz czegoS rze-

mer der schneidendsten Ausdrinke und Wendungen,
um dieses Resultat -verhasst zu maehen, wenn du
dich ihm nur unterwerfen musst. Una dies musst
du. Du hast klar eingesehen, dass es nun einmal
nicht anders ist. Oder — mochtest du etwa dein
GesUinduiss zuriicknehnien. und diese Zurucknahme
mil Grunden reehtfertigen? Keinesweges. Ich hahe
eingesehen, und sehe klar eir> dass es so ist; ich
kaun es nur nicht glauben. S. 174.
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czywistego, co si¢ za tym obrazem znajduje ... Ale na pro-
zno si¢ situjesz przez wiedze iz wiedzy jg (rzeczywistosc)
stworzy¢ i twojem poznaniem jg ogarngé. Jesli nie masz
innego organu do jej ujecia, nigdy jej nie znajdziesz. Lecz
masz taki organ. OzZyto go tylko i rozgrzej a dostgpisz zu-
peinej spokojnosci. 13) str. 174. 173. 176. 177.

Wiara tedy jak jest poczatkiem, koniecznym warun-
kiem filozofii wszelkiej, tak jest zarazem jej ostatecznym
celem. Bez niej nie mozna si¢ wcale pokusi¢ o prawde,
bez niej nie mozna jej nigdy dosiggnaé. Wiara jest fi-
lozofii korzeniem, wiara jej najdojrzalszym owocem. Inna
jest wprawdzie wiara, z ktoérej wiedza wychodzi a inna,
do ktérej znowu dochodzi, ale ta rdéznica nie dzieli ich
istoty, tylko si¢ tyczy treSci pierwszej i ostatniej. Pier-
wsza zawiera w sobie prawde¢ nie wySwiecong jeszcze,
prawde w zarodzie in principio, jak ja podata wiedza
empiryczna, stwierdzita tylko jej byt, ostatnia za$§ obej-
muje prawd¢ rozwinigta przez wiedzg, rzeczywisto$é po-
jeta z ostatecznych jej przyczyn, jest zatem w tresci
swej bogatsza 1 pelniejsza, bo obejmuje w sobie cale
bogactwo, ktére jej przyniosla wiedza, jest procz tego
mocniejszg i trwalsza, bo ja juz przeprowadzit rozum

13) Du wolllest wissen und haltest dafiir einen sehr
falschen Weg eiogeschlagen, du suebtest das Wis-
sen da, wohin kein Wissen reicht, und haltest dich
schon iiberredet, etwas einzusehen, das gegen das
innere Wesen aller Einsioht streitet. Ich faud dich
in dieseni Zustande. Ich wollte dich von deinem
falschen Wissen befreien, kemeswrgs aber dir das
wabre beibringen. Du wolltest wissen von deinem
Wissen. Wunderst du dich, dass du auf diesem
Wege aucli nichts weiter erluhrst, ais — wovon
du wissen wolltest, von deinem Wissen selbst; und
mochtest du, dass es anders sei? Was durch das
Wissen und aus dem Wissen entstebt, ist nur ein
Wissen. AUes Wissen aber ist nur Abbddung, und
es wird in ihm immer etwas gefordert, das dem
Bilde enlspreche. Diese Forderung kann durch kein
Wissen befriedigt werden; und ein System des



przez watpliwo$é swoj¢ i musiatl ja uznaé. Widzielismy
wyzej, zc wiara podstawag jest wiedzy, tu znowu widzi-
my, ze wiedza moze by¢ podpora wiary, dopoki sa
z soba w zgodzie. Wyzszej pewnosci o prawdzie wta-
snemi sitami zdobytej czlowiek mie¢ nie moze nad te,
na ktoéra si¢ wiara i rozum zgodza. Absolutnej pewno-
$ci, ze jest wolnym od wszelkiego btedu, ze prawda,
ktora zdobytl, jest absolutna prawda, nigdy nie osiggnie,
bo to nie jest i nie moze by¢ ludzkiego rozumu dzietem.

Wiemy bardzo dobrze, ze tym wszystkim, ktorzy
mniemanej wiedzy absolutnej holduja i nie moga si¢ po-
ja¢ z radosci, ze duch czasu wyswobodzil wiedze =z ja-
rzma wiary, nie moze si¢ poj¢cie nasze o wiedzyi wierze
podobaé, ale wiemy takze bardzo dobrze, Ze wszyscy
absoluty$ci, ktorzy $wiatlem rozumu swego mniemali
spedzi¢ ciemnot¢ wiary z okregu ziemi a oS$wieci¢ ja
Swiattem Bogu samemu wydartem, nie sg Prometeusza-
mi, ale wszyscy ludzmi takimi jak my, ze Pan Bég nie
podzielit si¢ z nimi swoja wiedza ani im jej catkiem nie
odstapit. ,,Bo ktoz poznat umyst Panski? albo kto byt
rajcqg jeyo? Albo kto mu pierwejdal a bedzie mu oddano ?*
Nie maja tedy i mie¢ nie moga innego rozumu jak ludzki,

Wissens ist nothwendig ein System blosser Bilder,
ohne alle Realitiit, Bedeutung und Zweck. Hast du
etwas anders erwartet? Willst du das innere We-
sen deines Geistes andern, und deinem Wissen an-
mulben, mehr zu sein, denn ein Wissen’ ... es
(das Wissen) zersldrt und vernichtet den Irrthum.
Wahrheit geben kann es nicht; denn es ist in sich
selbst absolut leer. Nun suchsi du denn doch et-
was, ausser dem biossen Bilde liegendes Illeelles......
Aber du wurdest dich vergebens hemiihen, sie
durch dein Wissen und ans deinem Wissen zu er-
schatFen, und mil deiner Erkenntniss zu umfassen.
Hast du kein anderes Organ, sie zu ergreifen, so
wirst du sie niramer finden. Aber du hast ein sei-
ches Organ. Belebe es nur, und erwarme es; und
du wirsl zur vollkommenslen Ruhe geiangen. S. 174.
175. ITG. 177.



omnis homo mendax. Wyzu¢ si¢ zc swoj natury ludzkiej
nikt nic zdota, wigcej zdoby¢ wiedza ludzka, anizeli wie-
dza ludzka sprosta, nikt nie dokaze. Wiara nalezy do
istoty ducha naszego dla tego nikt jej si¢ pozby¢ nie
moze, dopoki duch ludzki w nim zyje. Kazdy wierzy
chociaz czesto o tern nie wie, boby bez wiary zy¢
wcale nie moégt, przez wiedz¢ wierzy, w co wierzy, i
przez wiar¢ wie, co wie, jedno bez drugiego jest nie-
podobienstwem.

Nie wachamy si¢ tedy bynajmniej twierdzi¢, cosmy
wyzej wyjasnili i na co kazdego psychologiczne spostrze-
zenia naprowadzi¢ musza, ze wszelka wiedza ludzka, ni-
gdy si¢ oswobodzi¢ nie moze s charakteru wiary, ktora
jestjedyna rekojmiajej prawdy wzglednej, do jakiej dojs¢
zdota. Do wywodzenia ostatecznych przyczyn tego zdania
nie jest przeznaczona niniejsza rozprawka, ogranicza si¢
tylko na psychologicznych faktach, dotkna¢ ich tylko
moze. Cztowiek nic jest istota bezwzglgdng i niezawi-
sta, majaca w sobie warunek bytu swego, ale zawaro-
wang 1 ograniczona, jakzez zycie jego umyslowe i jego
objawy maja by¢ bezwzgledne i absolutne? Pierwszy
ruch jego umystu, §wiadomo$¢ o sobie samym w swo-
jem jestestwie nie moze absolutnie z niego samego wy-
ptynaé, ale musi by¢é obudzong i wywolana przez po-
Srednictwo. Jak zatem pierwiastek wiedzy cztowieka jest
wzylednym i zawarowanym przez posrednictwo, ktore
go musi obudzi¢ i wywola¢, tak i dalsze jej rozwinigcie
nie moze nigdy charakteru tego si¢ pozby¢. Gdyby czto-
wiek nic byt istota wzgledng i sawarowang, gdvbv sam
byl warunkiem bytu swojego, bytoby takze izycie jego umy-
stowe bezwzgledne i nie ograniczone, przychodzitby sani
zsiebie do §wiadomosci osobiebez wszelkiego posrednictwa,
wiedza jego mogtaby takze by¢ absolutna, jwgladaéjw istote
wszech rzeczy, o czem teraz na pré6zno marzy. Taka wiedze
i16g tylko ma i dla tego nic potrzebuje zatwierdzenia i
uznania wiary; ale czlowiek bez niej prawdy posiadac
nie moze. To jest ostateczng i najgl¢gbsza przyczyna,
dla czego wiedza ludzka nosi i nosi¢ musi na sobie
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charakter wiary we wszystkich, sferach. Jest to pie-
tno stworzenia, ktoére czlowiek nosi¢ na sobie musi jako
istota stworzona i zuwarowana, to nalezy do jego idei.

B.

Wiara praktyczna w stosunku do wiedzy.

Co$my zaraz na poczatku powiedzieli, powtarzamy
raz jeszcze, ze wiara teoretyczna, konieczna, o ktorejSmy
dotad mowili, nalezy li tylko do filozofii, nie do religii.
Znajduje¢ si¢ ona wprawdzie w S$cistym zwiazku z wiarg
w objawienie jak kazda filozofia, ale nie jest wiarg
w objawienie, ma tylko warto§¢ teoretyczna nie mo-
ralng. RozebraliSmy ja tu w krotkosci dla tego, aby$my
istote¢ wiary i stosunek jej do wiedzy wyjasnili dokta-
dniej.

Wiara za$, o ktorej teraz mowi¢ zaczynamy, jest
catkiem innej natury, bo na innej spoczywa zasadzie.
Nazwalismy ja w ogole w stosunku do teoretycznej pra-
ktyczng dla tego, zc nie powstaje z samej tylko wiedzy,
ale takze i woli cztowieka, spoczywa wigc na zasadzie
wszelkiej moralnosci, ma dla nas istotng warto§¢, nie
jest juz czysto teoretyczna jak pierwsza, ale moralna.
Gdzie si¢ konczy panowanie pierwszej, tam si¢ dopiero
ostatniej obreb zaczyna, dokad pierwsza nie sigga, tam
nas wprowadza ostatnia. Pole jej jest nieprzejrzane,
musimy si¢ tedy ograniczy¢ li tylko na tern, co jest ko-
niecznem do wyjasnienia rzeczy.

Wszystko, co si¢ znajduje za granica zmystow na-
szych, za granicag wiedzy logicznej, do czego nas ani
zmysty wtasne, ani konieczno$é logiczna wiedzy nie zmu-
sza a co jednak przyjmujemy za prawde, jest dobrowot-
nem przyjeciem, jest wiarg opartg na woli naszej. Na tej
wierze spoczywa cale spoteczenstwo ludzkie — wzaje-
mne zaufanie — wychowanie, na tej wierze cata prawdzi-
wos¢ doswiadczenia, cala historya objawienia. Jak wolnos¢
tak i ta wiara na niej oparta jest duszg calego zycia
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ludzko$ci; ona catym $wiatem porusza. Dla nas najwa-
zniejsza jest wiara historyczna i wiara w objawienie, inne
mozemy catkiem pominagé; nad historyczng krotko sie
tylko zastanowimy.

a) Wiara historyczna w stosunku do wiedzy.

Co na wlasne widzimy oczy, o czem nham nasze
zmysly $§wiadectwo daja a w czem zludzenia zadnego
dostrzedz nie mozemy, to musimy wierzy¢, jakeSmy sig
juz wyzej przekonali. Ale czego wlasnemi zmysty do-
siegna¢ nie mozemy, co lezy w krainie przesztosci, o
tern tylko mozemy powzig§¢ wiadomo$¢ i przyjaé za
prawde na powadze cudzych zmystiow, cudzego dostrze-
zenia. Wiara zatem historyczna nie jest oparta na wta-
snej wiedzy, ale na obcej powadze. Pierwsza jest tak ko-
nieczng, iz jej si¢ mimo woli naszej oprze¢ nie moze-
my, ostatnia za$§ zawisla od aktu woli naszej, czy chce-
my obce opowiadanie uznaé¢ za prawdziwe lub nic. Ale
wolno$§¢ prawdziwa nie jestinie powinna by¢ swawolng,
bo ma by¢ owocem prawa woli naszej. Powody zatem
i przyczyny, dla ktérych obcej powadze odmawiamy wiary
lub ja dajemy, sa dopiero usprawiedliwieniem tego do-
browolnego przyjecia. Sa bowiem czesto w historyi i
zyciu przypadki, ktére na nas wkladaja obowiazek mo-
ralny uzna¢ co$§ za rzeczywiste zdarzenie, odmowienie
zatem w takim razie wiary jest zgwalceniem prawa mo-
ralno$ci. Lecz poniewaz ostateczng przyczyna tej wia-
ry nie jest logiczna konieczno§¢, ale akt woli naszej,
ktora si¢ moze sta¢ swawolng, dla tego mozna dwoja-
kim sposobem przeciw wierze historycznej grzeszy¢;
mozna przyjmowaé¢ co§ za prawde bez dostatecznego
usprawiedliwienia i mozna takze uzasadnion¢j powadze i
rekojmii odmowi¢ wiaiy. Pierwsze jest fatwowiernoscig
mogaca si¢ wyrodzic w zabobon, ostatnie niedowiarstwem
bliskiem strasznéj skeptyki. Wiara historyczna spoczy-
wajaca na powadze obcej nie moze mie¢ dla nas nigdy
UJ pewnosci jak filozoficzna, ktora si¢ na wtlasnej naszej
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i (lo tego koniecznej opiera powadze. Ktoby tedy =ze
stanowiska filozoficznego chciat powatpiewaé o wydarze-
niach historycznych li tylko dla tego, ze $wiadectwa hi-
storyczne, powaga obca nie moga go zmusi¢ do tej wia-
ry tak jak jego zmysty wtasne, okazalby nieznajomosé
istoty liistoryi, przenidstby skeptyke filozoficzna na pole
historyi i popeinilby niedorzeczno$¢, ktoéra si¢ sama znosi.
Tak sobie postapit Strauss w Zyciu Jezusa Mazaranskiego
i Bruno Bauer. W filozofii nie dojdzie cztowiek nigdy
do absolutnej pewnos$ci, jakesmy si¢ wyzej przekonali,
zmysly nasze wlasne da¢ nam jej nie sa w stanie a jak-
zez historya, ktora tylko jest posrednictwem obcej wie-
dzy, moze mie¢ dla nas absolutna pewnos$é. O historycz-
nych tedy $wiadectwach powatpiewaé ze stanowiska filo-
zoficznego jest szczera niedorzecznos$ciag. Na tej wierze
spoczywa cate zycie ludzkosci, cata historya, cate nasze
do$§wiadczenie, a wiara tu jak widzimy oparta jest na
powadze ludzkiej

b) Wiara w objawienie w stosunku do wiedzy.

Teraz dopiero mozemy przystapi¢ do istotnego zdania
naszego, do wyjasnienia stosunku, jaki zachodzi pomig-
dzy wiarg w objawienie a wiedzg cztowieka. Inna to
catkiem wiara jak filozoficzna, bo inny jej cel, inne jej
przeznaczenie, inna jej poicaya. Do niej zmusi¢ nas nie
moze ani logiczna konieczno§¢ ani nasze zmysty, bo jej
kraina przechodzi granic¢ zmystow i logicznej wiedzy,
ona si¢ spelnia aktem woli naszej, sama nawet wola spet-
ni¢ jej nie moze o swojej mocy, musi by¢ pierwej za-
grzana ogniem Bucha §. i podniesiong ku pozadaniu rze-
czy niebieskich. Bo widzie¢ i wierzy¢ nic ma zastugi
u Boga, gdyz w ten czas nie wierzymy, nie ufamy Bo-
gu, ale nam samym a Chrystus powiada do niewierne-
go Tomasza: , IZeS mnie ujrzal Tomaszu uwierzyles: Blo-
gostawieni, ktérzy nie widzieli a uw ierzyliOna nie jest
dla samej wiedzy, dla samej woli, dla samego serca,
ona ma wszystkie wladze duszy naszej przenikna¢ i



33

o$wieci¢, wszystkie mado tego zréodta sprowadzi¢, z kto-
rego sama wyplyneta t j. do Boga.

Wiara w objawienie rézni si¢ tem od historycznej,
ze spoczywa nie na powadze ludzkiej stabej 1 bledom
podlegtej, ale na powadze najwyzszej, na powadze pra-
wdy absolutnej, na powadze Boga samego, ktora musi by¢
dla cztowieka absolutng rekojmig prawdy; a w S$cistym
znowu znajduje si¢ z nig zwiazku przez to, ze objawie-
nie boskie jest zdarzemiem historycznern, ze w history-
czny sposob wstapilo w zycie ludzkos$ci i historycznie
si¢. w niem utrzymuje i utrzymywaé bedzie na wieki.
Religia Chrzes$cijanska, bedac objawieniem boskiem, kto-
re historycznie w zycie ludzko$ci wstapito, nosi chara-
kter boski i historyczny. Historyczna tedy droga jest naj-
pierwsza do poznania i uznania Chrzedcijanstwa. Chrze-
$cijanstwo jest nam objawione, dane od Boga, cala war-
to§¢ jego zawista na tem, ze jest dzielem Boga samego.
I ten boski charakter, ktory chrzescijanstwo na sobie nosi,
jest jedyna ale najtrwalsza podstawa, na ktorej wszy-
stko, co w sobie zawiera, spoczywa, na ni¢j wszystko
stoi, z nig si¢ wszystko obala. Wszystkie szczegolowe
prawdy i dziela jakie chrzes$cijanstwo w sobie zawiera,
nosza na sobie ten charakter, wszystkie, jedna w dra-
ga sa nam dane, t j. spoczywaja na powadze wyzszej
od naszego rozumu, na powadze najwyzszej, absolutnej,
nie sa dowolnie przez nas wynalezione ani dowolnos$ci
naszej pozostawione. Pomigdzy soba tworza rozmaito$é
nieprzejrzang, na ktorej wyryte pietno boskosci jako
ogolne 1 wsrdd rozmaitosci wspolne ich znamig.

Te prawde boska, absolutng, ktéora nam Pan Bog
objawi¢ raczyl, przyjmujemy przez wiar¢ i w wierze ja
zachowujemy. To, co nam jest dane, nie przez nas wy-
mys$lone ani wynalezione, musi by¢ przez wiarg uznane
i stwierdzone, je$li si¢ ma sta¢ nasza wlasnos$cig, naszg
prawda. Dla tego wszelkie poznanie chrze$cijanskie, a
w szczegbdlnodci teologia musi wychodzi¢ z wiary jako
swojego pewnika i koniecznego warunku, musi jak umie-
jetnos¢ chrzescijanska nosi¢ na sobie to samo pigtno bo-

Przeglad Poznanski. 5
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skosci, ktore nosi cate chrzescijanstwo, bo inaczej mu-
siataby poprzesta¢ by¢ tem, czem z przeznaczenia swo-
jego by¢ powinna.

Wiar¢ w objawienie mozemy pod trzema wzgledami
uwazac¢. Najpierw ze wzgledu na przedmiotowosc rozu-
miemy powszechnie pod wiara cate objawienie chrzesci-
janskie, ewangelig, jednem slowem chrzescijaristwo jako
instytucyqg boskgq. Wiara jest tu wzigta w znaczeniu tego,
co Pan Bog czlowiekowi do wierzenia podal, co jest o-
snowg, treScia objawienia. W tem znaczeniu uzywa juz
pismo $. na niezliczonych miejscach tego wyrazu. Przy-
ja¢ wiare, odpas$¢ od wiary, zaprzeé si¢ wiary sa zwy-
kle sposoby mowienia oznaczajace calg tre§¢ objawienia
Ztad morevovitg, fideles, wierni, oznacza chrze$cijan, a
in/ideles, niewierni, pogan lub zydow. Jest to wyla-
cznem znamieniem religii chrze$cijanskiej, ktoéra jedyna
z pomiedzy tylu innych, ktére istnieja i istnialy na Swie-
cie, wiarg nazwana zostala. Nikt nic mowi: wiara egi-
pska, wiara grecka, wiara perska. To przemienienie we-
wnetrznego stanu duszy swojej t. j. pewnos$ci o prawdzie
a zatem tego, co jest czlowiekowi najdrozszem na zie-
mi, na przedmiot wiary i nazwanie go tym samym wy-
razem ma w duchu chrzescijanstwa gtebokie znaczenie.
W rzeczy samej tym sposobem pierwsi wyznawcy Chry-
stusa wyrazili owa prawde¢, ze wiara ich nie bylaw mgq-
drosci ludzkiej, ale te mocy boiej, ze nauka, ktora ode-
brali przez objawienie od Boga, nie byta owocem wie-
dzy ludzkiej, ale darem Boga samego, ze jej tylko przez
wiar¢ naby¢, nie zdobywaé¢ rozumem zdotamy i dla te-
go slusznie kazdego nazwali wiernym, kto ja przyjat.
Przez to wyrazili dalej nieograniczone =zaufanie, jakie
poktadali w Bogu, iz si¢ Jemu i Jego prawdzie bez-
wzglednie powierzyli; okazali dalej, jak drogim jest dla
nich ten dar niebios, kiedy go nazwali wyrazem ozna-
czajacym najgiebsze przekonanie ich istoty. Chetnie oni
ponosili straty wszelkie, chetnie cierpieli utrapienie, ucisk,
gtod, przesladowanie, bez jednej tylko wiary, bez pra-
wdy objawionej zy¢ nie mogli, wiarag uzbrajali si¢ do



$mierci meczenskiej, ktoéra oddawali prawdzie bozej Swia-
dectwo naj$wietniejsze, a;

Ze wzgledu na cztowieka, ktéremu Pan Bog prawde
objawiong do wierzenia podaje, rozumie pismo §. pod
wiara poznanie objawionego nam przedmiotu i uznanie
go za prawd¢ boska. Ta wiara mieszka w duszy czlo-
wieka 1 jest organem, przez ktoéry przedmiotowa wiara
wstepuje do przybytku ducha naszego i staje si¢ nasza
wtlasno$ciag, naszg prawda. W stosunku do pierwszej
mozemy ja nazwaé wiarg podmiotowg. Pismo $. czgsto o
mocy, stabosci, statosci tej wiary mowi ze wzgledu na
to, iz moze mie¢ rozne stopnie, jest bowiem czem$ wig-
cej jak sucliem tylko uznaniem prawdy objawionej; w niej
mied$ci si¢ zarazem zaufanie polozone w Odkupicielu i
zupelne si¢ jego powadze oddanie a to stanowi wilasnie
jak z jednej strony podstawe wiary przedmiotowej tak
z drugiej strony istot¢ 1 zywiol podmiotowe;.

Po trzecie moglibySmy wzig$§¢ na rozwage wiarg za-
grzang ogniem mitosci i objawiajaca si¢ w uczynkach,
ale ona nie nalezy do naszego przedmiotu.

Wiara przedmiotowa zawiera w sobie, jakeSmy juz
wyzej powiedzieli, tre$¢, prawde boska, lecz ta prawda,
ta treS¢ objawienia nie ma si¢ znajdowaé po za obre-
bem umystu, po za dziatlaniem ducha naszego, ale ma
w niego wstapi¢, ma si¢ sta¢ jego wlasno$cia: przezna-
czeniem jej zatem jest, aby si¢ stala wiarg podmioto-
wg. Co nam Pan Bog przez objawienie do wierzenia
podal, ma zaja¢ mieszkanie swoje w duszy naszej, ma
przenikna¢ cate nasze poznanie i zycie, ma by¢ dla nas
obecnem, rzeczywistym sta¢ si¢ zywiolem duszy naszej,
powietrzem, ktéremby ona oddychata. Wszelka rzeczy-
wisto§¢, jakeSmy si¢ juz o tern wyzej przekonali, daje
nam tylko wiara, jakzez mozna wymagaé, aby rzeczy-

a) Zt;)d takze najszczytniejsze odniesli swiadkow pra-
wdy chrzescijanskiej miano [pugqivqigj, ze jak, Bo-
ski t¢j wiary Objawiciel przykazat (Mallh. 1O, 32;
Luk. 9, 26), wyznali Go przed ludzmi, krwia pie-
czetujac wyznanie.
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wisto$¢ i prawda objawienia inna droga do duszy na-
szej wstapita? Przej$cie tresci objawienia, prawdy o-
bjawionej z swej przedmiotowo$ci do duszy naszej jest
jej najpierwszem przeznaczeniem, bo¢ jest wladnie obja-
wiong dla ludzi. Ze urzeczywistnienie sie prawdy obja-
wionej w nas jako w indiwiduach, jest jej indiwidualizo-
waniem si¢, wynika to z natury rzeczy. Glowny cel
catego objawienia, catego chrzescijanstwa stanowi odku-
pienie nasze: odkupienie wypeini¢ si¢ nie moze, dopdkad
prawda boska, ktoéra nam objawienie podaje, nie wniknie
w nas calych, w nas si¢ nie urzeczywistni, nie zindiwi-
dualizuje, nie stanie si¢ zyciem naszem. Odkupienie ma
nas pogodzi¢ z Bogiem i z samymi soba, ma znie§é
bolesne rozdwojenie, ktore dzielito cztowieka od Boga,
swej prawdy 1 czlowieka od czlowieka; musi zatem
wszystkie wladze duszy naszej, wladze poznania i wta-
dze woli skierowaé do prawdy, a przez pojednanie ich
z prawda pojedna¢ i z soba. Odkupienie zatem nasze
poczynaé si¢ musi odkupieniem z niewoli bledu, w ktorej-
smy pozostali dotagd. Dla tego i Zbawiciel $wiata rozpo-
czal wielkie swoje dzieto odkupienia calego rodzaju ludz-
kiego z grzechu oswobodzeniem go z bledu; nauka, o-
Swieceniem umystow oblgkanych: nasze odkupienie wta-
sne, odkupienie indiwiduéw, nie moze takze innej miec
drogi. Btlad jest dziecigciem grzechu i dla tego, ze
z niego powstal, do niego takze wiedzie koniecznie —
z grzechu powstal, grzech rodzi. Oswobodzenie za§ wie-
dzy naszej z niewoli biedu speilnia si¢ przez poznanie
i uznanie prawdy boskiej w objawieniu nam danej, przez
wiareg, przez ktdora wiedzy naszej przywiazanej do ziemi
otwierajg si¢ podwoje prawdy odwiecznej. ,I poznacie
prawde, mowil Zbawiciel, i prawda wyswobodzi was. a)
Prawda wigc sama, skoro si¢ naszg stanie prawda, wste-
pem swoim do przybytku ducha naszego niszczy btad
i uwalnia wiedz¢ nasza z jego kajdan.

a) Jan 8, 32.
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Btad, nieprawda sama si¢ znosi w obliczu prawdy,
sama jej miejsca ustapi¢ musi jak ciemnos$¢ $wiatlosci.
Przez wiar¢ zatem, ktéra nam przynosi prawde boska,
absolutng, nabiera dopiero i wiedza istotnej warto$ci i
przychodzi do pojednania si¢ z Bogiem i1 sama z soba.
Btad ja rozdwoil z Bogiem i z sama soba; prawda, kto-
rej dostapita przez wiarg, pojednata i pogodzita ja znowu.
Z reszta znajac wzgledno$§¢, ograniczenie i niedoleznosé
wtlasnag z wdzigcznoscig przyjaé powinna prawde boska,
od ktorej i swoje stabo $wiatetko odebrata, jesli si¢ nie
chce sama sobie sprzeciwi¢ i wynie$S¢ si¢ nad Stworce
swego. Rzecz oczywista, ze pod tern pojednaniem wie-
dzy z prawda absolutna, boska, w ktorej przez wiarg
ma udzial, nie rozumiemy i z Wwyzej juz oznaczonego
stanowiska naszego rozumie¢ nie mozemy owcy jednoSci
a raczej 1 prawdziwiej toisamosci pomiedzy wiedzqludzkgq
a wiedzqg boskq, 0 jakiej terazniejsza fdozofia z swojego
pantheistycznego stanowiska wbrew wyraznemu $wiade-
ctwu, jakie duch nasz sam o sobie daje, naucza. Wie-
dza ludzka réwniez jak czlowiek caty jest juz z idei
swojej, jako istoty stworzonej, wzgledng i zawarowang i
nigdy si¢ do absolutyzmu nie wzbijer gdyz go w istocie
swojej nie ma. Nie moze sobie takze przywtlaszczaé te-
go, co si¢ Bogu tylko samemu przynalezy i powiedzie¢,
co stworca wszech rzeczy o sobie powiada: ,,Asa sig
skryje czlowiek w skrytosciach, a ja go nie ujrze? aza nie-
ba i ziemie ja nie napelniam? 14) Ani tez inna istota stwo-
rzona, ni czlowiek o wiedzy cztowieka nie powie: Do-
kagd péjde od ducha twego? a kiedy ucieke od oblicza twego ?
Jesli wstgpie do nieba, tames ty jest: jesli zstqpie do piekia,
tames jest. Jesli wezme skrzydia moje rano, a bede mie-
szkatl na koncu morza. 1 tam mnie doprowadzi reka twoja:
i trzymaé mnie bedzie prawica twoja. 1 rzeklem: Owa po-
dobno ciemnosci zakryjg mmnie: i noc osSwiecenie moje, w roz-
koszach moich. Abowiem ciemnos¢ nie zaciemnig lobie, a
noc jako dzien bedzie oswiecona: jako ciemnosé jej, lak i

14) Jerem. 23. 24.
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Swiatlos¢ jego.' 15) Objawienie boskie podnosi wpraw-
dzie wiedz¢ nasz¢ i poznanie nasze do wyzszej dosko-
nato$ci, ktoérej same z siebie dosiggnacby nigdy nie mo-
gly; ale pomimo wszelkiego ich wyniesienia nie zmienia
jednak ich istoty, nie zmienia ich wzgl¢dno$ci na abso-
lutnos¢. Dla tego jak na polu tilozolii tak szczegélnie
religii wiedza nasza nigdy si¢ calkiem z charakteru wiary
nie oswobodzi, jak tam tak szczegélniej tu ttem, podstawa
zycia catego 1 wiedzy pozostanie wiara. , Abowiem przez
wiare chodzimy, anie przez widzenie. Teraz widzimy przez
zwierciadlo przez podobienstwo: lec5 w ow czas twarzg
w twarz. Teraz znam po czesci: lecz w ow czas poznam
jakom i pozmany jest. A teraz trwajq wiara, nadzieja,
mitosé.” 16)

Poznawszy w ogéle wiar¢ i wiedz¢ na tle objawie-
nia boskiego, mozemy przystapi¢ do wyjasnienia bliz-
szego ich stosunku. Dla latwiejszego objecia catosci za-
kre§limy najpierw bieg obu i przejscie jednej do drugiej.
JuzeSmy si¢ wyzej przekonali, ze warunkiem wszelkiej
wiary jest wiedza, ze nikt nie moze wierzy¢ w to, czego
jeszcze wecale nie wie, co jest za obrgbem jego umystu.
,, Wiara tedy ze stuchania. Abo jako uwierzq temu, ktorego
nie styszeli? A jako ustyszg oprocz przepowiadajgcego? 17)
Przez pos$rednictwo zatem wiedzy przychodzimy do wiary.
Lubo kazdy, kto zrozumiat wyzej juz wyjasnione to po-
$rednictwo wiedzy, nie moze go bra¢ w znaczeniu, jakoby
wiara wypadkiem dopiero byla wiedzy t. j. jakobySmy
z pojecia rzeczywistosci prawdy, dochodzili do wiary
W nig — nisi intellexens, non credes. — boSmy si¢ prze-
konali, ze to juz jest czystem niepodobienstwem w tilo-
zolii a tern wigcej w religii, powtarzamy tu jednak raz
jeszcze, ze cala funkeya wiedzy ogranicza si¢ tu li tylko
na podaniu nam wiadomo$ci o przedmiocie wiary; przy-
jecie tego przedmiotu za prawdeg jest dopiero aktem woli
naszej poruszonej taska boska. Lecz jak przez wiedze

15) Ps. 138. 7 — 12. 16) It Kor. 5, 7. 1 Kor. 13. 12
— 13. 17) Rzym. 10, 17. 10.
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przychodzimy do wiary w wszelka rzeczywisto$é, tak
przez posrednictwo wiary jedynie mozemy t¢ rzeczywi-
stos¢ pojaé, przyj$¢ do wiedzy filozoficznej. Przezna-
czeniem za§ znowu wiedzy, ktora wyszlta z wiary, jest,
jakesmy si¢ takze wyzej juz przekonali, aby powrécila
znowu do wiary t. j. aby jej wypadki zjednaty sobie
potwierdzenie wiary, bez ktoérego bytaby czcza i prdzna,
boby byta bez celu a tem samem bez wszelkiego zna-
czenia i prawdy. Ten sam proces wiary i wiedzy od-
bywa si¢ i na polu objawienia z tg tylko rdznica, zc ta
wiara nie jest konieczna, ale wolng. Objawienie si¢ spetl-
nilo, stato si¢ historycznem, wigc cho¢ tylko z tego je-
dnego wzgledu nie moze by¢ inaczej przyjetem, jak
przez wiar¢ dobrowolna. Poznajemy ze stuchania obja-
wienie chrze$cijanskie jako faktum historyczne, poznajemy
wszystkie jego cze$ci i skitad caloSci, poznajemy tojako
przedmiot po za nami bedacy, ale przez to jeszczeSmy
wen nie uwierzyli, do tego poznania potrzeba jeszcze
koniecznie uznania i wtedy dopiero mamy wiar¢ w ob-
jawienie, w ktorej tak dzialanie wiedzy jak dziatanie
wiary aczkolwiek nie rozwinigte harmonijnie si¢ lacza,
poznaliSmy wiedza objawienie i uznalimy je wiara zu-
pelnie jak w empirycznej wiedzy musieliSmy poznad
przedmiot wiedzg a uzna¢ go wiarg, poznac jego istote
wiedzg a uznaé jego istno$¢ wiarg, jakeSmy w psycho-
logicznem pojmowaniu siebie w swej istocie musieli po-
znawaé t¢ istot¢ wiedza a uznawaé jej istno$¢ wiarg.
Objawienie to przeciez uj¢te wiarg nie zostaje nam jako
juz ujete li tylko przedmiotem zewnetrznym, owszem prze-
chodzi we wszystkie naszego umystowego dziatania kie-
runki, godzi si¢ z calg nasza wiedza, przejmuje ja, in-
diwidualizujgc si¢ tak przy zachowaniu nienaruszonej swej
tre$ci, znajdujac potwierdzenie w wiedzy naszej, staje si¢
samo wiedza, ale nie przestaje nigdy by¢ wiara, bo za-
wiera co do tresci przedmioty niedocieczone, wyzsze nad
wszelka wiedz¢ ludzka, zawarowang i pozostaje co do
formy ujete przez wtadze duszy, ktéora na wszystkich
stopniach zycia umyslowego wiarag by¢ musi. Wszakze
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celem calej prawdy objawionej jest odkupienie rodzaju
Judzkiego z niewoli blgedu i grzechu. Wiara tedy przed-
miotowa t. j. tre§¢ cala objawienia ma si¢ sta¢ naszag
wlasnos$cia, naszag prawda, ma wstapi¢ do przekonania
naszego. Co si¢ ma sta¢ naszem przekonaniem, nasza
najwyzsza prawda, musi by¢ przez nas poznanem a, co
ma by¢ poznanem, musi by¢é na czesci swoje roztozo-
nem i znowu w calo$¢ spojonem. Wiara wigc przed-
miotowa musi si¢ indiwidualizowaé, musi przechodzié¢
w indiwidua, aby si¢ urzeczywistni¢ i wypetni¢ wysokie
przeznaczenie swoje. Jakzez ta wiara przedmiotowa mo-
glaby si¢ porusza¢ i zdobywaé przekonania indiwidudw,
rozstgpowacé si¢ i rozkladaé na czesci, gdyby w sobie
nie miala pierwiastku Zycia i dziatania umyslowego, wie-
dzy? Czyz to roztozenie jej na czgSci, aby sie stala przy-
stepna wszystkim, jako jest przeznaczonag dla wszystkich,
mogtoby si¢ odby¢ bez poznania, bez wiedzy? W celu
zatem, W przeznaczeniu samego objawienia jest juz wie-
dza zawarta. Jej przedmiotowo$¢ ma si¢ zindiwiduali-
zowaé, jej ogdlt ma si¢ rozstgpi¢ na szczegoly, jej jednosé
na wielos¢ i rozmaito$¢, bo inaczej nie moglaby wnijsé
w zycie 1 dopia¢ przeznaczenia swego. Tego ruchu i
biegu prawdy objawionej dostrzegamy juz w pierwszych
gtosicielach Nauki Chrystusa. Im chodzito nie tylko o
to, aby t¢ wiar¢ przedmiotowa, jedna iniezmienng w Chry-
stusa, Zbawiciela $wiata, opowiada¢ i od wszelkich bte-
dow czysta zachowaé, ale nie mniej i o to, aby tres§é
tej boskiej i niezmiennej wiary roztozy¢, wyjasni¢, do
okolicznosci i potrzeb czasu zastosowaé 1 przystepna ja
uczyni¢ wielkim i malym, madrym i prostaczkom. W tej
mys$li pisze Pawet §. do Zyd()w: »O ktorym nam wielka
rzecz i nie wyprawna ku mowieniu: boscie si¢ stali stabymi
ku stuchaniu. Abowiem gdyscie mieli dla czasu byé nauczy-
cielami: zasig¢ potrzebujecie aby was uczono, ktore sq po-
czqtki zaczecia mow BoZych: i staliscie sig, ktorymby mleka
trzeba, a nie twardego pokarmu. Bo kaZdy, ktoryjest mle-
ka uczestnikiem, nie swiadom jest mowy sprawiedliwosci:
abowiem dziecigtkiem jest. A doskonalych jest twardy po-



karm: tych, ktorzy przez zwyczajenie zmysly majg wyéwi-
czone ku rozeznaniu dobrego i zlego/l1 1 gdzieindziej: 18)
»Stalem si¢ Zydom jako '/yd, abych Zydy pozyska/. Tym
co pod zakonem sgq, jakobych byl pod zakonom (chociam sam
nie byl pod zakonem), abym te co pod zakonem byli pozy-
skal. Tym ktorzy byli bez zakonu, jakobym byl bez zakonu
[chociam nie byl bez zakonu BoZego, alem byl w zakonie
Chrystusowym) abym pozyskal tych, ktorzy byli bez zakonu.
Statem si¢ mdlym mdly: abym mdlych pozyskal. Wszy-
stkim stalem si¢ wszystko: abym wszystkie zbawil.l( 19)

Wiara przedmiotowa nie na to si¢ indiwidualizuje i
rozktada na cze¢$ci, aby si¢ rozpadta i rozstrzelila na
wielo§¢ 1 rozmaito$¢, a stracita calkiem jedno$¢ swoje,
owszem wsérdd wszelkiego ruchu i zycia, w$réd calej
pelni i bogactwa, ktore z siebie rozwija, nie gubi sig
sama, ale zachowuje swoj¢ przedmiotowos$¢ niezmiennag,
bo wszystkie jej czesci jako cztonki jednego i doskona-
tego organizmu zbiegaja si¢ w jedno$ci boskiej, wszy-
stkie noszg jeden charakter, jedno pigtno, jedno znamig
boskos$ci na sobie. Jak peilnia zycia i bogactwo mysli
zamknigte w przedmiotowo$ci wiary wywotaé w niej mu-
siaty ten ruch analityczny rozlozenia j¢j catosci, lak po-
tega jednos$ci boskiej stanowiaca ich wezel ogdlny obu-
dzi¢ musi stron¢ syntetyczng, ktéra je wszystkie z roz-
proszenia do pierwotnej przedmiotowej jednosci wprowa-
dza i cala obfito§¢ rozmaitosci wo wszystkich czastkach
rozwinigtej 1 poznanej jednoczy i w system uklada.
Wiara juz w swej przedmiotowo$ci zamyka w sobie wie-
dz¢ we wszystkich jej kierunkach i objawach, bo jest
sama w sobie systematyczna, bedac prawda najwyzsza.
Jakzez tedy pozna¢ wiar¢ bez wiedzy lub wiedzg¢ bez
wiary, kiedy jedna bez drugiej istnie¢ wcale nie moze,
bo sa wzajemnemi bytu swojego warunkami? Przez po-
§rednictwo wiedzy przychodzimy do wiary a przez
wiar¢ dopiero nabywamy istotnej wiedzy; a wiedza po-
wroci¢ znowu musi do wiary, jako do swego ostate-

18) Zyd. 5. 11— 14. 19) 1. Kor. 9. 20 — 22.
Przeglad Poznanski. C
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cznego celu, jesli nie chce utraci¢ calej wartosci i zna-
czenia swego. Jedna przez drugg przechodzac, jedno
wspolnie zakre$laja kolo catego umystowego zycia czto-
wieka. Aby ten bieg ich wspdlny poznaé¢ doktadniej,
zastanowimy si¢ jeszcze nad kazdym punktem szczego-

lowo.

a) Wiara w swej pierwiaslkoicej przedmiotowosci i
prostocie w stosunku do wiedzy.

Wiara, o ktérej tu mowi¢ zaczynamy, odpowiada wie-
rze empirycznej z ta tylko rdéznica, iz jest wolng nie
konieczng. Wiemy juz, ze powstaje przez posrednictwo
wiedzy, ze nie masz wiary, ktéoraby w sobie nie zamykata
wiedzy, ani wiedzy a osobliwie chrzes$cijanskiej, ktora-
by nie spoczywala na wierze. Przez poznanie sposobu,
w jaki w nas powstaje t. j. jej genesis poznamy ja sa-
ma najlepiej. Najpierw mamy z jednej strony przedmiot
t. j. objawienie boskie i calta tres¢ prawdy boskiej w nim
zawarta a z drugiej strony czlowieka, ktéry z zaufaniem,
jakie Stworcy samemu winien, prawde¢ te od niego przyj-
muje. Zmuszonym do jej przyjecia nikt by¢ nie moze,
bo jak cate odkupienie cztowieka tak i poczatek jego.
ktorym jest wiara, nie jest magicznym ani mechanicznym,
ale wolnym: odbywaé si¢ zatém musi na tle wolnos$ci
jako polu zaslugi lub winy. Jesli tedy cztowiek postu-
sznym si¢ staje glosowi Boga i przyjmuje z wdzigczno-
§cig prawd¢ przez niego mu podana, uznaje najpierw
prawo rozumu, ktory, bedac S$wiadomym wlasnej swej
niedot¢znosci, podda¢ si¢ powinien prawdzie absolutnej,
jesli samemu sobie sprzeciwi¢ si¢ nie chce a potem wy-
nosi poznanie swoje do wyzszej doskonalo$ci bo je o-
Swieca prawda boska i wieczng. Tak Apostotowie $S.
nie bez poprzedniej wiedzy przyszli do wiary, ale przez
to, iz byli naocznymi $wiadkami dziet i nauki Chrystusa,
iz z nim obcowali i przywiazali si¢ mocno do osoby
jego. Ta wiara nie jest suchem uznaniem prawdy, ale
zawiera juz w sobie zaufanie nieograniczone w osobie
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Zbawiciela, jest przywiazang li tylko do jego osoby, ja-
ko do gltownej podstawy calej prawdy objawionej i dla
tego tak wielkiej jest wagi w dziele odkupienia; wiary
zadat sam Zbawiciel, dopoki w ludzkiem ciele chodzit
na ziemi, wiary przez usta Apostotow §S., wiary przez
caty ko$cidt swoj, przez wszystkie wieki, wszystkie po-
kolenia; bo bez wiary niepodobna jest spodobaé si¢ Bogu.
Czyz jakakolwiek prawda, idea, chociazby najSwiegtsza
zdotata kiedy tak przywigza¢ do siebie tysiace, miliony
ludzi, tak wnikna¢ w ich istot¢ ducha, izby mogli po-
wiedzie¢ o niej, co Pawel § powiedziat o Chrystusie, ze
nie on, ale Chrystus w nim Zyje? Jestze jaki przyktad,
aby dla jakiej idei oderwanej tysigce zrzekly si¢ wszel-
kich roskoszy $wiata, co wigcej, aby poswigcity dla niej
wszystko, zgota wszystko? To ujecie calej ludzkosci,
ktore chrzescijanstwu nietylko wstep otworzylo do dwcze-
snego $wiata, ale 1 staly mu byt zapewnilo; ta potega
niewypowiedziana, z ktora schwycito od razu wszystkie
owczesnego S$wiata umysty 1 to umysly najdzielniejsze
w nauce i zyciu; ten silny wplyw, ktoéry wywarlo od
razu na cale pokolenia przez zmiang wszelkich stosun-
kow spoteczenskich i familijnych; to zlanie si¢ istoty
chrzes$cijanstwa z duszg ludzkosci jest najdzielniejszym
dowodem jego prawdy, prawdy bozej odwiecznej. Dusza
ludzka czuta i wiedziata, ze w stosunkach chrze$cijanstwa
wstepuje dopiero w wlasciwa sobie istotg; iz zostaje u-
wolniona od bledu, w ktérym do tychmiast zostawata;
iz przychodzi do zgody i harmonii tak ze $wiatem ze-
wnetrznym jak z sobg samg; iz w takim tylko stanie
zdota przyjs¢ do siebie, pojaé si¢ w swej istocie. Du-
sza ludzka jest, jak Tertullian powiedziatl, naturalng i
z urodzenia chrze$cijanka. To jest potgga chrzescijan-
stwa, iz nie jest czcza abstrakcya, ale jest istotna $wiata
prawda; iz czlowiekowi nie daje czego$ obcego, ale daje
mu siebie samego w prawdzie istotnej, iz objawia, do
czego OIl teskni¢ musi jako do swej ojczyzny, czego
pragna¢ musi jako swej wtlasnej istoty, co go uszczg-
sliwia, bo zaspokaja jego tesknote i gasi jego pragnienie,



co mu daje jedynie pokdj, bo, czynigc go istota wedtug
prawdy zyjaca, pi'zywodzi go do uznania si¢ w swej
wlasciwej istocie, przywodzi go do osobowosci, robi go
osobg. —

Zadna prawda, zadna idea nic zdota tak do siebie
przywigzac istoty ludzkiej, jak Stowo, ktére si¢ stalo cia-
lem i mieszkalo miedzi/ nami. 20) Ztad pochodzi, Ze inne
wyznania chrze$cijanskie od ko$ciota powszechnego oder-
wane, sekty, nosily i nosza nazwiska swoich fundatoréw,
bo im wigcej wierzono i ufano niz nauce przez nich 0-
gltaszanéj. Wiara zatem religijna a w szczegdlnosci
chrzescijanska, o ktérej tu mowa, jest tak potaczona $ci-
sle z osobg Syna Bozego Jezusa Chrystusa, iz bez niej
bylaby zagadka nigdy niepojeta i, jak bylo, tak jest i
bedzie $mieszno$cia mieni¢ si¢ chrze$cijaninem bez wia-
ry w Jezusa Chrystusa jako Syna Bozego. Apostotowie,
$§. wszystko szczegdlnie do osoby Chrystusa S$ciagaja,
jako do zrodta prawdy objawionej. Przytoczymy jedno
miejsce z §. Jana, ktoro jest dla nas tem wazniejsze,
ze nam skre§la genez¢ wiary tak, jakedmy ja w tym
rozdziale opisywac zaczeli. Co bylo od poczqtku, cosmy
styszeli, cosmy widzieli oczyma naszemi, cosmy oglgdali, i
rece nasze dotykaly o stowie iywota: J iywot oznajmiony
jest: i widzieliSmy i swiadczymy i opowiadamy wam Zywot
wieczny, ktory byl u Ojca i zjawil si¢ nam. CosSmy wi-

20) Ztad sie¢ pokazuje, ze wiara wszelka, a zwlaszcza
religijna w S$cistym sie zwiazku znajduje z idea oso-
bowoSci, ktéra dotad w filozofii odlogiem prawie le-
zy. Chrzes$cijanstwo wyniosto znaczenie osobowoS$ci,
ktére w duchu jego gleboko jest ugruntowane, dla
tego widzimy w niem i wiare. Swiat starozytny, po-
ganski, opierajac si¢ na podstawie pantheizmu cho-
ciaz w roznych ksztaltach objawiajacego si¢ nie mogt
wyrobi¢ osobowosci, nie mogl takze mie¢ wiary i
nie nazwal religii zadnej wiara. TeraZniejsza filozo-
fia bedaca logicznym pantheizmem, zniszczyla osobo-
wosé¢ i wiare.



dzieli i slyszeli, wam opowiadamy: abysScie i wy towarzy-
stwo mieli z nami: a towarzystwo nasze bylo z Ojcem i
z Synem jego Jetusem Chrystusem. A to wam piszemy a-
byscie si¢ radowali, a rados¢ wasza zupetna byla." 21)
Wiara tedy chrzes$cijanska, chociaz powstaje jak kazda
inna przez posrednictwo wiedzy, nie jest jednakze i nie
moze by¢ nigdy jej wypadkiem, bo si¢ nie opiera na
powadze wiedzy, ale jedynym jej fundamentem, jej ka-
mieniem we¢gielnym jest osoba Chrystusa, Stowo wcielone.
Dla tego, chociaz si¢ rozwinie w wiedzg¢ 1 pojmie tresé
swoja, nie opiera prawdziwo$ci na swojej wiedzy, ale
na Chrystusie, od ktorego si¢ nigdy oderwaé nie moze,
I>ez ktorego wypadki wiedzy stracilyby dla niej wszelka
wartos¢.  Taki jest glos Ojcow §§. a zwlaszcza tych, kto-
rzy prawdy chrzedcijanskie filozoficznie zglgbiali; S. An-
zelm mowi: ,,Sie pokuszam si¢, Panie, przenikngé wyso-
kosci twojej; poniewai z Zadnego wzgledu nie wyrownywa
jej pojecie moje: lecz pragne jakosko/wiek tylko pojgé pra
wde twojg, w ktorg wierzy i ktorg miluje serce moje. Nie
dla tego bowiem usiluje¢ pojgé, abym wierzyl, lecz wierze,
abym pojgt." 22) Nie dla tego wierzy, ze pojat, chociaz-
by pojal, ale dla tego, ze to jest objawionem przez Boga.
Swiadomo$¢, jaka mamy o przedmiocie wiary, jest §wia-
domoscia, ktora sam Bog dat cztowiekowi o sobie i o dzie-
tach swoich, jest zatem my$la Boga samego, ktorej czto-
wiek nigdy tak nic zdola odgadnaé¢ w stworzeniu i zbada¢,
jak mu si¢ sam Stwodrca objawil. Stworzenie jest nieme,
niemo przemawia do nas, trudno znales¢ w niem utajong
mys$l boska, prawde. Wiedza tedy, ktora si¢ juz w wie-
rze miesci, staje si¢ przez nig uczestniczka prawdy boskiej,
bo trescia jej jest myS$l Boga samego. Cala wigc warto-
$cig, calg rekojmia wiary jest Jezus Chrystus, przez ktore-
go objawiong zostata, albowiem fundamentu innego nikt za-

21) 1Jan. 1. 1—4

22) Non tento, Dotnine, penelrare altitudinem luam; quia
nullatenus compare iili intellectual meum: sed de-
sidero aliquatenus intelligere verilatem, quam credit
et amat cor meum. Neque enim qaero intelligere, ut
credam, sed credo, ut intelligam. Proslog. c. I.
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toiy¢ nie moie okrom (ego, ktory zaloion fest, ktory jest
Chrystus Jezus. 23)

Lecz ta prawda objawiona ma zaja¢ mieszkanie swoje
w duszy cztowieka, jej niezmienna 1 niczem niewstrza-
$niona przedmiotowo$¢ ma stanowi¢ fundament wszelkiej
jego wiedzy, wszelkiego poznania. Wstepem swoim do
przybytku ducha naszego napeilnia i przenika umyst i
serce nasze tre§cig boska a to przeniknienie wzajemne
umystu naszego przez prawde boska i prawdy boskiej
przez umyst nasz tacza ducha naszego rozdwojonego do-
tad z prawda boska, z Bogiem, od ktoérego go btad od-
dalit i z samym soba jedna. Prawda objawiona zrasta
si¢ niejako z istota ducha naszego, tak Pawet $. o so-
bie powiada: ,,4 Zyje, jui nie ja, ale iyje we mnie Chry-
stus. A co teraz iyje w ciele, w trierze ;yje Syna BoZego. 24)
To S$cisle potaczenie si¢ prawdy boskiej z istota, z na-
tura cztowieka, za posrednictwem wiary nadaje jej ten
charakter niezachwianej pewno$ci, trwatosci, ktoérej zadna
wiara lilozoliczna, chociaz si¢ na wtasnej wiedzy czlo-
wieka opiera, nigdy dosiggnaé nic moze. Objawienie bo-
wiem boskie nie ma dla ducha naszego wartosci tylko
historycznej, ze si¢ stato, pizemineto i tylko w pamigci
naszej jest zachowanem, ale jako zawierajace w sobie
prawde wieczna, boska jest ciagle dla niego obecne.
Scisty zwiazek prawdy objawionej zistota ducha nasze-
go ma ostateczng przyczyn¢ w idei cztowieka, w mysli
boskiej, ktéora Boég miat o cztowieku od wiekow iw kto-
rej go pierwotnie stworzyl. Czlowiek ja przyttumit chmura
bledow 1 zabobonow, stal si¢ jej w rzeczywisto$ci nie-
podobnym, rozdwoit si¢ z nia, ale jej zniweczyé catkiem
nie mogt, bo to nie bylo w mocy jego. Celem przeto
odkupienia, ktére nam Chrystus przynidsl, bylo i jest
oswobodzi¢ cztowieka z tego rozdwojenia pomigdzy jego
rzeczywisto$cig a jego idea, prawda i prawem, pokazaé
mu, czem jest od Boga stworzony pierwotnie a co sam z sie-
bie zrobil i przywies¢ go wten ., ..+ dopierwotnejprawdy.
Odgrzeba¢ i rozdmuchaé iskr¢ prawdy w nim utajong, po-

"23j-1 Kor. 3. M. 24) Gol. 2. 20.
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kaza¢ mu zeszpecong az do niepoznania wlasng jego istotg,
nalezy takze do objawienia boskiego. Pan Boég objawit
cztowiekowi nic tylko mniebie, swoje istotg, ale jego samego
sobie, jego istote¢ u-lasng, jego nature, ktérej réwniez nieo-
ledwie jak i Boga samego nie znal, bo przez tojedynie
mogt czlowiek zrozumieé swoj stosunek do Boga i ca-
tego stworzenia. 1 dla tego Slowo stalo si¢ cialem imie-
szkato miedzy nami, aby mu przedstawilo przed oczy
urzeczywistniong ide¢ jego wtasng; aby nie tylko w oder-
wanych mys$lach poznawal, ale widzial na wtasne ocz),
czem jest z swojej idei, w ktorej wyszedt z reki Boga
a co si¢ z niego stalo; aby si¢ przekonatl, jakim si¢ ma
sta¢ odtad, jesli chce ide¢ swoje¢ urzeczywistni¢ i od-
powiedzie¢ wysokiemu przeznaczeniu swemu. Ztad nam
si¢ dalej jeszcze wyjasnia, dla czego innego fundamentu
nikt zaloZyc¢ nie moZie okrom tego, ktory zaloion jest, ktory
jest Chrystus Jezus, dla czego wiara przywiazang jest tak
mocno do osoby Chrystusa. W nim si¢ bowiem objawil
czlowiekowi nic tylko Bdg, nie tylfco natura boska, ule i
czlowiek, natura ludzka w swej pierwotnej czystosci, w swej
prawdzie. Czlowiek widzial i poznat nie tylko Boga pra-
wdziwego, ale i cztowieka prawdziwego, co bylo jego
naturg wlasna, jego istota, moglo si¢ przyja¢ wjego naturze,
w jego istocie, moglo ipowinno si¢ z nig zr6s$¢ i zjednoczy¢é
najscislej. Ztad ta trwato$§é, moc i pewnos$¢ wiary chrzesci-
janskiej wyzsza nad wszelka pewno$é wiedzy, drozsza nad
zycic samo. Dla tego mogt $miato powiedzie¢ jeden z dzi-
siajszych uczonych, Ze to, co jest prawdziwie tudzkiem, jest
chrzescijanskiem, albo raczej to, co jest chrzescijanskiem, jest
prawdziwie ludzkiem i chrzescijanin tylko prawdziwym czto-
wiekiem. Prawdziwym czlowiekiem ten tylko jest, w kto-
rym si¢ idea, prawda cztowieka wypetnita i urzeczywi-
stnita podobnie jak w Chrystusie. Ta myS$l wielka i praw-
dziwa zawarta jest w nastepujacych stowach Pawla §S.
» Sie mow w sercu twojem, kto; wstgpi do nieba? To gest
Chrystusa sprowadzi¢. Abo kto zstgpi do przepasci? to test
Chrystusa 7 martwych wywodzié¢, Ale coi pismo powiada ?
Blisko jest stowo w ustach twoich i w sercu twojem: to jest
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iffouw wiary, ktére przepowiadamy. 25) Z tego Scistego
zwiazku, jaki zachodzi pomig¢dzy wiara objawiona a
w szczegbdlnosci pomiedzy osobg Chrystusa a istota ina-
tura ludzka, mozemy sobie wytlomaczy¢ to glebokie i
niczem niewstrzaénionc przekonanie Apostotow SS. i wszy-
stkich prawowiernych Chrzescijan, ktéorego zadna potegapie-
kielna nie zdota wyrwaé ludzkosci, nie zdota jej wydrzeé
prawdy objawionej, osoby Chrystusa, przekonania, ktére
S. Pawel ze zwykla sobie mocag tak wyraza: ,,Kté: tedy
nas odlgczy od mitosci Chrystusowej? utrapienie ? czy/i ucisk ?
czyli glod? czyli nagosé? czyli niebezpieczenstwo? czyli
przesladowanie? czyli miecz? Jako jest napisano: 1z dla
ciebie caly dzien bywamy martwieni: jesteSmy poczytani
jako owce na rzei. Ale to tern toszystkiem przezwycieiamy
dla tego, ktory nas umilowal. Abowiem pewienern, ii. ani
sSmieré, ani ywot, ani aniolowie, ani ksigstwa, ani mocar-
stwa, ani terainiejsze rzeczy, ani przyszle, ani moc, ani
wysokosé, ani glebokosé, ani insze stioorzenie, nie bedzie
nas moglo odlgczyé od mitosci Bozej, ktora jest w Chrystu-
sie Jezusie Panu naszym.a 26)

Nic mozna si¢ tedy dziwi¢ Chrzescijanom, ktorzy sie¢
wiarg w ten sposob potaczyli z Chrystusem i nie tylko
prawde jego poznali, ale jej i doznali w sobie a zwtla-
szcza bohaterom Chrze$cijanskim, ktérych zycie wyobra-
zalo zycie Chrystusa, ze Chrystus, Ze wicra stanowita
trwaty i nienaruszony fundament réwnie dla ich zycia,
jak dla wszelkiej ich wiedzy. Na jakiej podstawie moze
cztowiek pewniej i bezpieczniej przywies¢ do skutku
urzeczywistnienie wtasnej swojej idei, wydoskonalenie
swe oprze¢ jak na odwiecznej prawdzie, na idei swojej,
ktora w catej pigknosci i czystoSci widzi w osobie Chry-
stusa? Jak zycie tak i wiedza na tem si¢ zasadza¢ musi,
to jest zycia i wiedzy jedyna prawda, to jest zycia i
wiedzy poczatkiem i ostatecznym ich celem. Wiara za-
tem na tle Chrzesdcijanstwa nie tylko jest fundamentem

25) Rzym. 10. 0 — 8. 26) ltzym. 8. 35 — 39.

/
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zycia 1 wiedzy chrze$cijanskiej, ale zarazem kamieniem
probierczym, rg¢kojmia ich prawdy a zatem wyzsza nad
wszelka umiejetnosé, ktora bez wiary nic ma prawdy.
, Wyzszg od umiejetnosci, moéwi Klemens Alexandryjski, jest
wiara, ijestjej kamieniem probierczym. — Wiara jest pod-
stawe} wiedzy, jesli wierzy¢ nie bedziecie, nie pojmiecie —
nisi credideritis, non intelligctis. 27) Poczqtkiem dobrego
zycia, mowi Augustyn S., ktére sie Zywotem wiecznym od-
placa, jest prawa wiara. Wiarqg zas jest wierzy¢, czego
jeszcze nie widzisz, a jej nagrodg widzie¢, co wierzysz.u28)
Na préznoby$my przytaczali wigcej $§wiadectw na to, co
jest dusza wszelkiej umiejetnosci chrzescijanskiej i do
dnia dzisiajszego ja ozywia.

Bez przywiazania wiary do osoby Chrystusa nie
moze by¢ wiedzy ani umiejetnosci chrze$cijanskiej, ani
zycia chrzescijanskiego prawdziwego. Osoba Chrystusa,
w ktorej si¢ nie tylko Bog, ale i czlowiek objawil Swiatu
W swojej pierwotnej prawdzie i czysto$ci, nie znikla
z ziemi, ale pozostala na niej w Kosciele Chrystusowym
na wieki 1 przedstawia w sobie w$réd walki i boju
z rozdwojonym czlowiekiem, z btedem i grzechem czy-
sta ide¢ cztowieka, aby si¢ podiug niej odrodzit i urze-
czywistnit w sobie wtasng swoj¢ prawde, jak ja widzi
urzeczywistniong w osobie syna czlowieczego. Czem za-
tem byta osoba Chrystusa dla wspolczesnych, dla Apo-
stotow Sb., tern jest Koscidl powszechny jako catosé osobe
jego reprezentujgca dla kazdego indiwiduum. Jakiej wiary
w siebie wymagal wtenczas, kiedy sam w ludzkiem ciele

27) Kigmtsqov ovv ijg imctt"prj¢ h ™Gne, xai i<mv avrijg
xnmynov. Strom. I U. ¢. 4 Thonvoui de litpiiiog
yvuiceioQ. Tamze I. YU. c. Ear pg niGTevcrj re,
ovdeyr, ovvrjie. Tamze L II. c. 4.

28) Inilium bonae vitae, cui vita etiam aelerna debe-
tur, recta fides est. Est autem fides, credere, quod
nondum vides, cujus fidei merces est, videre, quod
credis. Tract. 79. in Joannem.

Przeglad Poznanski. 7



chodzil na ziemi, takiej samej wymaga i dzisiaj od Iu-
dzi, kiedy zyje w koSciele swoim ws$rod ludzi, bo jest
tym samym i niezmiennym Chrystusem, tym samym
fundamentem, okrom ktorego nikt innego nie zalozy. Jaka
stanowil powage dla rozumu i wiedzy cztowieka, taka
stanowi po dzi§ dzien, jest jej podstawag i jej celem.
Stosunek powagi kosciola do umiejetnosci, do wiedzy lud-
zkiej jest ten sam co do Chrystusa. A ta powaga, re-
prezentujac osobg¢ Chrystusa, ide¢ czlowieka w swej
pierwotnej czysto$ci i majac na celu urzeczywistnienie
jej we wszystkich indiwiduach, nie jest niczem innem
jak jego wlasng istotg, jego prawdg, w niej moze si¢ do-
piero cztowiek widzie¢ w swojej idei, w swojej prawdzie.
I przystatoz sadzi¢, ze ta powaga Chrystusa istniejaca
w ludzkosci, prawda, w ktorejSmy pierwotnie stworzeni
i do ktérej znowu powrdci¢ mamy, jest jarzmem niewol-
niczem dla ducha, dla mysli naszej? Jakzez idea czlowie-
czenstwa, ktéra si¢ ma w nas wypeini¢ i wykonaé, tak
jak si¢ wykonata w synu czlowieczym, ma by¢ dla nas,
ktorzy$Smy ja biedami i wystepkami zeszpecili, jarzmem,
niewola? Zadanie, aby$my byli ludZzmi nieskalanymi, wol-
nymi od chuci i namig¢tno$ci naszych, aby$my byli chrze-
$cijanami t.j. ludimi prawdziwymi, takimi, jakim byl Chry-
stus 1 jak go widzimy w koS$ciele powszechnym, ma by¢
niewola, kajdanami dla ducha naszego? Nie na jednoz
wychodzi powiedzie¢ niewola, jarzmem jest dla czlowie-
ka, ze jest cztowiekiem, a nie rozwiozlem zwierzeciem?
Musimy uzna¢ i uznajmy, ze prawda moze nas tylko
oswobodzi¢ z niewoli bledu, a tem samem z wszelkiej
niewoli. Powaga Chrystusa w ludzko$ci, wiara chrzesci-
janska jest dla nas jedyna rekojmia wolnosci, do jakiej
tylko czlowiek wznie§¢ si¢ moze na ziemi. ObyS$my
wszyscy byli tak wolnymi ludZmi nie tylko w zyciu, ale
i co do wiedzy naszej, jak S. Augustyn, $- Anzelm i
wszyscy ci, ktorzy w tej powadze Chrystusowej, w wie-
rze chrzedcijanskiej znalezli zrédlo zycia i zrédlo wie-
dzy. Chrystus moéwi: ,Jesliwy trwad bedziecie przy mowie
mojej, prawdziwie uczniami moimi bedziecie i poznacie praw-
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de, a prawda was wyswobodzi. 29) Panowanie zatem wiary
chrzescijanskiej jest panowaniem Chrystusa, panowanie
Chrystusa panowaniem prawdy, a panowanie prawdy jest
panowaniem wolno$ci. Wiara nie tylko, ze nie krgpuje
i nie tamuje wiedzy naszej w niczem, ale ja owszem
z natury swej z wszelkiej niewoli oswobodzi¢ musi, o
czem si¢ doktadniej przekonamy nize;j.

B Przez posrednictwo wiary przedmiotowej przycho-
dzimy do wiedzy, jakesSmy przez posrednictwo wiedzy przy-
sli do wiary — indywidualizowanie si¢ wiary.

Wiarq dochodzimy, mowi Pawel s.} i sq sprawione
wieki stowem BoZem. W iara, jakoSmy si¢ juz wyzej prze-
konali, mieSci w sobie juz wiedzg. To, w co wierzymy,
musimy pierwej juz wiedzie¢ i widzie¢ z pewnoscig, nim
wierzy¢ mozemy. CoSmy slyszeli, cosmy widzieli oczyma
wlasnemi, mowi Jan §., opowiadamy warn teraz. Je$li tedy
wiara zawiera juz w sobie wiedz¢ koniecznie, musi si¢ ona
rychlej czy podzniej 2z niej rozwina¢. Mowiac wigc, ze
przez posrednictwo wiary przychodzimy do wiedzy, nie
rozumiemy pod tem, jakoby$smy z wiary do czego$ inr
nego, wierze catkiem obcego chodzili, ale tylko ze przy-
chodzimy do poznania i pojecia jej samej, do $wiado-
mosci tego, co w niej juz bylo zawartem. Wiara, za-
mykajac w sobie wiedz¢, ma juz w sobie samej pier-
wiastek ruchu, warunek zycia umystowego i dalszego
rozwijania si¢, post¢p =zatem praktyczny i teoretyczny
nalezy do istoty wiary. Przyje¢ta za posrednictwem wiary
nauka objawienia nie pozostaje w indywiduach martwym
przedmiotem wtasnie dla tego, ze istota nasza jest $cisle,
jakosmy to powiedzieli, spowinowacona z dang nam prez
Chrystusa nauka. Ztad tres¢ wiary zbliza si¢ do wie-
dzy o tre$ci naszej istoty, wiara porozumiewa si¢ z wie-
dza, wiedza przeprowadza tre§¢ wiary przez wszystkie
swego organicznego systemu szczegdly i ztad wiara
przechodzi do wiedzy. Przeprowadzamy rdwniez t¢

29) Jan 8, 21-32.



wiare 1 tre$¢ jej nauki przez wszystkie stosunki nasze
z naturg i z dziejami i tak przeprowadzamy ja w gra_
nice wiedzy. Przez to wszelako nie traci wiara nic w ta-
kiem indiwidualizowaniu na tre§ci, owrszem zostaje za-
wsze Ww nienaruszonej peinosci a indiwiduum po anali-
zie takiej wiary laczy si¢ przeciez ze spoleczenstwem
chrze$cijanskiem w wyznaniu tej samej nauki nienaruszo-
nej w tre$ci i formie. Wiara tak w kazdem indiwiduum
staje si¢ wiedza na drodze przeprowadzenia odpowie-
dniego stopniowi jego wiedzy przez wszystkie tej wie-
dzy stosunki. Do takiego sposredniczenia wiary jest ka-
zdy nawet obowiazany, inaczej wiara jego bylaby mar-
twa 1 istocie jego, z ktorej wiedzy jakiejkolwiekbadz
wytaczy¢ nie mozna, obojetng. — Im dalej zas§ 1 do-
ktadniej bedziemy poznawali stosunki nasze z historya
inaturg na drodze czystej wiedzy, tern gilgbiej bedzie takze
i wiara wnikala w wiedz¢ nasza, ogarniajac postep kazdy
w naukach, lakio postgpowanie krok w kx*ok z naukami i
wiedzg, takie wnikanie we wszelkie stosunki bez usz-
czerbku wszelkiego jest postepem w wierze, postgpem
koniecznym, postgpem uchwalonym i wymaganym przez
Kosciot. — Wyobrazenie o stagnacyi w wierze chrzesci-
janskiej nic moze by¢ niczem uzasadnione i poparte i
zdradza nieznajomos¢ istoty wiary, jesli sad podobny wy-
dany jest na cala jej przedmiotowos$¢ nie na opieszato$¢
indiwicluéw. Wiara w swej przedmiotowos$ci zawarta w o-
sobie Chrystusa, zyjacego w ludzkosci t. j. w koSciele
jego, depositum fidei, majac sama w sobie pierwiastek
zycia, porusza si¢ sama z siebie i wstgpuje w indiwi-
dua a trzymana potgga swej prawdy powraca znowu
z niemi na tono jednos$ci, z ktorej wyszta. Koscidl sam
podaje kazdemu indiwiduum prawde¢ objawiona, nieska-
lang i nie skrzywionag zadnemi bl¢dami a indiwiduum ka-
zde przynosi znowu na powrdt dar odebrany wraz z tern,
co powierzonym sobie talentem zyskato; jest to wzaje-
mne i ciggte dziatanie i oddzialywanie, rozmaitos¢ w je-
dnosci i jednosé w rozmaitosci, jak w kazdym doskonatym
i pelnym zycia organizmie, w ktéorym wszystkie czlonki
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zyja zyciem jednoS$ci a jedno$¢ jest zyciem wszystkich.
Wiara tedy w koSciele ciagle postepuje i rozwija sig
praktycznie i teoretycznie nie tylko w pojedynczych in-
diwiduach, ale nawet sama w sobie; dzieli wszystkie ko-
leje wiedzy ludzkiej procz btedu, towarzyszy cztowieko-
wi od kolebki az do grobu i wszedzie mu $wiatlem pra-
wdy swojej przy$wieca. Tutaj uwazmy, ze kosciot roz-
wija si¢ o swojej mocy, sam z siebie, z wiary, nie
w obcym sobie zywiole, bo jest jednym, boskim i cha-
rakteru swego, idei swojej nigdy zniszczy¢ nie moze.
Wiara jego, on sam nie jest ugruntowany w maqdrosci
ludzkiej, ale w mocy BoZej, nie madro$s¢ zatem ludzka
ma si¢ wynie$¢ nad boska a dowolnie ja przeistaczac i
podbija¢, ale odwrotnie boska ma kierowaé ludzka i ku
sobie ja podnosié.

Wszakze zycie kosciola nie jest zyciem indiwiduow,
ktore postgpuja dniowo i latami, zyciem jego zyje cala
ludzkos¢. Indiwidua powstaja i upadaja, rodza si¢ i u-
mieraja, jak owoce na drzewie zawigzuja si¢, dojrzewa-
ja 1 opadna; ale dojrzalo$¢ owocow nie pokazuje jesz-
cze, ze drzewo ma uschnaé. — Tak samo ma si¢ z ko-
$ciotem 1 jego cztonkami. Ruchem kos$ciola postepuja
nie pojedyncze indiwidua ani narody, ale cata ludzkos$é,
on zyje wiekami, kroczy takze naprzod wiekami. Z nim
razem idg naprzod szczepy rodznigce si¢ jezykiem, oby-
czajami, stopniem o$wiaty a wszystkie musza w nim zna-
les¢ zaspokojenie potrzeb swoich duchownych w obycza-
jach, o$wiacie i t. d.; z nim ida naprz6éd mocarstwa,
panstwa, ksigstwa rézne co do rzadu, praw i ustaw, a
wszystkie musza si¢ w nim pomie$ci¢; z nim wszystkie
stany, panowie i studzy, uczeni i prostaczkowie, ducho-
wni i §wieccy, mlodzi i starzy, zwierzchnicy i podwta-
dni a pomimo tyle przedzialdéw, pomimo nieprzeliczonej
rozmaito§ci on ma wszystkim dogodzi¢, dla wszystkich
by¢ wszystkiem; dla mdtych stodycza, dla mocnych si-
ta, dla umiejetnych umieje¢tnosciag, dla nieumiejetnych
prostota, jednym mleko, drugim twardy pokarm da¢ na
strawe, aby wszystkich pozyskaé, wszystkich uswigcié,
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wszystkich zbawié¢. Kiedy tyle milionéw, takie rozmaite
rzesze maja postgpowaé razem z koSciotem, jakaz lek-
komys$lno$¢ popetniajg ci, ktéorzy, pod jego opieka dobi-
wszy si¢ umiejetnos$ci, wyrzucaja mu, ze nie samych u-
miejetnych ma na wzgledzie? Inne nam daje nauki Pa-
wel §. Kaze si¢ on Korintianom wstrzymywaé¢ od mig-
sa sktadanego balwanom na ofiary, aby si¢ tem stabsi
w wierze nie gorszyli. ,A patrzcie abp snad? ta tcolnosé
wasza nie byla hu zgorszeniu mdlym. Abowiem jesliby kto
ujrzal tego ktory ma wiadomosé to balwochwalmcy u stotu
siedzgcego: izali sumienie jego, bedgc mdle, nie weimie po-
chopu do jedzenia rzeczy balwanom ofiarowanych? 1 zgi-
nie za ong twojq teiadomoscig brat mdly, dla ktorego Chry-
stus umarl. A grzeszqc lak przeciw braci, i zraniajgc
mdle ich sumienie, przeciw Chryslusotci grzeszycie. Aprze-
to jesli pokarm obraZa brata mego: nie bede jadl migsa na
wieki, abym brata mego nie zgorszyt30) Niech Ilepiej
kazdy zamiast utyskiwania na brak postepu w koSciele
otrza$nie z serca swego pyche, a zagrzeje je miloscia
chrzescijanska a mdlo$¢ braci razi¢ go nie bedzie. Bo
milosé spoi¢ musi te rdéznorodne cze$ci w jedno ciatlo,
bez milo$ci nie masz wspolnosci, nie masz koS$ciota.

Powoli zatem rozwija¢ si¢ musi wiara w koSciele,
powoli ale pewno i trwale. Ko$ciot nie jest szkota ani
sekta, ktore na indiwidualno$ci znakomitych ludzi oparto
co chwila zdania i zasady swoje zmieniajg, jego zasada
wieczna nie jest wtasno$cig jednego wieku lub jednego,
pokolenia, wszystkie indywidualnosci obja¢ w sobie musi
jego zasada jest zasada zycia nie tylko umiejetnosci i
zdania. Ale niezmienno$¢ wiary objawionej w koSciele,
ktéora nam bieg calej historii az do dnia dzisiajszego
przedstawia, zdaje si¢ by¢ w oczywistej sprzecznosci
z wszelkim postepem, jaki utrzymujemy, Ze si¢ w nim
znajduje. In fide nihil innovandum est, wotaja wszyscy,
ktérzy wierze odmawiaja wszelkiego postepu.

30) L Kor. 8§, 9—13.
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Ol6z uwazmy, ze zdanie przytoczone spoczywa juz
na falszywom przypuszczeniu, ze rozwijanie si¢ jakiej
rzeczy, jej postgp jest i musi byc jej zmiang, jej przei-
stoczeniem; wedle nas wlasnie zmiana wyobrazeniu isto-
tnego postepu i rozwijania si¢ sprzeciwia. W istocie
to, co si¢ porusza, rozwija 1 postepuje, musi przeciez
by¢ i wsrdd ruchu i postepu byt' swdj zachowac; jesli
za§ w postgpie byt swoj utraci rzecz postepujaca, ustaé
musi i postgp, bo c6z ma postgpowaé dalej? Samo
wyobrazenie, pojecie postgpu zawiera juz w sobie ko-
niecznie co$ trwalego i utrzymujacego si¢ wsréod ruchu
i rozwijania. Bo, co si¢ nie zdota osta¢ w swojem je-
stestwie, to juz warunku postgpu w sobie nie ma. To
samo stwierdza historia ko$cielna, historia rozwijania si¢
i indiwidualizowania wiary przedmiotowej. Kto koscio-
lowi $mie odmowié istotnego 1 rzeczywistego postepu,
nie ma wyobrazenia o jego zyciu, jego historii a zwtla-
szcza wewngetrznej. Co6z robity owe sobory powszechne
tak liczne, je§li nie wyjas$nialy, nie tlomaczyly i nie roz-
wijaty stosownie do potrzeb czasu 1 okoliczno$ci poje-
dynczych artykuléw wiary? Czemze si¢ odpieraly ble-
dy, ktore pojedyncze indiwidua chciaty do nauki kos$cio-
ta wcieli¢, je$li nie najdokltadniejszem wyjasnieniem rze-
czy, o ktéorg chodzito?

Jest zatem postgp wiary 1 wiedzy w koSciele, a
z tego, coSmy powiedzieli, widzimy zarazem, na czem
zawist. Trwala 1 ws$réd postgpu si¢ utrzymujaca jest
wiara objawiona, w istocie swej niezmienna, ktora si¢
rozwija i rozktada w poznaniu naszem z coraz wigksza
jasno$cia i doktadno$cia. Na wyjasnieniu zalom, rozioze-
niu ioznaczeniu prawdy objawionej na jej pojeciu i zha-
daniu zawist jej postep. Kosciol, ttomaczac 1 wyjasnia-
jac prawdy objawione, nie nabiera $wiadomo$ci, ktorej
nie mial, jest on osobg Chrystusa w ludzkosci a zatem
ma o sobie $§wiadomo$¢ wieczng, nigdy nie ustajaca, za-
wsze mu obecna. Prawda objawiona jest sama w sobie
cala, co do istoty niezmienng; co si¢ w niej rozwija, roz-
wija si¢ dla naszego umystu nie dla uzupeinienia lub do-
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dania czego$ do jej tresci. Tres¢ zatem prawdy obja-
wionej nie zmienia si¢ w co innego, ale si¢ utrzymuje
w swej przedmiotowoS$ci, rozwija si¢ tylko co do formy,
co do wiedzy naszej. W tresci samej nie moze by¢ nic
dodanem, ani ujetem. A co koS$ciol rozwinat i wyjasnil,
uczynil to w tej §wiadomos$ci o prawdzie, ktora w chwili
narodzenia swego od boskiego zatozyciela odebral, tak
ze mogl kazdego czasu daé¢ ludzkos$ci to, czego potrze-
bowata. Swiadomosé jego o sobie samym t. j. o wierze
objawionej nie jest nabyta, nowga, ktéorej w pewnym cza-
sie nie posiadal, ale wieczng i1 dla tego zawsze mu obe-
cng. I wladnie ta niezmienno$¢ prawdy chrzescijanskiej,
ktéra wielu uwaza za przyczyne¢ stagnacyi, jest raczej
koniecznym warunkiem prawdziwego jej postepu. Nauka
Kos$ciota nie jest aggregatcm réznorodnych, do siebie nie-
nalezacych mys$li i ustaw, ale jest organicznym systema-
tem prawdy, Chrzescijanstwo jest w swej tlieoryi ujgciem
prawdy wszech stosunkéw Boga i $wiata; ztad taki sy-
stem nie moze si¢ w tej chwili zbogaci¢ pomystem,
ktéory dawniej nie byl zawarowany koniecznie w orga-
nicznej calosci; owszem =z wyrzeczeniem pierwszych
prawd kardynalnych mamy wszystkie prawdy podane,
ktore tylko z temi glownemi prawdami maja jako kon-
sekweneye lub pewniki styczno§¢ posrednia lub bezpo-
$rednig. Jedna prawda Chrze$cijanstwa jest postulatem
drugiej, wszystkie tacza si¢ nie mechanicznie w aggre-
gacie, ale organicznie w zywej calosci. Na tem polega
niezmienno$¢ wiary, na tem jej stalo§¢ wieczna— najwie-
ksze zdobycze na polu metafizyki, psychologii lub wiado-
mosci przyrodzonych wywroéci¢ nie moga ani jednej pra-
wdy , boby wszystkie rung¢ powinny. Ale ten system
prawd nic byl jako kodex praw podany od Chrystusa, bo
chrze$cijanstwo jest zyciem calego cztowieka a wigc z zy-
cia dopiero ma wyda¢ nauke, teorya swej istoty, swa pra-
wde. Na tem wlasnie zalezy postep w wiedzy chrze$cijan-
skiej, by rozwija¢ coraz dalej ten zwdj zapisany palcem Bo-
ga na wszechnicy §wiata stworzonego iobjawionego, na tém
by nauke¢ ztozona w §wiecie iko$ciele poznawaé w szczeg6-
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tach i organicznym zwiazku, na tem, by wprowadzaé te
odwieczne zasady w wiedz¢ nasza $wiata i nas samych,
na tem, by wtajemnicza¢ si¢ calag potega ducha w naj-
odleglejsze konsekweneye prawdy Chrzescijanskiej, na
tem by przywodzi¢ do $wiadomo$ci indiwiduéw nauke
wiary Chrzedcijanskiej w catej glebi i peini, w calej roz-
legtosci 1 szczytno$ci; a ujecie chociaz jednej perty z tej
korony krolewskiej, chociaz jednego kwiatu z tej ro-
wnianki, chociaz jednego czlonka z tego zywego orga-
nizmu, ale odrzucanie tre$ci chociaz w najmniejszych na
pozor artykutach jest zniewazeniem calto$ci, nie poste-
pem, ale destrukcya. W rzeczy samej wszelki postgp
prawdziwy na tem =zalezy, aby rzecz majaca si¢ rozwijac
ten obrgb tresci, ktory idea swojg zakresla, wypetnita i
zapetnila i roztoczyla si¢ we wszystkich swoich czton-
kach, nie tracac swej jednosci, nie tracac siebie samej.
W prawdzie zat¢m objawionej, ktora jest nieskonczong i
wieczng, musi takze by¢ 1 postep nieskonczony i wie-
czny. Dla tego ten sam nauczyciel kosciota, ktéory po-
wiedzial: ,in fide nihil innovandum,“ utrzymywal je-
dnak ciagly postep w kosciele. Mobéwi on zaraz po tem:
Lecz moze kto powie: ,Nie maszie tedy w kosciele Chry-
stusowym Zadnego postepu co do religii? Owszem ma byé
i do lego jak najwiekszy. Bo kto: jest takqg zazdroscig
napelniony ku ludziom i tak znienawidzonym od Boga,
ktoryby ten postep smial tamowaé? Jednakie tak si¢ odby-
wacé powinien, aby byl prawdziwym postgpem w wierze,
a nie zmiang. Jesli postgp na tem zaleiy, aby si¢ kaida
rzecz sama w sobie rozwijala a zmiana na tem} aby sie
7 tego, czem w istocie swej byla, przemienila na to, czem
w istocie swej nie byla. Powinna zatem wiedza, umieje-
tnosé i maqdros¢ wzrasta¢ i corag wigcej postgpowac we
wszystkich i w kaidym, w pojedynczych ludziach i w ca-
tym kosciele podtug stopni dojrzatosci ludzi i wiekow; ale
w swoim rodzaju t j. bezx zmiany dogmatu tak co do jego
rozumienia, jak co do rzeczy.I* 31j

3t) Sed forsilan dicil aliquis: Nullusne ergo in eccle-
Przeglad Poznanski. 8
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Ten postgp w koSciele wyjasnia przyktadami, ktére
maja okazaé, ze wiara co do swej istoty i tre§ci pozo-
staje, chociaz si¢ w wiedzy naszej rozwija i wyjasnia.
Trafny jest przyktad wziety z ciata ludzkiego. Wiara
podobna jest do ciata ludzkiego, ktére, chociaz si¢ w ca-
tosci 1 w czlonkach swoich rozwija i wzrasta, jednak tern
samem pozostaje. Wielka zachodzi rdéznica pomiedzy
kwiatem mtodoSci a dojrzatym wiekiem, pomigedzy mto-
dziencem a dojrzalym mezem a jednak starcy sa tymi
samymi ludzmi, ktérzy kiedy$§ byli mlodzienicami. Po-
mimo tego, ze wzroSli i dojrzeli, ze si¢ wszystkie ich
cztonki wzmogty i1 rozwingty, pozostali jednemi osobami.
Male sg cztonki niemowlgcia, wielkie dojrzatego czlowie-
ka, ale zawsze te same a, chociaz w dzieci¢ciu nic wszy-
stko si¢ objawia, wszystko znajduje si¢ juz w zarodzie.
Ktoby chcial czlowieka zmieni¢, jesliby tylko mial dodaé
lub uja¢ co$ od jego calo$ci, musiatby zycie jego cal-
kiem zniszczy¢, nadwergzy¢ lub przynajmniej zeszpecic.
Tak samo ma si¢ i z postepem wiary. ,Stusznie tedy
i dogmata reliyii chrzescijanskiej powinny le prawa
postepu  zachowaé, t j. aby sie 7 biegiem lat coraz
bardziej utwierdzaly, od czasu do czasu rozwijaly a
z dojrzalym wiekiem do najwyziszego dochodzily po-
znania, ale w niczem nie sfalszowane i nieskaZone
pozostaly i we wsgystkich czesci swoich rozmiarach

sia Christi profeclus habebitur religionis? Habealur
piane et maximus. Nam quis ille esl tam invidus
hominibus, tam exosus Deo, qui islud exhibere co-
nelur'? Sed ita tamen ut vere profeclus sit ille fi-
dei, non permutatio. Siquidem ad profectum per-
tinet, ut in semet ipsum unaquaequae res amplifi-
cetur; ad permutationem vero ut aliquid ex alio
in aliud Iransvertalur. Crescat igitur oportet, et per-
multum vehementerque proficiat, lam singulorum
quam omnium, lam unius hominis, quam totius ec-
clesiae, aetatum ac saeculorum gradibus, intelligen-
tia, scienlia, sapientia; sed in suo riuntaxal genere
in eodem scilicet dogmale, eodcm sensu, eadein
senteDtia. Common, c. 28.
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jako le; w wlasnych swoich jakoby czlonkach i zmy-
stach wype/nionemi i wykonanemi byly a procz leyo
nie przypuszczaly Zadnej zmiany, Zadnej utraty swo-
ich wlasnosci ani Zadnej zmiany ustalonego orzecze-
nia swej prawdy.'c 32) fe¢ samag mys$l wyjasnia dalej
pod obrazem roli kos$ciota, na ktérej ojcowie pszenicy
wiary zasiali, a my ja mamy pielegnowaé, aby wzrastata
i wydawala owoce i dodaje na koncu. ,Bo sprawie-
dliwy jest rzeczq, aby owe dogmata pierwotne filozo-
fii niebieskiej z biegiem czasu byly pielegnowane, ba
dane i w calej ich Swietnosci wystawione; ale niespra-
wiedliwg jest rzeczq, aby byly przeistaczane, skaZone
i zmieniane. Mogg by¢é wprawdzie podniesione do ja-
snosci wiedzy, ule powinny zachowaé swoje tres¢ zu-
pelng , swoje nieskaiong calosé, swoje¢ istotng icla-
sno.s¢. “ 33)  Takich cztonkow swoich, ktorzy z zywa
wiarg w prawde¢ objawiong wtlasng potega wiedzy ja
badali i wyjasniali a wypadki wiedzy swojej znowu na
tono wiary sktadali, wysoko zawsze kos$cidét czcit i1 po-
wazat. Wiara, zawierajac juz w sobie wiedz¢ z jednej
strony a z drugiej strony nienaruszony fundament swo-
jej jednosci, ma w sobie oba warunki prawdziwego i
istotnego postgpu. Wiecznie jest w ruchu, wiecznie si¢
rozwija, wiecznie wiedz¢ nasza pobudza i zachegca do
badania a jednak wiecznie pozostaje ta sama, wiecznie
wsrdod ruchu i zycia istot¢ swoj¢ zachowuje. Postep za-
tem w kos$ciele, ktory na wierze objawionej spoczywa,

32) Ila etiam chrislianae religionis dogma sequalur has
decet profectuum leges; ul ariuis scilicetconsolidetur,
dilatetur tempore, sublimeter aetate incorruptum
tatnen, inlibaturoque permanent, ft universis parli-
um suarum mensuris cunctisque quasi membris ac
sensibus propriis plenum atque perfectum sit, quod
nihil praeterea permutalionis admiltal, nulla pro-
prietalis dispendia, nullarn difiuitiouis sustineat veri-
tateui. ibid.

33) Fas ut etenim jrisca ilia coelestis philosophise do-
gmata processu tenoporis excurentur, lioieutur, po-
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nie tylko istnie rzeczywiscie, ale nawet by¢ w nim musi
koniecznie, jest warunkiem jego zycia. Ma wiedza w ko-
$ciele pole wielkie, otwarto i1 nieprzejrzane i moze sit
swoich doswiadczaé we wszystkich kierunkach, we wszy-
stkich sferach. Smiato si¢ tu duch ludzki puszczaé moze
w dziedzing wiary objawionej, utorowaty mu droge wiel-
kie geniusze Augustyndéw, Anzelmoéw nigdzie nie znajdzie
rowniez jak i oni nie znalezli tamy, przeszkody, ktoraby
ich ducha wusilujacego zbada¢ 1 przeniknaé tajemnice
wiary, kr¢gpowata, owszem wszedzie napotka szlachetne
i wznioste pobudki do nat¢zenia mys$li swoich.

Wiara bowiem chrzes$cijanska serce zagrzewa, mysl
z poziomego serca oswobodza i przenosi od razu w kra-
ing zazmyslowa, kedy prawdziwe zycie wiedzy. Bez
wiary absolutuem jest niepodobienstwem przyjs¢ kie-
dyskolwiek do wiedzy, bez niej wiedza nie ma punktu
oparcia, z ktoregoby moglta rozpoczgé¢ badanie swoje.
A jesli wszelka rzeczywisto$¢ bez wyjatku przez wiarg
tylko zdobyta by¢ musi, nim si¢ wiedza zdota nawet
pokusi¢ o jej zbadanie i pojecie, jakzez wiara chrzesci-
janska jako rzeczywisto§¢ przez Boga nam dana moze
by¢ pojeta rozumem naszym pierwej, nim o jej rzeczy-
wistosci przekonani jesteSmy? Nisi credideris, non in-
telliyes, jest i pozostanie prawda w kazdym kierunku,
w kazdej sferze wiedzy ludzkiej. Bez wiary nie by-
loby nawet bodzca, ktoéryby wiedz¢ nasza pobudzal do
dociekania prawdy.

Jak zatem wiara warunkiem jest niezbednym wszel-
kiej wiedzy, wszelkiej filozofii w ogodle, tak musi by¢
takze warunkiem niezbgdnym wiedzy i filozofii chrzesci-
janskiej. Z chrzescijanskiego pierwiastku wyj$s¢é musi, co
ma na sobie nosi¢ pigtno, znami¢ chrzescijanstwa, chrze-
$cijanstwo nie moze by¢ przez nasza wiedz¢ wymyslo-
ne, wynalezione, jest rzecza dang. Ale, co jest pocza-

banlur, sed nefas esl ul commutentur, nefas ul de-
truncentur, ut uiutentur; accipiant licet evidentiam;
sea retineant necesse ul plenitudmein, integntalem,
proprietatem. ib.
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tkiem wiedzy, nie moze by¢ zarazem jej wypetlnie-
niem. Wiara jest poczatkiem wiedzy chrze$cijanskiej,
poprzestaé, stanagé na wstgpie byloby opieszaloscia.
, Jako istotny porzgdek wymaga, mowi Anzelm S. abysmy
pierwej wierzyli w tres¢ wiary chrzescijanskiej, nim
si¢ pokusie moiemy o zbadanie jej rozumu: tak o-
pieszaioscig mi si¢ hyc widzi, jeslibysmy jui utwier-
dzeni w wierze, nie doloiyli starania do pojecia tego,
co wierzymy34) OpieszaloSci a czgsto nawet 1 sla-
bosci wiary jest znakiem, je$li si¢ lekamy rozu-
mem wiary dociekaé¢ z bojazni, aby nas jej rozum nie
pozbawil. Slaboscia wiary nazwaé¢ mozna slusznie taka
niewczesng bojazn, bo w niej si¢ zamyka to falszywe
przypuszczenie, ze prawdziwo$¢ wiary od pojecia indy-
widualnego i mylnego zawisla i nie ma za soba abso-
lutnej rekojmii w Bogu.

Co cztowiek miluje, tem si¢ zajmuje chetnie. Dla
tego im zywsza i mocniejsza wiara ozywiata cztonkoéw
kosciota, tem wigcej i gorliwiej pole spekulacyi uprawia-
nem byto, a im wigksza oboje¢tnos$é cztonkéw, tem mniej
zycia w catosci, tem bardziej zalegalo w kosciele pole
spekulacyi, filozofii, bo przedmiot wiary stal si¢ byt obo-
jetny. Najwigksi bohaterowie wiary sa zarazem pier-
wszymi medrcami spekulacyi chrze§cijanskiej, im wigcej
umitowali przedmiot wiary, tem go lepiej pojac izglebic
zdotali. Wiara nie jest wypadkiem wiedzy ludzkiej, nie
w wiedzy takze ludzkiej jest ostateczna i absolutna re-
kojmia jej prawdy, ale w Bogu.

Wiedza odstania nam jej nieprzebrane bogactwo,
i pokazuje, ze i droga logicznej konieczno$ci (raliona-
bilitate podtug S. Anzelma) rozumu naszego doj$¢ do
niej mozemy. To wzmacnia indiwidualna wiar¢ w czto-

34) Sicut rectus ordo exigit, ut profunda chrislianae
fidei credamus, priusquam ea praesumatnus ratione
disculere: ita negiigentia mihi vidilur. si, postquam
coofirmati sumus in <ide, non studerous, quod cre-
dimus, intelligere. Cur Deus homo c. 2.
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wieku, bo procz absolutnej pewnosci, jaka o jej pra-
wdzie odebrat od Boga, ma jeszcze najpewniejsze §wia-
dectwo, na jakie o wtasnych sitach zdoby¢ si¢ moze,
tylko nie ma tu jeszcze rekojmii absolutnej jej prawdy.
Zaspokaja to cztowieka, iz juz na ziemi staje si¢ przez
wiedz¢ w czastce przynajmniej uczestnikiem szcze$liwo-
$ci, ktorej si¢ spodziewa za grobem. Dla tego Augustin
S. te wiedze mieni byé szczesciem najwyzszem dla czto-
wieka (inte/liyere dicina beatissimum est), ztad ta ra-
dos¢, ta wdzigcznosé ku Bogu za odebranie taski oswie-
cenia: ,, Dzieki ci, dobry Danie, méwi Anzelm S, di-igki
ci, zem to, com za laskq twojq pierwej uwierzyt, za (wo-
jem oswieceniem lak juz pojgt, ii, gdybym nie chcial wie-
rzyé, ie jestes, nie mogtbym nic pojgé.” 33)

Znajduje si¢ zatem w wierze, w kosciele chrzesci-
janskim nader obszerne pole dla wiedzy, znajduje si¢
wolnos¢ myslenia 1 najicislejszego badania, nie dozwolona
tylko sicawola, bo dusza wszelkiego zycia i ruchu jest
prawo boskie. W tonie jednos$ci wiary widzimy najroz-
liczniejszg rozmaito§¢ a w rozmaitosci nieprzejrzanej
wezet jednosci wiary. Bogactwo i petnia indiwidualno-
$ci jest ozdoba tla jednos$ci, te poruszaja si¢, wzrastaja
ikwitng bujnie na roli wiary, ktéora wszystkie wyzywié
zdota, bo jest niewyczerpana. Przechodzitloby sily na-
sze 1 granice rozprawy, gdyby$my chcieli wymieniaé
wszystkie kierunki, w ktorych si¢ wiedza objawiata i o-
bjawia dotad w koSciele chrze$cijanhskim powszechnym.
Wolno kazdemu zapus$ci¢ si¢ w dziedzing wiedzy chrze-
$cijanskiej, wolno badaé¢ i zglgbia¢ prawdy chrzescijan-
skie a, jesli wiedza jego nie naruszy prawdy objawio-
nej, do ktorej nie ma prawa, ktora jest wlasnoscig ludz-
ko$ci calej, jesli rozwinie prawde, ktdéra w sercu cale-
go kosciota zyje, wypadki, dojakich dojdzie, zostang u-

¢ 35) Gratias libi, bone Domine, gratias tibi: quia quod
prius eredidi, te donante; jam sic inteiligo, te jllu—
ininanle, ut si te esse nolirn credere, non possiui non
intelligere. Pioslog. c. 4.



znane i przyjete. Ale kazde indiwiduum powinno pa-
migta¢ na to, ze koS$ciot caly zyje zyciem spotecznosci
zyciem milo$ci, zc zatem z natury swojej nic moze $cierpiee.
poganskiego sobkostwa ani Wpraktyce ani w teorii. Kto si¢
odosobni i1 ograniczy w swojej indiwidualnosci, kto chce
ja rozciagna¢ na calo$¢ i wynie§¢ nad Swiadomosé o-
golu jako osobe Chrystusa, musi si¢ od catosci oder-
waé, bo w niej niemasz dlan miejsca. Kazde bowiem
indiwiduum zyje zyciem ogétu, ale 0gét nic moze zy¢ zyciem
jednego indiwiduum. Wiedza moze zrodzi¢ odszczepien-
stwo i zrodzi je niezawodnie, ilekro¢ stosunek wiary do
wiedzy ugruntowany w naturze cztowieka i w wewngtrznej
istocie chrzescijanstwa, odwr6ci i wspaczy. Wszystkie
herezye bez wyjatku spoczywaja na tern fatlszywem przy-
puszczeniu, ze Chrystus zaginagl, prawda objawiona zni-
kta, zc dopiero trzeba ich wyszuka¢. A, kiedy wiedza
zamiast pojmowac wiar¢ chrzescijanska dopiero ja wy-
mysla i tworzy wynajdywanie chrzescijanstwa, wymy-
$lanie artykutow wiary zowie si¢ u heretykéw wolnoscia
mys$lenia, ktorej kosciolowi katolickiemu odmawiaja. Ale
Chrystusa i ca/ej prawdy objawionej nikt nie wymyslit
i nic wynalazl i nikt nie wymysli i nie wynajdzie,
dla tego ciagle go szukaja a nigdy nie znajda, semper
quaerentes, jak S. Ireneusz powiada, et nunquam in-
venientes. Taka jest wiedza w swym rozstroju z wiarg,
ze $wiadomosciag ogédtu, z przekonaniem catego koscio-
fa. Jak tedy wyszta z wiary, z ogoétu, tak znowu do
swego zrodta powrdci¢c musi, je§li si¢ nie chce pozba-
wi¢ wszelkiej prawdy.

y) Powrot wiedzy do wiary — 7z indiwidualizmu do

objektywizmu.

JuzeSmy si¢ przekonali, ze wiara jak jest warun-
kiem tak rowniez i celem wiedzy. To samo i tu si¢ po-
wtarza. Z przcdmiotowo$ci wychodzi i do ni¢j znowu
wraca. Z calo$ci wzigla swe zycic, do catosci znowu
odnosi to, co zdobyla. Przeszedlszy caly zakres wie-
dzy. powraca na powrdt do swodj jednosci i, zakresli-
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wszy kolo, wypetnila i zapelnita je bogactwem, ktore
dotad utajone dla nas w niej bylo. Procz tego prawda
objawiona nie jest prawda ludzka, mieszkajaca tylko
w abstrakcyi poznania naszego; co Boég ludziom objawit,
nie ma na celu samego poznania i wiedzy jedynie, ale
ma takze na celu zycie tak pojedynczych ludzi jak i ca-
tosci. Ten charakter prawdy objawionej, ze z natury
swojej nie moze pozosta¢c w zakresie samego tylko po-
znania, ale koniecznie chce zaja¢ caly obreb zycia czlo-
wieka, sprawia, ze wchodzi nie tylko do wiedzy, ale
takze i do serca i woli; tu dopiero przez doswiadczenie
tej prawdy na samym sobie zbada cztowiek i pojmie
wiele, czego wiedza samg nie mogt dosiggnaé, dla te-
go wnara tak silnym i poteznym bodzcem jest wiedzy,
dla tego bohaterowie zycia chrzescijanskiego sa i1 boha-
terami wiedzy chrzedcijanskiej. Niedowiarstwo jak z je-
dnej strony nie ma w sobie warunku wiedzy, tak z dru-
giej pozbawionem jest wszelkiego bodzca i §rodka i za-
miast prawd chrze$cijanskich dociekac¢ , musije tylko wy-
wraca¢. Lecz wiara nie rozplywa si¢ w wiedzy i nie
znika, nic nie traci ze swej trwalej i niezmiennej przedmio-
towosci przez to, ze tre$¢ jej pojeta zostata; owszem
pozostaje tem, czem byta nie tylko dla tego, ze mato
tylko ludzi osiggna¢ moze wiedze, gdy reszta przy wie-
rze pozosta¢ musi, ale i dla tego, ze nie jest wypad-
kiem, zdobycza wiedzy. Praw'da objawiona, cate obja-
wienie pozostanie wiecznie prawdziwem, czy rozum nasz
dojdzie na drodze logicznej koniecznosci do jego poje-
cia lub nie, tak jak kazde zdarzenie historyczne pozo-
staje tem, czem jest, chociaz jego przyczyny i znacze-
nie zbadamy i pojmiemy.

Na zindiwidualizowaniu si¢ zatem wiary w wiedzy
nie moze si¢ jej rozwijanie 1 postgp skonczyé, jeszcze
on nie doszedl do kresu swego, indiwiduum bowiem nie
moze prawdzie objawionej, zyjacej w calosci nadaé o-
statecznej sankcyi i potwierdzenia, ale odwrotnie ode-
bra¢ je od niej musi. Jak wyszto z jednos$ci, tak do
niej powro6ci¢ musi, a ogoél rozstrzyga, czy wiara, pra-



wda przedmiotowa odbita w jego indiwidualnosci przez
wiedz¢ nie zostala skrzywiong i w rozwinigciu swojem
moze by¢ przez cato$¢, przez kosciot uznazg. Kosciot
jest spoteczenstwem, zywym organizmem, kazde indiwi-
duurn, zyjac zyciem calosci i bedac w nie wplecionem,
stoi w stosunku do cato$ci, jak czlonek do catego or-
ganizmu. Kazdy cztonek, kazda czgstka jest powtorze-
niem, odbiciem, obrazem cato$ci, 1)o ja potentialiter za-
wiera w sobie, ale pomimo tego zaden czlonek nie jest
1 nie moze by¢ nigdy caloSciag. Kazdy cztonek swoje
tylko wypelnia przeznaczenie a w tern wypelnianiu stu-
zy calosci, ktora zyje. Pigkny obraz tego zycia indi-
widualnego daje nam Pawel §. w liScie do Koryntow
XII. 4— 28. Indiwiduum zyje zyciem caltoSci, moze je
w siebie przyja¢, zrozumie¢ i w sobie odbi¢. Ale po-
mimo tego nie jest catoS$cia, ktéorg Duch §. ozywia, tyl-
ko cztonkiem jednego ciala Chrystusowego, koS$ciota:
Rozinosci darow sq: lecy tenie Duch. 1 sq roinosci posiug:
ale tenze Pan. 1 sq roinosci spratc: ale tenie Bog, ktory
sprawuje wszystko we wszystkich36) Chociaz tedy in-
diwiduum w swodj sposob indiwidualny poznaje i pojmuje
cato$¢ prawdy; to jednak jego powtdrzenie, jego odbi-
cie calo$ci nie obejmuje jej nigdy zupeinie, nie wyrazi
jej nigdy calkowicie, bo nig nie jest, bo indiwiduum nie
jest i nie moze by¢ nigdy tym Duchem, ktéry daje ro-
inosci daréw, nigdy si¢ nad sfer¢ swej indiwidualnosci
nie wzniesie a tem mniej nad calo$¢, nad kosciot.
Zupelna 1 calkowita prawda chrze$cijanska moze by¢
tylko w catosci, w kosciele, w filarze i utwierdzeniu
prawdy.

Dla tego postep wiary nie moze przesta¢ na zindi-
widualizowaniu jej w wiedzy, musi i§¢ dalej, dopdki

36) I Kor. 12, 4-6.

Przeglad Poznanski.
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znowu wiedza nie dojdzie do celu swojego, do wiary,
nie uzyska absolutnej pewnosci o prawdziwo$ci wtlasnej
i nie wypelni przeznaczenia swojego. Tu si¢ dopiero
w spolnosci, w zupelno$ci zniosa wzajemne uchybienia
i btedy indiwiduow 1 odkryje si¢ bogactwo prawdy
w czysto$ci, jedna prawda pojeta i wyjasniona rzuci
$wiatlo na druga, jedna si¢ odstoni przez druga, wy-
tuszczy sie¢ zwiazek i ulatwi si¢ dla kazdego pojecie
i przejrzenie cato$ci. W koncu postepu nic masz innej
wiary, innej prawdy, jak byla na poczatku, ale ta sama
tre§¢, ta sama prawda jest teraz poje¢ta, wiara nasza
jest zbogacong. To samo wierzy, to samo wie przez
wiar¢ najprostszy czlowiek w koSciele katolickim o Bogu,
stworzeniu, Chrystusie, w co wierzyli S. Augustyn, S. An-
zelm; ale o ilez jest bogatsza i jasniejsza wiara osta-
tnich? Wszystko dazy znowu na powrdt do kosciota,
wszystko na lono calo$ci i jednosci powraca, bo indi-
widualno$é nie ma znaczenia dla cato$ci, nie moze by¢
dla niej prawda, dopoki si¢ z nig znowu nie spoi. Co
si¢ uprze na swojem indiwidualnem, prywatnem zdaniu
zostanie za obrebem calo$ci, jest odszczepienstwem. Ten
stosunek indiwidualno$ci i osobisto$ci indiwiduéw do ca-
tego ciata ko$ciola wyrazit Pawet S. mocno i dobitnie
w liscie swoim do Korintian, ktérzy w rzeczach wiary
0s6b pojedynczych i icli indiwidualnego zdania si¢ cze-
piajac, niezgod¢ miedzy soba wzniecili. Prosi ich w imie
Jezusa Chrystusa, aby zachowali jedno$§¢ a dalej tak
mowi: ,A4 to powiadam, i kaidy z was méwi: Jam jest Pa-
wlow, aja Apollow, aja Cephy, aja Chrystusow. Rozdzielny
Chrystus? Azai Pawel jest za was ukrzyiowan? aho
w imie Pawiowe jestescie ochrzceni?... Abowiem gdy kto
mowi: Jam jest Pawtow, a dragi: Ja Apollow: azaZescie
nie ludimi? CoZ tedy jest Apollo? a co Pawel? Studzy
feyo, ktoremuscie uwierzyli, a jako kaidemu Pan dal. Jam
szczepil, Apollo polewal: ale Doy dal pomnoienie. A tak
ani ktory szczepi, jest czym ani ktory polewa: ale Bog
ktory pomnoienie dawa. A klory szczepi i ktory polewa,
jedno sq, a kaidy wlasnqg zaplate treirnie wedlug prace
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swojej. Abowiem jestesSmy pomocnikami Bozymi: roty Bo
zq zorany jestescie, budowaniem BozZym jestescie. Wedle
laski Bozej, ktora mi jest dana, jako maqdry budowniczy
zalozylem fundament: a drugi na nim buduje. Lecz- ka~
zdy niech baczu, jako na nim buduje. Abowiem fundamen-
tu innego nikt zatozyé nie moze, okrom tego, ktory za/o-
zon jest, ktory jest Chrystus Jezus. A jesli kto na tym
fundamencie buduje ztoto, srebro, kamienie drogie, drwa,
siano, stome: kazdego robota jawna bedzie: bo dzien pan-
ski pokaze: to sie¢ w ogniu objawi; a kazdego roboty jaka
jest, ogien sprobuje. /Sie wiecie, iZeScie koSciolem Bozym,
a Buch Bozy mieszka w nas. A jesli kto kosciot Bozy
zgwalci, zatraci go lioi/. Abowiem kosciot Bozy swietujest
ktorym wy jestescie. Sicch si¢ Zaden nie zwodzi. Jesli
kto zda sie by¢ mqgdrym miedzy wami na tym Swieeie,
niech sig¢ stanie gtupim, aby byt magdrym... A tak niech
si¢ chelpi zaden w ludziach. Abowiem wszystko jest wa-
trze: Bgdz Pawel, bgdz Apollo, bgdz Cephas, bgdz swiat
bgdz zywot, bqgdz smieré, bgdz terazmiejsze rzeczy, bqdz
przyszie, towarzystwo wasze jest. A wy Chrystusowi:
a Chrystus Bozy.I'37).

Wszystko zatem, co jest indiwidualnem, musi pier-
wej przejs¢ przez ten ogien probierczy Ducha S., ktory
zyje w koSciele, przez sad catosci, aby bylo rozpozna-
nem, czy si¢ ostoi i moze by¢ przyjete do budowy ciala
Chrystusowego. Wiara objawiona, Chrystus jest pocza-
tkiem, warunkiem wszelkiej wiedzy chrzescijanskiej i za-
razem jej celem, alfg i omegg.

Rzuciwszy teraz okiem na cato$c, tatwo kilku wy-
razami stosunek wiary do wiedzy, teologii do filozofii
skresli¢ mozemy. Obie sa w S$cistym z soba zwiazku
j w roztaczeniu wcale pojetemi by¢ nie moga. Jak za-
tem nigdy od siebie oderwane by¢ nie moga, tak nie
moga by¢ roztaczone ani w umiejetnosci, w filozofii i
teologii, boby bez ich wspdlnego dzialania ani pierwszej

O

37) L Kor. 1, <2—13. 3, 4—13, 16—18, 20-22.
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ani ostatniej by¢ nie moglo. Wiara jest wtadza reali-
zujacy, wiedza idealizujaca, pierwsza daje nam rzeczy-
wisto$é, ostatnia wyobrazenie, mys$li. Nikt powiedzieé
nie moze, ze teologia jako umiej¢tnos$é jest tylko wiara
bez wiedzy, bo ja koniecznie wiedza wr sobie juz =za-
myka, ani o lilozolii. ze jest li tylko wiedza, bo bez
wiary wcaleby warunku bytu swego nie miata. Obie za-
tem umiej¢tno$ci zawieraja w sobie 1 wiarg i wiedzg.
Fundamentalna r6znica pomig¢dzy niemi na tern tylko za-
wista, ze lilozolia opiera si¢ na trierze teoretycznej
koniecznej, a teologia na wolnej objawionej, pierwsza na
wierze naturalnej, przyrodzonej, ostatnia na nadnaturalnej,
objawionej. Jak si¢ tedy ma wiara teoretyczna do obja-
wionej, tak samo ma si¢ lilozolia do teologii. Jak przez
wiedz¢ przychodzimy do wiary, a przez wiar¢ znowu
do wiedzy, tak przez lilozolia przyj$¢ musimy do teo-
logii jako umiej¢tnosci, a z teologii znowu do filozofii.
Teologia, jako system prawdy absolutnej, danej przez
objawienie, a nie przez nas samych wynalezionej nosi
na sobie charakter pozytywizmu, objeklywizmu a filozofia
jako system prawdy wzglednej, rozumem naszym zdo-
bytej musi nosi¢ na sobie pig¢tno subjektywizmu, indiwi-
dualizmu.
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SFHosTOWiiarikE

NIEKTORYCH TLOMACZEN Z TURECKIEGO
znajdujacych si¢ w dziele p. t. Collectanea z dziejopisow
tureckich rzezy do historii polskiej stuzacych
przez
J. J. Sekowskiego.

2. Vol. 8. Warszawa 1824 1 1825.

(Artykul drugiJ

Czesé I

Podajemy teraz przektad poselstwa do Prus Rssmi
Alinied Efendeyo wyjgtego z dzielta pod tytutem Tarycliy
Wasyf Efendy Tom 1. str. 236. wiersz 25. Dla wazno-
$ci texlu a niedoktadno$ci przektadu P. Se¢kowskiego
ktadziemy obok jego tlumaczenia nasze, ostrzegajac, ze
ostatnie nie jest zapewnie rownie gtadkie, ale dostownie

wierne.

Tlumaczenie nowe. ! Colleclanea. (T. 2. k 222)

,.Glosny z talentu i nauki »3tawny Resmi Ahmed* E-
jltesmi Ahmed Eicmli, na- fendi, znany z niepospolitych
,znaczony byl niedawno po- zdolnosci i wysokiej nauki,
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>stem do Prus. Po ukonczg-
,uiu tej stuzby, powrociwszy
,do porty szczesliwosci, wy-
»pracowal opis juz z postu-
,Chow juz z prawdziwych
»podan, jakie tylko napotkat
»W podrozy swojej, i1 zlozyt
,»20 u progu Padyszaha wy-

za powrotem z Prus, gdzie
urzad poselski sprawowat,
wybornem pidérem opisatswa
podréz i mial zaszczyt zlo-
zy¢ te prace padischahowi.
Ciekawa jego powies¢ przy-
toczymy tu w catej rozcia-
glosci. —

Lrownywajacego Alexandro-
»wi Wielkiemu. Owo ta jego
»powiesc:

Te sa wyrazy historiografa tureckiego Wasyf Efen-
dy. — P. Se¢kowski zaraz w przypisku rozszerzyt sig
o wielkich zdolnosciach, talentach, cnocie i naukach, ra-
zem o wysokiej godnosci dworskiej Resmi Efendego.
Zrobit to w celu nadania wigkszej wagi opisowi posel-
stwa. Nie zgadzamy si¢ z nim w tych szczegodlach. —
Ryli prawda ludzie uczeni na wschodzie w pierwszych
wiekach muzulmanstwa i Turcya ich miata; lecz ani
w powadze ani w wiarogodno$ci nigdy nie stali oni tak
wysoko jak dzisiajsi uczeni Europy. — Przekonanie o
doskonatosci podan proroka, zarozumialo$é¢ zbytnia, po-
grazenie ciagle w najzacieklejszyin fanatyzmie niedozwa-
laja 1 niedozwolity im otrzasé¢ si¢ z uprzedzen, ile razy
ktéremu przyszto i przychodzi dzi§ jeszcze mowi¢ o
kraju frankéw, ktéry wedle samego proroka do nich
jako do prawowiernych nalezy. Frankow jako nie-
przyjaciot wiary mahomedanskiej nienawidzie¢ powinni i
nienawidza.

Pan Se¢kowski zapowiada w przypisku ze P. Wotkow
uczen jego tlomaczy inne dzielo Resmi Efendego. Po
dzi$ dnia, clio¢ juz lat dwadziescia uplynelo, niepoka-
zalo si¢ obiecane ttomaczenie. P. Wolkéw nigdy si¢ nie
zajmowal jezykiem tureckim, tylko nad arabskim jako
adjunkt P. Se¢kowskiego pracowal. Nie bedziemy wigc
mieli dziela Resmi Efendego w polskim jezyku tern bar-
ze P. Sekowski i p. Wotkéow jako Emeryci usu-
P. Sg¢kowski obejmujac katedre,

dziej,
waja si¢ juz z placu.



staral si¢ obudzi¢ otuchg, zo wyksztatci w Rossyi wielka
liczbg Orientalistow. Zawiodl nadzieje, nawet sarn si¢
ksztatci¢ dalej w obranym raz przedmiocie zaniedbatl.
Innym stawial zawsze zapory; zastuzony Botdyrew
stracil ochote¢ do wszystkiego dla tego, ze mu skrytyko-
wano wydanie Chrestomatii perskiej a jednak wydanie
to jest do dzi§ dnia jedyna pomoca do nauki jezyka

perskiego w Rossyi.

»Ja, najunizenszy ze shug
»Wysokiej Porty Elhadz Ah-
,med Rcsmi wygotowalem
»ten opis: Firydyrykus wsta-
,»pit po Ojcu swoim na tron
»1 I53roku ( 740), objat pod
,wtadze z nazwa Elektoratu
»Sandzak Brandeburgski, li-
»Czacy si¢ wtlasciwie do ija-
,Hlatu  Saskiego jako kraj
»wchodzacy do sktadu pan-
»Stwa Dzermanii czyli Ale-
,manii a potozony w stronie
,péinocnozachodniej naszc-
»20 ladu; przytein osiadt i
»ziemi¢ pruska pod imie-
,»hiem krolestwa zachodzaca
»w8rod sasiednich krajow
»Polski i Rossyi. — Od lej
»epoki, nieztozywszy ani na
~chwile zadzy rozszerzenia
»granic kraju i nabycia ra-
,Zem znamienitosci,
dzi on wcigz wojny z Ce-
sarzem Niemieckim aRzym-
,»skim Imperatorem, od kto-

prowa-

»rego uprzednio i sam za-
»lezat. —

Elhadz Pielgrzym do Mekki,
uszanowania pomigdzy Muzulmanami. —

Posiadtosci  krdéla Pru-
skiego liczagce w stronic po6t-
nocno - zachodniej naszego
ladu zlozone sa z dwoch
szczegblnie prowincyi, z kto-
rych pierwsza jest Sandzak
Brandeburski wchodzacy do
sktadu panstw dzermanskich
czyli alemanskich a wtlasci-
wie do Saskiego ijaletu li-

czony; druga za§ kraina
pruska lezaca migdzy Le-
histanem a Rossyja. Tej

dziad jeszcze dzi§ panujg-
cego wladzcy nadat jej imie
krolestwa, tamtg za$ dzierzyt
z tytulum elektora. Ferdery-
kus po $mierci Ojca oba
te odziedziczyt kraje; ale
dreczony zadza rozszerze-
nia granic i nabycia znamie-
nito$ci, od czasu wstapienia
na tron w roku hidzry 1153
(1 740) ciagle prowadzit woj-
ny z cesarzem niemieckim
a z rzymskim imperatorem,
ktory niejako byljego zwierz-
chnikiem.
jest

razem 1 nazwg
Sandzak Cho-



razostwo znaczy inalg prowincye, ktérej rzadzcy nazy-

wani byli dawniej Sandzakbej albo Mirliwa

i mieli

prawo nosie jeden Tugh to jest ogon konski jako zna-

mi¢ dostojenstwa;

Ijalet jest to wielka prowincya na

jakie réznemi czasy cale panstwo tureckie bylo podzie-

lone. —
dzry 1168 (J. C

Za panowania Sultana Osmana II. w roku hi-
1754) liczono w Turcyi ijaletow 26.
a Liwa czyli Sandzakéow 163;

ta liczba zmniejszyta si¢

bardzo dzisiaj za zmniejszeniem si¢ panstwa.

,»Nakoniec Francya i Mo-
»skwa zmowily sie razem i
»pospieszyly na pomoc Ce-
sarzowi; Krol stawal na pla-
»CUu bitwy 1 opieral si¢ mo-
»cno; jednak, chociaz okry-
,wal si¢ stawa pomiedzy tc-
,mi rowiennikami swoimi,
»uznal wsrod ciagltych wo-
»jcn za nicodbita potrzebg,
»jak sam wyznaje, szukaé dla
»siebie ochrony i pos$redni-
ka w takim tylko poteznem
,»panstwie, lctoreby juz byto
,hieraz przodkowato w bi-
twach jego wrogow." —

W ciagu tej zawieruchy
Francya i Moskwa zawarly
sojusz z Niemcami, i spoi-
nie przeciwko niemu powsta-
ty; krél wprawdzie opart si¢
walecznie sprzymierzonym
wrogom, i z nieréwnej walki
wyszedt okryty chwats:
z tein wszystkiem, stawa
zwycigstw 1 wielkich czy-
noéw pozyskata dlan wzig-
to§¢ iuwazanie migdzy chrze-
$cijanskiemi wladzcami; nie-
bezpieczna atoli konieczno$§¢
mierzenia si¢ z mocnym i
zacigtym zwierzchnikiem wy-
magala nieodzownie, aby si¢
swym nieprzyjaciotom mogt
ukazaé sprzymierzencem
przewaznej jakiej potegi, kto-
raby reka niebios ugruntowa-
ta od dawna, i straszng dla
wszystkich uczynita.” —

P. Sekowski mysl Turka zastapil historycznem opo-

wiadaniem. Przywiagzat si¢ szczegolniej do wyrazu Mujied
potezny, mocny, silny, szcze$liwy, wspierany, itrzy wier-
sze na koncu, mu poswigcit. — Muzulmanie, $cisle uzy-
waja w mowie tego wyrazu w znoszeniu wspierany, zwykli
dodawaé¢ zawsze od kogo wsparcie pochodzi, n. p.Mujied



73

min indytlah idy.

,»Procz tego, chcac dosta-
»pi¢ rownej czci i chwaty
sjak ta“ktorajsie juz szczy-
»Cili jego sasiedzi przez za-
,warcie traktatow z wysoka
,Porta a mianowicie Polska

ltollenderska rzeczpospo-
LHlita, tudziez krolowie Dun-
»ski, Szwedzki, ktoérego jest
»Szwagrem, oraz Angielski,
»jedne z nim majacy wiarg;
,Lhieprzestawal doktadaé¢ od
»dawnego czasu wszystkich
»Lusitowan w tym wzgledzie."

On byl wspierany taska lloga.
terefi chuda mujied badeh ext, to

U-ez
samo.

»Z drugidj téz strony nie
mogt on nie zazdro$ci¢ zna-
mienitej chwaty, jakiej do-
stapili jego sasiedzi przez
zawarcie traktatow z wyso-
kim progiem szcze¢$liwoSci
a mianowicie, Lehska i Ho-
lenderska rzeczpospolita, tu-
dziez kroélowie DunskiiSzwe-
dzki ktorego jest szwagrem,
oraz Angelski, jedn¢ z nim
wyznajacy wiare.

W roczniku tureckim znajduje si¢ omytka w druku,

ktora przeszta i w tldmaczenie:
jest zamiast Ifchar proferre honore

zamiast /minrejub

wyraz ldchar, potozony

curare Imindyrmak, stara¢ si¢ przez kogo§. —

I gdy tak ciagle odzy-
,wal si¢ z checiami swoje-
,mi w roku 1175 (J. (1761)
»otworzyty si¢ dlan wrota
»przychylnosci i taski pana
,haszego a to stosownie do
»stow: kto puka do drzwi
,» wota, temu beda otworzo-
,,ne po umoéwieniu wa-
runkow i

zawarciu przy-
mierza przybyt posel jego
,otrze¢ czoto o prog szcze-
sliwosci, zlozyl wielkiej ce-
,ny podarki, os$wiadczyt
»SZczere przywiazanie i pro-
,sit opieki a, poniewaz byto
»zadaniem krola, by i Naj-
Przeglad Poznanski.

— a za$ [mrenub
czyli Imindyrub od stowa Iminmak,
Od dawna wigc krol

pruski starat si¢ najusilnicj
dopigé tak pigknego zaszczy-
tu, i czynit wszystkie potrze-
bne do tego kroki; lecz do-
piero w roku 1175. (1761)
osiegnal cci swego zycze-
nia, po dlugiem naleganiu i
tysiacznych zabiegach. ,Kto
puka do drzwi a wota, be-
dag mu otworzone," moéwi
przystowie Arabskie, gdy
wigc wrota przychylnosci i
taski Padyszaha zostaly dlan
otwartemi; po umoéwieniu
warunkoéw 1 zawarciu przy-
mierza, poset jego przybyt
10
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»Wyzsza porta wystata don
»takze swojego posta, przez
wo nabylby dla siebie i dla
,LhastepcoOw swoich wyzszej
»godnosci i chwaly pomieg-
»dzy krolami europejskimi;
,»przetéz Sultan, chcac oka-
»za¢ wspaniato§¢ swego Cha-
Hlifatu 1 da¢ razem poznaé
»Wyzszos¢ stanu Islamskie-
»g0, kazal dlan wybrac¢ i
(przygotowaé¢ dary dwakro¢
,kosztowniejsze od daroéw
jego 1 mnie pokornego stu-
»2¢ W poselstwie do niego
.naznaczy¢ raczylL" —

do Carogrodu, i uderzywszy
czotem u progu szczesli-
wosci, Oddal si¢ pod opie-
ke wladcy prawowiernych,
w najszczerszych os$wiadcze-
niach stalej i niezachwianej
przyjazni. Bylo zadaniemkro-
la, widzie¢ nawzajem w swej
stolicy posta najpotezniejsze-
gopadyszaha,idostapié przez
to chlubnego zaszczytu, kto-
rymby on i jego nastgpcy
nazawsze pyszni¢ si¢ mo-
gli przed europejskiemu kro-
lami. Przetoz Suitan Jego-
mos$¢, chcac okaza¢ wspa-
nialo$§¢ swego chalifatu i nie-
zrOwnana wyzszo$¢ islamu,
kazat dlan wybra¢ dary dwa
kro¢ kosztowniejsze od tych,
jakie mu ztozytwladca chrze-
$cijanski, i mnie najpodlejsze-
go z niewolnikdw swoich
w poselstwie don wyprawic
raczyl." —

W przypisku gani i wy$Smiewa slowa posta tureckie-

go p. Sekowski.
za bardzo naturalny,

My jego sposob opowiadania uwazamy
ile ze tu krol frank u wyzszego

od siebie monarchy i po raz pierwszy szukal dla siebie
zaszczytu wyprawienia poselstwa. —

»Na mocy tego wyruszy-
stem z Carogrodu w pier-
»wszych dniach miesigca
,muharrama(lipca)rokul 177
»ktory przypadatnarok 1763
,0d urodzenia Chrystusa Pa-
,»ha rozswietlity si¢ bardziej
,0CzZy moje, bo miatem

,»Tym sposobem opuscitem
Carogrod w  pierwszych
dniach ksi¢gzyca macharrem
(lipca) roku hidzry 1177,
czyli 1763. od wurodzenia
Chrystusa Pana, i w palacu
Daud Pasza zwanym mialem
zaszczyt ucalowaé najszcze-
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»szczescie ogladaé tam blo-
»gostawionego mojego Pana,
,ucalowac¢ jego nogi, ode-
,bra¢ jego polecenia inowe
,dary. Ztamtad puscitem
,Si¢ wprost ku przeznaczo-
,hemu celowi 1 we 20 dni
»przybytem szczesliwie do
,miasteczka Maczyn lezace-
»g0 nad brzegiem Dunaju,
»Iu znalazlem przybytego
»na spotkanie moje mihman-
»dara wojew ody motdawskie-
»80 1 to z fregata powie-
»rzong mu od dowoddzcy
,lbraylta; na t¢ usiadlszy w i-
»mic boga, przeptyne¢liSmy
,do miasteczka Kalas.“ —

$liwsze nogi padiszaha Je-
gomosci, ktory dajac swe
rozkazy osypal mnie wspa-
niale tysigcem task i szczo-
drobliwosci. Po dwudziestu
dniach podrézy przybylem
do Maczynu (Muetzin), mia-
steczka lezacego nad Duna-
jem, gdziem znalazl Wolo-
skich Mihmandaréw. Prze-
bywszy rzek¢ na statku ce-
sarskim, zostajacym pod roz-
kazami dowo6dzcy Ibraita, te-
goz dnia stanatem w Katas
(Galacz.)“

P. Sekowski nieoddal wiernie wyrazu: Meyjetinu; gdyz

nie wiedzial,
czyli inaczej, mowiac,

do kogo odnie$¢ zaimek dzierzawczy Nun,
znak zaimka dzierzawczego. —

Watpi w przypisku, czy to byla istotnie fregata. — Tur-
cy nie stuzacy w marynarce i dzi§ naw'et maja tak male
pojecie o roznicy okretow, ze lada bat wielki nazywaja
Fur/tata a nie Fyrkata, jak bl¢dnie wymawia P. S¢ko-
wski. Z jednego mihmandara ttdmacz zrobil dow'olnie
kilku. Dla czego znowu w nawiasie Maczyn przezwat
Muelszyn t Turek, wyraznie napisalt Maczyn — Posel, sia-
dajac na statek, powiedzial dostownie: wusiadlem w ufno
przytaczajac jako
modlitwg wyrazy Noego ,,Siadajcie do arki w Imie Bo-
ga, a ta z wami poplynie i zatrzyma si¢. bezpiecznie;
gdyz Bog jest taskawy i1 milosierny!“ — Koran sura je-

$ci dostgpienia taski w imie arki Boya,

denasta, wiersz 43,
»Maczyn, potozony
»przeciw Ibraila i Kalas ra-
»zein sktadaja niby trojnog
,had brzegami Dunaju;

»Muetzin, Galatz i lbrail
polozone na brzegach Duna-
ju, sktadaja niejako réowno-
a boczny trojkat, awyspa, prze-

na-
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»Wyspa przeszto dwie godzi-
Ny drogiciggnaca si¢ wzdtuz
»wSrodka téj rzeki, tworzy mig-
,dzy Ibraitem 1 Katas dwa
,»WySmienite porty, gdzie sta-
Htkitadowane zywno$cia znaj-
»duja ciagle pewne i wygo-
,»dne schronienie. Trzy dni
»zabawilemw Kalas a w czte-
-y dni potem przybylem
»do Jasz stolicy Motdawii,,
»zsiadtem do palacu pod i-
,mieniemFormoza, ktory dla
,.gosci wysokiej porty przy-
»rzadzony jest tu w polu-
»dniowej stronie miasta i to
»ha brzegu jeziora podo-
,bnego do Giok-su.“ —

Pan Se¢kowski

szto dwie godziny drogi ma-
jaca dtugosci, rozciggajac si¢
migdzy Ibraitem i Galatzem
tworzy dwa wys$mienite por-
ty, gdzie statki tadowane zy-
wnos$cia znajduja pewne i
wygodne schronienie. Trzy
dni zabawilem w Galatzu, a
wyruszywszy ztad w dal-
szg droge na trzecig dobe
stanglem w Jassach stolicy
Bogdanu. Dla znamienitszych
podréznych postancow wy-
sokiego progu, znajduje sig
w potudniowej stronie mia-
sta, palac zwany Formoza,
wznoszacy si¢ nad brzegiem
pigknego jeziora, ktore si¢
w pewien sposob roskoszne
Giok-su widoki przypominaé
zdaje." —

mylnie przetlomaczyt w przypisku

Giok-su bigkitne jezioro; wyraz ten znaczy blekitng wode
to jest przestrzen Bosforu, obok ktérego pigkna dolina przy-
brata nazwisko Giok-su. Z doliny Giok-su dochodzi si¢ do
Chunkiar-Iskelesy, miejsca znajomego w Europie.
Czytelnik powinien mie¢ na uwadze, ze na catym wscho-
dzie nie jezdzi si¢ w pojazdach, ale konno przy Scie-
zkach dla braku drég; z t¢j przyczyny nie powiedzia-
tem ,zatrzymal si¢ w patacu Form ozalecz dostownie,
zsiadl t. j. z konia. —m

»Pigtnascie dni zabawilem
»tu, tak dla wypoczynku jak
»1 dla urzadzenia dalszej po-
»drozy. — Jassy (Jasz) jest
»to dlugie Miasto, potozone
»pod 460 szeroko$ci pdino-
,»cnej, 1 ciagnie si¢ ze wscho-

»Zarowno wypoczynek jak
utatwienie niektérych po-
trzeb podrdézy zatrzymaly
mi¢ w Jassach przez dni lo.
to Miasto zabudowane pod
450 szerokos$ci podlnocnej,
lezy na dlugim pasie ziemi,
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»du na zacho6d po grzbiecie
,ziemij ktory rzeki Seret i
»Prut obejmuja; z potudnia
,»okraza je niewielka rzeka
»pokryta juz §$wiezem juz
ruchem sitowiem. Jest ono
»ludne, posiada w $rodku
»patac rzadowy i niewielkag
,liczb¢ domdéw murowanych
»a po brzegach otoczone jest
,drewnianemi domami bie-
»dnych Rayja, htorych dachy
»pokryte sa stoma.“ —

Pan Sgkowski

wyrazy Helzar we chamet gyster,

zawartym migdzy korytami
Serethu i Prutu i ciagnie
si¢ ze wschodu na zachdd
po grzbiecie  wyniostego
wzgobrka, z potudnia za$ nie-
wielka rzeczka jest okra-
zone. Ksztalt jego niezmier-
nie podtugowaty, potozenie
btotniste i niezdrowe, Srodek
zajmuje patac hospodarow
i nie wielka liczba murowa-
nych domoéw; reszta sklada
si¢ z nikczemnych chatup
prostego ludu, stawianych
z drzewa i stomg pokrytych.
zle

odniést 1 na domyst powiedzial: polozenie blotniste i nie

zdrowe.

Nie wiemy dla czego pisze przez h rzekg Se-

ret; rocznik turecki wyraza ja w prost trzema literami.

»Na wyniostosci naprze-
ciw Miasta znajduja si¢ dwa
duze Monastery Chrzescijan-
skie, zwane Galata i Czata-
czuba; tych wrota i $ciany
wystawione wzorem Zamku
postuzy¢by mogly tak jak
i palac rzadowy =za twier-
dz¢ od zab i1 plazow. Te
Monastery uweselone sa sa-
darni 1 ogrodami
wnemi a woda Galaty sty-
ni¢ $wiezoscia, zimnem i
przyjemnoscig swoja."

warzy-

P. Seckowski

mina
Galata;

szczegOlniej

»Za miastem sg dwa duze

monastery, Galat i Czata-
czowa, Wwznoszace Si¢ na
wzgorkach, i podobnie jak

patac wielkorzadcy, obwa-
rowane nawzor zamkow $cia-
nami, z zaktorychby si¢ dos¢
szczgsliwie broni¢ mozna od
napadu zab i ptazéw. Oba
te Monastery sa otoczone
mnostwem ogrodow i sadow
a rzeczka ptynaca pod Ga-
tata stawiona jest $wiezo-
$cig wody 1 wesotoscig brze-
gow." —

mowi o rzeczce plynacej pod Galaty
i t. d. moze ona tam ptyngc,
o zdrojowej wodzie
albowiem zwykla jest rzecza na wschodzie, zc

ale posel turecki wspo-

pod klasztorem
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czy to dom wielki moznego Turka lub Greka, czy tez
maty, skoro miejsce po temu, koniecznie zdrdj posiadaé
musi. Muzulmanin za nieszcz¢$cieby sobie uwazatl, gdyby
si¢ musiat napi¢ wody rzecznej; po drogach stepowych
nawet gesto si¢ napotykaja krynice obmurowane, z urzg-
dzonym $ciekiem i opatrzone ztobem kamiennym dla by-
dlat i dzbankiem dla podrdézujacych; a przeciez prawie
kazdy podrdozny nosi przy sobie kubek. Jest to wielka
chluba dla magnatéw tureckich, kiedy przy takowych
zrodtach wyryte na kamieniu ich imiona obok wyrazu
Cheyralj to jest: dobre uczynki. Zdrojowej wody
Turcy jak najwigcej uzywaja, blogostawiac zawsze fun-
datorow. W Konstantynopolu wode stong po studniach
maja, dla czego z wodociagow dawnych Grekow i de-

sczowa woda =zasila¢ si¢ musza mieszkancy..—

»Wspotnniona rzeka Seret
,wpada do Dunaja migdzy
Hlbraitem 1 Kalas, Prut zas
,okoto Budzaku i Tumaro-
»Wy; za ich posrednictwem
»(za ich blogostawienstwem)
»Splawiaja si¢ najtatwiej do
,portu Kalas z calej prowin-
»cyl Motdawskiej rdéznego
»~rodzaju tarcice, ktore ztam-
»tad okretami do Istambutu
,dochodzg.F —

»Wyjechawszy z Jass, we
»dwa dni przebytem rzeke
,Prut i stanglem w Choci-
»nie 23, Miesigca Sefera
»(24. Sierpnia.)** —

Opisanie chocina.
,»Twierdza Chocin jest sil-
,»ha podobna do Rutneli Ili-
»sar (twierdzy nad Bosforem
»potozonej) trwa, jak o tern

»Rzeka Sereth, o ktorej
namieniliSmy wyzej, wpada-
jaca do Dunaja migdzy lbra-
item i1 Galatzem, oraz Prut,
uys$cie swe majacy okoto
Tumarowy i Budzaku, sluza
mieszkancom Bohdanu do
plawienia tarcic i drzewa
do Galatza, gdzie si¢ potem
taduja na statki i morzem
do Carogrodu przychodza.

Opusciwszy Issy, we dwa
dni stangtem nad Prutem,
a 25. sefera (23. sierpnia)
do Chocitina przybytem. —

Ta twierdza wznoszaca
si¢ na brzegu Turly, jak
niesie,

miejscowa powiesé

trwa niewzruszona od czasu



,mowig od czasu Jezusa Pa-
»ha, wzniesiona az do gwia-
,»zdy powoznika, (pod oblo-
ki) i rozposciera si¢ na
,brzegu Dniestru. Z pocza-
tku byta ona granica pro-
»wincyl Motdawskiej, ktorej
,wojewodowie nig wtadali;
»lecz okoto roku 1026. (J.
LC. 1610 — 7), wpadlszy
»W niewierng dlon polska
»za zdradg potepienca imie-
Lhiem Gaszpara wojewody
,»Moldawii, data przyczyneg
»do wojny Sultanowi Osma-
nowi w roku 1030 (J. C
,»,1620) i po zawarciu pokoju
,zostata odzyskang. — W ro-
Hku 1084. (J. C. 1673) za-
ktadali on¢ znowu Polacy
,W Czasie wyprawy naszej
,ha twierdz¢ Kamancza; ale
»W rok potem po nowych
,utarczkach powrdcita ona
»jak uprzednio do prawej
,»czcl swojej — w roku 1123
»J. C. 1711), gdy Czar mo-
skiew skinajechat bez wzgle-
»du 1 uszanowania dla ludz-
kosci na prowincyg Mot-
dawii a my go zmusiliSmy
»za taska wszechmocnego
,Boga do haniebnej ucieczki,
,wniesiono projekt i uznano
,»za nieodbitg potrzebe ob-
,warowaé si¢ z tej strony."

Ttomacz opuscit wyraz

Chrystusa; zajmuje potoze-
nie nader obronne i mocne;
warownie za$jej poroOwnane
by¢ moga do Rumieli - hy-
sary, zamku potozonego nad
ciasning Carogrodzka. Cho-
tin, jako stanowigcy granice
i1 przedmurze Multan ze
strony Lehistanu, zawsze byt
zostawiony we wtadaniu
Hospodardéw, ktorzy tam swe
zatogi trzymali; lecz wpadl-
szy w r¢ce Lehow za dorada
potepienca imieniem Gaszpa-
ra (1026— 161 7) stat si¢ po-
tem powodem do wyprawy
Osmana II. w roku hidzry
1030 (1621) i dopiero po
wojnie przez traktat byt od-
zyskany. W rok po wypra-
wie kamienieckiej tatwierdza
powtornie  lehska zatoge
ujrzata  w swych warow-
niach; az w roku nastepnym
1085 (1674), bedac znowu
zdobyta przez wojska islam-
skie, znakomicie wzmocniong
zostata, i1 przyszta do da-
wnego obronno$ci stanu.—
Gdy w roku 1123 (1711)
car Moskiewski najechat zie-
mi¢ Multanska i byt otoman-
skim rozgromiany org¢zem,
uznano potrzeb¢ obwarowa-
nia granic z tej strony. —

M mnhaha absque respectu

personarum, sive: nulla reru n praesentium habita ratione.
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Nic wiem, dla czego poprzemieniatl i daty, ktore, jesli nie-
zgadzaja si¢ z latami podanemi przez historykéw chrze-

$cijanskich,
wadzi podaé je
podaje —

»W roku hidzry 1125 (J. C
»1713) $Swigtej pamigci spo-
czywajacy dzi§ w Niebio-
sach Sultan Ahmed Chan,
»dazac do istotnej wielko-
$ci, kazal w potudniowej
,Stronie twierdzy wystawic
,nowy zamek obronny, opa-
trzyt go w dostateczng ilo$¢
»dziet 1 sprzetow wojennych,
»a zamek stary w owymze
,stanie obréconym  zostat
»,ha zbrojownia nowego. —
»Stosownie do tego wydzie-
lono w prowincyi Motda-
wskiej miedzy rzeka Dnie-
strem arzeka Prutem niwy
Lusiewne z wioskami i to
»W objetosci na jeden san-
»dzak ionych dochody prze-
inaczono ku oplacie miej-
scowych Zzolnierzy trzyma-
jacych zaloge w twierdzy,
»ktorej dowoddztwo odda-
,Wano juz to wezyrowi, juz
»to 1 Emirowi, (osobie z fa-
,milii Proroka.) Miasto
sjest dzi§ ludnem, posiada
,wiele sadow i ogrodow wa-
~rzywnych na okolo i lezy
»pod 49° szerokoSci poino-
cnej. Po dwoch dniach me-
,»g0 pobytu w Chocinie, zja-

nie przeto poprawiaé nalezy i owszem nie
tak, jak je

nam Historiograf turecki

»przetoz z rozkazu Ahmeda
. na dwa lata po tym wy-

padku, wzniesiono zamek
obronny na poludniowej
stronie twierdzy, ktory w

przyzwoita ilo$¢ dziet i wo-
jennych dostatkéw opatrzo-
no, a stary zamek na zbro-
jownia zostal obréocony. Na-

stepnie  w krainie lezacej
migdzy Turla a Prutem wy-
dzielono ziemie na jeden

sandzak, z wlosciami i mie-
szkancami; a dochody z tego
okregu przeznaczono ku
oplacie miejscowych zoinie-
rzy, trzymajacych zaltoge
twierdzy, ktorej dowddcami
bywali wezyrowie, niekiedy
za$ urzg¢dnicy wyzszego sto-
pnia. Dzi§ Chotin jest miastem
ludnem i dobrze zabudowa-
nem, ktdére otacza mnostwo
ogrodow i sadow: lezy pod
49° szerokos$ci podinocne;j.
Na dzien drugi mego poby-
tu w Chotinie, miasto obie-
canego mihmandara, zjawil
si¢ jakis czlowiek, ktory sie
lekarzem by¢ mienil. Ten,
jak mi powiadal, przyslany
byl od kréla, zeby mi¢ po-
wita¢ w jego imieniu, i, to-
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»wit si¢ cztowiek podajacy
»si¢ za lekarza w miejsce
,obiecanego Mihmandara od
,krola  Brandenburgskiego,
»ten po przywitaniu tak do
»innie przemowit: ,,krol spra-
gnionym jest widzie¢ was
,u siebie  jaknajpredzej,
,Mihmandar jego, juz ocze-
»kuje was na szlaskiej gra-
»hicy, bo mu tutaj dla pe-
Lwnych wzglgdow przybyé
»jest wzbronionem. W takim
,stanie okoliczno$ci nazna-
czyl on mnie, Zzeby czu-
,waé¢ nad zdrowiem waszem
»W ciggu drogi, i spodzie-
,Wwa sie, ze mu to raczycie
»przebaczy¢ i1 wyruszy¢
»w dalsza podréz." —
,Dowddzca twierdzy po-
,stal zaraz cztowieka do rza-
,»dzcoOw polskich miasteczka
,lzwancza polozonego
»przeciw Chocina z uwia-
domieniem, ze chcg si¢
»przeprawi¢ na druga stro-
sne. Na co gdy oni odpo-
wiedzieli: ,Milym nam beg-
»dzie szanowny i czcigodny
,g0$¢ nasz, dla dostawienia
,g0 szczesliwie 1 bezpiecz-
nie do granic Szlaska prze-
inaczamy mu trzydziestu
»zolnierzy pod dowodztwem
»kapitana, niemigszamy si¢
»tylko do uprzezy, do koni

na-

Przeglad Poznanski.

warzyszacw drodze,'mie¢ pie-
czg omojem zdrowiu, tudziez
wymowi¢ swojego Pana, ze
dla pewnych wzgledow, nie-
mogt przewodnikow wypra-
wi¢ dla mnie az na osman-
skie granice. Postat wigc
dowodzca twierdzy do Zwan-
ca Zamku lezacego na
przeciwko Chotina, z uwia-
domieniem, ze mam zamiar
wysie$¢ na lehska ziemig.
Wiadze tamtejszo odpowie-
dziaty, ze sa nieskonczenie
rade z mojego przybycia;
ze mi¢ przyjma ze wszelka
czcig i uprzejmoscia, ze ma-
ja roskaz, przydaé¢ mi od-
dzial trzydziestu zolnierzy
pod dowddztwem kapitana,
ktéry mi¢ az na $laska
odprowadzi granic¢; lecz ze
dostarczenie koni pod prze-
wo0z mych rzeczy, ani Zywno-
$ci dla mego orszaku, do
nich naleze¢ nic bg¢dg. Na-
zajutrz przygotowano z obu
stron rzeki dwie szerokie
todzie, zwane batami. Zwa-
nicc za$ iprzystan zkad sig
przeprawia¢ mialem byly
odlegte o poét godziny dro-
gi od Chotina. Opusciwszy
wigc twierdzg, pojechalem
w calej okazatoSci ku miej-
scu przeprawy, w towarzy-
stwie Kietchody paszy de-

H
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»1 do ich zywienia," naza- fterdara Sandzaka, ktorzy

,Ljutrz przygotowano z ol>u wsiedli ze inng do Batu.“

wstron rzeki Dniestru dwa

,obszerne promy zwane Pu-

»tarni (Batami) a, poniewaz

»,miasteczko Izwancza 1 ra-

»Zem miejsce przewozu, lezy

,0 pot godziny drogi na za-

»chod Chocina, pojechalem

~tam w catej okazalo$ci jak

»tego zwyczaj nadgraniczny

,wymagal, siadlem do Puta

-z zastepca Wezyra i skar-

bnikiem Chocinskim.
P. Sc¢kowski Zle pisze i kaze wymawiaé tytul Gelchuda

locum tenens. Jest to czysty wyraz perski, jak rownie

Deflerdar> skarbnik. Litera A w Gethuda brzmi tak de-

likatnie, Zzo ja wymawiaé¢ potrzeba jak G; bo jest ozna-

czona trzema kropkami dla rdéznicy. Nie zrozumiat do

czego nalezy wyraz Meekulat idlatego pomiescit w licz-

bie zwierzat cala $wite posla tureckiego. Rzeczownik

Meekulat dobrany do rymu rzeczownika Merkubat, do

mego si¢ tylko odnosi i nalezy do catego sensu: Merkubat

we meekulatleryne karyszmazyz, do uprzezy koni i ich

karmienia niemi¢szamy si¢. *—-
Zaimek osobisty lerque polozony w trzecim przypa-

dku liczby mnogiej odnosi
jako réownie wyrazonych w

»Z przeciwnej strony wy-
»plyneto kilka znacznych o-
,»S0b polskich na spotkanie
,»moje, zatrzymali si¢ oni na
,Srotlku  Dniestru, powitali
,mnie jak zwyczajnie,o$wiad-
»czyli mi razem w stowach
»zupelnej grzecznos$ci szcze-
»Ie przywiazanie i szacunek

si¢ tylko do Merkubat, koni
liczbie mnogiej. —

»Z przeciwnej strony, kil-
ku urzednikéow lehskich wy-
ptyne¢to na Srodek rzeki: ci
powitawszy nas bardzo u-
przejmie, wzigli mi¢ do
swojej todzi, 1 do Zwanca
przewiezli, gdziem znalaztdla
siebie dom przygotowany
na mieszkanie."



83

Wzieli mnie

dowiezli

Lhajwickszy.
»,Z soba do batu,
,»,do
»W przygotowanych juz do-

Izwancza 1 pomiescili

,mach.«

»Miasteczko Izwancza po-
»siada w podinocnej stronie
,mata twierdze

»,mek krolewski;

zwang
a pomimo

za-

»Z€ jest to miejsce nieprzy-
~jemne 1 ma cigezkie (niskie)
spowietrze, zabawié¢ tam je-
,dnak musiatem dni dzie-
,»si¢¢ dla najecia koni i wo-
»ZOW; nawet ucierpiatem do-

»8y¢, bo rozchorowata si¢
wigksza cz¢$§¢ Swity mo-
»jej.  Ale niezwazajac na

»to, przygotowalem si¢ do-
,brze do
,wyjechatem ztamtad dzie-
»slatego dnia miesigca Se-
,l'era (9. Sierpnia) i1 pusci-
cem si¢ dalej w strong¢ za-
,mierzonego kresu. —

dalszej podrozy,

»Zwaniec jest nikczemna
i obrzydta mie$cina, majaca
powietrze ciezkie i niezdro-
we. W podinocnej jego stro-
nie wznosi si¢ maluclma wa-
rownia, ktorg zamkiem kro-
lewskim nazywaja. Dzie-
sie¢ dni przepedzié¢ tu musia-
lem, nimem dostal wozow
i koni: wigksza cz¢§¢ osob
sktadajacych méj orszak po-
chorowata si¢ z niewygdd
tak da-
iz pierwszy krok na

i zlego powietrza,
lece,
ziemi lebskiej tysigc
przykro$ci i cierpien naba-
wit. Nakoniec opuscilem to
miasteczko dnia 10. ksigzy-

mnie

ca nabiulwewel (6. Wrze$nia)
i w dalszag udatem si¢ po-
dréz.« —

P. Sg¢kowski, podzielajac niby nieukontentowanie po-

sta tureckiego,
checia

uczut wigcej od niego,
i dobitniej kazda rzecz przetlomaczyt; a co wig-

zapalil si¢ nie-

cej pod koniec dodal trzy wiersze, jakich ani §ladu w ro-
czniku tureckim nie ma, moéwiac: Wigksza cz¢§é o0sob
sktadajacych moj orszak pochorowala si¢ z niewygod i
zlego powietrzu tak dalece, i pierwszy krok na ziemi lebs-
kiej tysigc mnie przykrosci i cierpien nabawil/*

,»,0 dwie godziny drogi »,0 dwie godziny drogi
»od Izwafcza ujrzeliSmy po od Zwanca lezy twierdza
Kamanijdza, ktorej imi¢ w je¢-
zyku krajowym znaczy ,ka-

»prawej stronie Kamancza,

»to jest: twierdz¢ kamienng,
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.mocng wedle znaczenia,
»Ja, znajac z opisania histo-
,rii, ze byla ona od pocza-
Htku do dzi§ dnia w rzedzie
,hajznakomitszych warowni,
suczutem cheé¢ przekonad
,»S8i¢ o tern na wlasne mo-
»je oczy 1 udatem si¢ tam
»dla przechadzki i rozrywki,
»zwlaszcza, iz nic byto
,»do tego najmniejszej prze-

»szkody. Tam, w domu
,dowddzey artyleryi, czto-
,wieka bardzo rozsadnego

,,zabawilem mile okolotrzech
»godzin i miatem zregcznosé
,sobejrze¢ twierdze, z gory
o z dotu." —

Zle ttémacz wymawia i
Baszy. Topczy pochodzi od

mienny zamek." Patalem nie-
skonczenie cickawos$cig o-
glada¢ miejsce tak stawne
w dziejach, 1 liczone do
rz¢du najznakomitszych wa-
rowni. Zajechatem wigc do
Kamienca przez rozrywke i
niby dla przechadzki. Tam
zaprosil mnie do swojego
domu lebski topczu-baszy,
cztowiek bardzo rozsadny i
grzeczny izokienjegomicsz-
kania miatem zrgcznos$¢ ro-
zwaza¢ polozenie twierdzy
przez trzy prawie godziny."

taczy dwa wyrazy Topczy-
Top armata, czy przyrostek

nadajacy znaczenie rzemie$lnicze niby, poiwnien si¢ za-
wsze wymawiac jak si¢ pisze a nie czu; Turcy jak wy-
mawiaja tak 1 pisza. Baszy pochodzi od Basz, glowa,

y jest zaimkiem dzierzawczym.

P. Se¢kowski niezrozu-

mial takze wyrazu Nezer videre.

Opisanie twierdzy Kamienca.

»Rzeka plynaca i przekop
»rzniety wséréd obszernej
»plaszczyzny, a szeroki na
Htrzydziesci arszyndow, sa-
,»dzac na oko, otacza waro-
,»wnig. Usadowionana grzbie-
cie rowno ucietej opoki,
,bez murow 1 baszt, ktore-
»Dy ja wzmocni¢ jak inne
,warownie mogly, jest to for-
»teca przez natur¢ tylko

,wzniesiona."

,Kamieniec z jednej stro-
ny korytem rzeki, z drugiej
otoczony jestkopanicgszero-
ka od trzydziestu do czter-
dziestu arszyn6w rznigtg
wérdéd obszernej ptaszczy-
zny. Jest to twierdza S$re-
dniej wielko$ci, dosyé nik-
czemna, zbudowana na opo-
ce, ktorej grzbiet ptasko jest
ucigty, nieopasana murern,
ani zmocniona basztami."
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Arszyn jest wyraz turecki i miara, jaka przedstawia
u Rossyan, odpowiada miarze tureckiej. Wyrazu Chudruste
nie zrozumial zupetnie: jest to wyraz perski, ztozony z za-
imka swoéj, sam iz imiestowu przysztego Ruste od stowa

Rusten crescere; wigc znaczy samowzrosly. Nawet jesli

czytal przez Kesr¢ Chudrysle od stowa Rysten salvari,
liberari, co nie ma sensu, to i tak zkadze si¢ wziglo
powiedzie¢ nikczemna?

»W potudniowej stronie, ,Na potudniowej stronie

»ma (Kamieniec) jeszcze je-
»dne mala twierdz¢ obwa-
,rowang murami i basztami;

ma zamek mniejszy i oko-
py: to si¢ za$ tacza z wiel-
kim zamkiem za pomoca ka-

»przedziat miedzy nig a
»wielka taczy diugi kamien-
LNy most, wysoki na wyso-
k08¢ minaretu."

miennego mostu, ktoérego
podniesienie nad wod¢ wy-
soko$ci minareta rownac si¢
moze.*

P. Se¢kowski nieoddat wiernie wyrazu Ta'bijeh pro-
pugnaculum, tlémaczac go okopy.
wzmianki w

O wodzie niema i
catym okresie. Wyraz arabski Mabejny
zlozony jest z zaimka wzgl¢dnego Ma, quod, id quod,
quidquid; oraz z rzeczownika Be/n, scparatio, distantia
koficowa litera y powstata tylko z konstrukcyi grama-
tyki tureckiej, jest to zaimek dzierzawczy i odnosi si¢
do: Bujuk kePe mabejny przestrzen wielkiej twierdzy.
Uzywa si¢ jeszcze wyrazu tego w tureckim jezyku i
zprzyimkiem deh in np. Mabeindeh in medio, inter utramque
partem, a, jezeli wtedy uzywa si¢ z zaimkiem dzierza-
wcezym, przybiera liter¢ Nun n.p. Mabeinindeh inter se.
Przez nieznajomo$¢ gramatyki tureckiej P. Sgkowski wzial

zaimek Ma za rzeczownik arabski Ma, ktory znaczy
wode. —
,Lecz dzisiaj nadpsuta W ogodlnosci, wszystkie

,»Si¢ znacznie ta mala twier-
»dza z przyczyny, ze nie
»jest podtrzymywang i wig-
»ksza czg¢$¢ miejsc, kloreby
»potrzeba naprawi¢, zdaja
,»si¢ chyli¢ do upadku. Dla

warownie i wojenne budowle
zapuszczone przez niedba-
to§¢ 1 zte utrzymanie, groza
bliskiem runieniem. Nie
moglem si¢ wstrzymac, ze-
bym nie zapytal tych,

Cco
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»czegbdz, rzektem do o0sob,
,.ktore posiadaly moj jezyk,
,Zostawiacie w zlym stanie
»t¢ tak wazng twierdzg?
»-My z tej strony, odpowie-
,dzieli mi, nie mozemy mieé
,.innego nieprzyjaciela, kto-
»Iyby byl w stanie wojneg
,»Z nami toczy¢, tylko Pan-
,»stwo Osmanskie; a ponie-
»Waz zostajemy z niem w
»hajlepszej zgodzie i w wic-
»cznym pokoju, nie czujemy
,»potrzeby podejmowacé pro-
»znych trudow, by ja na-
»prawia¢ i uzbrajaé." —

mi¢ otaczali, i z ktéorymi
rozmawia¢ zdotatem: ,dla
czego, prosze, tak pigkna
twierdz¢ w tym stanie upad-
ku 1 zniszczenia cierpicie? 1l
Prawda odpowiedzial mi je-
den z obecnych, ze jest zle
utrzymang; ale z tej strony
nie mozemy mie¢ innych
nieprzyjaciét, jak Osmanodw,
z ktérymi zostajemy w naj-
lepszej zgodzie i wiecznym
pokoju. A zatem bytoby
nadaremna lozy¢ koszta i
trudy na ciagle poprawianie
warowni.

Wyraz Eksery czg¢$¢ wigksza nieodnosi si¢ do calej
twierdzy, jak w jego tlomaczeniu, ale tylko do Japy/y

jerlerynyn, do miejsc, ktore

potrzebuja poprawy, zaimek

za$§ osobisty lerynyn to wskazuje oczywiscie. —

»,W roku hidzry 1083
HJ. C 1672), warownia ta
,sulegta pod przemoca ore¢za
,haszego, kiedy za niektore
,haduzycia Polakow chciano
»im natrze¢ ucha.— W tej
»epoce dla rozprzestrzenig-
,hia $Swiatla Mohammedan-
»skiej wiary w samym Ka-
,miencu obrécono na me-
»czety dwa wielkie koScioty
»1 przyozdobiono je Mena-
»retami 1 Kazalnicami." —

,Gdy w roku hidzry 1083
(1672) Muhammad IV. na
wyprawe przeciwko Lchom
pociagnal, chcac za pewne
przeciw warunkom przymie-

rza wykroczenia, da¢ im
uczué caly ogrom swej po-
tegi 1 zemsty; Kamieniec

ulegt w 6w czas pod prze-
waga islamskiego oreza: dla
rozlania za$ Swiatta Muhani-
medanskiej wiary w tych
odlegtych krainach, dwa
duze koS$cioly obroconc byty
na meczety. Ozdobiono je
zewnatrz Menaretami, we
srodku za$ wzniesiono Mu-
zutmanskie kazalnice.



iiydz moze, iz Posel turecki pomyslal by w tych od
leglych krainach rozprzestrzenilo si¢ Swiatto Mohammedan-
skiej wiary; lcez wyrazy Kamanc-za hysnyna nuri Mohem
mcdy medlulyndie znacza tylko:dla rozprzestrzenienia swiatla
Mohamrnedanskiej wiary w samym Kamiencu. P. Sekowski
pobladzil, bo nie wiedzial, do jakiego rzeczownika na-
lezy jedna z dwéch liter Nun w wyrazie hysnyna, ktéra

jest tu zaimkiem dzierzawczym.

Niezrozumial o11 takze slowa Ortasynda wjego Srodku;

tu owa litera Kun,

jako zaimek,

odnosi si¢ tylko do

twierdzy Kamienca, bo kazdy latwo pojmie, Ze kazalnica

w S§rodku KkoSciola sie
si¢ zewnatrz:

»A, chociaz wroku 1110
»J. C 1698) zmuszeni do
»pokoju oddaliSmy ja znowu
»Polakom, zostawiono jednak
»dla pamig¢ci ludu islamskie-
g0 na miejscu swojem do
»dzi§ dnia jedne¢ kazalnice
» jeden Menaret z owych
»dwéch Meczetow. — Ujrza-
»WSZy zewnatrz na mena-
»recie napis wyrazajacy rok
sbudowy w tych stowach:
»gdy rzucisz okiem na gro-
»dy, ujrzysz, ze i one tak,
»jak ludzie juz cierpia, juz
»ZDOWU uzywaja szcze$cia!
»zaniostem prosbe przed
»tron NajwyZszego boga,
»aby wszechmocna laska
»SWo0ja raczyl
»W krotce przywrocié

te twierdze
do
»pierwszej jej wiary islam-
zeby w
,menaret i kazalnica,
brzmialy tak jak pierwej

skiej, i 0w czas

za-

stawia; a

za§ Menaret buduje
»W roku 1110 (1699), na
mocy traktatu zawartego

w Karlowiczach, ta twierdza
znowu pod panowanie lehow
powrécila; lecz na pamiat-
ke pobytu w niej Osmanéw,
w jednym z dwéch rzeczo-
nych koScioléw zachowano
dotad kazalnic¢, na drugim
za$§ Menaret w calo$ci po-
Na tym ostatnim
widzac wyryte rok budowy
i napis, zawarty w tych
stowach: Ue iza nazarta ila
beqa’i, uadzatta - ha teszqy
kiema teszqvr - rydzalu ue
wznioslem po-

zostal.

tesadu

mimowolnie rozrzewnione
oczy ku niebu, i goraca mo-
dlitwa blagalem Pana za-
stepéw, proszac, aby pote-
zna jego sprawa, wkroétce
ta ziemia powrécila znowu
pod S$wiete prawa islamu;
zeby ta kazalnica, ten lekki



_ 88 _

,»gtosem Proroka, roznoszac
»g0 na wszystkie strony!"

1 wspanialy Menaret
brzmialy znowu muzulman-
skiem pieniem, i, jak przed-
tem, pickne okolice Kamien-
ca powtarzaly znowu eclrn
glosnego Ezanu!“

za-

W tym okresie puscit Pan Sg¢kowski wodze domy-

stom.

Poset turecki ani si¢ tu rozrzewnil, ani nie

wznosil oczu do nieba, ani nazwal Swigta wiary swojej,

ani nawet wspomnial o ecli i glognego ezanu, to jest o
wezwaniu z Menaretu do z<brania sic na modlitwe.

,0d samego Izwancza je-
chatem ja cigglo poczty
,krajowg — przebiegatem
Lwiele miasteczek 1 wiosek,
»ktore si¢ tam po wigkszej
»czg§ci rozposcieraja nad
,brzegami jezior — 1 na
,0smy dzien przybytem do
»pysznego miasta llbow."

Opisanie Lwowa.

,,J0 miasto polozone w po-
tudniowej stronie krolestwa
»polskiego, nalezy do naj-
znakomitszych miast ijaletu
,polskiego i nalezy do Ka-
,mancza. Jest to pickne
,miejsce, ma fortece i oto-
czone jest przedmies$ciami,
»sadami i ogrodami warzy-

L,wnemi. W roku 1083
,Lhidzry (J. C. 1672) w cza-
cie oblezenia Kamienca

»przyczyn widocznych, Se-
Lliin geray Chan i Wiclko-
»rzadca Ilalepu kaptan Pa-

,»sza, bedac wystanymi na

»Opusciwszy te miejsca,
noszace tyle drogich dla
muzutmana pamiatek jecha-
tem dalej droga prowadza-
ca przez wiele miasteczek,
ktorych wigksza czgsé, ja-
kem uwazal, nad brzegami
jezior jest zabudowana, i
po oS$miu dniach podrozy
w Ubowie (Lwowie) stang-
tem. Jestto jedno z najsla-
wniejszych miast lehistanu,
zdobigc potudniowe jej krai-
ny i liczone do rze¢du naj-
znakomitszych miast podol-
skiego ijalitu i zajmuje pig-
kne polozenie miejsca, ma
zamek, obszerne przedmie-
$cia 1 liczne na okoto ogro-
dy i sady. W roku 1082
(1672) w czasie oblezeniu
Kamienca przez  wojska
islamskie, Selim Geray Chan
tatarski, i wielkorzadzca
Alepu kaptan Mustafa Pasza,
pustoszac kraj nieprzyja-
cielski, az w te si¢ zapg-



- 89

,rabowanie miejsc naleza-
cych do Kamienca, zape-
dzili si¢ pustoszac kraj nie-

przyjacielski az do tych
,okolic, i mocng strzelbg
»Zz dzial 1 rgcznej broni,
»Szczegbdlnie ternu miastu
»zadali najwigksza jaka tyl-
do bydz moze klgske;
sjako slad (tej kleski) wi-

dzialem jeszcze, w je-
dnym kos$ciele zachowana
»do dzi§ dnia izawieszona
,»u sklepienia kule dziatowa,
,ktora tam przebita $ciane.
,Przy zawarciu w Ow czas
»pokoju uwolnito
,sto 1 ocalito podarkiem o$m-
»dziesigt tysigcy piastrow."

si¢ mia-

Rocznik turecki nic nie
wspomina tylko piastry.
zawsze 1 dzi§ znaczy

dzili okolice, i silng strzel-
ba z dzial i ognistej broni,
miastu znakomita kleske za-
dali. Przy zawarciu pokoju
w Buczaczu Lwow okupit
si¢ podarkiem o$miudziesigt
tysigcy czerwonych zlotych:
widziatem za§ w jednym
kosciele, na pamiagtke na-
padu muzulmanéw zawie-
szona u sklepienia kule dzia-
towa, ktoéra Sciane¢ tej Swia-
tyni przebila.“

moéwi o czerwonych ztotych
Grusz, piastr turecki, znaczyt
srebrnag monete,

ktéora zawiera

w sobie 40. parah a 120 asprow, dzi§ takowy grusz,
jest w cenie dwunastu groszy polskich; w owym cza-
sie, kiedy srebro jego byto jeszcze czyste, zawierat w so-
bie nie wiecej nad ztoty polski. Meninski w dykeyona-
rzu swoim arabsko-persko-tureckim bl¢dnie grusz nazy-
wa talarem. lurcy nazywali Talar i nazywaja Ryal.
Ztoto u Turkéw nazywa si¢ Altyn, i chcac powiedzieé
czerwony zloty, méwia Allyn Madiary, to jest dukat we-
gierski.  Flemen/e Attyny, dukat holenderski."

,»Ziemia w Polsce, po kto-
»¢j jechalem az do tego
»miejsca, jest czarna jak o-
»10W; teraz zaczynaja si¢
»piaski. W trzy dni stana-
»lem w miasteczku pod i-
,mieniem Mostaczka, nalezg-

Przeglad Poznanski.

»Widok kraju az dotad
przedstawia ziemig¢ czarna,
otowianego prawie koloru:
daléj grunta zaczynaja by¢
piaszczystemi. Po krotkim
we Lwowie pobyciu udatem
si¢ w dalsza droge ina trzeci

12
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»com do wielkiego hetmana;
»gdzie bytem uprzejmie spo-
»tkany, zatrzymany dwa dni
,»l przyzwoicie ugoszczony,
»,We dwanascie godzin dro-
»gi dalej przeprawitlem si¢
,»przez podobng do Dniestru
»rzeke Som, i przybytem do
»grodu pod imieniem Ira-
,»slaw, liczy si¢ on réownio
»do znakomitszych miast i
»posiada dosy¢ starg twier-
»dze. W sze$¢ dni dalej sta-
,hatem w miescie Karakowa,
»lezacem pod 5 1lo szeroko-
»Sci polnocnej." —
Opisanie Krakowa.
wZpomiedzy pogranicznych
Htwierdz Szlaska, jest to mia-
»sto najwieksze. Bylo ono
,dawniej stolica panstwa,
,»,dzi§ jest miejscem korona-
»cyi krolow polskich a po
»S$mierci spoczynkiem dlaich
»cial 1 rozpo$ciera si¢ na
,brzegu podobnej do Mora-
»WYy rzeki, imieniem Wiszla."

Nie zrozumiawszy, do czego
Bir bejuk s-zeliyr, wielkie miasto,

dzien stanalem w Mostaczka,
miasteczku nalezacem wta-
sno$cig do wielkiego hetma-
na, ktéory mi¢ przyjat go-
$cinnie i dwa dni u siebie
zatrzymat. O dwie godziny
drogi stamtad przeprawilem
si¢ przez rzeke Som (Sau),
rowng Turle w szeroko$ci,
1 przybylem do Jaroslawa,
ktéry ma stary zamek i li-
czony jest do rzedu znako-
mitych miast tej krainy."
»Stad wyjechawszy sla-
natem szostego dnia w Ka-
rakowa (Krakowie). Jestto
wielkie miasto, potozone pod
51 o szeroko$ci podinocnej,
dawniej stolica! kraju calego
dzi§ za$ miejsce koronacyi
krolow lehskich, a po $mier-
ci spoczynku dla ich zwtok
$miertelnych: zabudowane
jest na brzegu Wisty (Wysz-
la), ktorej szeroko$é¢ do Mo-
rawy poréwnang by¢é mo-
ze." —
si¢ odnosza wyrazy:
P. Se¢kowski nie wspo-

mniat ani o Szlasku ani ojego pogranicznych twierdzach.
Naleza one do hududi kel elerytiden, wigc trzeba byto poto-

zy¢ stopien najwyzszy.

»Ja rzeka, ptynac z Kra-
,kowa, zwraca si¢ zaraz ku
,»wschodowi, przebiega poi-
,,skie wioski i miasteczka, na-
»potyka Warszawe, dzisiajsza
,stolice panstwa, zniza si¢

»la rzeka wyplynawszy
z Krakowa, zwraca si¢ po-
tern ku wschodowi, obmywa
mury Warszawy, dzisiejszej
stolicy lehistanu, i wpada
potem do morza poélnocne-
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-1 wpada do morza poéino-
cnego pod Danyska, jednem
,,Zz najhandlowniejszych miast
HS$wiata, dokad dzi$ na sktad
»przybywaja plody polskie
,0d ladu a od morza obce
» rozchodza si¢ ztad juz
»ZNOW ladem juz morzem.
»Przez to Wista przynosi
»dla kraju Polskiego nieo-
»bliczonc korzys$ci i dobro-
dziejstwa. Miasto Gdansk,
»chociaz posiada ledwie na
»cen¢ jednej parah w oko-
,lo siebie ziemi, jest jednak
,0sobng rzeczpospolita, zo-
»staje pod opieka krolestwa
,Polskiego i liczy si¢ do ich
»panstwa.'l

,Wszechmocny 1 najpo-
tezniejszy Bog, ktérego si-
te 1 mocy nie masz konca,
»skoro stworzyt $§wiat caty,
»podobalo mu si¢ jeszcze
»W woli Jego najwyzszej, o-

»Zywi¢ 1 zaludnié, wprost
»poczynajac od Istambulu
,na zachod kraje Rumelii,

,Niemcow, Wenedykoéw, Pa-
»py, Francyi, Ispaniolow i
,Portugyzow, na poéinoc za$
,»Anglii, Flemenkow, Sakso-
nii, Danemarku, Szweddow,
,Kurlandyi, Pomeranii i Pol-
ski. Wszystkie tewspomnio-
,Ne pafstwa nazywaja si¢
»dzi§ u geografow Europa
,»a U naswjezykunarodowym
,llumilig i Frangistanem.*

go pod Gdanskiem (Dani$zka)
jednem z najznakomitszych
miast §wiata, ktore jest sktla-
dem niejako plodow dla
wszystkich krajow okolicz-
nych i punktem zkad si¢ o-
bce towary po nich rozcho-
dza w rozmaitych kierun-
kach, przez co Wisla dla
krajéow lehskich nicwyracho-
zyski 1 dobrodziej-
stwa przynosi. Gdansk z nie-
wielka okolo miasta ziemia,
stanowi mata rzeczpospolita
osobna, ktora zostaje pod
opieka tebskich krolow, u-
wazang jest za cze¢s$¢ skta-
dajacag ich panstwa.l
»Zwazajac  rozporzadze-
nie tej czesci mieszkalnej
ziemi, ktéra zajmujemy, nie-
mozna dostatecznie uwielbié
niedo$cignionych zrzadzen
Przedwiecznego. Gdy si¢
to podobalo Stworcy, aby
zaczawszy od Carogrodu
na zachdéd Rumelia, Niemcy,
kraje Weneckie, Stan Papie-r
ski, Francya, Hiszpania i Por-

wane

tugalia, na poéinoc za$ tych
Anglia, Ilolandya, Saxonia,
Dania, Szwecya, Kurlandya,
Pomerania 1 Lehistan, sto-
wem, caty ten obszar zie-
mi, ktory dawniejsi jeogra-
fowie Europa, w pospolitej
za§ mowie Rumiligihrangista-
ncinnazywajg, bytzamieszka-
ny od mnogich narodéw.l



LA gdy raz wymySlit i
Sutworzyt to wszystko, gdy
»wyprowadzil na jaw i ob-

darzyt dobrodziejstwy ten
»pas ziemi na niej 1 wiel-
,»kie  miasta  potudniowe,

,Strony ich otoczyt morzem
,bialem a polnocne za$
,skazal wzigé¢ niby w obje-
cia swoje morzom Baltyku
»1 Alemanu, ktoére sa gale-
»Z13 Oceanu. Przez to utwo-
rzyta si¢ w posrod morza
,dtuga niby izba dywanu,
,Hktorej drzwi oddalone sg
,bardzo od siebie i wycho-
dza na dwa jego brzegi.”

Ttémacz sam dodaje, Ze

,Opatrzno$¢ niezaniedbata
nada¢ mu posta¢ dziwnie
sprzyjajaca powszechnej lu-
dow  wygodzie. Europa,
uposazona darami przyro-
dzenia i rOwnie pyszna mno-
goscig swych grodow, jak
wielkich dziet przemystu,
zawartg bedac miedzy mo-
rzami, wybornie poréwnac
si¢ moze do dlugiej izby
dywanowej, majacej wyjscia
na obie strony. Ze wschodu
otacza ja morze czarne i
Marmara, na potudnie ma
morze biate; poéinoc zasjej
oblewaja dwie wielkie od-
nogi oceanu, Baltyckiei Ale-
manskie (Niemieckie) Morza.*
opatrznos¢ nie byla niedbalq

nadaé piekng postaé Europie: ;e Europa pyszni sie¢ mno-
goscig strych grodow i dziel przemystu; gdziez o tem choc-
by jedno stowo w roczniku tureckim? Ze morze czarne
i Marmara sq na wschodzie. Nalezalo zrobi¢ uwage, ze
poset turecki postawit siebie w tem calem opisaniu ni-
by na morzu §rédziemnem, patrzat na Archipelag, ktory
siggal
okiem przez cala Europ¢ na morze Baltyckie i dla tego

u nich jest znany pod imieniem morza bialego;

nie mial przyczyny wymienia¢ ani morza Marmara ani
morza czarnego; wprost tylko i sprawiedliwie powiedziat

on, ze cata ziemia Europy,

ktéora niby wzrokiem obej-

mowat otoczona jest morzem na potudnie i na poédinoc.

»Plynac na przyktad od
»ciasuiny Galipoli wprost ku
»wyspom Tenedos i Lemnos,
»ogrodzil Bég brzegi ury-
»wajacego si¢ bialego mo-
»rza, Kawaig, Koloza, Agrv-

,Podobnie wigc jak z tej

strony, zaczawszy od cia-
$niny Dardanelu, tudziez
wyspy Tenedos i Lemnos,

Salonika, Negropont, Morea,
Sycylia, Neapol, Rzym, Ge-
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,.ponem (Negropontem), Se-

»lanika, Mora, Czyczylia,
,ltalia, Roma, Dzencwa, Sa-
»Wyja, Korsyka, Ifrancza,

,Ispaniolg, Dzibraltarg w cia-
»$ninie Ceuta i tuz za nia
LPortugyza.“ —

nua, Piemont, Korsyka, Fran-
cya, HiszpaniaiPortugalija lc-
zgce za cia$ning gibraltarska,
niosac ciagle, po dobroczyn-
nychmorzaprzetworzach.ob-
fitc ptody ziemi i przemystu,
a bioragc wzajemnie potrze-

bne handlu przedmioty.ll—

P. Se¢kowski opuscil z niewiadomoS$ci pierwsze miasta
Kawata i Koloz. Sa one prawda liche z widoku i mato
znane w Europie; lecz na wschodzie graja wielka role.
Potozone na brzegu morskim w stronie ruin dawnego
Greckiego miasta Amphipolis stuza za sktad dla ptodow
tamtejszej krainy. Do tych dwoéch miast portowych do-
daéby jeszcze mozna C-zayagzy (paszcza rzeki). Jest to
dzi§ obmurowana w kwadrat obszerna tvlko szopa, po-
tozona w bliskoSci matego miasteczka Orfano. Ibrahim
Pasza Saloniki wystawil ja kosztem wlasnym w roku
4836 przy samem uj$ciu rzeki Strymona do morza pod
gb6ra Athos. Nic sptawiajg si¢ dzi§ prawda produkta Ru-
melii Strymona, o ktoéra nie dbaja od kilkunastu wiekow,
ale na to miejsce zwoza na wielbladach ptody -calej
okolicy szczegdlniej od strony miasta Serres, $rodkowego
ogniska handlu. Dostawione do morza produkta lezaty
zwyczajnie diugi czas przy ujSciu rzeki pod gotem nie-
bem , zanim wyladowano niemi okreta przewozowe,
gromadami tam zawsze si¢ zbierajace; teraz, jakeSmy po-
wiedzieli, jest wystawiona szopa na sklad. Licha ta bu-
dowla oznacza miejsce w starozytnosci bardzo wazne.
Alexander Wielki ztad wtasnie wyprowadzit llotte z woj-
skiem do Azyi. Blisko Czayagzy sa jeszcze S$lady
obszernego portu wybrukowanego w glgbi a z wierzchu
juz zupelnie porostego, dzi§ cate miejsce wyglada jak
trzgsawisko. Podobny port znajduje si¢ takze przy gru-
zach Seleucyi niedaleko goéry Cassius. —  Samo imie
Amphipolis dawniejszego znaczenia dowodzi i1 waznosci
ujscia Strymony, nad ktéra po obydwu brzegach rozpo-

$cieralo si¢ miasto; dzi§ pozostaly jeszcze ruiny niepo-
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spolite.  Itiidah glmurlere cheyratymyz tear: my i dla nie-
wiernych robimy cheyraty! powiedzial nam Ibrahim
Pasza Salonicki, gdy$§my z nim rozmawiali o tern waz-
nem miejscu dla handlu.

Miasteczko Kawala wystawione na skalo =z
ciagle mnoéstwem okrg-

trzech
stron oblanej woda 1 otoczono
tow szczyci si¢ rybacka chata, miejscem rodzinnem Mo-
hemmeda Aly, Wice-Krola Egipskiego, ktéory dla pamia-
tki wystawi¢ tam kazal piekny caty z bialego marmuru
Meczet i Medresg, to jest szkote, do ktorej przywiazat
nauczyciela i utrzymanie na dwanascie muzulmanskich
dzieci. Nieszczg$ciem te dwie ogromne budowy wznie-
siono prawie w calto$ci z ruin dawnego miasta Philippi,
ktére usadowione na wzgoérzu panujacem wielkiemu ob-
lak sa tylko o trzy godziny drogi od Kawata
odlegte. W Philippi do dzi§ dnia mnédstwo si¢ znajduje
szczatkow starozytno$ci, sa grobowce, jest Amliteatr, od-
krywaja czesto statuy, kolumny; olbrzymie glazy zna-
czg S$lady $wiatyn. Zazdro$ni muzulmanie niszczg, co
moga, ale nawet niszczy¢ takie wielkie ruiny jest trudno.
Zabieranie kamieni na budowy najgrozniejsze jest dla
gruzéw, ktore gltosne w dziejach Rzymu us$wigcaja imie.
Wyspe Thasus lud w Kawala nazywa Nowym Egiptem
z przyczyny, ze nieboszczyk Sultan Mahmud darowalja

szarowi

Wice-Krélowi Egipskiemu.

Stuzy ona niby za przed-

mies$cie dla bliskosci i tatwej kommunikacyi.

»,LTo wiec wszystkie wy-
dotad panstwa,
»graniczac dzi§ juz ladem
,juZ morzem z najpotgzniej-
»Szym 1 najgodniejszym czci
»Suttanem Mustafa Chanem
Htrzecim, ktory jest Najwyz-
Suttanow przed

,mienionc

»SZym  Z
,obliczem $wiata inajszczo-
,drobliwszym z Chakonow
,nawyktych do sprawiedli-
tulg si¢ pod skrzy-
potegi, szukaja

,Wosci,
,dta jego

,»Taksi¢ dzielnie przyczynia-
ja do szczes$cia, dobrego bytu
i pomys$lno$ci mieszkancow,
ktorych opatrzno$é¢ poddata
btogiemu panowaniu Najwy-
zszego 1 najsprawiedliwsze-
go Padyszaha Mustafy III,
tak tez narody podinocne nie-
mniejszych uzywaja dobro-
dziejstw  ze szczesliwego
potozenia Battyku i dalszych
morz, oblewajacych brzegi
ich krajow.“ —



»dla siebie sgsiednich wzgle-
»dow 1 opieki ijak one znaj-
duja si¢ uszczesliwione i
»zaspokojone szczodrota hoj-
»nej jego reki tak tez i lu-
dy tych krain, pracujac
»dzien i noc na morzu bia-
»lem, syca si¢ bogatym ka-
,walem chleba, ktory =za
»taska tego morza zbieraja.
LW tern wtlasnie potozeniu
»znajduja si¢ mieszkancy

,brzegdbw poéinocnych, za-

siewajac tam pod zastona
,Baltyku réze i zbierajac
,one.“ «—

Te ostatnich kilka wyrazéw oznaczaja,

rzy$ci handel mieszkafncom

ze tyle ko-

przynosi, iz jest dla nich

nie trudem ale przyjemnos$cia.

,Podlug tego rozporza-
dzenia, ile sg slawne porty
,»Marsylii, Wenecyi i Saloniki
,na morzu bialem, tyle tez
»na morzu poédinocnem sty-
,Nna porty Gdanska, Hambur-
»ga 1 Amsterdamu, ktore roz-
sytaja produkta po Euro-
»pie.  Okreta portugalskie,
»angielskie, hollenderskie i
,»wszystkich innych narodéw
»Zapuszczajace  si¢ do
»nowych i dawnych Indyi
»Zawijaja bez najmniejszej
strudno$ci do tych trzech
»miejsc, albowiem Amster-
dam jest portem dla Ilisz-
»panii i Francyi od strony
»poinocnej, Hamburg dla

az

»Jak u nas na potudniu
porty Salonika, Wenecya i
Marsylia sa $§wiadkiem wiel-
kich dziatan handlowych;
tak na potnocy Gdansk, Ham-
burg i Amsterdam nazwane
by¢ moga glowncmi $rod-
kami, do ktéorych ptyna i
skupuja si¢ ptody catej Eu-
ropy, 1 skad obce odpty-
waja we wstecznym Kkierun-
ku, rozchodza si¢, kraza i
przenikaja w najglebsze u-
stronia ladu.  Okrety An-
gielskie, portugalskie, holen-
derskie, i dalszych narodow
obcigzone kosztownemi pto-
dami Indyi wschodnich, za-
wijaja ciagle do trzech rze-



,panstwa Niemieckiego, a
Gdansk dla krélestwa poi-
skiego. Do tego jeszcze
Jedna z najwigkszych rzek
»Europy Wisla, napotkawszy
»W biegu swoim Krakow i
»Warszawe, plynie wprost
»do Gdanska, Odra prze-
,biegtszy Brastaw w Szlasku
swpada pod 1 rankfurtom
»W Biandenburgskie. Spre-
»wa za$ znajdujaca si¢ ro-
,wniez w Brandenburgskiem
»przerzyna Poczdam i Ber-
lin, dzisiejsza stolicg i pty-
»mc dalej.”

96

czonych przystani: Amster-
dam jest sktadem towarow
dla polnocnej Francyi i Hi-
szpanii; Hamburg opatruje
Niemcy; Gdansk jest portem
i otworem Lehistanu. Wista
jedna z wielkich rzek Eu-
ropy, przebiegajac ogromny
roztog kraju, ptynie od Kra-
kowa przez Warszawe, i
wpada do morzaprzed Gdan-
skiem; Odra skrapiajac ro-
wniny Brostawa na Slqsku,
toczy swe nurty pod Frank-
furtem w Sandzahu Bran-
denburgskim, Sprea nako-
niec przechodzi przez Ber-
lin dzisiejsza prus stolice i

laczy si¢ z inna ogromna
rzekg, ktora do Hamburga
prowadzi."

Pomylit si¢ poset turecki, powiadajac, ze rzeka Spre-
wa przechodzi przez Potsdam, ale ciekawa ta pomytka

i nienalezato jej opuszczad.

,Otoz te wladnie rzeki,
»zabrawszy w siebie inne,
»ptyna do morza z réznemi
»produktami, niosac na stat-
»kach  wlasciwych kazdej
;2 nich ptody ziemi irgko-
»dzieta a to swobodnie i
bezpiecznie, gdyz w tych
,krajach nie ma plagi zto-

,»dziei i korsarzy. Przewo-
dowe statki sa to tylko
Ltodki dlugie w ksztatcie

,»haw okragtych i smuklych
»czoten podobne do Czajek

,»le trzy rzeki, zabrawszy
w siebie kilka pomniejszych,
dostarczaja mieszkancom ro-
znych stron Prus i Lehista-
nu sposobnos$ci plawienia
wszelkiego rodzaju plodow

do Morza, na ktérem nie-
znani s3 wcale korsarze,
kleska tak okropna dla ze-
glugi 1 handlu. Statki ja-
kich do tego przewozu uzy-
waja, sa dlugie, podobne
dosy¢ do Sokotéow, =znajo-
mych na ciasninic Caro-
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,morza czarnego.
»raz

Skoro je
nataduja az po uszy,
,kieruje si¢ niemi z cigzko-
$§cig za pomocg pigciu lub
»dziesieciu flissow, ktorzy
»Cczasami rozpinaja zagiel,
»czasami podpieraja si¢ diu-
»giemi zerdziami; z woda
»Spuszczaja si¢ z tatwoscia
»W dni dziesig¢ lub pietna-
$§cie, przeciw wodzie za$,
»jesli wiatr jest pomyS$lny,
,»W trzydziesci lub czterdzie-
$ci dni podrdéz robia.

grodzkiej 1 migdzy wyspa-
mi Archipelagu, a réwne
co do wielko$ci czajkom

morza czarnego, taduja sig
zazwyczaj do samego wierz-
chu, a od pieciu do dzie-
sieciu flisow wtada niemi
powolnie, nadajac bieg juz
to zaglami, juz za pomoca
dtugich zerdzi, ktéremi si¢
o dno tozyska popieraja.
Tak plynac z woda, staja
w portach w przeciggu dni
dziesigciu lub pigtnastu, sto-
sownie do odlegto$ci miej-
sca odbicia od brzegu; kie-
dy za§ wracajg nazad, prze-
ciw nurtowi, moga, jesli po-
mys$lny wiatr shuzy,
by¢ tez sarng przestrzen
w dniach trzydziestu lub
czterdziestu."

prze-

P. Se¢kowski opuscit dwa wyrazy: Czam ice Utirazan.

Czam i Burazan sa to todki

na wschodzie, okragltawe

jak tupiny orzecha a dhlugie jak czdinka tkackie, ktore
Grecy 1 Turcy nazywaja takze ogolnem lewantynskiem
nazwiskiem Mauna. Lodzie takie taduja si¢ w S$rodku
jak budy a tadunek okrywa si¢ ptéotnem smolnem, ptly-
na pochylo zupelnie na bok z przyczyny ogromnego,
lacinskiego zagla, ktory majtkowie zwykle rozpinaja.

Takiego rodzaju matych statkow uzywaja i na brze-
gach Afryki a szczegélnie na rzece Nilu, nazywajac je
liierme. Grecy kieruja niemi bardzo zrgcznie, niezgra-
bni Arabowie czgsto si¢ przewracaja. W roku 1830
wicc-krol Egipski Moheinmed Aly, powracajac z Kairu
do Alexandryi, wpadl tym sposobem w wodg; doktor
Klotbej pochwycit go za wtlosy, wyratowal 1 potem
orzezwitl ponczecm. Arabowde zapuszczaja si¢ temi 1od-
i3

Przeglad Poznanski.
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kami wzdtuz catego brzegu Syryi, niespuszczajac jednak
nigdy z oka ladu, juz z obawy wiatrow, juz dla strachu
korsarzy greckich. Rozbdjnicy, ktoérzy podobne maja
statki, tak ze ich rozpoznaé¢ trudno, napastuja Arabow
w upatrzonej porze, a chodzi im szczegélniej o to, Ze-
by znale$¢ przesylki pieni¢zne poczcie powierzano, al-
bowiem poczt ladowych wyjawszy Tatar6w nie ma; na
Dzermach poczta si¢ zwykle kupiecka expedyuje. Na-
pasci podobnych nawet z okien miasta Jaffy wielekro¢ ra-
zy do roku napatrzeé si¢ mozna. Pomocy napadni¢tym
dac nie podobna, bo przy zwyklem niedbalstwie wscho-
dniem nic nie jest w pogotowiu. W roku 1837 zanie-
$li kupcy i konsulowie z Saloniki skargi do rzadu na
lupiestwa i napady Grekow w golfie tamtejszym; porta
znaglona wymaganiami postow europejskich przystata dwa
niewielkie Brygi wojenne. Grecy upatrzyli por¢, napa-
dli o wschodzie stonica z dwoma maunami na jeden z bry-
gow tureckich, wdrapali si¢ cicho na poktad, spetali
straz turecka, zwiazali kapitana, ktérego $piacego zna-
lezli, wyliczyli mu dwieScie batéw, mowiagc, zeby byt
czujniejszy na raz drugi, zabrali wszystkie okretowe po-
wrozy, odcieli rudel i uszli w oczach prawie drugiego
brygu tureckiego. Chronig si¢ oni zwykle w szerokich
rozpadlinach skal nadmorskich blisko Kasandry, miaste-
czka potozonego pod goéra Athos, i po malych dla bra-
ku stodkiej wody niezaludnionych wyspach, jakich jest
mnéstwo na archipelagu. Zaradzi¢ ztemu jest trudno,
bo uzyci w takich sprawach Grecy wspieraja ziomkow
kryjomo i dziela si¢ nawet tupem z nimi. Postowi tu-
reckiemu przyszli wyraznie na my$l razem z tédkami i
korsarze greccy.

,Takowym wigc sposo- ,Lym sposobem z nowe-
,bem, kawa, ryz, cukier i go $wiata i innych miejsc
»inne produkta (stuzace do) nadmorskich, rozmaite plo-
,»odziezy i pokarmu przywie- dy, jako to: kawa, cukier,
»zZlone z nowego S$wiata i ryz i dalsze przedmioty po-
»Z réznych miejsc nadmor- karmowego spozycia; sukna,
»skich dochodza niebawem blawaty i tym podobne to-
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»do ich miast, juz morzem
»juz rzekami; co mowie,
»podptywaja one az pod
,»drzwi ich magazynow, zkto-
»rych zasilaja siebie i dru-
,»gich 1 prowadzg handel.
,;Ponaznaczane sg takze
»W pewnych porach roku i
»1 W pewnych miastach sta-
»wne jarmarki jak u nas
,Penairy, na ktore kupcy
,dowoza tam wcze$nie la-
»dem 1 rzekamijuz krajowe
»juz z innych okolic §wiata
»sprowadzone ptody i prze-
,mystowe wyroby, rozsta-
wiaja budy, handluja, zbo-
»gacajac tym sposobem mia-
»sta 1 wioski. Przy catym
»jednak porzadku wdarla
»sie tu w wigksze] czesci
»prowincyi zaraza nedzy a
»to na kar¢ niewiernym za
»ich przestgpstwa na S$wie-
»cie; lud zebrze kawalka
»chleba 1 migsa wartosci
»jednej parah, wloczy sig
,0d domu do domu i wy-
»ciaga palce; niech Boég naj-
wyzszy nas broni od podo-
bnej kleski! Alepowtarzajatu
.1 gtoszapodrozni, ze oblitosé
,btogoslawienstwa  niebios
»przywiazane sg tylko do os-
,manskichkrajow. Zejednak
,handel ma u nichzajeden cel
»zycie wygodne i stanowi ra-
,zem zasad¢ ich szlachelno-

wary, przywiezione morzem
do portdow, rozchodza sig
w gtab kraju za pomoca
wewnetrznej zeglugi 1 nie-
kiedy nawet w najdalszych

stronach ladu pod same
drzwi domoéw na statkach
przybywaé¢ moga. Latwo

jest wyobrazi¢, ile takie Srod-
ki przewozu utatwiajg han-
del i nmozg wygody zycia.
Przyda¢ do tego nalezy je-
szcze zaprowadzenie penai-
row, na ktéore w pewny
dzieh roku zjezdzaja si¢
zewszad kupcy, prowadza
woda 1 ladem niezmierne
bogactwa w towarach i su-
rowych ptodach. Handel nad-
to jest w tych krajach naj-
wazniejszem zatrudnieniem
1 pierwszym przedmiotem
dla wielkiej liczby mieszkan-
cow, a trudnigcy si¢ tern
rzemiostem usituja okazaé
niewypowiedziang we wszy-
stkiem doktadno$¢ i rzetel-
no$¢ wecale godnag uwagi.
Ten na przyktad, kto dla
domowych przeszkéd nie-
moze si¢ osobiscie udac na
wielki jarmark do Lipska
lub gdzie indziej, dosy¢, aby
jednemu ze znakomitszych
tam kupcow postal pienia-
dze i rejestr tow'arow, kto-
rych potrzebuje; a pewnym
by¢ moze, iz zgdane przed-
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,$ci, doktadajg wszystkich
,Lusitowan, by pokazaé si¢
»akuratnymi, przez to nie-
,suchybiaja ani chwili w in-
Hteresach swoich. Jezeli kto
,»np. nie chce trudzi¢ dru-
giego, posylajac go na jar-
,mark a sam przedsiewzig$é
,hie moze podrdzy; wypra-
»wia tylko do miasta do ja-
»kiego znakomitego kupca
»pieniadze i spis, nakazujac,
»ze takich a takich rzeczy
»zada z jarmarku np. z Li-
»pska, kupiec pisze w tej
»chwili na jarmark do kor-
,respondenta swojego, a
»ten mu je zaraz wyprawia
,W0zowg pocztg tak, ze bez
,najmniejszej trudno$ci do-
stawia je zadajagcemu az
,»,do nog jego i to na nazna-
czony dzien i godzing. —
»Wszyscy w ogole kupcy,
»nietylko strzega si¢ naj-
mniejszego zaniedbania,
»ale ubiegaja si¢ jeden
,przed drugim w wiernosci
Gtosno po-
moje-

o1 rzetelnoS$ci.
starzane pod czas
»20 pobytu stowa krola
,Brandenburgskiego, ktory,
,kiedy mu jeden z jego ko-
legow (panujacych) wyrzu-
cal na oczy nieszczerosé
i niedotrzymanie
»jam  nie

,,mOWy
»przyrzeczen,

,kupiec miat odpowiedziec."

mioty otrzyma przez wozo-
wa pocztg, bez zadnego o-
szukanstwa, w dniu i w go-
dzinie naznaczonych, kupcy
w tych krajach staraja sig
w rzetelno$ci ubiedz jeden
drugiego, =zasadzajg swg
chwat¢ na wiernem dotrzy-
maniu stowa, 1 wszelkie
w tym wzgledzie uchybie-
nie za najwicksza nieslawe
poczytujag. To prawidlo tak
dalece rzadzi czynno$ciami
kupcow europejskich, ze za
glowna ich cnote jest uwa-
zang rzetelno§¢. Stad krol
Brandenburgski, gdy mu je-
den ze sprzymierzencow wy-
mawialniedotrzymanie dawa-
nych obietnic, odpowiedziat
jak wiadomo; wszakze ja nie
jestem kupcem. Pomimo atoli
tak utatwionych itak licznych
srodkow handlu, mimo ro-
zmaito$ci sposoboOw przy-
zwoitego opatrzenia potrzeb
zycia; wy-
raz gniewu niebios, karzacy
za$lepienie w niedowiarstwie
pograza te ludy w ubo-
stwie 1 niedostatku! Coz
powiedzie¢, gdy w wielu
miejscach, a szczegblnie
w Lehistanie, kraju, gdzie
wdzigczna ziemia wydaje
obfite ptody, gdzie pola po-
kryte sa trzodami, ten, kto
z pospolitego stanu moze

rzecz dziwna!
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niie¢ kasek clileba i kawat
migsa na objad jest nader
szcze$liwy 1 prawie ukazy-
wany palcami. Wszyscy po-
drézujacy zgadzaja si¢ na
to, ze obfitos¢, dostatki i
btogostawienstwo niebios sa
tylko Osmanskich krajow
udziatem. Boze! zachowaj
nas od niedowiarstwal®

Mogt si¢ juz dotad przekonac¢ czytelnik, ze, postepu-
jac krok w krok za porzadkiem szyku gramatycznego
i S§ledzac w najmniejszych odcieniach mys$li autora, do-
stownie staraliSmy si¢ odda¢ znaczenie tureckiego textu,
nigdzie jednak nie napotkaliSmy dotad uraggan z Fran-
koéw giaurow.

P. Se¢kowski, wrzkomo na$ladujac twardos¢ i cigz-
kos¢ stylu tureckiego, tyle od stylu europejskich je-
zykow odstepuje i co chwila wtraca w opowiadanie Resmi
Efendego rzeczy zupetinie falszywe. Mimochodem wspom-
niawszy, ze opuscit w tlumaczeniu wyraz Helti ryhal
rozstawia¢ budy, zastanowimy sie blizej nad nastepuja-
cem zakonczeniem catego okresu: ,,C6z powiedzie¢, gdy
»,W wielu miejscach a szczegoélnie w Lehistanie, kraju,
»gdzie wdzigczna ziemia wydaje obfite plony, gdzie pola
»pokryte sa trzodami, ten, kto z pospolitego stanu moze
,mie¢ ke¢sek chleba i kawal migsa na objad, jest nader
»szcze¢sliwy 1 prawie ukazywany palcami?" o—-

Wszystko tu jest pogmatwane i naciagnigte. Poset
turecki moéwi, ze w kraju Frankéw pomimo wielkiego
przemystu, porzadku i obfitosci, znajduja si¢ jednak ze-
bracy. Mial stusznos$é zastanowi¢ si¢ nad rzeczg, do ktd-
rej nieprzywyklt w kraju wtasnym. Wprawdzie sg itam
biedni, jednak nie tyle ich wida¢. Wielka obfitos¢ zy-
wnosci nie przymusza ich wldczy¢ si¢ po ulicach. Obta-
kani znowu na rozumie i §lepi zostaja ogoélnie w posza-
nowaniu. Kazdy bez wyjatku Muzulmanin czy bogaty
czy ubogi chetnie im robi przyshlugi. Czegsto  sig
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zdarza widzie¢, jak zebrak siedzi na ziemi obok ogromnego
kawonu i mnoéstwa innych owocow i jak, posiliwszy si¢
niemi do sytosci i przekasiwszy franzole, to jest: bu-
teczke za jedne parali, pali w cieniu lulke a kazdy prze-
chodzien Muzulmanski, spostrzegitszy, ze juz ja dopala,
podchodzi ku niemu, bierze cybuch w r¢ke, wydmuchuje
go, wytrzasa popiol, naktada swojego tytuniu, (bo Turek
nosi tytun przy sobie) zapala i oddaje do ust zebra-
kowi, ktory za cala wdzigczno$¢ mowi: Aliali bereketyn
Wyrsyn, niech ci¢ Bdog blogostawi. Poset turecki ani
tu mys$lal o Polakach, nawetby byl nie wspomniat o pa-
i-arach Bilbenan, gdyby mu nie byl si¢ nawinagt rym deci
wyrazu Serejan pervadere, inficere. Z reszta glo$najest
na calym $wiecie pomigdzy Turkami nawet wielka obfi-
tos¢, jaka w Polsce panuje, szczodro$¢ i szlachetnosé
jej mieszkancow. Trzeba wyraznej niechgci, zeby w spo-
sob tak ublizajacy narodowi my$l pisarza tureckiego od-
mieniaé. Zobaczmy, jak si¢ da zrozumie¢ nieprzyjazne
usposobienie P. Se¢kowskiego, w tym celu niech nam
wolno bedzie w krotkosci bieg jego zycia opowiedzied,

P. S¢kowski obdarzony znakomitemi zdolno§ciami do
nauk i pilno$cia niepospolita zaledwie ukonczyt kursa
na Uniwersytecie Wilenskim qkolo roku 1820 ozenit si¢
i znalaztl si¢ bez sposobu. Owczesny Dziekan zajal si¢
nim i zachgcit do oddania si¢ nadal jezykom wscho-
dnim, szukajac sposobu wystania go na Wschdd i utrzy-
mania w Konstantynopolu; ogtosit prenumerat¢ na ttoma-
czenie polskie P. S¢kowskiego dzieta pod tytutem: Ta-
bleau general de TEmpire Ottoman, par d’Ohsson. Pigc-
set biletow wzial 6wczesny kurator Ksigze Cezartoryski,
szlachetni za§ obywatele Wilna 1 catej Polski rozebrali
drugie tyle. P. Sg¢kowski udat si¢ na wschod, gdzie go
jeszcze szczodrobliwo$¢ polska utrzymywata. W trzy
lata po6zniej wrocit o1 wprost do Wilna i zazadal ka-
tedry ze stopniem professora zwyczajnego. Uniwersytet
Wilefiski chetnie go chceial przyja¢, ale mu na poczatek
dawatl stopien professora nadzwyczajnego. Tu rozgnie-
wat si¢ P. Se¢kowski i opuscit Litwg. W Petersburgu
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znalazt niebawem to, czego
Znie
przesladuje.

Opisanie Krolestwa Polskiego.

»10 panstwo oddzielone
,0d granic Islamskich Dnie-
strem, Moldawig i krajem
»Moskiewskim,  Szlgskiem,
»Ziemig Siedmiogrodzka i
,morzem poéinocnem otoczo-

»nhe, stanowi wielki ijalet i
»ma ksztalt rzeczypospoli-
»tej. Kazda przestrzenia zie-

,mi 1 kazdem miastem rza-
»dza po osobnie Wielemo-
»Zni panowie 1 wtadzcy a,
,chociaz przez to uktad to-
»warzyski kraju zdaje si¢
,»by¢ niby rozprzg¢zony, choé

Lniezbyt wiele jeden dru-
giego shlucha, cho¢ nawet
,krolowi nie nadskakuja,

»ziemia ich atoli zapelniona
»jest szczegodlnie pigknemi
,miastami i przedstawia bo-
»gate okolice. Na okoto
»obsiedli ich sasiedzi, szu-
kajac ciagle przyczyny,
»jakby oderwa¢ kazdy dla
,»siebie po czagstce z ich
»panstwa; ci kléca si¢ mige-
dzy soba juz od dwochset
»lat, prowadza krwawe woj-
,»Ny 1 nieprzestajg wyciggac
,dtoni, by caty kraj opano-
~waé. Z tej jedynie przy-
czyny Polacy w spokojno-

i odtad nienawidzi Polski,

mu zaraz nie dano w ojczy-
a wszystko co polskie

,»O0d tych ogoélnych uwag
wréémy raz jeszcze na ob-
szerna ziemi¢ lehska, nim
ja opuscimy zupelnie. Le-
histan od granic osmanskich
rozcigga si¢ az do Slaska;
na poéinoc styka si¢ z pan-
stwem Moskiewskiem; od
potudnia jest zastonionym
pasmem gor erdelskich. —
Rzad jego jest wielowtadny
i ztozony w rgku narodo-
wej rzeszy. Kazdy okreg,
kazde miasto zostaje pod
nieograniczonym wplywem,
a cze¢sto nawet pod dowol-
nym rzadem szczegdlnych
panow albo dowddzcow, po-
niewaz za§ zaden z nich
nie stucha drugiego, a wszy-
scy w ogolnosci nie maja
wielkiego uwazenia dla kro-
la, a zatem towarzyski u-
ktad i narodowe kraju posta-
nowienie, sg W stanie zu-
pelnego rozsprzg¢zenia, nie-
tadu i niesfornoéci. Zyzne
i zamieszkale krainy Lehi-
stanu juz oddawna zaczely
negci¢ sgsiadow, ktorzy cig-
gle szukaja pory i sposobu
oderwania mu jakiej czesci,
lub zagarnienia catego kro-
lestwa; lecz si¢ tylko =za-
wiscia jednych ku drugim,



- 104 -

7

»Sei 1 nienaruszeni zostajg, a stad wzajemnem prze-
~wszakze rozdwojeni mi¢- szkadzaniem sobie w zamy-
»dzy sobg tworzg stronni- stach, dzieje, ze pomimo
ctwa przychylne to jednym powtarzanych juz prawie od
»to drugim mocarstwom i dwéch wiekéw usitowan,
»tak swobodnie zyja przy nikomu znich dotad nieprzy-
,dobrach i prawach swo- szto zawladaé ojczyzng Le-
ich." — how, ktorzy temu jedynie
zbiegowi okoliczno$ci winni
sa cato$¢ swoja 1 spokoj-
nos$¢ jakiej uzywaja. W tym
odme¢cie hezrzadu obywa-
tele, podzieleni na kilka par-
tyj, jawnie przystaja do
strony tego lub owego z s3-
siednich wtadcow, a wpty-
wem ich potegi, utrzymujac
si¢ przy swych dostojen-
stwach i majatku od gwat-
tu przeciwnikow zabezpie-
czaja." —

Nie zrozumial P. Se¢kowski prawdziwego znaczenia
wyrazuCzoklyk  pochodzacego od przystowka Czok wie-
le, ktory, skoro si¢ przyrostkiem fyh zamienia na rze-
czownik, traci sit¢ i w pospolitem u Turkéw uzywaniu
znaczy tylko nieco, dosyé. Wyraz Czoklyk odnosi sig
razem i do Biry biryna itaetlery i do krallerynailtyfatlery,
nie bylo wigc powodu do powiedzenia, vie tam Zaden
z nich nie siucha i t. d.“ Wyraz znowu Peryszan dis-
persus oddaje P. Sg¢kowski az trzema innemi, piszac o
nieladzie i niesfornosci i rozprzeienia. Zle Zrozumiawszy
Mansub relatus, depcndens, additus, tudziez imiestow oso-
bliwy Gieczynmekile pochodzacy od slowa Gieczynmek
zy¢, przepedzac czas; dodat wprost: w tym odmecie bez rzg-
du, obywatele i t. d. az do konca periody.

W przypisku rozszerzyt si¢ nad zdaniem Hijcti iczty-
majei mulkije ksztalt zbiorowego rzadu, z ktéorych wy-
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prowadzit rzecz polityki, dowodzac, ze ja doskonale zna-
ja Turcy i Persowie. —

Kto tylko mieszkal na wschodzie nie zaprzeczy, ze
nie tylko przed 25. latarni, w chwili kiedy P. Sekowski
ttomaczyt Collectanea ale i teraz Turcy nie mogli i nie

wprzekonaé Europy o Wysokiem stopniu umystowego
ich udoskonalenia i cywilizowanego rozumowania onarodach. ¢
Jedyna ich polityka byta i jest ciggla nieufno$¢ w sto-
wa frankow, giaurow.

Musieli sobie wzias§¢ Grekdéw, zeby by¢é w stanie pro-
wadzi¢ negocyacye polityczne z Europa. Czytaja bardzo
dzieje przodkow swojch i pojmuja,
chytrej polityki o$wiecenszych narodow, ale tylko na
krwawej wznie$§li si¢ do wielkiej potggi. Wiadomo jest,
ze po raz pierwszy wyszli Turcy z Transoxany okoto
roku 1037 naszej ery pod dowodztwem synow Dedak

ze nie na drodze

Seldzuka i zawojowali Persya, Azya mniejsza a w kilka
wiekoéw podzniej dali poczatek panstwu Osmanskiemu w Eu-
ropie. Znaja dobrze dzisiajsi Turcy, ze nie za pomoca
oswiaty stat si¢ tak wielkim Dzyngyzchan i potomkowie
jego Itulagu, Czuczy, Tymurlag i t. d. Pamigtaja, ze
braé¢mi ich byly okrutne Mameluki w Egipcie; wigc nie
o polityce o$wieconego $wiata, ale o ostrzu zelaza i o
krwawych rzeziach tydko mys$la. Powierzchowny polor
Suttan
Mahmed II. przez zbieg nadzwyczajnych okolicznosci tak
bardzo w stosunki polityczne europejskie uwiktat sie.
Jemu w istocie drogomani poselstw chrze$cijanskich prze-

Mohemmeda Aly wice-

dzisiajszy tylko krotko widzacych omyli¢ moze.

pisywali zwykle, co mial robié.
krola Egiptu konieczno$¢ oddala w rgce dyplomacyi za-
chodniej.

»Maja oni dwojakiego ro-
»du poddanych, to jest wta-
»snych chlopow 1 zydow,
,LUprawe roli i zasiew jako
srzecz trudng powierzyli
,»swoim chlopom, handel za$
»aredy, cla, przewozy i tym
,podobne rzeczy oddali zy-

Przeglad Poznanski.

»Poddana ludnoscig jest
u nich ruska i1 zydowska:
z tych pierwsza przezna-
czyli do rolnictwa 1 wszcl-
kich prac cigzkich okoto go-
spodarstwa i domowej po-
stugi; zydom za$ oddali pra-
wo oszukanstwa 1 handlu

14
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,dom siedzacym po miastach
,» zyjacym z lichwy i oszu-

,Lkanstwa. Sami pobieraja
»z rak ich grosz gotowy,
»Zyja wspaniale, zdrowo i

,wesoto."

P. S¢kowski z Ru’s, Capita, Duces,

wylacznego po miastach i
miasteczkach, oraz z dzie-
rzawy cel i poboréw: sami
za$, wydzierajac tak jednym
jak drugim, wszystko co
tylko zarobia, uganiaja si¢
za zbytkiem, uciechami i sa-
molubstwem, pija okropnie,
i ciggte miedzy soba pro-
wadza swary.

zrobit moskala.

Wiedziat autor turecki dobrze, ze lud prosty nardd sta-

nowi; dla réznicy od stowa
nie Hamre w stowie Ru'’s,
Ra’sa, caput fuit, praefuit.

»Mieszkancy miast odzie-
»waja si¢ niby po tatarsku
»W dotmany i czupany, na
»glowie nosza lekkie baran-
.kowe kotpaki, my z przy-
»,Wigzania ku narodowa is-
»lamskiemu ubieramy si¢ na
,»kroj turecki, powtarzali mi
,»Z chluba. Jest unich przy-
Jjetym zwyczajem po Smier-
»c1 jednego krola obieraé
,drugiego. Siedzacy okoto
,Hhich sasiedzi
»dalekictni widokami swoich
,domow, jak to czasami by-
,wa pomiedzy chrze$cijan-
»skiemi mocarzami, nieprze-
»staja nigdy kazdy z oso-
,bna wtracaé¢ si¢ do wybo-

powodowani

»fu juz rada, juz intrygami,
,Teraz wtlasnie stychac¢ tu-
»taj, ze Austrya z Francya

»poprzestaja na widaniu si¢

Rus, Rusin, potozyl umysl-

ktére pochodzi z arabskiego

»Mieszkancy miast odzia-
ni sa w tatarskie doilmany
i czupany; na glowach za$
nosza niewielkie barankowe
kotpaki. Tak przystrojeni
czesto mi powiadali, ze z u-
podobania i przyjazni ku Os-
manom, przybrali ubiér po-
dobny do Muzulmanskiego.
Charakter narodowy dzisiej-
szych Lechow, przywyktych
do spokojnosci i uciech do-
mowych jest nieme¢zny, bo-
jazliwy, lubiacy zycie zaka-
tne i nieczynne. Najmniej-
szy niepokdj lub zawieru-
cha w kraju, miasto skupie-
nia mieszkancéw w jedno
cialo dla zastawienia dziel-
nego oporu, poplochem ich
przeraza. Ilekro¢ z jednej
strony Moskwa lub Kozacy,
z drugiej Tatarowie pladro-



Ltylko stownie, lecz Rossya
1 Prussya z przyczyny bli-
skiego sasiedztwa, posta-
now ity koniecznie przymu-
si¢, zeby wybrali kogokol-
»wiek z Polakow za kroéla.
,»Wtym celu cz¢$¢ wojskamo-
skiewskiego, wkroczywszy
,ha ziemi¢ Polska, pod po-
»zorem niby opatrzenia si¢
LW zywno$¢ a w istocie
»W zamiarze przyprowadze-
nia do konca swoich wi-
»dokow, przyciagneta do
»Warszawy, stolicy polskiej,
»powickszyla nad miar¢ lu-
»dnos$¢ tamtejsza juz 1 tak
»wielka z powoda bytnosci
»ich wlasnego wojska, przy-
spieszyta spozycie w dni
,»Sze$¢ prawie zapasOw przy-
gotowanych nasze$¢ miesig-
cy 1 Warszawa zagrozona
»jest kleska glodu; powia-
daja, zZe miasto si¢ gotuje
»porwaé¢ za bron do wojny.
»Z tego opisania pokazuje
,»Si¢, zerzeczpospolitapolska
»przywyklszy do spokojno-
»S$ci, stata si¢ niby owa gro-
»mada ludu, szukajacego
»W cieniu pod trwozliwym
,wodzem przytutku. (Lud
»ten) przeraza si¢ bojaznig
»l strachem za najmniejszym
,poruszeniem, chowa dobra
- dobytki pod ziemig, mo-
,wiac: wszakze juz nas na-

wali ich kraing: Lehowie za-
wsze, skarby swe zakopa-
wszy Ww ziemi, opuszczali
domy i na wszystkie roz-
pierzchali si¢ strony.
Wiedzie¢ za§ potrzeba, ze,
kiedy krol ich umrze lub
tez jest bliski zgonu, kazde
z sgsiednich mocarstw, ma-
jac na celu pewne odlegte
widoki, za ktoéremi si¢ chrze-
$cijanskie rzady wupedzad
staraja, zwyklo wszystkich
doktada¢ usitowan, pilnie za-
biega¢ i zadnych niezanie-
dbywa¢ $rodkow, zeby no-
wekgo krdola ustanowié¢ po-

dlug swego zyczenia i po-
trzeb osobistych; tym
wigc wtasnie czasie kiedy to
piszemy, Austrya i Francya
namowa tylko i rada wda-
ty si¢ do wyboru nowego
wladcy; lecz Rossya i Prus-
sy, z powodu bliskiego na-
der sasiedztwa, spoinie po-
stanowity kogo$ z krajow-
cow osadzi¢ na tronie.
W tym celu, pod pozorem

w

niby opatrzenia si¢ w zy-
wnos§¢, w rzeczy za$ samej
w zamiarze uskutecznienia
tego zamystu, czg¢$é rossyj-
skiego wojska wszedlszy
(z Litwy) na ziemi¢ wtlasci-
wej Polski, przyciagnela do
Warszawy, gdzie owem przy-
byciem, przy wielkim zkad-
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,padali Moskale z jednej
,»strony a Talary z drugiej,
,rabowali 1 niszczyli, iucie-
,ka a rozpierzcha si¢ po
,»stronach 1 okolicach."

ingd naptywie mieszkancow
i obecnos$ci tebskiego woj-
ska, przepelnita miar¢ lu-
dnosci, tak dalece, ze gdy
w dni kilkanadcie spozytemi
zostaly zapasy przysposo-
bione na kilka miesigcy, nie-
dostatek 1 gitéd na koncu,
daly si¢ uczu¢ w stolicy.
Mieszkancy  przywiedzieni
do rozpaczy, glosno zaczeli
narzekaé; rozjatrzenie byto
w najwigkszym stopniu; i
lud jak powiadano, gotowat
si¢ wzigé¢ do oregza"

W okresach wielkich tureckich potrzeba ostroznie

dzieli¢ na drobne przestanki;

niedobrze poje¢te imiesto-

wy osobliwe, na ktéorych zwykle cata mys$l polega, ko-
niecznie uktad rozprzg¢gaja i odmieniaja mys$l cala.
P. Se¢kowski powinien byl wiedzie¢, ze imie liczbo-

we Bir jeden, jezeli znajduje si¢ polozone po imiesto-
wie czasu przesztego, jak Alys%mys%\ przywyklszy, wszy-
stkie inne imiestowy osobliwe az do punktu ostateczne-

g0,
winny
giby, niby.
ge pisarza tureckiego.

pozwolit sobie w catym ustepie P. Sgkowski,

jak Muszahydeh Olunmyszdyr,
si¢ ttomaczy¢ bez wyjatku w sposob watpliwy
P. Se¢kowski, omyliwszy si¢, uogdlnil uwa-
Ile ijakich szkaradnych dodatkéw

byé¢ sie¢ zdajg, po-

poréwna-

nie dwoch ttomaczen najlepiej okazuje.

»,We dwa dni drogi od
,Krakowa napotkatem Mih-
,mandara w miasteczku Tar-
,nhowicz, potozonem na gra-
,hicach Szlgska; a, ponie-
»waz to bylo na poczatku

»pazdziernika 1 $niegi juz
>padaty, zatrzymalem si¢
stam okolo dni trzech;

,»Opusciwszy Krakow, we
dwa dni stanatem na grani-
cach Szlazka (Lilczije). —
W  pierwszem miasteczku
tej krainy, Tarnowicach, do-
kad przybylem na poczatku
pazdziernika, znalaztem pru-
skiego mihmandara, ktory
mi wdrodze do Berlina miat
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,opatrzytem si¢ w potrze-
,bne rzeczy do dalszej po-
,drézy iwyruszytem w prost
»do Berlina, przebiegajac
»stacye pocztowe, przyby-
Lfem na dniu szostym do
,miasta Brostawa; Stolicy
»SandzakuSzlaska, gdzie dzi$
»rzadzi pewien jenerat z ty-
»tutem Wckila (plenipotenta)
,krolewskiego.ll —

towarzyszy¢. — W tymze
czasie wypadly wielkie $nie—
gi. Zabawitem tu dni
kilka, nim utatwiono potrze-
bne do dalszej podrdzy
przygotowania, i, wyjeclia-
wszy z Tarnowie szdstego
dnia stanglem w Brestau,
Stolicy Sandzaku $laskiego"
imieniem

ktorym zarzgdza
krola jeden znakomity je-
nerat." —

P. Se¢kowski niedaje znowu uwagi na przestanki
w mowie tureckiej, i tak po Mulakat, occurrere, po
Ikamat, consistere, albo Ae%ymet, operam dare, wy-

razach,

ktore stanowia spadki rymowe zdania si¢ od-

dziela¢ powinny, albowiem slowo potozone na koncu do

kazdego si¢ z nich odnosi.

,10 miasto potozone nad
»brzegiem rzeki Odry i pod
»3 40 szerokosci podinocnej
»jest wazng twierdzg i ma
obronny zamek
1 ludne przedmiescie, a,
,.poniewaz otacza je po-
»dwodjna czy potréjna sze-
~roka 1 gleboka kopanica
1 razem rzeka, ktora po-
»taczona z innemi prowa-
»,dzi w jednag stron¢ do
,Berlina w druga wtasnem
,korytem, doChamburkapod
,»ktorym wpada do morza
»potnocnego. To miasto jest
»Srodkowem punktum dla

,mocny

shandlu 1 razem miejscem
,wszystkich zyskow 1 ko-
»IZyS$ci. Bydlo rogate,

»,To wielkie 1 obronne
miasto lezy pod 5 lo szero-
ko$ci pétnocnej zabudowane
jest na brzegu rzeki Oder,
ma mocng twierdz¢ i ludne
przedmiescia; ottacza zas je
koryto rzeki 1 potrdojna
kopanica znacznej szeroko-
$ci 1 glebokosci. —  Oder
przez swe polaczenie z in-
na znakomita rzeka, z je-
dnej strony prowadzi do
Berlina, z drugiej do mia-
sta imieniem Hamburga (po-
praw Stettin), lezagcego nad
morzem poéinocnem ' (ktdre
zwykle Baltyckiem zowia);
przez co Breslau posiada
bardzo zyskowny handel
ijest sktadem tak rdéznych



»skupione w okolicach Wa-
Moldawyi, Polski
jak rownie i

Htachyi,
»1 Akermann,
,dostawione produkta, prze-
»daja si¢ tu najpierwej —m
»rozchodza si¢ poézniej na
,Miasta i Miasteczka —- tak,
»Z¢ mozna nabraé przeko-
nania, ze nie ma tam lu-
dniejszego Miasta pod
»wzgledem moznosci i uzyt-
»ku,
,uwage na jego obwarowa-
nie."

a stawniejszego dajac

»Z tego miasta w cztery
»dni stangtem w Ktakog,
»a W trzy dni potem,, w Fi-
sranfurt — Sa to twierdze
»obronne, ludne i potozone
»rownie nad brzegami Odry;
,Firanfurt sie¢  juz
»,do pogranicznych twierdz
»Sandzaku Brandeburkskie-
,»Z0. W cztery dni da-
»lej, wysiadtem z pojazdu
»W bliskosci Berlina, Stoli-
»ey kraju i razem glo-

liczy

,wnego miejsca calego jego
,blasku i okazato$ci — 1 za-
si¢ dla wypo-
»czynku na dni sze$¢ lub
,siedem w miejesu, podo-

trzymatem

towarow, jak ptodéw suro-
wych, a szczegodlniej roga-
tego bydla, ktéore tu na-
przéd prowadzac z Woto-
szczyzny, Multan i Aker-
manu, a ktore si¢ stad do-
strony
Niemiec rozchodza. — Tak
znakomite korzys$ci czynia
to miasto jednem z najhan-
dlowniejszych i najwiek-

piero na wszystkie

szych, ogromne za§ waro-

wnie 1 obronne potozenie
mieszcza je w rzedzie naj-
mozniejszych twierdz kro-
lestwa, i nie wiem, czy pod
temi wzgledami inne ktore-
kolwiek w Prusiech i§¢
moze z niein W poréwna-
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nie “ —
»Wyjechawszy z Breslau
stanalem czwartego dnia
w Katakowa (Glogowie, Glo-
gau) a na dwa dni stamtad,
w Farantynt (t. j. Frankfor-
cie). — Oba te miasta, sa
obronne, ludne, i podobniez
nad brzegami Odry zabu-
dowane. Opusciwszy
Frankfurt, skad si¢ poczy-
na granica brandeburskiego
Sandzaku, czwartego dnia
przybytem w okolice Ber-
lina, gdziein okoto tygodnia
poswiecit na wypoczynek
poznojach podrozy, w rosko-
le-

sznym domu wiejskim,
zacym na brzegu pewnego
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,bnem do folwarku a poto-
»zonem nad brzegiem je-
»zZlora zwanego Akdenyz
»(weisensee). — Napoczatku
»miesigka Dzumazyalewwel
»(26. Pazdziernika), wjecha-
Htem szczesliwie do Berlina
»z wielka okazato$cia i prze-

wred§cie na nowiu
Xigzyca Dzumazy’]l-ewwel
(20. pazdzier.) wérod Swie-
tnego orszaku wjechatem
z okazatoscia do Stolicy,
ktora mieszkancy tych kra-
jé6w, z pewnym rodzajem
pychy i uniesienia, za ozdo-

jeziora;

»pychem, istanatlem w pigk- be 1 zaszczyt swej ziemi,
Lnym patacu, ktéry byl juz uwazaja — tu znalazlem
,dla mnie przygotowany od przygotowany dla siebie
.kranca zachodniej strony patac, lezacy na ostatnim
»tego Miasta." — prawie krancu zachodnej
strony Miasta." —

P. Sekowski, nie oddat wiernie wyrazu Istyrahel,

quiescerc, requiescere — Wiadomo, ze dziesigta forma

konjugacyi w Arabskim jezyku, oznacza zawsze Zgdze
wypelnienia czegokolwiek; wigc niemozna to bylo powie-
dzie¢ ,gdziem okolo tygodnia poswiecil na wypoczynek
po znojach podrézy“ ale tylko gdziern Zgdal wypoczgd.
Dalej znowu, nieroztozyl przyzwoicie na przestanki,
te rymowe slowa Nuz-ut, descendere — Wusul, perve-
nire— liuc.hul, Intrare, ingredi—- a do ktéorych w szcze-

golnosci odnosi¢ potrzeba znajdujace

si¢ az na koncu

catego okresu, stowo positkowe, Otmuszdyr Ryli.

Lud tej krainy jest szcze-
,golny, niewidzial on nigdy
»czlowieka rodu Islamskie-
»20, ani tez styszal co to
»jest poset i jak okazale
»wjezdza. Trudno jest o-
»pisa¢ ttumow, jakie twh-
»rzyly zebrane dzieci i ca-
»le rodziny o trzy i pigé
,dni drogi do wiosek i do
,miasteczek przez ktorcm
»przejezdzat, stawaly one
»gromadami przedemna od

,Co si¢ tycze mieszkan-
cow tej krainy, jest to lud
niezmiernie zabawny i dzi-
wny, ktoéry nigdy przedtem
nie widziat tak przewazne-
go i
We wszystkich wsiach i mia-
steczkach kedym przejez-
dzat, tlumy ciekawych z o-
dlegtosci dwoch itrzech dni
drogi zbiegatly si¢ zeby nas
widzieé, i, od chwili zejscia
z powozdéw az do samego

Swietnego poselstwa,
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,momentu zatrzymania si¢
,mojego, az do czasu wy-
duszenia w dalsza podroz,
sl przypatrywaty si¢ mnie
»1  Wszystkim poruszeniom
,mojetn. Niepodobna jest
»rownie wyrazi¢ o ile w cza-
wjazdu do Berlina,
si¢ tam juz dorosli
njuz dzieci juz pojedyncze
»juz ze starcami stojac po
,obydwu stronach ulicy, ci-

,,Sie
Hkupili

»snal si¢ jeden przez dru-

giego
»cztero pigtrowych domow,

w oknach trzech i
»patrzac i dziwiac
dno, czyniac mi znaki przy-
,milenia i dobrej checi, a
»pokazujac przytem do naj-
wyzszego stopnia rado$¢ i
Lukontentowanie

si¢ mo-

swoje."

wyjazdu w istotnem trzyma-
ty oblezeniu przypa-
trujac si¢ z podziwieniem
wszystkim naszym czynno-

nas

ubiorom i
jom. Cizba jakasmy ciagle
byli otoczeni, wszelkie prze-

Sciom, zZwycza-

hodzi wyobrazenie, a mia-
nowicie podczas naszego
wyjazdu do Berlina. Oproécz
ttumoéw ludu na ulicach,
wszystkie okna doméw, kto-
re u nich po trzy, cztery
i wiecej pietr miewaja, na-
petnione byty widzami ro-
zmaitego wieku,
ktorzy

ptci 1 sta-
nu, si¢ z niewypo-
wiedziang ciekawoscia

n¢li 1 wieszali jedni na dru-

cis-

gich wyrazajac zywa rado$¢
z powodu naszego przyby-
réznemi powitan i

cia, u-

przejmos$ci znakami."



NAUKA POEZYI

zawierajaca Teorya Poezji i jé¢j Rodzajow

Znaczny Zbiér najcelniejszych wzorOAV
Poezyi Polskiej do Teoryi zastosowany

przez

H. Cegielskiego, Dok. Fil. etc.
Poznafi, Zupanski. 1845. 80. VIIl i 648. 8 zip.

Jedynie w jezyku ojczystym mozna z cala swoboda
odda¢ nabyte mys$li. Potgga ducha naszego krystalizuje
si¢ w oznaczone wyobrazenia, poje¢cia, idee tylko za po-
srednictwem jezyka ojczystego, bezposrednio$é uczué
ptynie najzywiej w mowie, ktoraémy z mlekiem wys-
sali, ktora si¢ z istota nasza zrosta, bujnos$¢ i pelnosé
wyobrazni w niej kwitnie w niezwigdlej §wiezosci. Nie
mowa w ogoéle ktorakolwiek, ale mowa ojczysta jest ce-
cha cztowieka jako ducha konkretnego; ptaki lesne $pie-
waja tak samo w Grecyi i w Albionie, w Polsce i pod
wloskiem niebem, jaskdétka tak Homerowi $wiergotata
jak nam; ale cztowiek indiwidualizuje si¢ nie tylko w o-

Przeglad Poznanski. 15
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sobowosci lecz i w narodowos$ci, rodzi si¢ jako osoba
w narodzie: na tem po czeSci zalezy jego panowanie,
jego pierwszenstwo w stworzeniu. Jezyk ojczysty jest
rzeczywistym przymiotem cztowieka, koniecznym jego
istoty attrybutem. Moga go inne jezyki formalnie ksztal-
ci¢, moga stuzy¢ za gymnastyke mysli, w ktérej poje-
cia na wszystkie strony preza si¢, aby nabrac¢ gigtko-
$ci 1 sity, w ktoérej wyobrazenia rozmaicie wedlug od-
cieni rozmaitych zmienia¢ si¢ musza, by dojs¢ do wie-
lostronno$ci w zapatrywaniu si¢ na $wiat zewnetrzny;
ale ta szermierka umystowa nie staje si¢ nigdy celem,
srodkiem by¢ tylko powinna. By$my w miar¢ naszego
ksztalcenia si¢ badz to przez jezyki obce, badz przez
realne wiadomo$ci i form¢ naszego zycia umystowego
doskonalili, koniecznie trzeba nam znaé jezyk ojczysty.
Mowa jest pierwszem arcydzietem sztuki, jest pojawem
ducha w zmystowej, pigknej formie, tre$§¢ i forma powin-
ny sobie odpowiadaé, ksztalcenie w mowie ojczystej
krok w krok z rozwijaniem si¢ naszej mys$li, z coraz sil-
niejsza potgga uczucia, z coraz wyzszym wyobrazni po-
lotem postgpowaé musi, jezeli pigkno$¢ tego utworu sztu-
ki ma by¢ istotnie doskonata. Jak gadanina bez mysli
chociazby najdzwigczniejsza i najpiesciwsza nie jest mowa,
tak 1 my$l najpowazniejsza bez zrozumiatej formy, nie-
jasno w wyrazach nieklejacych si¢ zagmatwana mowg
by¢ przestaje. Ztad jak potrzebne i konieczne ksztat-
cenie mysli co do petnosci i gietkoSci, rozwijanie uczu-
cia 1 wyobrazni tak réwniez nieodzownie potrzebne Ula
cztowieka jako cztowieka ¢wiczenie si¢ w jezyku ojczy-
stym. Forma bez tresci jest czcza, tre§¢ bez formy jest
btedng; forma bez tresci wyschnie na nic, tres¢ bez foi-
my rozptynie si¢ jako powietrze; tre§¢ ma si¢ krysta-
lizowa¢ w formie, mys$l objawia¢ w jezyku. Oburzenie
iniechgé, ile razy nam chce kto narzucac¢ jezyk obcy, niejest
uporem, jest to konieczny pojaw sobisto$ci naszej, duch
nasz, opierajac si¢, utwierdza si¢ w swych prawach; je-
zyk ojczysty i tylko ojczysty jest przyrodzong mu for-
ma zycia, jezyk ojczysty przyrodzonym, istotnym jego



attrybutem, narzucanie jezyka obcego narusza najswietsze
prawa ducha naszego.

Z tych kilku wstgpnych myS$li juz nie trudno poznac,
ze nie tyle bierno$§¢ (receptivitas) naszego ducha ile je-
go dziatalno$¢ (spontaneitas) przez nauke¢ jezyka ojczy-
stego si¢ ¢wiczy; chociaz nie mozna na polu dziatalno-
$ci umyslowej tak S$cistej odznaczaé¢ granicy, zeby z je-
dnej strony li tylko bierno$¢ z drugiej li tylko dzialal-
no$¢ si¢ rozwijata, to przeciez doswiadczenie pokazuje,
ze ksztalcenie formalne za pomoca §rodkéw zewnatrz du-
cha na duch wpltywajacych dzieje si¢ przewaznie przez
jezyki obce, mianowicie klassyczne i umiej¢tnos$ci realne;
tworczo$¢ za$§ ducha samodzielna, sprezysto$é w pochwy-
ceniu wyobrazenia, poje¢cia, mys$li i idei, obleczenie ich
w pewnag forme¢ i objaw wydatny osigga si¢ osobliwie
i prawie wylacznie za posrednictwem jezyka ojczystego.
Jest to z krzywda ducha, jest z uszczerbkiem jego zdol-
nos$ci, jezeli si¢ nie moze swobodnie porusza¢ w jezyku
ojczystym, jezeli mys$l jezyk krepuje, jezeli trzeba, co
nie raz widzimy, uciec si¢ po wyraz lub po cale wy-
razenie do jezyka obcego. Jak czgsto styszymy w spo-
rach naukowych zdania lub wyrazy niemieckie albo fran-
cuzkie? Jak daleko cze¢$ciej kaleczymy mowe nasza zwro-
tami i tokiem obcym? Ucho tak si¢ powoli nazwyczaja,
iz przestaje czu¢ obczyzng, oko nie dziwi si¢ w koficu
pstrociznie zlozonej ze wszystkich moze europejskich je-
zykoéw. Nie jest to z koi'zy$cia naszego wyksztalcenia,
ale przeciwnie dowodzi, zeSmy z uszczerbkiem twodrczo-
$ci przesigkli bierno$cig, ze wtlasna istota nasza przestata
w pelnosci ducha dziataé w nabieraniu wiadomos$ci. Uchro-
nimy si¢ od zlego jedynie praca w jezyku ojczystym,
przeobrazeniem mys$li nabranych w forme¢ nam wtasciwa.
Na zasadzie, ze tworczo$¢ ducha, dzialalno$¢ jego w od-
dawaniu mysS$li pojetych i powzigtych wyrabia si¢ pozna-
waniemj¢zyka ojczystego przyjeto dzisiaj powszechnie wpe-
dagogice zdanie, iznauka jezyka ojczystego nie ma sigudzie-
la¢ przez gramatyke, ale przez czytanie dziet wzorowych. Na
obcych jezykach mamy poznaé szkielet form, sktad kosci,
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osteologig jezyka w ogole, mianowicie na jezykach, ktore
juz zamarty, ktéorych forma dalszej nie ulega odmianie,
na jezyku facinskim i greckim, gdzie formy tak sa pla-
styczne, tyle wzniesiono nad dziecinng ileksya oriental-
nych jezykoéw, noszacych na sobie ceche¢ przyrostkowej
kompozycyi a dalekie jeszcze od refleksyi przebijajacej
si¢ w odmianach nowozytnych jezykow, szczegblniej na
jezyku greckim, gdzie wyrastaja niejako organicznie z ko-
rzenia, gdzie wyptywaja ze Zrédla wewnegtrzng pope-
dzane sila. Najezykach klassycznych uczmy si¢ schematu
logiki jezykowej a przy tern poznawaniu form obcych
niech si¢ rozwija poznanie, wiadomo$¢ form wtlasnych,
niech w nas jezyk wtasny przychodzi do $wiadomosci
swych form, tak unikniemy anatomicznego obrywania stu-
listej r6zy naszej mowy, ktéra nam si¢ sama w swej pe-
Ini przed okiem duszy rozkryje. Nauka j¢zyka ojczy-
stego winna w nas budzi¢ twodrczo$§¢ samodzielng, ma
za§ by¢ udzielana przez naoczne wystawianie wzorow i
przyktadow, w ktorych si¢ duch narodu tworczo najdo-
skonalej pojawit. Tak jak sztukmistrz po studiach wste-
pnych chemii, anatomii, pesrpektywy, by obudzi¢ i wy-
trawi¢ swoj geniusz, by zasmakowac¢ w picknych ksztat-
tach, pnie si¢ do doskonato$ci przez =zapatrywanie si¢
na arcydzieta sztuki, tak sztuka pigknego (a pigknego
W najszczytniejszem tego wyrazu znaczeniu) mowienia tyl-
ko na pigknych wzorach wyrabia¢ si¢ moze. Dusze
mtode maja si¢ napoi¢ tein, co nardéd uznat za najdo-
skonalsze, maja zajrze¢ w sumienie narodu w literaturze
odbito, aby si¢ nauczyly przemawia¢ na przysziosé,
przystuchawszy si¢ mowie przesztosci. Za posrednict-
wem wszystkich innych umiej¢tno$ci (studia humanitatis)
zajmuje mlodziez miejsce w spoleczenstwie ludzkosci,
przez jezyk ojczysty jako pojaw mys$li i literatur¢ naro-
dowa taczy si¢ z narodem. Nie mozemy si¢ dalej za-
puszcza¢ w rozprowadzenie tych zalozen, chodzi nam
tylko zeby zwré6ci¢ uwage na wazno$¢ nauki jezyka oj-
czystego i na prawdziwy sposob udzielania jej przez li-
teratur¢ a to dla wykazania, jak uzytecznem jest dzieto
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Rana Cegielskiego. Pos$wiecajac si¢ zawodowi nauczy-
cielskiemu, poznal on potrzeby szkol naszych, w kto-
rych teraz dopiero wrécono wazno$¢ nalezyta jezykowi
ojczystemu i jak dla poznania form je¢zykowych na naj-
plastycznicjszym jezyku Hellady dawniej napisal podilug
najnowszych badan lingwistycznych grammatyke jezyka
greckiego, dzisiaj podaje szereg najpi¢kniejszych obra-
z6w z poetycznej galeryi naszego narodu. Aby mlo-
dziez wprowadzi¢ na prawdziwe stanowisko przy zapa-
trywaniu si¢ na plody naszej poezyi, aby ulatwi¢ ich
zrozumienie, przedstawia naprzdéd teoria sztuki w ogoéle
i poezyi we wszystkich jej rodzajach. Rozklad ksiazki
jest nastepujacy:
Wstepne mysli o sztuce w ogdlnosci str. 1 20.

1. Oznaczenie wyrazu Sztuka. — 2. Réznica pomigdzy Sztuka a Na-
turg. - 3. Roznica pomigdzy dzietami Sztuki a dzietami Przemystu;
Pigkno$¢. — 4. Pickno$é i rézne joj stopnie; Zycie. — 5. Rozmaito$é
i Jednos¢. — 6. Naturalno$¢ i Prawdziwos§¢. — 7. Nasladowanie na-
tury; Wtasciwy cel Sztuki; Ideat. — 8. Sztukmistrz; Fantazya; Wy-
obraznia klassyczna i romantyczna. — 9. Blizszy rozbidér Klassyczno-
$ci i ltomantyczno$ci. — Podziat Sztuki wedtug materyalu.

O Poezyi. str. 20— 56.

1. Istota Poezyi. — 2. Poeta. — 3. Jgzyk: a. Barwa poetyczna; b.
Wiersz, Rytm, Rym, Sredniéwka; c. Strofy czyli Wrotki.

Podziat Poezyi na Epiczng, Liryczna i Dramatyczna. 56 — 58.
a. Poezya Opisowa czyli Epiczna. str. 68-85.

I. Poezya Przedm iotowo-O piso wa: 1. Powiastki, Kleclidy
j Podania Gminne; 2. Powie$¢ Epiczna, Epopeja i Romans; 3. Idylla
od str. 61-74.

II. Poezya Liryczn o-Epiczna: 1. Ballada, Romanca i Duma
2. Legenda; 3. Spiew historyczny i Powie§¢ Poetyczna, od str. 74-78

III. Poezya Dydaktyczno-Epiczna: 1. Bajka, Przypowies¢
. Allegora; 2. Satyra i Parodia; 3. Poematy Dydaktyczny i List Poe-
tyczny , od str. 78-85.

Wzory Poezyi Opisowej ulozone wedlug dzialow co dopiero
wyjasnionych, od str. 85-524.
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b. Poezya Liryczna czyli Uczuciowaj str. 524-541.

I. Poezya Opisowo-Liryczna: 1. Piesn Opisowa; 2, Dumki,
Elegie i Treny; 3. Piesni Epiezno-Liryczne i Sielskie, od str. 530-635.

II. Liryka Czysta: 1. Liryka Nizsza z Piesniami; 2. Liryka WyiZsza
z Hymnami, Odami i Dytyrambami; 3. Sonet, Triolet, Rondo, Madrygal,
od str. 535 - 540.

111 Poezya Dydaktyczno-Lir yczna: 1. PieSni Dydaktyczno-
Liryczne; 2. Gnomy czyli Mysli; 3. Epigrammat i Fraszki, od str. 540
do 541.

Wzory Poezyi Lirycznej wedlug tegoz podzialu; od str.
542-631.
c¢. Poezya Drammatyczna, str. 681 - 644.
. Tragedya, str. 631-638.
. Komedya, str. 638-641.
. Dramat Wlasciwy, str. 641-643.
. Opera, str. 643-644. —

PN Y

Wzoréw sztuk dramatycznych autor nie umiescit,
uwazajac, jak sam powiada w przedmowie, ze wyry-
wanie pojedynczych scen z wickszych catos$ci jest krzywda
wyrzadzona autorom i chybia celu, bo¢ przedewszystkiem

chodzi o pojgcie 1 ogarnienie catosci. —  Natomiast
dodat do kazdego dzialu poezyi przeglad literatury ca-
tej gatezi. —

P. Cegielski, aby odpowiedzie¢ dzisiajszemu stanowi-
sku nauk i1 potrzebom mtodziezy polskiej, korzystat tak
z dziet niemieckich jako tez z pism Brodzifiskiego, Kra-
szewskiego, Grabowskiego i Kremera. Zastugi szuka w usy-
stematyzowaniu prawd i zasad teoretycznych, w upo-
rzadkowaniu rodzajow i gatunkdow poezyi, tudziez w do-
borze wzoréw stosownych. — Tylko teorya Rytmiki pol-
skiej, jako owoc wtlasnego badania i probg nowych po-
mystéw, poddaje pod sad publicznos$ci, zwracajac uwa-
ge na wazng te¢ strong zewnetrznej pieknosci poezyi
naszej. — W ten sposob sam swa ksigzke uwaza, te
sa jego wlasne o niej w przedmowie wyrzeczone slo-
wa, z tego stanowiska na nig przy rozbiorze zapatry-
waé¢ si¢ nalezy; pomoéwimy wigc nieco najprzéd o teo-



ryi przez niego usystematyzowanej, dalej o wyborze
wzorow a nakoniec zwrdcimy sie¢ do rytmiki.

Trudna jest rzecz wyjasni¢ istotne zadanie sztuki
dla mtodych iniewprawnych jeszcze w gigbsze mysle-
nie umystow,nie ublizajac rzeczy samej. Mozna do
tego dojs¢ podwodjng droga': albo zaczynajac z gory
od idei sztuki w najszczytniejszem jej znaczeniu i wzka-
zujac jej organiczne cz¢$ci a stosunki do powinowatych
dziedzin zycia umystowego, albo jak to uczynit autor,
ktéory wychodzi z najprostszych wyobrazen, ciggle roz-
szerza koto, zapeinia je mys$lag i, nieopuszczajac swego
stanowiska, rozprzestrzenia widnokrag coraz wigcej. Na
pierwszej drodze rzecz nabierataby polotu wyzszego i zy-
wszych kolorow, wstepowataby w idealny kierunek, bo,
wychodzac z tego, co Aristotcles nazwal riovsrioor rsi <pveu
zaraz od poczatku musiataby pokaza¢ si¢ w Swietle
idei i zatrzymac to $wiatlo przez caty tok dalszy. Ale
autor miat wzglad na to, ze nie przedstawia rzeczy jako
$cista umiejetnos¢, ze nie pisze dla ludzi w mysl po-
teznych; ¢wiczenie umystu za cel sobie obrawszy, mu-
sial po6js¢ droga analityczna. Wyraz sztuka uwaza pra-
wie etymologicznie i nadaje mu coraz rozleglejsze, pel-
niejsze a szczytniejsze znaczenie, przechodzac jego
wszechstronne stosunki. Umyst niewprawny tym sposo-
bem stopniowo przychodzi do poznania wlasciwego celu
sztuki w stworzeniu ideatu, we wcieleniu idei. Dota”
w dziele P. Cegielskiego postgpuje mys$l coraz jasniej
i wvzej, ale, stangwszy na szczycie, nie ma dosy¢ po-
karmu.  Autor powinien si¢ byl nad znaczeniem idei,
jej stosunkiem do §wiata i Boga blizej zastanowié¢, wska-
za¢ ja jak0 prawde¢ i prawo S$wiata — powinien byt
da¢ poczu¢ i poznaé, dla czego dusza nasza tak t¢skni
za kazda picknoscig, dla czego w niej si¢ rozplywa;
bylby mlody czytelnik ujrzal w sztuce wcielenie tej
prawdy, ktora czci w religii a bada w filozofii. Znaj-
dujemy mys$l t¢ nasuni¢ta w kilku miejscach, ale zashu-
giwata ona na S$cislejsze przeprowadzenie; bez wykaza-
nia znaczenia prawdziwego idei jako my$§li ora o swie
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cie mtodziez nazwyczajona do wyrazu idea niegodnie
sponiewieranego w mowie potocznej moze wzias¢ te naj-
szcytniejsza mys$l za pomyst lub wymyst dowolny, z tru-
dnoscig pojmie, zo ideal jest najwyzsza rzeczywisto$cig
Swiata a nie plonnem czczej uczuciowos$ci marzeniem. —
Is'a tein stanowisku staje si¢ dopiero sztuka mowg o praw-
dzie, przyjmuje powotanie wychowywania estetycznego
i etycznego, jest greckiem xulov xuyul}ov, tutaj poka-
zuje si¢ nam siostra religii i filozofii, tutaj aniolem,
ktory pomiedzy ludzi zstgpuje 1 opowiada pigknosci
swojego S$wiata, tutaj wezlem pomiedzy niebem a ziemia.
Idea wcielona w marmur, zaczarowana na plotnie,
w dzwigku wyS$piewana nie jest plonna znikomoScia,
ale prawda Boza, prawda wieczng; przemawiajac przez
zmysty bezposrednio do duszy naszej, przemawiajac do
idei w nas zlozonej, do prawdy, ktérg mamy w duchu,
zachwyca nas i unosi tam, gdzie jej ojczyzna, napelnia
natchnieniem i wiaze ze zréodlem wszelkiej prawdy,
wiaze z Bogiem. — Mlodziez latwo si¢ wznosi nad
rzeczywisto$¢ grubg; ale proézna mysli blaka si¢, buja
i marzy bez celu, szumi wre i bladzi, jezeli lotu nie
skieruje ku prawdzie. Sztuka badz w malowidtach, badz
w rzezbiarstwie, badz w muzyce, badz w poczyi po-
winna mtodzienca porwaé¢ wprost do prawdy, tak aby
zdotat przyj$¢ do idei ztozonej w swoim duchu, znale§é
siebie w sobie 1 polaczy¢ si¢ z narodem, ludzkoscia
i Bogiem. Skoro mtodzieniec nauczy si¢ uwazaé sztuke
za przewodniczke i1 zacznie ja pojmowaé w jej najwyz-
szem znaczeniu, wtedy bedzie uratowany, idea boska
wyrzeczona w sztuce bly$nie mu sloncem prawdy,

zagrzeje go ogniem milosci. — Ale sztuka nie otworzy
mu wrotni niebieskich, jezeli nic bedzie pojgta w swej
najwyzszej istocie. —  Wykazanie jej najwyzszego zna-

czenia w stosunku do idei i do Boga w kazdem podo-
bnem dziele powinno gldéwno zajmowaé miejsce.

Ten jeden zarzut teoryi P. Cegielskiego zrobiwszy,
przyznajemy, ze rzecz u niego wszedzie gruntownie
pojeta. Za szczegbdlna zalet¢ jego dziela uwazamy, ze



myS$l jedrna toczy si¢ po mysli, jedna wyptywajac
z drugiej, tre$ci tam peino, prawie zapeilno, zbyt moze
autor dazyl do kompendiarndj krotkosci. Kazde zdanie
podaje materiag do obszernego rozprowadzenia; trudnoby
byto bez zywego wyktadu uczniowi si¢ obejs¢. Wy-
ktad ma uzupeliaé ksiazke; co wyktad pojmowaé nau-
czy, to ksigzka w krotkosci przywota do pamigci. —-
Wszedzie tak w teorii sztuki jako tez w szczegdélowym
podziale poezyi godzi autor w rzecz samg, nie wdajac
si¢ w ustepy. Nie mniej ito zasluguje na pochwale, zZe
jezyk jest u niego wolny od obczyzny i od filozoficznej
frazeologii. Mtodziez, przejmujac zwyczaj upowszechnio-
ny w broszurach i pismach czasowych, poczyna wiele
mowi¢ o subiektywnos$ci i objektywnosci, konkrecie i ab-
strakcyi, idealno$ci i realno$ci, formie i materii; tutaj
powinna si¢ przekonaé, iz mozna rzecz zglebi¢ dokta-
dnie, cho¢ si¢ ja czysto po polsku wyrazi. Na przyklad
stylu podamy wyjatek o réznicy Klassycznosci i Roman-
tycznos$ci. Sa to krotkie zarysy, ktoreby mozna rozpro-
wadzi¢ obszerniej, przedstawig zatem i prob¢ kompen-
diarnej zwigztosci, ktora si¢ ksigzka zaleca. Jak wszedzie
tak 1 w rzeczy o klassycyzmie i romantyzmie daje au-
tor naprzod historyczny wywod nazwy, sprowadza
w koncu do wtasciwej a istotnej roznicy tych pojec
W nastepujacy sposob:

»Roznica migdzy Klassycyzmem a Romantyzmem, pozorna tylko,
jakby na pierwszy rzut oka i z przypadkowos$ci ich nazwisk wnosili
mozna, wielka jest i bardzo wyrazna, rownie jak wyrazna jest roznica
migdzy $wiatem starozytnym a nowszym, migdzy uczuciami i wyo-
brazeniami Grekoéw i Rzymian a narodow chrzes$cianskich, mig¢dzy tam-
tych zmyslowem wielobostwem, a tych Bogiem w duchu pojmowa-
nym i czczonym. Wiadomo, jak pigkny kraj zamigszkiwali Helleno-
wie i Italowie, jak obfita i roskoszna byta ich ziemia z calem joj
przyrodzeniem, na jak pyszne zapatrywali si¢ niebo, jak swobodne
prowadzili zycie prywatne i publiczne. To tez w roskoszndj ich oj-
czyznie tak im bylo blogo, wszystko tak mite na ich wyobraznig czy-
nito wrazenie, ze w gorach, kwiecistych takach, lasach i strumieniach,

Bogdéw widzieli migszkania, ze owszem wszystko w ich oczach samychze
Przeglad Poznanski. 16



Bogéw posia¢ przybierato. Uzywajac do teso swobody wszelkiego
rodzaju, zyjac na lonie nie tylko uroczej natury, ale nadto pigknych
ustaw 1 zwyczajow, wesotych igrzysk, publicznych uroczystosci , cie-
szyli si¢ przez cale zycie mys$la swobodna, oddychali uczuciem spo-
kojnem i zadowolnionem. Poniewaz Bogowie icli nie tylko na Tessal-
skim Olimpie, ale nawet pos$rdéd nich samych przemieszkiwali, tych
samych uzywali roskoszy, te same z nimi dzielili cnoty i stabo$ci, to
tez religijne uczucia i my$li ku bogom i na cze$¢ ich zwrdcone, na-
pawaty ich rado$cia i wowngtrznem weselem, nastr¢czaty $piew, mu-
zyke i ochoczy taniec. Zyt taki naréd w mitem jakiems$ odurzeniu:
zmysty jego zaje¢te, ztudzone czuty ciagle zadowolnienie, duch Gre-
kow, znajdujac na ziemi bostwo swoje izupelne szczgs$cie, nie tgsknit
za niczem lepszem. To¢ i po $mierci czekaty na nich roskoszne pola
Elizejskie, a samo nawet pickto miato swoje pigknosci. Takowa swo-
bode¢ mysli i wewnegtrzne zadowolnienie uczucia widaé¢ we wszystkich
sutworach ducha starozytnego Stad to owa spokojnos$c, zgodnos$¢
i harmonia rozlana po wszystkich dzietach czynnego ich umystu; stad
wyobraznia zwrdécona de rzeczywisto$ci, widzaca wszystko w pigknych
ksztattach, przeobrazajaca wszystkie zjawiska $wiata zmystowego
i umystowego w cudne postacie ziemskie, cielesne; stad owa réwno-
waga migdzy czuciem a obrazami, migdzy pomystami a rzeczywis-
tosciag, migdzy prawda a pigknoscia, miedzy tre§cia a forma I to
tez wtasnie jest, co w utworach Sztuki greckidéj podziwiamy, co na
zawsze pozostanie wzorcin pigknosci i gustu, jednem stowem to, co
Klassyczttoscirf mianujemy.

Jakzez rézny zupeilnie przedstawia nam obraz §wiat nowy , $wiat
chrzescianskil Z przyj$ciem Chrystusa opuscili bogowie ziemi¢ i wy-
soko§ Olimpu; Bog jeden zasiadl na tronie w wysoko$ci niebios, do
ktorej cztowiek z niskisgo poziomu ledwo uczuciem i mys$la podniesé
si¢ zdota, a im wyzej si¢ wzbija, tym bardzi¢j nico$§¢ swoj¢ czuje
i widzi. BoOg chrzescianski jako duch nieogarniony, wolny od ziem-
skiej cielesnosci, niedostrzezony zmystami, w duchu tylko i prawdzie
czczony, daleki od obecno$ci cztowieka, stal si¢ przedmiotem jego
iViart/, Nadziei i Milosci, celem tgsknoty serca i ducha ludzkiego,
rozptywajacego si¢ w szczg$ciu blogostawionych, co po prawicy Boga
zasie$¢, co widokiem $wiatto$ci jego wiekuistéj cieszy¢ si¢ maja. Sam
Chrystus, Syn Bozy, cierpiat za rdd ludzki i na krzyzu $mier¢ poniost

meczenska; nauczyl, ze krolestwo jego nie jest z tego $wiata, ze kto
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chce mie¢ zywot wieczny, ten krzyz swoj nosi¢ powinien. Owez na-
stapil rozbrat migdzy czlowiekiem a $wiatem i marno$ciami jego.
Minglo owo zadowolnienie z §wiata i zycia, owo wesele towarzyszaca
wszystkim Greka czynnos$ciom. Cierpienie statlo si¢ cztowiekowi za-
stuga i roskosza w nadziei szczgscia w zywocie przysztym; przesla-
dowanie i meczenstwo z gotowos$ciag podejmowane Swietniejszym byto
tryumfem, anizeli poklaski i wiefice zwycigzcow na igrzyskach Olim-
pijskich; roskoszna ziemia Grecka i Italska przybrata smutng postac
padotu ptaczu, z ktoérego nie$miertelny duch czlowieczy, do czasu
w gliniang lepiank¢ przybrany, od Boga wyszedlszy, za zrdodiem swo-
jem tesknit i na tono Stwoércy powrdci¢ spieszyt. Cale szczgscie czto-
wieka przeniosto si¢ z ziemi do krain nadziemskich; te si¢ staly ce-
lem jego zycia i wszystkich czynno$ci, jak pozniej ziemia $Swigta, na
ktoréj Chrystus zyl, chodzil i cierpial; byla celem pragnienia, i $wig-
t¢j pielgrzymki Chrzescian poboznych. Czlowiek umilowal Boga mi-
toScia czysta i goraca, wuczuciem S$wiatu starozytnemu nieznanem,
a w Bogu ukochat wszystko jego stworzenie, przedewszystkiem braci
bliznich i catg ludzko$¢. Jak Bog dla mitosci czlowieka w Synu swoim
me¢ke 1 $mieré¢ poniost, lak milos¢ czlowieka ku Boga stata si¢ po-
§wigceniem dla niego, dla cierpiacej Iludzkosci, dla potrzebnycli
i stabych; istad owo obce sercu Grekow i Rzymian wygdérowane uczu-
cie dla ptci stabej, ktore si¢ wyksztatcito w jcdng¢ z najdelikatniejszych
i najdzielniejszych spr¢zyn w nowem zyciu spoteczenstwa chrzescian-
skiego, a tem samem gléwna prawie nicia w watku sztuki tegocze-
snej, mianowicie Poezyi. — Atoli ten sam Bog, ktory jest dobrym
Ojcem, milujacym swe dzieci, jest takze Se¢dzig sprawiedliwym, na-
gradzajacym za dobre, a surowo karzacym za zlte uczynki. Stad bo-
jazn wlana w serce Chrze$cianskie, stad piekto, ktore imaginacya
najokropniejszemi wypelnita me¢kami, stad wyobrazenie o ztych du-
chach, pokutujacych potgpiencach, w ogoéle wiara w potegi jakie$
nadziemskie i ich wplyw bezposredni na pewnych ludzi, zaczem znow
poszta wiara w czary, czarownice i t. p.

Takowe wusposobienie serca i duszy musialo. Wyobrazni Chrze-
§cianski¢j catkiem przeciwny nadaé¢ kierunek. Z roskoszy i swobody
ziemskiej, z pos$rod bogdéw Olimpijskich uniosta si¢ w $wiat wyzszy,
w $wiat ducha, a te¢skniac za §wiatem lepszym, rozkochata si¢ w obra-
zach zalu, bolesci iidealnych nadziei. Stad charakter jej po wigkszej

cze$ci smutny, rzewny, gorny i polotny; nie majac pewnych granic.
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nie moze mie¢ i form stalych; podoba sobie w krainach utudy, w two-
rach wtasnego marzenia, w zjawiskach nadzwyczajnych, w goérnych
krainach ducha. Bawiac si¢ $wiatlem wtlasnych ideatow, wszystko
ma za dobre i pigkne, tylko nie obecna rzeczywisto$s¢. Rada wigc
sigga w czasy rajskiej niewinno$ci, wczasy patryarchalnego szczg¢$cia
ojcow, w zlote wieki swobody, zapatu i $wietnosci polityczndj, zaglada
ilo ruin zamkow puszczykami zaludnionych, z radoscia przystuchuje
si¢ chrzg¢stowi zbroi olbrzymich bohaterow, w zaple$nialych pamiat-
kach przodkow szuka i wywotuje dzielnego ich ducha, cate pole mi-
nionej przesztosci stroi w kwiaty pigknosci idealnej. Ten sam znow
rozbrat z rzeczywisto$cia wprowadza z drugioj strony Wyobraznia
w $wiat lepszej przysztosci. Wedlug wzoréow zdigtych z potgznej
przesztosci, i ideatéw we wlasnym wypieszczonych lonie, maluje so-
bie Wyobraznia romantyczna obraz szczgscia, do jakiego czlowiek
narody i ludzko$¢ cala przeznaczone daza, zblizy¢ pragnie i urzeczy-
wistni¢ ideat czlowieczenstwa i spotecznosci, i na tem polu spotyka
si¢ i brata z spekulacya filozoficzng. Tak wybujata, pelna i niepospo-
ita tre§¢ Romantycznos$ci nietatwo w sztuce znajdzie forme¢ odpowie-
dnig i catkiem do jej miary przypadajaca; ito tez wladnie jest, w czem
po wigkszoj czgéci ustgpuje klassyczno$ci, co si¢ w niej brakiem gu-
stu nazywa, co ja czg¢sto mniej przystgpna i niezrozumiala czyni.
To tez obca ona jest i niepojeta ludziom, ktorzy w Sztuce samego
tylko szukaja gustu, niezrozumialg jest dla ludzi gonigcych li za spra-
wami powszedniemi, zmarnionych sercem i umystem w rozpustnem
weselu zwierzecego zycia 1 brudnego samolubstwa, lub stgpialych
w czczo$ci etykietalnego dworactwa; nie odstania ona swych pigk-
no$ci tym, co w przeszlo$ci zycia narodow same tylko widzg swy-
wole i zbrodnie, w uniesieniach religijnych sam szat lub obliczone
oszukanstwo, w rycerskich bohaterstwach samo prawo gwaltu, zadze¢
tupu i awanturniczego popisywania. Aby czu¢ pigknosci Romantyzmu,
trzeba mie¢ Wiarg, Nadziej¢ i Milo§¢, trzeba zna¢ i kochaé¢ przeszto§é>
umitowaé¢ nardd i ludzkos$é, zy¢ dla przysztosci, czué w sobie Zzyjace
bostwo i jego mito§¢, wierzy¢ w opatrznos$é isprawiedliwo$é Stworcy
jednem stowem by¢ zdolnym wznioslejszych uczué¢ i mys$li." —
PrzytoczyliSmy caly ustep, uwazajac, iz lepiej po-
znaé z jednego przydluziszego wyjatku sposéb mys$lenia
i pisania autora jak z mniejszych urywkow; autor mial
tu sposobno$¢ ozdobniejszym stylem si¢ zaleci¢. Przy
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mwytozeniu rodzajow gtéwnych zZatujemy, Zzo pominiona
zostato historyczne rozwijanie sie poezyi epicznej lirycz-
nej i dramatycznej. Gdyby autor byt ze zwigztoscig so-
bie wtasciwg wystawit rozwiniecie sie kazdego z tych ro-
dzajow, $wiatto na podziat rzucone oswiecitoby takze i
znaczenie i istote samag poezyi. Wywodd historyczny u-
wazamy za konieczny dla doktadnego pojecia mianowi-
cie Epiki i Drammatyki.. Upowszechnione jest mniema-
nie, ze do epopei swych Homer Melesigenet usiadt z ryl-
cem w reku i napisat je, a przeciez zdanie to dalekie
od prawdy? — Nie rozumie lliady i Odyssei, kto nie
wie, zc to pie$ni ludu o ledwo co miniong opiewajgce-
go przeszto$¢; nie pojmie istoty epopei, kto nie czytat
lliady i Odyssei; kto nie pozna lliady i Odyssei stanowi-
ska w literaturze, ten nigdy nie oceni wielko$ci Pana Ta-
deusza, chociazby czut jego pieknosci jaknajmocniej.
Autor powinien byt przez wykazanie stanowiska Homera
w literaturze utorowa¢ wuczniom droge do dokfadnego
ocenienia tego skarbu wielkiego, ktéry my posiadamy
w Panu Tadeuszu. Roéwniez nalezato wskaza¢ wzrost
Drammatyki, przez coby byta rdéznica greckiego i nowe-
go drammatu daleko jasniej sie data wytozy¢, mianowi-
cie bytaby sama istota Drammatyki jako iloczynu z epi-
ki i liryki oczywiscie wystgpita w prawdziwém sSwietle.
Poczatki drammatyki w Grecyi czysto nieomal liryczne
z dodatkiem pdzniejszym epicznych epizod sg szczegol-
nem i uderzajgcem zjawiskiem w dziejach literatury, nad
to tak bardzo jasno przedstawiajg nam istote drammatyki,
ze daleko lepiej jg wyjasnig jak teoria $cista. Przejdzmy
do ocenienia wzoréw poetycznych —

Na pierwszy rzut oka tatwo gtowne spostrzedz uchy-
bienie zamaty wzglad na liryke a przewazny wybor e-
picznych przyktadow. Prawda, ze pracujgc wprzéd nad
epoka epiczng talwo moégt autor wdziekom wzoréw dac
sie uwies¢. Wszakze znajdujemy zc z wybranych rze-
czy mogt bez uszczerbku nic jedne opuscic. — Legen-
dy X. Hotwinskiego aczkolwiek obfitujg w piekne mysli,
za malo zawierajg natchnien a stow za wicie i za wzér
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stuzy¢ nie mogg; Adama Gorczynskiego poezye takze sg
stabe; dziwimy sie nie pomatu, dla czego z Kraszewskie-
go Witoldowych Bojéw tyle przydtugich autor poczynit
wyjatkéw, nie widzimy przyczyny, dla czego umiescit
powies¢ Goszczynskiego: Piotr Pszonka Jasiefczyk, wiersz
moze najnierytmiczniejszy i najmniejszej nie majacy
ogtady jezyka a wypuscit catkiem jego zamek Kanio-
wski. Zamiast Jana Bieleckiego Stowackiego bytby le-
pszy Ojciec Zadzumionych w El-Arish; jest to bez watpie-
nia co do formy najdoskonalszy utwér Stowackiego, tresé
w nim porywajgco piekna. Z resztg rzeczy wybrane
sg nader piekne. Na czele stoi Maria Malczewskiego i to
oczyszczona z nieznosnej interpunkcyi, ktéra do tych
czas czesto mysli zupetnie psuta, dalej idg Grazyna,
Wallenrod i Pan Tadeusz w tak znacznych a tak dobra-
nych wyjgtkach, iz cato$¢ zostaje zrozumiatg, my$l po-
ematu nienaruszona. Przenajswietsza Rodzina Zaleskiego.
Wiestaw, Bielecki Jan, to sg wiekszej obietosci poezye;
jest tam z Ziemianstwa Kozmiana wielki ustep i z Woroni-
cza Swiatyni Sybilli cze$é pierwsza i Zofijowka Trebe-
ckiego, jednem stowem wszystko, czego potrzeba do pier-
wszego na literature ojczystg pogledu. Wybér lirycz-
nych poczyi bardzo maty, Piesn o ziemi naszej aczkol-
wiek skrécona jest moze najwiekszg tej czesci ozdo-
bg, wszystkie rodzaje oznaczone sg cho¢ kilku mniej-
szemi wzorami; Elegia Gabyelli Zmicchowskiej: Czemu mi
smutno? — sna¢ autorowi nie w czas przyszta do reku,
bo juz po trenach nie pomiedzy elegiami jg umiescit,
szkoda prawdziwa, iz zapomniat a raczej dla za wielu
wyjgtkdw epicznych musiat zapomnie¢ o tylu pieknych
piesniach, trenach, elegiach, odach, w ktére poezya na-
sza wielce bogata!l Zyczymy, by przy drugiem wyda-
niu jaknajpredzej znalazt sposobno$¢ wynadgrodzi¢ na-
szej pieknej gesli te krzywde.

Zwréémy sie teraz do rytmiki, na ktérg autor jako
na witasny pomyst szczegdlng zwrécit uwage. Ze teoria
jego nie mogtaby by¢ wcale zrozumiang bez dtuzszego
przytoczenia, umiescimy wyjgtek, ktdéry da catos¢ do-



statecznie poznaé. Czynimy to tem chetniej, Ze Zyczy-
my, zeby teorya P. Cegielskiego powszechnie poznano. Za-
sluguje ona szczegélniej na uwage ze strony naszych
poetéow! —

» Wiersz zatem jest pewna piekna, ograniczona calo$c brzmien
i wyrazéw. Piekno$¢ jego polega tak na malowniczym dzwi¢ku glo-
s6w, jak na pewnym spadku i oznaczonym rytmie wyrazéw; granice
za$ jego okre§la miara uczucia. Moznaby wie¢c nazwaé Wiersz rytmi-
czna, uczuciem ograniczona calo$cia. Atoli rytmicznosé ta wiersza
roézna jest i inna w jezykach starozytnych, inna w nowszych, miano-
wicie w Polskim, réwnie jak rozmiar wiersza greekiego rézny jest od
wiersza polskiego. Poniewaz bowiem u starozytnych rytm zasadzal
si¢ nma pewnem oznaczonem nastepstwie 2glosek dlugich i krétkich,
przeto tez wiersz starozytnych byl rytmiczna caloScia pewnej diu-
gosci, tak iz rozmiar jej byl niejako geometryczny. Rytm naszego
jezyka, jak wszystkich prawie nowszych, polega na nastepstwie zglo-
sek nie dlugich i krotkich tylko akcentowanych i nieakcentowanych,
tak iz liczebny ich rozbiér, a nic rozciaglo§¢ na dluz, rozmiar i gra-
nice wiersza stanowi; zatem tez wiersz nasz nie jest rytmiczna calo-
§cia pewnéj dlugosci, tylko pewnéj liczby zglosek, czyli, rozmiar
wiersza naszego nie jest geometryczny, tylko arytmetyczny. 1 tak np.
najrozciaglejszy wiersz starozytny, jakim jest Hexameter, sklada si¢
z 12 miar dlugich (— |— |— |— |— |— ), ktére do zapelnie-
nia takze 12 dlugich zglosek potrzebuja; rozlozywszy za$ kazda druga
dlugos$é, procz ostatniej, na dwie miary krétkie wymagajace tylez
krétkich zglosek, mamy wiersz 17 zgloskowy. Pomimo to rozmiar
owego wiersza 12 zgloskowego rowny jest rozmiarowi wiersza 17
zgloskowego , gciyz obadwa ten sam maja rozmiar dlugo$ci geome-
trycznej. Inaczej rzecz si¢ ma z wierszami polskiemi. Nie majac zglo-
sek dlugich i krétkich, nie mozemy réina liczba zglosek wypelnié¢
tego samego rozmiaru wiersza; owszem, chcac mie¢ wiersz tego sa-
mego rozmiaru, ta sama liczba zglosek zapelmi¢ go musimy. Zatem
najrozleglejszy nasz wiersz 13 zgloskowy liczby tej zmieni¢ nie moze:
bo rozmiar jego liczebny, arytmetyczny, nadwere¢zalby si¢: olbo by
przeszedl granice liczba i czuciem naszem zakres§lona, alboby nie wy-
starczyl do wypelnienia tej samej przestrzeni. Roéwno$¢é wiec i tozsa-
mos§¢ wierszy starozytnych zasadza si¢ na rownej rozcigglosci po-

jedynczych czeSci czyli stop, ktore razem zebrane, ten sam daja roz-
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miar geometryczny; rownos$¢ za§ i tozsamos$¢ wiersza polskiego po-
lega na rownej liczbie czgsci pojedynczych, ktore razem zebrane,
dajq t¢ samg ilo§¢”arytmetyczng. Widoczna ta réznica w sktadzie i bu-
dowie wiersza tak jest wazna i charekterystyczna, ze nacigga pra-
widta miar starozytnych do wierszy polskich jest to niezaaé roznicy
w charakterze i budowie wiersza starozytnego i nowego, jest to szu-
ka¢ pigknosci 1 rytmiczno$ci do uczucia naszego nie przypadajacej,
wprowadzaé silg cigzkosci fizycznej w micjsce moralnéj sity akcento-
w¢éj, jest to wreszeie kusi¢ si¢ o rzeczy niepodobne ani tez potrze-
bne. Sa one niepodobne, bo nikt zgtoskom naszych wyrazéw nie na-
da cigzkosci i dlugo$ci obcej uczuciu narodowemu; niepotrzebne,
bo w miar¢ innego usposobienia uczucia ij¢zyka naszego inne tez
mamy zasady rytmieznej pigknoSci.

Zasady te rytmiczno$ci wiersza polskiego polegaja na roznicy
i odmierzonem nastgpstwie zglosek akcentowanych inieakcentowanych
W tym samym rozmiarze arytmetycznym, t.j. w zbiorze pewnej li-
czby zglosek. Przez mocniejsze wybijanie pewnych zglosek i dobrane
nast¢gpstwo takowych w pewnej odleglosci od siebie, tudziez przez
pewna liczbg tychze akcentéw nadaje si¢ wierszowi pewna sita mo-
ralna, a w calym jego toku powstaje regularny, melodyjny spadek:
liczba zgtosek akcentowanych stanowi mocniejsza lub slabsza wiersza
silg, a spadek powstajacy z stalego nastgpstwa akcentow w pewnych
spacyach stanowi rytm, czyni wiersz rytmicznym. Ile sily przez do-
brang liczb¢ akcentow wierszowi nadaé¢ nalezy, i w jakich odlegto-
$ciach zgloski akcentowane po sobie maja nastgpowaé, lo zalezy czg-
§cia od uczucia Poety i charakteru, jaki my$li i wierszowi nada¢ chce
tudziez od akcentu kazdemu je¢zykowi wtlasciwego. Poniewaz w j¢-
zyku polskim akcent pada zawsze prawie na zgtosk¢ przedostatnig,
a w wyrazach cztero — lub wigcej zgloskowych na kazda parzysta
od konca; przeto zgloski akcentowane tylko o jedng¢ lub najwigcej,
o dwie zgloski nieakcentowane od siebie odlegle by¢ moga. W je-
dnym razie zgloski akcentowane zawsze tylko o jedn¢ zgloske sa od-

dalone, skad powstaje rytm odpowadajacy starozytnemu trocliaiczne-

mu, np. niewiadomos$¢; duze zgtoski nieakcentowane tylko w dwoch

wyrazach obok siebie sta¢ moga, i stad powstaje rylm sztuczny od-

powiadajacy daktylicznemu, ,p. ptwiedz mi. W ogodle rozmaito$é

rjtmiczna zamyka si¢ u nas w nast¢gpujacych kombinacyach;
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Rytm naturalny: Rytm sztuczny :
JL- szczgbcie, kochaj mnie.
' . ., nieszczgscie, _1_ pchnij grot,

! nieszczg$liwy. L ostry grot.

Kombinacya ta pokazuje, ze naturalnym rytmem polskim jest spa-
dek trochaiczny i amfihrachiczny. Jakoz rozbierajac wszystkie wzory
poezyi polskiej, poczawszy od J. Kochanowskiego az do naj$pie-
wniejszego moze Bohdana Zaleskiego, w ogodle ten wtasnie widzimy
przemagajacym, zgodnie z duchem i taktem melodyi polskich. W da-
wniejszych poezyach polskich byl on tylko skulkiem naturalnego ak-
centu polskiego, i dla tego przypadkowym, niestatym. Nowsi poeci,
baczac pilniej na t¢ budowe i pigkno$¢ wiersza, wigcej maja $ladow
tej jezykowi polskiemu wlasciwej rytmiczno$ci akeentowodj. Nip do-
strzegtszy wszakze tych prawidet rytmu polskiego, tylko albo nasla-
dujac rytm starozytny, albo tez idac za niepewna ucha sklonnoscia,
nie pilnowali $ci$le tych zasad rytmicznych i dla tego czgsto najpig-
kni¢j brzmigce i najrytmiczniéj ptynace wiersze przeplatali innemi mniéj
odpowiedniemi, co widoczng sprawia nierytmiczno$é, a do $piewu
wiersz taki catkiem nie zdatny czyni. Za przyktad niechaj postuza

dwie wrotki z Mickiewicza wiersza Pierwiosnek:

Z niebieskich najransza piosnek Zawcze$nie kwiatku zawcze$me,
Ledwie zadzwonit skowronek, Jeszcze poinoc mrozem dmucha,
Najranszy kwiatek pierwiosnek Z gor biate nie zeszty plednie,
Btysnal zo ztotych obstonek. Dabrowa jeszcze nie sucha.

Rytmiczny sktad wierszy pierwszéj strofy jest taki:

Kazdy wiersz sktada si¢ z 8 zglosek, z ktorych 3 akcentowane
pomig¢dzy S nieakcentowanych tak sa roztozone, ze je jedna lub dwie
nicakcentowane przedzielaja. Wrazenie wigc czterech tych wierszy
na ucho nasze jest mite i rytmiczne, bo nie tylko ze liczba zglosek
ta sama, ale i sita tych wierszy moralna, na trzech akcentach wsparta
jest rowna i spadek podobny. Atoli mnidj juz zgodne z tym rytmem

sa wiersze zwrotki nastgpnéj, bo drugiego wiersza sktad jest taki:

Lubo wigc rozmiar jego arytmetyczny jest ten sam; poniewaz je-
dnak 4 ma zgtoski akcentowane i tylez niecakcentowanych, ktore sig

Przeglad Poznanski. 17



bezposrednio mieniaja, przeto i sila jego nierowna jest sile wierszy
poprzedzajacych, i rézne calkiem nastgpstwo zglosek akcentowanych
i nieakcentowanych innym trybem i rytmem w ucho nasze wpada.
Podobna nierytmicznos¢ widoczna jest w wierszu:

Ile ci¢ trzeba ceni¢, ten si¢ tylko dowie,

Kto ciebie stracit,
bo w drugiej polowie wiersza stykaja si¢ bezpos$rednio dwie zgloski
akcentowane fen tylko, czemu tatwo bylo mozna zapobiedz.

Wynika stad, ze poniewaz rozmiar wiersza polskiego zasadza sig
na ilosci zgtosek, sita jego na ilosci akcentow, a rytm na nastgpstwie
zglosek akcentowanych i nieakcentowanych w pewnych odlegtosciach,
przeto wiersze, ktore sktadem i rytmem podobne by¢é maja, winny
miec:

1) t¢ samg liczbg zgtosek;
2) t¢ sama liczbg akcentow;
3) ten sam sposob ich nastgpstwa.

I na tych to jedynie zasadach opiera si¢ rytmiczno$¢ wiersza na-
szego; miary bowiem starozytne iich kombinacye sa jezykowi i uczu-
ciu naszemu obce. W nowszych poetach, osobliwie w Zaleskim,
.objawia si¢ ta daznos¢ do podobnego skltadu; a skoro warunki i pra-
widta tegoz sktadu, dla §piewu nieodzowne, dla melodyjnej budowy
wiersza nader wazne, powszechnie rozpoznane zostang, zewngtrzna
forma Poezyi nasz¢j nabedzie nowdj pigknosci do téj, ktoréj w ogdle
w samym tylko rymie upatrywano.

Uwaga. Ze od liczby akcentéw zalezy sita wiersza, a od nastep-
stwa tychze rytm polski, to si¢ pomigdzy innemi pokazuje i stad, ze
Zaleski sktadajac wiersz 12 zgloskowy meski, $rednidowke nie po 6téj,
lecz po 7m¢j zgtosce ktas¢ musial, bo ostatnia zgloska akcentowana
nadata drugi¢j polowie wiersza tyle, ci¢zko$ci i mocy, ze pierwsza
potowa iloScia zglosek zrownac¢ si¢ tylko mogta. Chociaz wigc pier-
wsza potowa z 7 zglosek si¢ sktada, a druga z 5 tylko, to jednak oby-
dwie potowy stanowia rownowage, gdyz liczba zglosek akcentowanych

W jednej i w drugiej ta sama jest. Oto jest przyktad z Geslarza :

Stad i z owad roznos$nie hatasuje dzwon,
Rozhuk po wodach, po siotach brodzi:
Ho-ho, chmury z dalekich odgrzmiewaja stron;

Cma si¢ wysuwa $wiecacych ltodzi:
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To Michat Archanidél, ziemi naszéj stroz,
Na lewo, na prawo,
Spoziera jaskrawo.

I czarty na wichrach :nkn!( jarami juz.

Ten tylko robimy wyjatek z nauki o formie wiersza
w ogole; zalujemy, iz nauki o S$rednidwce i rymie sto-
jacej w bezposrednim zwigzku z rytmika rowniez udzie-
li¢ nie mozemy, wstrzymuje nas zakres recenzyi, z re-
szta rzecz ta juz jest wiecej znajomg. Ze zasady ryt-
miki wyltozone tutaj sa jedynie prawdziwe i duchowi je¢-
zyka polskiego odpowdednie, pojmie kazdy, kto tylko
zna starozytng metryke i jakkolwiek muzykalném uchem
przystuchuje si¢ spadkowi jezyka polskiego; wszelako
wyzna¢ musimy, iz zasady te sg nie dos$é¢ $cisle prze-
prowadzone i nie do$¢ jasno wyltozone. Oznaczenie rd-
znicy starozytnej metryki od nowoczesnej rytmiki wyra-
zami geometryczny i arytmetyczny wydaje nam si¢ mniej
wlasciwe; zastandéwmy si¢ nad tern, dalej podamy me-
tode jasniejsza wedle sadu naszego. Arytmetyczne sto-
sunki nie wystarczajg na oznaczenie istoty naszego wier-
sza a to z tego wzgledu, ze liczba zgtosek, dla ktorej
arytmetycznemi moglyby si¢ nazywaé, nie robi jeszcze
rytmu, ze nie liczba zglosek, ale nadany im wyraz,
wlana w nie moc, wzniesiony przycisk glosu i odpowie-
dni jemu spadek, ro6wnowaga dwu sit dzialajacych w wy-
mawianiu, stanowia istot¢ rytmu. Rowniez nie mozna na-
zywa¢ metryki greckiej geometryczna. — U Grekow
chodzitlo o réwnowage czasowa przycisku, w kazdej
wigc mierze musial przycisk wyrownywac¢ lub mato co
si¢ rozni¢ od spadku; w daktylu na przyktad (—
wyrownywat przycisk zgloski dlugiej zawierajacej czas
dwu krotkich, jak w muzyce cata ndéta zawiera dwie po-
lowkowe, przyciskowi dwu krotkich zglosek; tam si¢
wigc nie mierzyta zadna przestrzen miejsca, ale liczyta
si¢ przestrzen czasu jednos$cia, za ktora przyjeto jedne
krotka zgloske. Czyzby nie daleko stuszniej tam o ary-
tmetycznych mowié¢ stosunkach? Czul to, zdaje si¢, au-
tor zwagc grecka miar¢ niejako geometryczng, ale i
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z tern ograniczeniem nazwa nie moze by¢ usprawie-
dliwiona; dtugo$é, o ktorej mowa, jest li tylko czasowa,
czas si¢ mierzy liczba, nie rozmiarem miejscowym. Na-
zwa, nie oznaczajaca rzeczy istotnie, zamiast wyjasni¢
materi¢ moze zbatamuci¢ uczniéw, ktorym koniecznie trze-
ba S$cistej przy wylozeniu rzeczy formuty.

Przy poréwnaniu starozytnej metryki z nowoczesna
rytmika zwaza¢ w ogoéle nalezy na rdznice sztuki Greckiej
i naszej, roznic¢ Jdassycyzmu a romantyzmu. Jak w $wig-
cie starozytnym forma przewazata nad tredcig, jak ma-
teryi wigksze tam nadawano znaczenie niz duchowi,
zmystom wigcej jak umystowi, tak i w starozytnem wier-
szowaniu wiecej forma i materia, wigcej zmystowos$¢ jak
tre$¢, duch i umyst znacza. W starozytnej metryce duch
wyrazu niknie przed pigckna forma i mitym dzwigkiem
wiersza, podczas gdy u nas kazdy wyraz w wierszu za-
trzymuje tak w treSci jak w formie swoje znaczenie, a
rytm pojedynczych wyrazéw tworzy dopiero system ryt-
miczny wiersza. Przycisk nadany wyrazowi napetnia go
znaczeniom i1 duchem, nadaje mu pewien ksztalt zewne-
trzny, charakterystyczne pigtno, jest zewnetrzng powto-
ka wewnetrznego znaczenia, pojawem tre§ci, zatrzyma-
nie tego charakteru indywidualnego pojedynczych wyra-
zOW W nowszej rytmice jest jej istota, jestjej istotng od
starozytnej metryki réznicag. Musimy wedlug naszego zda-
nia roéznic¢ starozytnej miary a naszego rytmu w naste-
pujacy sposob oznaczy¢:

1) U starozytnych miara dluga nadaje zglosce przy-
cisk metryczny bez wzgledu na przycisk wlasciwy wy-
razu.

U nas przycisk wyrazu, czyni dtuga zgtoske w sto-
sunku do zgtosek wymowionych spuszczonym glosem,
nadajac przez to innym ceche krotkosci; witasciwie jednak
w jezyku polskim o dtugo$ci lub krotkosci zgltosek mowic

nie mozna. WezZzmy naprzyktad wiersz Anakreonta
ytei ;>oi | véjj.ove | xiod jiiffw (Sofokles Oedipus Rex v. 1186),
ktory si¢ w metryce czyta I | L~

tu akcent pada na zgloski “ot, /iovg i oMo\ za§ W wyra-
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zach samych przez sie nic na “Mioti/iovg sie przyciska,
tylko na qoeg irop, ktére w metrycznym rozmiarze zosta-
ja bez przycisku. » Z tego wyptywa réznica druga.
2) U Grekow mozna gwatci¢ rytm wyrazow indy-
widualny przez rytm miarowy, na przyktad w vailovt
dvoVid*o\fiM (Pindar. Pythika VIIl, 6) akcent metryczny

jest A | | | j_ przycisk wiec pada na
zgtoski  ovjj fiuf i [xm, z ktérych ani ovi ani (iu'4 nie majg
go wiasciwie, za$ avcu traci przynalezny sobie. — Zgo-

da przycisku wyrazowego i wierszowego jest rzadkg i
przypadkowg, jak naprzykiad w Vjio ysvelai figoliwv, tu
oznaczone miarg _ > zatrzymujg w wier-
szu przycisk ta, ai i tor gtoski, ktore sie z przyciskiem
i w pojedynczych wymawiajg wyrazach. —

L nas dta tego wifasnie, zc rytm warazéw tworzy
dopiero rytm wiersza a kazdy wyraz w swej indywidu-
alnej formie, w swej charakterystyce zewnetrznej musi
by¢ zachowany, rytm wiersza koniecznie musi sie zga-
dza¢ z rytmem wyrazow, jak naprzyktad w nader ryt-
micznej, cho¢ nie zupetnie wykohczonej balladzie Jas-
kowskiego pod tytutem: Ballada jakich wiele;

wieczorem j w niedziele

V. j, L. s At v

przy wiejskim | kosciele.
Tu rytm wyrazow i rytm wiersza tgczg sie w piekng
catos¢. Jest to system daleko doskonalszy i wiecej od-
powiedni istocie sztuki jak system metryki greckiej, bo
nie zgwatcenie i ztamanie praw natury jest prawem sztu-
ki, ale podciaggniecie ich pod prawo ducha. Z giéwne-
go prawa i gtdwnej metryki i rytmiki réznicy wyptywa
trzecia obu roéznica:

3) U Grekow i Rzymian przy matej cenie wyrazow
pojedynczych i ich znaczenia a "wymagalnosci caftosci
miarowej przerywano wyrazy pojedyncze miarg; wiersze
jak stynny: nuper | quidam | doctus | cepit | scribere |
versus, gdzie miara stowami jest oznaczona, uwazano za
nieksztaltne; przeciwnie tam, gdzie miara stowo przedzie-
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lata wiersze, jak: Una sallus vic|tis nulllam spe|rare
majlutem lub: Solc caldente ju|vencus alratra rejliquit
inlarvo miano za ozdobg¢ poezyi.

U nas nie wolno rytmem wiersza przerywaé wyra-
z6w, bo przez to ginie rytm wyrazu, z ktéorego wlasci-
wie rytm wiersza powstaje. Do tych czas podawano za
miarowe wiersze powiesci Wajdeloty w Konradzie zoba-
czemy pierwszy wiersz: Z kgd Litwini wracajg z nocnej
wracajq wycieczki, dzieli si¢ on wedle miary przez po-
et¢ mu nadanej tak: Z kad Litlwini wra|cajg|z nocnej
wralcaja wylcieczki

Trocheusz — nigdy nie moze by¢ wzigty za -
Spondeusz lub — A Daktyl dla tego, ze maja wcale
inne stosunki przycisku do spadku, duch j¢zyka nasze-
go kaze wiersz ten mierzy¢ tak:

Z tych kilku uwag nad ro6znica metryki greckiej a
naszej metryki, jasno si¢ pokazuje, ze metryka starozy-
tnych a rytmika nasza sa sobie zupelnie obce i naj-
mniejszego nie maja podobiefstwa. Dowoéddzmyz, ze kre-
powanie si¢ formami Grekow i Rzymian tylko zawadza,
a kiedy przy wykladzie zasad naszej rytmiki koniecznie
przyjdzie nam poréwnaé te dwie formy pigknosci je-
zykow klassycznych i nowoczesnych, dla jasnos$ci nie
zajmujemy si¢ zbytnie metryka Grekow przy rytmice na-
szej 1 jak najmniej uzywajmy wyrazow technicznych prze-
jetych z metryki w rytmice. Wszystkie takie nazwy beg-
da niewlasciwe, naprzykltad nazwaé gtosek ani krotkic-
mi ani dlugiemi nie mozna, sg one tylko akcentowane
lub spadkowe za pomoca podniesienia lub spuszczenia
glosu przy ich wymawianiu. Najzwyczajniejszy rytm wy-
razoOw trzechzgtoskowych ~ ~ jak w wyrazie: szcze-
sliwy nie moze si¢ zwaé Amfybrachys, co oznacza sto-
pe trzechzgloskowa, krotka ze skrajnych a w §rodku diu-
ga. Ta miara byla najnierytmiczniejszg u Grekow dla
tego, iz u nich czas przycisku powinien byl wyrdéwny-
waé lub mato si¢ co rézni¢ od czasu spadku, oni d<-
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zwalali tylko trzech nastepujacych stosunkow przycisku

do spadku.

1) 2:2 yerog Iffov, genus par jak W daktyluj | A
lub choriambie | 3:3 rodzaj daktyliczny.

2) 1:2 ytvog dmluaiov, genus duplex jak w jambie

_i> trocheu _y | ~ i jonikach Jj_ e 2:i,

rodzaj jambiczny.

3) \:ii lub 2:3 ytvog fyjuohov, genus sesquiterlium jak
w paeonach i bakchiach j | ~ ~ ~ i | rodzaj

paeoniczny. Liczac gloske krotka za jedno$é a diuga za
dwoéjke amfibrachys bytby dat stosunek 1:3, podobnego ry-
tmu ucho greckie znies¢ nie mogto, zeby sobie brzmienie wy-
obrazi¢ trzebaby potozy¢ przycisk na zgloske czwarta od
konca z trzema zgloskami spadkowemi. Jak w mowie
zwyczajnej tego stosunku nie mieli i nie ma go u nas,
tak tez amfibrachys tem mniej mogt by¢ uzyty w poe-
zyi. Na dowo6d zeSmy nie naciagneli catego wywodu
dla wykazania prawdziwosci naszej my$li o roéznosci ab-
solutnej naszej rytmiki od starozytnej metryki, ale ze toi
lezy w naturze rzeczy, przytaczamy zdanie niemieckiego'
metryka: a),,diemasz Zadnej stopy, ktoraby byla tak kon
sekicentnie i powszechnie od wszystkich rytmikow i metry-
kow, od dawniejszych i nowszych potgpiong, nie masz sto-
Py, ktoraby tak absolutnie w metryce si¢ nie znajdowatar
jak amfibrachys/* U nas przeciwnie trzyzgloskowy rytm,
gdzie skrajne sa spadkowe a S$rednia przyciskowa naj-
cze¢$ciej uzywany i najwydatniej w rozmaitych wrotkach
wyksztalcony znajdujemy; Mickiewicz, Zaleski, u ktorych
forma prawie zupelnie wedlug prawidla wyrobiona naj-
szczesliwiej go uzywaja. Gdyby rytmika imetryka mia-
ly jedna zasadg¢ byloby to niepodobienstwem, bo ani na
pierwsza krotka nie mozna tyle narzuci¢ przycisku, by
potem spuszczaé po trzech krotkosciach spadku, ani zo-
stawi¢ pierwszej krotko$¢ bez akcentu a nastepnag diu-
gos$¢ 1 krotkos¢ wymowié z przyciskiem réwnowaznym
poprzedzajagcemu spadkowi. RoOwnowagi czasowej konie-

a) K I Hoffmann: Wissenschaft der Metrik. _ Leipzig
1835 pag. 104. Uwaga.
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cznéj w metryce starozytnej tam by¢ nie moze. Co inne-
go jezeli tylko chodzi o podnoszenie i spuszczanie glosu
bez wzgledu na czas i rownowage, wtedy, ile si¢ glosu
spuscilo na pierwszej zglosce, tyle si¢ go podnosi na
drugiej, by go spusci¢ na ostatniej, i powstaje przyje-
mna uchu zmiana w glosce a powtarzanie jej regularno
pickna daje cato$¢. Takesmy przyszli do gldéwnej zasady:
ze piekno$¢ naszego rytmu powstaje przez regularne pod-
noszenie i spuszczanie glosu pochodzace ze skladnego do-
boru wyrazoéw i najmniejsza takiego sktadu calo$é wier-
szem nazywamy. — Latwo dostrzedz, dla czego koniec
wiersza na przyciskowa zgloske jest dla ucha naszego
niemity: gtos podniesiony nie ma odpoczynku, jest w na-
tezeniu przerwany, nie spuscil si¢ w zwyczajny swoj
bieg, dla tego niezaspokojeni jakoby$Smy przy takim ryt-
mie czego$ oczekiwali.

Nie bedziemy dalszemi uwagami popierali naszego
zdania, chcieliSmy tylko przy ocenieniu pomystéw Pana
Cegielskiego wskaza¢ mys$li, ktéore nieodzownie do wy-
luszczenia przedmiotu sa potrzebne; jak glowna mys$l i
zasada jest trafnie pojeta, jak si¢ w niej zupelnie zga-
dzamy, tak zyczyliby$my sobie byli doktadniejszego rze-
czy przeprowadzenia; z tego, co P. Cegielski powiedziat,
nie moga czytelnicy zupelnie powzias¢ wyobrazenia o
istocie rytmiki polskiej, jezeli im dostateczna znajomo$¢
starozytnej metryki nie utatwi przejrzenia. — Konczac
wspomnimy jeszeze, zeSmy napotkali §lady widoczne-
go niekiedy po$piechu; omytki niektére sa uderzajace,
np. ,witasnym, lo7iiea str. 18; ,popisywania” zamiast popi-
sywania sig str. 19; , tehlyd str. 8; przycisku w szdstym
przypapku rodzaju nijakiego zakonczenia c¢m nie kladzie
wszedzie, str. 527 pisze: ztem i dobrem." Sed ubi plura
nitent, non ego paucis offendar. Ksigzke polecamy nietylko
nauki mitujacej mtodziezy, ktoérej ja autor poswigcit, ale
wszystkim, ktorych wzrost literatury obchodzi.



Wiadomosci biezace.

Kraj nasz wielka ponidst strate: zastuzona w litera-
turze, zasluzona staraniami okolo polepszenia wychowa-
nia kobiet polskich Klementyna z Tanskich Ilofhnanowa
w sile wieku bo w 48. roku zycia umarta w Passy pod
Paryzem. Od lat blisko trzydziestu pisata pani Hoffmann
glownie dla dzieci. Je$li nas pamig¢é¢ nie myli, zaczegta
swoj zawod w 18V« rOMUI zycia od wydania ksigzki p. t
Pamigtka po dobrej matce, pOznicj jako ciag dalszy ogtla-
szajac dzielo Amelia matkq. Najpopularniejsza z jej prac
byty i pozostaly Rozrywki dla dzieci: w nich zamie$cila
Dziennik Franciszki Krasinskiej, §$liczna powies¢ history-
czna, ktora za najlepszy jej utwor uwazamy. Przez czas
niejaki byta hl\aminatorkg i Dircktorka wszystkich szkoét
zenskich w Warszawie 1 zawiadowata szkola Guwer-
nantek. Od r. 1831 zyla za granica i, nigdy nie skta-
dajac piorg, wydata kolejno, Nowe rozrywki, Karolineg,
powies§é, inna powies¢ Krystyneg, JanKochanowski w czar-
nym lesic, Niewiasty swigte 1 kilka pomniejszych rzeczy.
W dzietach pani Hoffmann jest wigcej prostoty uczciwej
i rozsagdku jak natchnienia, wigcej tatwosci jak stylu, ale

Przeglad Poznanski. 18
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wdzigczno§é za dobre jakie zrobily, nakazuje nam wy-
soko je umiesci¢c. Kto znal blizej pania Hoffmann, po-
dziwiat jej gorliwo$¢ w rzeczach narodowych, praco-
witos¢], stodycz, rownos§¢ charakteru, pewnos$¢ sadu
i stato§¢ w przyjazni. Dla kotka, ktorego byta dusza,
nikt jej nie zastagpi. Od lat kilku dolegliwemi dotknigta
cierpieniami zostawita wzdor poddania si¢ woli Bozej. Imie
autorki Rozrywek pozostanie w poszanowaniu, dopoki
nar6d nasz ceni¢ bedzie poswigcenie calego zycia uczci-
wym celom i pamigta¢ zastugi w sprawie ojczystej polozone.

Wielce uderzyty nas i wszystkich pewnie uderza
Psalmy przyszlosci przez Spirydiona Prawdzickiego (Paryz
1845). Sa one poniekad odpowiedziag na dzielo jedno,
ktore w przeszlym roku chatasu narobito. My$l Psalmow
znaliSmy juz 1 niezawodnie w pelniejszem rozwinigciu,
znajdujemy tylko, ze poeta wigcej w nich do potrzeb
obecnych schodzi i $mielej przemawia. Nie pora dzi-
siaj dotyka¢ rdéznic miedzy jego pojeciami a pojeciami
naszemi, ile ze si¢ pewnie w przeczuciach zgadzamy,
chcemy jedynie zacheci¢ publiczno$é nasza do czytania
ze wszech miar znakomitej poczyi. Za godto wziat i stu-
sznie poeta wyrazy Teofila Szemberga: Dam chicale Bo-
gu, prawde powiem, niech bolijak chce.

W Lipsku u Leopolda Michelsena wyszedl drammat
p. t. Zona Crescentiusa obraz historyczny z Xlyo wieku.
Utwor len bardzo mtodociane ma pozory, pelno w nim
gadaniny obok ciaglego liryzmu, charaktery grubo na-
rysowane bez prawdy, bez odcieniéw; nasladowanie Iry-
diona widoczne od poczatku do konca, czasem przypo-
mnienia z niemieckich pisarzy draminatycznych si¢ odezwa
i stylu darmo szukaé, zastgpuje go tylko gtadkosé i ta-
twos¢ mowy. Epoki mylnie na tytule naznaczone, bo
osoby dziatajace zyty w X nie w XI. wieku, w ktéorym
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jedynie $mieré Ottona Il przypada, zupelnie autor nie
pojat. Z bohatera swojego, wyobraziciela nienawisci Rzy-
mian do jarzma niemieckiego Saskich cesarzow, zrobit
dzisiejszego trybuna ludu: ,Niechaj odtgd, moéowi Crcscen-
tius, ziuta wolnos¢ godiem, a ludzkosé wsparta na rowno-
, §ci ta niech bedzie hastem n a szem Rienzi byl enthusiastg
starej rzymskiej wolnosci ale Crescentius tak sit; w dzie-
jach nie rysuje. Przez lat trzydzieSci panowal on nad
tcieczncm miastem 1 twardo panowal, w grobowcu Cesa-
rza Adriana dzi$ zamku $. Aniota obwarowany. Z ce-
sarzami ro6znil si¢ 1 godzil wedle potrzeby. Otton IIL
chciat go wygnaé¢ z miasta r. 996, ale na wstawienie si¢
papieza Grzegorza V., tego wlasnie, ktorego w dramma-
cie wystawia nam autor jak potwor srogosci, pozwolil
mu pozostaé. Drammat w gléwnych zarysach zbliza si¢
do historii; Creseentiusa w istocie cesarz zdrada dostal,
tylko falsz jest, Ze papiez zdrade doradzit. Ze Otton
zostat otruty przez wdowe straconego Rzymianina, o tein
historia z watpliwoscia wspomina, ale jesli gdzie to w dram-
maeie historycznym in dubiis liberlas. Najgorzej 1 najnie-
sprawiedliwiej wystawiony Grzegorz V. ktéry ciagle o
krwi 1 o torturach prawi i, jake§my wspomnieli, zdrade¢
Ottonowi zaleca. Grzegorza zrobil autor .starcem, raz
mowi: ,Jam tylko niedole¢iny starzec,’ to znowu przypo-
mina cesarzowi: ,Jam si¢ szczycil nazwiskiem ojca two-
jego;u tym czasem byl on siostrzencem cesarza i papie-
zem zostal przez wplyw Ottor,la w 24. r. swego zycia
a panowal niespelna lat trzy. Sty Nil zupeilnie na sceng
nie wchodzi a jednak historia §liczny o nim ustep przy-
tacza.. Kiedy po rozerwaniu kosciota zrobionetn przez
Creseentiusa antipapa Philagathos dostat si¢ w rgce lu-
dzi cesarskich a ci mu okrutnie oczy wylupili, pustelnik
Nil przyszedt z ustronia sw'ego do Rzymu i osobe wig-
znia u cesarza 1 papieza wyprosil, nie dotrzymali mu
Otton 1 Grzegorz a przynajmniej ludzie cesarscy, ktérzy
z naigrawaniem antypap¢ po Rzymie obwiezli; wtedy Nil
z zalo$cia opusécit Rzym mowigc: ,,ObiecaliScie mi tego
»hie z bojazni mojej wtadzy, ale dla milosci Boga, ja-



— Uy —

,kich cierpien dopusciliScie si¢ teraz na nim, na miescie
,si¢ dopuscili a jeszcze wigksza krzywde¢ Bogu wyrzadzi-
liscie. Wiedzcie, zc, jak wy nie mieliScie litosci nad
~cztowiekiem, ktérego Boég wam w rece oddal, lak i Oj-
,»cicc Niebieski nic zlituje si¢ nad grzechami waszemu'l

Takiego szczegdtu w drainmacie historycznym zby-
wac¢ kilku wyrazami rozmyslnie si¢ nie godzi. Charakter,
w ktéorym najwi¢cej mozna byto tworczosci pokazac, cha-
rakter zony Crescentiusa zupeinie chybiony, co gorsza,
sklejony z przypomnien. W jednej scenie Stefania Klare
z Egmonta pamigci nasuwa. Zeby skofczyé powiemy
jeszcze, ze, jesli drammat ma zachcenia allegoryczne, nie
bedziemy natgzali umystu, zeby je odgadywac itlumaczy¢.

Jadwiga, (Obrazy historyczne, Paryz 1841) jest to
sztuka mierna zgola. — Duzo o0s6b przesuwa si¢ widzo-
wi przed oczyma, wszystkie historyczne imiona znajdu-
jemyr wymienione po kolei, ale zadnej indywidualnos$ci
w charakterach schwyci¢' nie podobna. W calym ciagu
napotyka si¢ tylko pospolite mysli i styl pospolity, in-
teresu drammalycznego brak zupelnie. Dawniej w opo-
rach polskich szczegoélniej, uzywano i naduzywano apote-
o0z;,tu znajdujemy takze co$§ naksztalt apoteozy we $nie:
Geniusz polski wrozy S$piacej krolow ej pomyS$ine losy dla
narodu, Sa i chory ale pisane proza tak jak i cala
sztuka. Chor ludu przy wjezdzie Jagietly rozpowiada o

wolnosci, rownosci i niepodleglosci.

Ogloszone w Bruxelli u A. Yandale szczegdlne dziet-
ko p. t. Metamorphose des Polonais en Frangais du Aord ou
la decadence de la Pologne p. Prot Szreniawa Potocki. —
I trzymuje P. Potocki, opierajac si¢ na wyjatkach z pisa-
rzéw polskich bardzo znanych, zc wszystkiego ztego
w Polsce powodem byly wyobrazenia francuzkie od cza-
su Maryi Ludwiki Gonzaga az do Napoleona. Dziwny to
spos6b uwazania rzeczy, ale nawet tak paradoxalnego
zatozenia mozna bylo lepiej dowodzic.
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W broszurze 6000000 des Polonais forces d-abjurer
leur foi religieuse p. P. B. Lilhuanien (Paris, librairie Slave),
nie znajdujemy ani przedstawienia rzeczy z nowej stro-
ny ani nowych dokumentéw. Wyjatki z dziet: Sovffrances
et Persecution de I’Eglise Calholit/ue en Russie 1 z Mysteres
de la Russie najwigcej miejsca zajmujg.

Od wyjscia na S$wiat ksiazki P. de Custinc pokazuja
si¢ co chwila we Francyi dzieta i broszury o Rossyi.
Mamy juz podwojne Mpysteres de la Russie, jedne przez
P. Marc Fournier nic nie warte, drugie przynajmniej bar-
dzo ozdobnie z rycinami wydane; mamy La Russie en
1844 par un homme d’Etat, mierng broszur¢ ijeszcze mier-
niejsza: La Russie enrahie par les Allemands. Pokup jest
bodzcem do pisania i rzemie$lnicy literaccy klejonkami
na pr¢ dcc ztatanemi nas zarzucaja. Ale od czasu do
czasu i co$ waznego si¢ ukazuje. Niedawno ogloszono
ttémaczenie francuzkie waznej angielskiej ksigzki: Rerela-
tion of Russia z objasnieniami dodanemi przez znanego
pisarza P. Cyprien Robert a w ostatnich czasach wyszlo
dzieto p. t. La Russie sous Nicolas ler p. j|f. Icon Golovine
Paris 1845. P. Gotowin dat towarzyski i polityczny o-
braz Rossyi ze znajomos$cig rzeczy i porzadkiem, orga-
nizacya administracyjna i sagdownicza szczegdlniej dobrze
opisuje; szkic literatury dzisiajszej jest wcale nie zly.
Znajdujemy rozmiary ksiazki za mate, w kazdym razie
czyta ja si¢ ciekawie 1 z pozytkiem.

W zbiorze Ribliothek Ausgewahltcr Mcmoiren des XVIII
und XIX Jalirhunderts wydawanym przez F. E. Pipitz- i
G. Fin/e w Rclle\uc pod Konstancya wydrukowano prze-
ktad pamiegtnikéw Michala Oginskiego p. t. Michael Oginski s
llenkiciirdigkeiten iiber Polon, das Land und seine Retcohner.
Mit einer Einleilung. Polniscli Russische Wahlrerwandtschaf-
ten vom Einzug der Po/en in Moskau (1605) bis zum Einzuy
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der Russen in Warschau (1831). Pamicgtniki zajmuja III. to-
my, raczej 3 cz¢Sci Ulgo tomu catego =zbioru.  Wstegp
zn ajduje si¢ dopiero w trzeciej czgsci.

W broszurce: Neue Beleuchtung der Polnischen Frage
aus den Papieren cines Russen, iibertragen von Vr. Lu-
deioig, (Leipzig bei Wilhelm Schrei 1845) dowodzi autor
rossyjski, ze Polska nie posiadata nigdy w sobie wa-
runkéw niepodlegtego bytu, ze zywiol rossyjski (mig-
sza ruski z rossyjskim) oddawna w niej przewazal, ze
Rossia miata prawo ja pochtona¢ i ze milo$¢ ojczyzny
u Polakéw nie jest niczecm innem tylko nienawiscig do
cudzoziemcoé4w z wrodzonej burzliwosci pochodzacg. Mo-
ralne wyobrazenia pisarza nie wznoszg si¢ wyzej jak
konieczno$¢ polityczna. Cata broszura bardzo licho
napisana.

Pierwszych dni b. m. umarlt we Francyi Roger Col-
lard, maz, ktoéry odegral wazng rol¢ w $wiecie naukowym
i w $wiecie politycznym. Kiedy Napoleon urzadzil Uni-
wersytet, P. Fontanes pierwszy wielki mistrz Uniwersytetu
powierzyl Royer Collardowi przewodnictwo Szkoty Nor-
malnej, w ktorej si¢ mlodziez do wyzszego profesoratu
sposobi, byt on podzniej profesorem filozofii w Sorbonnie.
Royer Collard wicle si¢ przytozyl do spiritualnego poi-
chrzescianskiego oddziatania przeciw filozofii materialne;j
Encyklopedystow. Pisal bardzo mato. W zawodzie po-
litycznym oglgdnos$¢ i wstrzemig¢zliwos¢ w mowieniu sto-
wom jego w izbie deputowanych wielkg dawaty powage.
Od rewolucyi lipcowej pare razy si¢ tylko odezwal do-
radzajac wszystkim umiarkowanie; w Akademii Francu-
skiej zasiadal od dawna i zawakowalo po nim krzesto.

P. Karol Magnin, autor waznego dzieta p. t. Origine
du theatre moderne wydal wtasnie teraz ttoinaczenie fran-
cuskie dramm Hrosvithy z textem tacinskim obok: The
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alre de Hrdsvi/ha religieuse Allemande du X. Siecle, tra-
duil pour la premiere foie en Francois avec le texle la/in
renu sur le manuscrit de Munich par Charles Maynin.
Paris che% Benjamin Duprat 1845. 8vo. stron 481.

Ttémaczenie jest staranne, przedmowa dobra, ob-
jasnienia tylko za krotkie, wcale filologicznej strony nie
tykaja. O teatrze Hrosnithy mniej znanym nawet w $wig-
cie literackim kilka stéw powimy.

Hiosvitha, ktorej niemieckie imie do nas nie doszlo,
byta mniszka w klasztorze w Gandersheim, nalezacym
do diecezyi Hildesheimskie;j. Zyta w wieku §witania
wszelkiej $redniowiecznej nauki, w wieku X, wspodtcze-
$nie z Gerbertem (ten podzniej jako papiez przybrat imie
Sylwestra 11.), trzema Ottonami i cesarzowg Teofanig, Zo-
na Ottona II., ktéra os$wiate bizantynska data w czesci
pozna¢ na zachodzie i kolebke syna swego uczonymi
otoczyla. Miasto Hildesheim szczycilo si¢ w tym czasie
biskupem $. Bernwardem, godno$¢ ksieni w Gandersheim
sprawowata Gerberga, synowicg Ottona I. Nauki jak wia-
domo woéwcza$ si¢ tylko w klasztorach chronity i kobiety
dziwnie silng wiarag a energig charakteru odznaczajace
si¢ wspotubiegaly si¢ z mezczyznami, czgsto ich wy-
przedzaly w uczonoSci.  Hrosvitha umiata po tlacinie,
podobno po grecku, znala, nie wiemy tylko w jakiej
mieize, Aristotelesa, znala geometrig, algebre i muzyke.
Sama uwierzywszy w zdolno$¢ swoja, zaczg¢la pisaé
a zacze¢ta bardzo mtodo, pisala duzo znos$ng cho¢ nie
czysta tacing. We wszystkiem, co nam z jej pism po-
zostato, (mamy dwa wydania wedle rekopisu ktory dzi$
posiada biblioteka monachijska, Nurymbergskie z r 1001
1 Wittembergskie z r. 1707, raczej 1717), znajduje si¢
wiele $miatej wyobrazni i delikatnego uczucia, prawdzi-
we natchnienie 1 razem sile tworcza znaé co chwila;
energia zarysOw 1 moc jezykowa uderzaja zwlaszcza
w kobiecie; jedyna rzecz, jaka w Ilrosvicie razi, jest
ciggle a cigzkie popisywanie si¢ z nauka, lubowanie
w subtelno$ciach dialektycznych, ale pamigtajmy, ze taki
byt smak epoki. Utamek jej poematu: Paneyiryk Ottonéw
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(Historia sive Panegyris Oddonum) ma wage historyczng.
Z osmiu poematow tresci religijnej poemat: Upadek i na-
wrécenie si¢ 8. Teofila wiclkiemi blyszczy zaletami-
W przedmowie do tego dzialu, a w ogole chetnie pisze

przedmowy, mowi Ilrosvitha. ,Bez pomocy, w wieku
,dalekim jeszcze od dojrzatosci, przyszlo mi pracowaé
,$rod wiejskiego zacisza Chociaz sztuka sktadania

,wierszy trudna jest, zwtlaszcza dla kobiety, o$mielitam
»si¢, ufajac w pomoc z nieba, kilka przedmiotow wier-
szem heroicznym oddaé. Pracowatam szczegélniej dla
»tego, zeby stabe zdolnosci, jakie mi powierzone zostaty
»hie zepsuly si¢ w tonie mojem, zeby rdza nie zaszly,
»ale owszem pod mlotem nabozenstwa wydaty kilka
»dzwigkéw na chwale boza.”

Autoréw starozytnych z najwigkszein zamilowaniem
po klasztorach czytano. W zyciu biskupa Paderbornen-
skiego Meinwerka, wspotczesnego Hrosvithy (zob. Leib-
mtza Scriptores Kerum Brunswiciensium) znajdujemy, ze
w Paderbornie kwitli Horacyusz, Wirgiliusz, Salustiusz
i Stacyusz. Ilrosvitha szczegdlniej Terenciusza polubita
i, jak sama o$wiadcza, pokusita si¢ go nasladowaé. ,Przy-
szlo mi na mys$l, méwi, ku zawstydzeniu nierzadu ko-
,bict poganskich przedstawi¢ budujace dzieje czystych
»dziewic chrzedcijanskich. Staralam si¢, o ile mi mala
»zdolno§¢ pozwolita, wystawia¢ zwycigstwa czystosci, te
»szczegblniej, w ktorych stabos¢ kobieca odnosi zwycig-
stwo nad gwaltowno$cia mezczyzn (virile robur femi-
.heae fragilitati subjacens).” Z wyjatkiem niektorych wy-
razen ani w budowie drammatu, ani w pojeciu charak-
teréw, ani w wierszowaniu Ilrosvitha nie przypomina Te-
renciusza. Juz na pierwszy rzut oka wielka uderza ro-
znica. Hrosvitha, idac ciagle krok w krok za legendami,
z reszta duchowi dramatu Chrzescijanskiego wierna ni-
gdzie jedno$ci miejsca nie zachowuje.

Mamy sze$§¢ drammatéw Hrosvithy. Drukuja je zwy-
kle i P. Magnin nie zwrdcit na to uwagi tak, jak gdyby
byly proza pisane, tymczasem je$li nie wszedzie przy-
najmniej bardzo czgsto przestanki z rymami albo z asso-
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nancyami wyraznie wiersze wskazuja. — W sztuce p. t
Sapientia mowi mitos¢ fcaritas).

Siievitiae quidem tuae satisl'aciendo parebit

Sed me minime nocebit

Quia nec verbera mei corpusculum lacerare

Nec flammae coraam vet vestes poterunt obfuscare.

W dramacie Callimachus tre$¢ jest nastepujaca: Zona
Acia Andromka Druziana zyje w czystoSci; uderzony jej
piecknoscia mlody poganin Kallimach chce jej mitos¢' po-
zys ac 1 w goracych wyrazach uczucia swoje oswiadcza.

pyc la zaloty Druziana, ale nie bez walki wewne¢trzne;j.
Jakze delikatnie niepokéj jasnej duszy maluje si¢ w wy-
razach monologu Druziany: ,O Panie Jezu Chryste, mo-
»,Wi, na coz nn si¢ przydat §lub czysto$ci? Moja" picknos¢
»przynegcila szalenca. Patrz na moj przestrach panie
»patrz na bole§¢ moja. Co6z mam czyni¢? Jesli opo-
,wiem o $miato$ci Kallimacha, sprowadz¢ moze niezgody
,domowe, jesli zamilcze, bez twojej Boze pomocy nie ujde
»sidel szatanskich. Spraw raczej Chrystusie, zebym w to-
,bie co rychlej umarta, azebym si¢ nie stala powodem
supadku dla mitego tego mtodzienca." fp. Magnin tto-
maczy ,ce jeune volupteux®“ kiedy po tacinie jest: ne li-
am in ruinam delicato juveni). P. Bog przychyla si¢ do
prosby Druziany i $mier¢ nagla na nig zsyta. Ciatlo Dru-
ziany sktada Andronik w grobowcu marmurowym i straz
powierza niewolnikowi Fortunatusowi. Tymczasem Kalli-
mach jak drugi Romeo (P. Magnin przypomina t¢ analo-
gia) schodzi do grobu, przekupuje niewolnika i cialo Dru-
ziany z trumny wydobywa, ale w tej chwili waz ukasze-
niem zabija Fortunatusa a Kallimach pada nagla $miercia
razony Zasmucony Andronik nie wiedzac o niczem,
prowadzi S. Jana do grobowca zeby si¢ przy zwlokach
pomodli¢. W drodze pokazuje im si¢ Chrystus i zapowia-
da Swiqtemu, ze ma wskrzesi¢ dwie osoby. Ani $. Jan ani
Andronik me pojmuja stéw Chrystusa, ale" przychodza na,
miejsce i znajduja lezace trzy ciata. S. Jan przywoluje
najprzdéd do zycia Kallimacha, ten przyznawszy si¢ do wi-
ny zostaje Chrzescijaninem, potem wskrzesza Druziang a
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w koncu na jéj prosbe niewolnika, ale Fortunatus ktorv
wsérod tego stopniowania $Swigtosci 1 task przedstawia sza-
tanski pierwiastek, widzac ze wszyscy poprawieni iszczg-
$liwi, odmawia zycia i znowu umiera. Najdluzsza jest sce-
na przy grobie, w niej S. Jan ttémaczy powody wyrokow
Boskich jak przystalo w sztuce przeznaczonej wedle wszel-
kiego podobienstwa do przedstawienia w koSciele.

W dramacie Dulcitins cesarz Dioklecian oddaje trzy
dziewice Chrze$cianskie pod straz swemu oficerowi Dulci-
tiusowi. Ten umieszcza je przy kuchni i chcac si¢ po-
tem do nich w ztych zamiarach dostaé¢, uderzony obte-
dem S$ciska tylko radle i garnki i caty si¢ w sadzy smoli.
Gruba komiczno$¢ tej sztuki wielce zastanawia, ale $mia-
to$¢ szczegdldow najlepiej dowodzi wysokiej niewinnoS$ci
mysli Hrosvithy.

W dramatach S Abraham 1 S. Pafnucy ci dwaj S$wigci
przebieraja si¢ iida nawraca¢ dwie niewiasty stawne ze
ztego zycia. W drugiej z dwoéch sztuk S. Pafnucy nie-
zmiernie dilugo i w cigzki sposob rozprawia ze swoimi
uczniami de omni re scibili. Wazna to jest scena do hi-
storyi nauk, zakonczajg dlugie wywody wyrazy wcale
pigkne.

Pafnucy.

»,Czy rozumny czy glupi robia zte, zasluguja zeby

ich Pan Boég ponizyt.1
Uczniowie.

,Tak jest.“

Pafnucy.

,»Nie nauka, choéby najwicksza, obraza Boga, ale nie-
sprawiedliwo$¢ tego ktory umie."

Uczniowie.

,Prawda."

Pafnucy.

»I na czyjaz chwal¢ godniej i stuszniej uzywaé zna-
jomosci sztuk, jesli nie na chwalge tego ktory stworzyt
przedmiot nauki i dat nauke¢ sama." (1)

(4) Paph. Sive stultus sive sophista perversa operen-
tur, confusionein a Deo merenlur. Dig. Ita. Paph. Nec
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Scena nawrb6cenia Thaidy przez S. Pafnucego, scena
w ktorej ja Swigty w zainurowanéj celi umieszcza,
a szczego6lni¢j scena $Swietego, i1 pokutnicy po trzech latach
pokuty sa przesliczne. Mimowolnie nasuwa si¢ poro-
wnanie migdzy Thaida a Aldona w Wallenrodzie. Przy-
taczamy rozmowe¢ S. Pafnucego i Thaidy juz pokutnicy:
Pafnucy.
»Thaido cérko przybrana otwérz okienko niech ci¢

zobacze."
Thais.
,Kto mnie wota?"
Pafnucy.
,Pafnucy twodj ojciec.”
Thais.

»Z kad mi takie szczg¢$cie, ze raczysz mnie grze-
sznic¢ nawiedzaé?"
Pafnucy.
,»Chociaz od trzech lat cialem tu nie bylem, nie mniej
troskliwy jestem o twoje zbawienie."
Thais.
,O tern nie watpie."
Pafnucy.
»Opowiedz mi dzieje wnetrza ducha twojego 1 two-
jej pokuty."
Thais.
,»To tylko jestem w stanie powiedzie¢, zem nic ni«
zrobita, coby boga godnem byto."

Pafnucy.

,Gdyby Bog nieprawo$ci nasze rozpatrywal, ktézby
si¢ ostal." (Ten wiersz jest prawic dostownie z psalmu
wyjety).

Thais.

»Jezeli jednak pragniesz wiedzie¢ com robita, otom

scienlia scibilis Deum offendit sed injuslitia scienlis. Di*.
Verum. Paph. Et in cujus laudetn dignius justiusque sci-
entia artiuai retorquetur, quain iu ejus qui scibile fecit et
scientiam dedit.
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w mys$li zebrata jak w pgk mnogos¢ moich nieprawo-
$ci i zapatrujac si¢ na nie ciaggiem je przebiegala. Tym
sposobem jak smroéd celi nigdy nie opuszczal mojego
nosa tak bojazn piekla ani na chwile sumienia mego nie
opuscita."

Pafnucy.
,Poniewaz sama skaratas§ si¢ pokuta, zasluzyta§ na
przebaczenie."
Thais.
,Oby si¢ tak stato."
Pafnucy.
»Podaj mi r¢k¢ niech ci wyj$¢ pomoge."
Thais.

»Nie czcigodny ojcze, nie! Nie bierz mnie skalanej
z tego gnoju, ale innie zostaw w miejscu godnem tego
na co zastuzytam."

Pafnucy.

»Czas jest zeby$ zlozywszy obawe¢ zaczg¢la spodzie-
waé si¢ zycia wiecznego albowiem pokuta twoja przy-
jemna jest Bogu."

Thais.

»Niech wszyscy aniotowie chwala Jego milosierdzie

albowiem nie odepchnal pokory skruszonego serca."
Pafnucy.

»Wytrwaj w bojazni Bozej 1 utrzymaj si¢ w Jego mi-
tosci, albowiem po dniach pigtnastu zrzucisz czlowie-
czenstwo i skonczywszy szczg$liwie bieg ziemski, przy
pomocy najwyzszej taski przejdziesz mieszkaé na gwia-
zdach."

Thais.

»Niech wigc chwala chory niebieskie krzewy ziem-
skiej wszystkie zwierzeta, wod przepasci tego, ktory nie
tylko cierpi grzesznikow, ale zatujacych za grzechy na-
grodami niezastuzonemi obdarza." (2)

(1) Papli. Thais, mea adopliva filia aperi feneslram, ut
te videam. Th. Quis loquitur?  Papli. Paphnutius pater
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W ostatniej scenie Thais modlac si¢ umiera.

Nigdzie wiecej jak w S. Pafnucym nie znaé kosciel-
nego charakteru, co chwila wyrazy sa parafraza psal-
mow i hymnow.

Wazna jest kwestia czy sztuki Hrosvithy byly grane
i gdzie. Didaskalie dajace si¢ gdzie nie gdzie napoty-
kaé¢ przekonywaja ze byly przeznaczone do przedstawie-
nia, za$§ caly sposob naprowadza na mysl ze je gry-
wano w koSciolach.

W kazdym razie te poczatki teatru w cywilizacyi
chrze$cianskiej, poczatki bardzo niepospolite, s3 godne
blizszego poznania.

tuus. Th. Unde mihi jucundilas tantae lactitiae, ut tu me
peccatricem digneris visitare?  Papli. Licet per hoc trien-
nium absens essem corpore, haud modicum tamen sollicilus
sum pro tui salute. 7h. JNen dubito. Papli. Expone mihi
historiam luae conversationis, modumque compunclionis. T7Th.
Hoc possum exponere, quod non nescio me nihil dignum
Deo egisse. Papli. Si Deus iniquitates ohservabit, nemo
sustinebit. Th. Si lamen quid fecerim vis scire, numerosila-
tem meorum scelerum inter conscientiam, quasi in fasciculum
collegi et pertractando mente semper inspexi, quo, sicul nari-
bus nunquam molestia foetoris, ita formido gehennae non
abesset visibus cordis. Paph. Quia te compunctione punisti,
ideo veniam meruisti. 7h. O utinam! Paph. Da manum,
ul te educam. 'Tli. Noli, pater venerande, noli me sordidu-
lam his immuuditiis abstrahere, sed sine in loco mcis me-
ntis condigno mansura ire. Paph. Tempus est ut levigato
limore inciperes, vitam sperare, quia tui poenitentia accep-
tabilis est Deo. Th. Ejus pietati landem ferant omnes an-
geli, quia non sprevit humihtatem cordis contrili. Papli.
Esto stabilis in Dei timore et permane in ejus dilectione;
post quindecim namque dies hominem exues, et tandem
lelici cursu peracto, superna favente gratia, transmigrabis
ad astra..... Th. unde laudet ilium coelli con-
eentus, omnisque terrae surculus, nec non universae ani.
malis species atque confusae aquarum gurgitas, qui non so-
lum peccantes palitur, sed eliam poenitendbus praemia
gratis largitur.
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W Revue des Deux Mondes, P. Michal Chevalier opie-
rajac si¢ na dzietach P. Williama Prescott (Historia Zdo-
bycia Mexiku, Boston 3 tomy) i1 P. Tertiaux Compans
(Zbiéor Dokumentow Amerykanskich, Paryz u A. Bertran-
da) opowiedziat w zajmujacy sposob o cywilizacyi Me-
xyku przed najazdem Hiszpanow i o Zdobyciu tego pan-
stwa przez Ferdynanda Korteza. Kilka mys$li Koncza-
cych artykut z ochota przytaczamy. ,Charakter podboju
,byl czysto religijny. Za dni naszych milo$¢ chwaly,
suniesienie dla wolnosci, ludzi do wielkich czynéw po-
»pycha. Migdzy Hiszpanami goérujaca namigtnoscia byta
,hamigtno$¢ rozszerzania wiary. Ci co mowig ze chci-
»,Wo0s8¢ zlota mogla natchnac tyle bohaterstwa i da¢ po-
,hop do dokonania tylu wielkich rzeczy, nie znaja na-
Htury ludzkiej albo ja potwarzaja Mexyk jest wy-
tacznie katolicki i ludy ktoére tam zamieszkuja przesig-
»kte zyciem katolickiern, tylko przez katolicyzm i z ka-
»tolicyzmem co§ znaczy¢ moga. Ci co poznali Mexyk
»zapytuja si¢ siebie czy panstwo to spadnie az na szcze-
»bel barbarzynstwa, Ilub ulegnie nowemu podbojowi ze
»strony rasy protestanckiej, ktéora tuszy sobie ze jej jest
,obiecane panowanie nad $wiatem i ktérg pomys$iny obro’t
»rzeczy w Texas upoil, czy tez populacye ktore zalu-
dniaja ten kraj wspanialy zostang niepodlegle i znowu
»zaczng i$¢ naprzéd na drodze pomyslnosci i o$wiaty.
»,Mozna tatwo mniemac¢, ze dla wysokiego miejsca jakie
JMexyk w Nowym Swiecie zajmuje, wszystkie rzeczy
»pospolite niegdys$ kolonie Hiszpanskie podziela jego losy,
sjakiekolwiek one be¢dag.......... Francya stojaca za-
msze na czele katolickich ludéw 1 gruntujaca wielko§¢
»Sswoja na katolicyzmie, wigcej jak ktokolwiek winna
,bra¢ udzjalu w rozwigzaniu tego zadania."
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Ir/and von 1. Venedey. Zwei Theile. Leipzig, Brockhaus JS44.
iSo. maj. 4 Tal.

Z rado$cia prawdziwa przyzna historyk przysztych
pokolen, spogladajac na nasze czasy, ze sprawa wol-
nosci obchodzi wszystkie narody. Nie tylko ci, ktorych
bezposrednio gniecie jarzmo niewoli, cierpia pod brze-
mieniem dolegliwosci, ale cala ludzkos$¢ cho¢ jeszcze nie
czynem to sercem przynajmniej dzieli koleje nieszczgsé
i swobody. Tak cata Europa ze wspoélczuciem na spra-
wy Irlandzkie patrzy. P. Yenedey wygnaniec, opuszcza
jac swa ojczyzneg, przybyt do Anglii, szukajac wolnosci,
do ktoérej tesknil, sam pelen zapatu spodziewat si¢ en-
tuzyasmu u innych, znalazt ozigblo$é i obojetnosé, po
wierzchu przynajmniej i to go zrazitlo; pospieszyl wigc
do Irlandyi, by wytchna¢ po Anglii i wypoczal; ujrzat
przesladowanych, ale goscinnych, ciemi¢zonych ale ser-
decznych ludzi, pelnych poboznosci, pelnych poswigce-
nia dla sprawy wolnosci. Zawdzigczajac ludowi, ktory
go serdecznie przyjat, przemawia w jego Sprawie do
Niemcow, daje to na co go sta¢. Dzieto sklada si¢ z dwoéch
cze¢s$ci; pierwsza zawiera dzieje Irlandyi, w drugiej jest
mowa o jej obecnem polozeniu; obie nie rowno w za-
lety bogate. Pierwsza cze¢$¢ dzieli si¢ na dwanascie roz-
dzialéw i tatwo poznaé, ze w niej autor z bezposrednie-
go zapatrywania si¢ na Irlandia, jej dzieje wyczerpnal,
im blizej konca, tern tre§¢ dokladniejsza; im dalej prze-
szto$¢, tern liczniejsze grzechy przeciw historycznej pra-
wdzie; im wigcej stosunki dawniejsze tacza si¢ z obec-
nemi interessami Irlandyi, tem zywiej i obszerniej je o-
powiada, im mniej z kwestya zywotna kraju maja zwia-
zku, tem mniej go zajmujg. Zrodia autora nie sa nowe:
Lebauda i Moora dzicje Irlandyi, liarringtona Rise and fali
of Ireland, Sewarda [Sir John Davies) Collectanea politica,
Wysego History of the Cathol. Association, Cooka History of
Party i O'Connella najnowsze pisma. Widaé, zc autor nie za-
zieral do zrédet, to tez wrzeczach, w ktorych bez ich znajo-
mosci nie mozna sobie poradzi¢, jak naprzyktad rozwijanie
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si¢ prawodawstwa jest bardzo niedokladny. Z luboscig au-
tor rozszerza si¢, ile razy moze, okrucienstwo i bezpra-
wia Anglikow w zywych wystawia¢ kolorach i tutaj cze-
sto grzeszy przesadg; ale¢ czyz podobna spokojnie mo-
wi¢ o strasznym ucisku angielskim? Pod tym uciskiem
upadl duch narodu, demoralizacya rozszerzyla si¢, umyst
nawet stepial u Irlandczykow, tak ze Anglicy przyzwy-
czaili si¢ kazdego z nich nazywaé glupcem {stupidfellow)
Ale Irlandia nie zapomniata zupeinie, Ze byta wolna kie-
dy$ 1 kiedy wielki cztowiek Daniel O’ Connell przemo-
wit do mej glosem przeszlosci porwata si¢ na no"i i sta-
ne¢la przy oswobodzicielu. Obraz odrodzenia si¢® Irlan-
dii skre$lony w dwu ostatnich rozdziatach jest najswiet-
niejszg strong w pierwszej cze¢Sci. Autor przejal si¢ rze-
cza, wzyl si¢ w przedmiot i, co mu z serca ptynie, wy-
powiada serdecznie, wymownie i ze znajomo$cig. W 0O-
statniin rozdziale doprowadza dzieje az do roku 1843
ktory tworzy przej$cie do czg¢sci drugiej dzieta. Czesé
ta jest jeszcze wigcej zajmujaca; pelna zapalu wyobra-
zni zywej, lekkiego polotu, porywa czytelnika i utrzymu-
je jego zajecie az do ostatniej strony. Zawiera ona trzy
oddziaty: pierwszy moéwi o repealu i repealerach,
drugi jest poswigcony na opis wycieczek autora po Ir-
landyi, trzeci wystawia roboty antirepealerow. Rzecz o
repealu i repealerach jest gldwnym autora przedmiotem
nad cala rzecza panuje jedna posta¢, wielki przyjaciel i
obionca ludu Daniel OConnel. Rozwijanie si¢ repealu
jest jasno wystawione i oparte na wypadkach histo-
rycznych szczegdélowo opowiedzianych, O’Connell odma-
lowany we wszystkich stosunkach, jako ojciec rodziny,
ja -o agitator; jako katolik. Mniej sprawiedliwie ocenit

en ey jca Mathew, co sobie tldmaczymy wylacznem

dimy'k'olo*ach”™ "°nne”em’ ktéry w najswietniejszych od-

The heart of O'Connell is upright and sound,
Not a grain of deception is there to bo found,
trough the medium of law may he alter the scene,

Ant bang the old rag shop from sweet College-Green
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Tak w prozaicznych nieco wierszach maluja Irland-
czycy swego przewodnika na drodze do wolnos$ci, tak go
i Ycnedey pojmuje; méwi o nim z uniesieniem, ale bez
przesady. Duchowienstwu stuszna oddaje pochwale w o-
sobnym rozdziale; trafnie uwaza, iz, jak udalo si¢ Anglii
zdemoralizowa¢ Irlandia za pomoca pijanstwa, tak trze-
zwo§¢, ktorej zaprowadzanie jest zastluga ksigzy, byla,
jest i bedzie najpotezniejsza bronig przeciw ciemi¢zcom;
lud trzezwy, lud moralny poczuje niedole, pozna swa
godno$¢ a wtedy wolno$ci prawdziwej zapragnie. Za-
prowadzenie towarzystwa trzezwosci zrobito w Irlandii
rcwolucya prawna, bez tego repeal bylby niepodobny. Wy-
cieczki autora sga bardzo pigknie opowiedziane. Szkoda
iz autor nie zwiedzit dalszych okolic Irlandyi, gdzie zyje
jeszcze duch starozytnej, rubasznej prostoty irlandzkiej,
gdzie sa ludzie ipsis hibernicis liiberniores. Dzialanie an-
tirepealerow, orangemendow i anglikanéw za lekko zbyte.

Wszystko irlandzkie jest autorowi drogie, co zlego
w Irlandii widzial, to przypisuje Anglii i jej wplywowi;
w tem przesadza, przeciez i w Irlandii ludzie s3a ludz-
mi i chociaz bez Anglikow Irlandia w raj si¢ nie zamieni.
W calem dziele przebija duch religijny i temu przypi-
sujemy wtlasnie wystawienie rzeczy irlandzkich, ktore sa
tak zroste z religia, Zze nikt nie zdota oceni¢ narodowo-
éci, kto nie poczuje tetna religijnego. Zycie narodowe
w Irlandii tak jak i w Polsce oddycha zyciem kosciota,
jedno drugie wspiera i podnieca. 0 ‘Connel najdzielniej-
szy ludu obronca jest najgorliwszym katolikiem, ducho-
wienstwo irlandzkie tak me¢znie wystepujace w obronie
praw narodu celuje w prawowiernoSci.

Dzieto nowe Micheleta, o ktéremeSmy w przeszltym
poszycie wspomnieli, ma tytul zupeiny: Die Epiphanie
der ewigen Personlickcit des Geistes. Eine philosophi-
sche Trilogie, herausgegeben von Dr. € L. Michelet.
Erstes Gesprach. Uebcr die Persbnliohkeit des Absolu-
tom Nurnberg, Cramer. 1844. Gr. 8. 1 Tal. Jest to,
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jak sam tytul wskazuje dialog trilogiczny, ktérego pierwsza
cze$¢ obecnie wyszta. Filozofia przyszta nareszcie w swem
badaniu do gléwnego catego zycia umystowego pytania
o osobistosci Boga i nieSmiertelnosci duszy. Nowsza szko-
la Hegla z wytezeniem wszystkich sit rzucita si¢ na od-
powiedz, a podzieliwszy si¢ na prawice, lewice i $rodek,
walczy w tych kierunkach zapalczywie. Autor, chociaz-
bySmy zadnej innej nie chcieli jego dzietu przypisaé za-
stugi, skreslit doskonale stosunki wewngtrznego usposo-
bienia szkoty Hegla; kazdemu tatwo pozna¢ nawet w o-
sobach rozmowy odcienia i kierunki Hegla zwolennikow,
najwyrazniej przeciez wystepuje zamaszystos¢ Teleopha-
nesa przypominajgca bardzo zZywo samego autora. Te-
leophanes jest gtowna osoba i gtownej catego dzieta bro-
ni mysli, iz Béog w swej bezwzglednosci zyje tylko wsrod
$wiata 1 przez §$wiat (immanent), iz wystgpuje osobiscie
w objawieniach historycznych ludzi prowadzacych dzieje
naprz6d; absolut wiec dzialajacy i zywy wystepuje w idei
dziejowego rozwoju przez pojedyncze indiwidua. Tej za-
sady broni Teleophanes najprzéd przeciw Lospotelesowi
wbystro distinytrujgcemu i sarkastycznie negatywnemucc
przeciwnikowi, ktéory ten robi zarzut, iz wedlug tego
zdania duch absolutny czyli idealna calo$¢ $§wiata nigdy
w swej istocie nie wystepuje i1 takim sposobem przed-
miotem wiedzy ludzkiej by¢ nie moze; ze za§ na niej
jedvnie wedtug filozofii absolutnej powinienby si¢ zasa-
dzaé¢, z tad robi wniosek, iz wcale ani o absolutnym
subjekcie, ani o absolutnosci w ogole w tej filozofii mo-
wi¢ nie podobna. T¢ mys§l w siedmiu rozprowadza prze-
ciw leleofanesowi punktach bardzo trafnie i bystro; szko-
da tylko, iz niedol¢znie broni swego zdania a obrotny
Teleofanes powala go zwycigzko na ziemi¢. Po porazce
Lospotelesa wystepuja Eusebios i Noemon i bronia ze
stanowiska Heglowskiej szkoly transcendentalnego subje-
ktu; ale daleko mniej jeszcze zdotali si¢ oprze¢ kopii
silnego dialektyka; ten kruszy ich tarcze, wysadza z sio-
dla i juz triumfowaé¢ poczyna, gdy nakoniec powstaje
do boju Kallilogos. Zgadzaja si¢ w tem, ze absolut wy-



stepuje zawsze jako jednostka w ludzkos$ci, ale o to po-
czyna si¢ zacigta walka, czyli przez t¢ skalg¢ jednostek
objawiajacych absolut da si¢ zbudowaé drabina transcen-
tendalnego subjektu, czego Kallilogos zapalczywie broni,
czyli tez w objektowym rozwoju dziejow miesci si¢ zu-
petnie absolut, co jest Teleophanesa zdaniem; ostatni od-
nosi oczywiste zwyci¢ztwo. Wniosek wigc z tad jasny,
iz to kulisko ziemi jest tronem Boga, ktory jedynie tyl-
ko w cztowieku przychodzi do osobisto$ci, wie si¢, czu-
je si¢, z reszta jest nieswiadom siebie, rozdwojony ze
swa istota, jest po za soba, swa negacya. ,Ale¢ jezeli
,»88 jeszcze inne §$wiaty z innemi moze doskonalszemi
»duchami, wtedy rungé musi cata filozofia, cata religia
1 historia a cala nasza konstrukeya $wiata jest plonna
»,mrzonka nie godna, aby byla podzniejszej podana pa-
,mieci.“ Na taki zarzut ze stanowiska wiadomosci real-
nych zdobywa si¢ gi¢boki Telcophanes. Coéz wigc filo-
zofia pocznie, by utrzymac przeciez ziemi¢ na tronie cial
niebieskich? — Jezeli ziemi pierwszenstwa nie ocali,
wtedy caly system jest banka mydlana! Teleophanes
nie moze rozstrzygnac¢ tej kwestyi a wigc przyjmuje, iz,
chociazby byty jeszcze duchy po za ziemia, wtedy abso-
lut jednakowoz, aczkolwiek nie zupelnie ijedynie na zie-
mi bytby wszelako w istocie §wiata zawartym zupetlnie,
wylewajac swa cato§¢ w liczne pojawy. A wigc summa
ciat niebieskich samych w sobie bez $wiadomosci i nie-
wiedzacych nawzajem nic o sobie wszelako tworzy abso-
lutny subjekt. Ziemia w t¢j cato$ci i stonce bytyby nie-
jako dwa ogniska ellipsy uniwersalnej, ziemia "niejako
idealnoduchowem, slonce realnomaterialnem ogniskiem.
A na ziemi toczy si¢ proces wylonienia si¢ absolutu
w trzech epokach. Epoka bezposredniego szczgscia czyli
epoka przedhistoryczna; epoka posredniczenia czyli epo-
ka walki obecnej dziejow 1 nareszcie epoka zlotego wie-
ku dni ostatecznych lecz wiecznych: konstytucya na ca-
lym $wiecie, zwyci¢ztwo prawa natury, prawa ludow i
kosmopolityzmu, sztuka jako dziedzictwo wszystkich, re-
ligia uniwersalna samowiedzy $wiata i filozofia absolutna,
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to sa blogie nadzieje bujnéj wyobrazni Teleophanesa roz-
ochoconego. —

Pomimo to, ze wszystkie odcienia szkoly Heglowskiej
w rozmowie wystepuja, stusznie zarzuci¢ autorowi mo-
zna, iz nie zdotat si¢ wynie$s¢ do tej sprawiedliwosci a
moze potegi mysli, by wszystkie kierunki rownie stusznie
zastapit; lrakcya, do ktorej on nalezy, ma w Teleopha-
nesie najgto$niejszego 1 najzamaszystszego obroncg. Co
do rozwoju mys$li w rozmowie musim wyznaé, iz naj-
mniejszy dialog Platonski ma lepsze zaltozenie i przepro-
wadzenie doskonalsze. Jak pigknie wywija si¢ mys$l Pla-
tona z rozprawy dialogicznej bez przymusu i naturalnie?
Jak skonczona i genetycznie rozwinigta wystepuje mysl
w koncu niejako przez logiczng konieczno$¢ z posrod
tych obrazéw jakby z zycia zdigtych? U Micheleta mysl,
o ktorg chodzi, juz na samym poczatku jawnie wyrze-
czona; interes przez to ginie a szermierka z przeciwni-
kami po jednemu wystepujacymi rdézni si¢ niezmiernie od
zywych utarczek dialektycznych Platona, gdzie ostate-
cznosci w swych wynikach przedstawione znosza si¢ wza-
jemnie i koniecznym mys$li wyplywem prawde wyswie-
caja. Dzielo to dowodzi na nowo, jak autor najwyzsze
prawdy i pytania filozofii przed si¢ bierze do rozstrzy-
gania, ale jak sily jego rzadko ci¢zarowi sprostaja.



